POROZE DRUAE - POSZYT 1M1 ROK 1857.

SPRAWY POLSKIE

W ROCZNIKACH KOSCIELNYCH,

ktore ksiadz Augustyn Theiner dalej po kardynale Ba-
roniuszu tudziez ksi¢zach Odoriku SSaynaidzie i Lader®
ckiuszu prowadzi.

Annales ecclesiastici quos post Ccesarem S. B. E. Card. Baro-
nium, Odoricum Raynaldum ac Jacobum Laderchium, pres-
byteros Congregationis Oratorii de Urbe—ab anno MDLXX1 ]
ad nostra usque tempora continuat Augustinus Theiner ejusd.
congr. presbyter, consultor s. s. congregationum Indicis li-
brorum prohibitorum etc. etc. Romce—ex typographia Tibe-
rina MDCCCLVI - Vol. I, II et 111 fol.

Uczony i niezmordowany w pracach swoich ksiagdz Augustyn Theiner oglo-
sit przed kilku miesigcami trzy wielkie tomy Rocznikow Koscielnych, dal-
szy cigg rocznikow ulozonych niegdy$ przez trzech ksiezy z kongregacyi
Sgo Filipa Nereusza, nie biorgc w rachub¢ pism kontynuatoréw kardynata
Baronio ktérzy Oratoryanami nie byli. Tom pierwszy przypisat on Jego
Swiatobliwosci Piusowi IX, tom drugi cesarzowi Austryi, tom trzeci ce-
sarzowi Francuzow.

Jak sam powiada rozpoczat to wielkie dzielo majace obejmowacé okoto
pi¢tnastu toméw na wyrazne wezwanie, raczej na rozkaz Grzegorza XVI
i Piusa IX.

Ksigdz Laderchi doprowadzil roczniki do r. 1572, z tym rokiem za-
czyna opowiadanie ksigdz Theiner i pierwsze zaraz stronnice poswigca opi-
sowi choroby, $mierci i pogrzebu S. Piusa V.

W ukladzie calego dzieta trzyma si¢ on nastgpujacego porzadku.
W kolei lat podaje naprzod sprawy cesarstwa zwanego wowczas cesarstwem
rzymskiem, dla tego jak powiada: ,ze krol niemiecki obrany cesarzem

Lrzymskim najpierwsze zajmowal miejsce $rod panow chrzescianskich.®
Przeglad Poznanski XXIV, S.
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Nastgpnie zamieszcza sprawy tych panstw, ktére zlaczone byty z cesar-
stwem jakimkolwiek wezlem przyjazni lub uleglosci. Wige dzieje Polski,
sgsiadujacej a ciagle majacej stosunki z Niemcami, zaraz po niemieckich
rzeczach przychodza. Dopiero opowiedziawszy historya panstw pdinocnej
Europy, zwraca si¢ do Francyi i do krajow potludniowych: tu wspomnimy
ze dzieje nowo odkrytych krain Ameryki, i dzieje dalekiego wschodu taczy
z historya Hiszpanii i Portugalii.

Mniejsza potowe kazdego tomu stanowi obszerny dodatek obejmujacy
in extenso: listy pisane po lacinie, po wlosku i po francuzku przez lega-
tow apostolskich, biskupéw i krolow do papieza, albo do kardynata se-
kretarza Ojca $w. jakoby sekretarza stanu. Listy te, ulozone porzadnie
i zachowane av archiwum watykanskiem, odnosza si¢ czesto do spraw taj-
nych dzi$§ jeszcze niezupeilnie wyswieconych.

Trzy spore tomy zawieraja dzieje koscielne za jednego tylko Grze-
gorza XIII. Rzeczywiscie byly to czasy wielkiei wazne. Papiez przy-
wracat pokdj nietylko koSciolowi ale i catemu chrzesciaristwu. Czynny on
byl niestychanie, o dobro religii dbaly przedewszystkiem, dziatal wszedzie,
napominal, pochwalal, doradzat a w razie potrzeby karcil po ojcowsku.
Z Polska miat bliskie i ciagle stosunki. Przy nim mieszkal kardynat
Hozyusz, jego u nas tak jak juz pierwej Piusa IV Commendoni reprezen-
towal a zaden moze papiez tyle co on o ratowaniu kraju naszego od pro-
testanckiego rozdarcia nie myslal.

Sprawy tez polskie nieomal trzecig czg¢s$¢ tego co ks. Theiner dotad
ogtosit zajmuja. Moze si¢ mylimy ale zdaje nam si¢ ze uczony pisarz ztad
ze jest specya.lnie z dziejami ojczyzny naszej obznajomiony, obszerniej je po-
daje niz dzieje innych krajow katolickich.

Latwo zrozumie¢ ze ogromne dzielo ksiedza Theinera wielce poucza,
ze dostarcza sita waznych materyatow. Waznos$¢ jego niezmierna. Szkoda
tylko ze redakcya nicodpowiada bogactwu tresci.

Juz to ksiadz Theiner niema daru pisania jasno i ujmujaco tak jak
nie ma daru sadzenia z pewnej wysokosci i naznaczania wypadkom nale-
zytego polozenia, waloru istotnego. Sad jego wydaje nam si¢ czgsto po-
biezny, nieogledny, za$ o porzadkowaniu i rozmiarach zdaje si¢ Zze nie
myS$li zgota. Za inne zalety staje mu gorliwos¢ dla sprawy kosciota ka-
tolickiego i przyznaé trzeba ze si¢ zawsze usilnie stara aby wszystko ze
stanowiska koscielnego ogladaé.

W stylu ksigdza Theinera razi pospolitos¢, prawie powiedzieliby$Smy
rubaszno$¢, ale tacina jego nie podpada zarzutom.

Chcac czytelnikdw naszych zaznajomi¢ z ta wielkg i szacowna pracag>
przynoszaca taki zaszczyt czasom dzisiejszym a do tyla dla Polski wazna’
przyjeliSmy metode nastgpujaca:

Podamy jednym ciagiem wypadki polskie opowiadajac je w skroceniu
wyrazami ksiedza Theinera z oznaczeniem cudzystowami ustepoéw ktore
w catos$ci z jego dzieta wezmiemy. Bedzie to streszczenie, nie rozbior kry-
tyczny. Uwagi, sprostowania, pozostawiamy na boku, by nie tamowaé
opowiadania i zamig¢szania nie wprowadzac.
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Gdy odprawimy rzeczy polskie, wspomnimy sprawy obce ale tylko
najwazniejsze, takie jak rzez Sgo Bartlomieja, proces Maryi Stuart, re-
forma kalendarza i t. d.

Wiegc czytelnicy nasi wiedzg naprz6d ze caly porzadek opowiadania
i wszystkie sady, ocenienia, uwagi do ks. Theinera naleza.

Uprzedziwszy ich dostatecznie zaczynamy:

Po szczesliwem zakonczeniu Soboru Trydenckiego i po zlamaniu po-
tegi Turkéw za Piusa IV i Piusa V, krolowie, ksigze¢ta, biskupi i narody
cale uciekaly si¢ do papieza, proszac go, by zagoil rany S$wieza krwia
ciekace, by pocieszyt ich w troskach sprowadzonych przez nieprzyjaciot
w czasach zametu i niepokoju. A dwodch przedniejszych i wielkich bylo
wowczas nieprzyjaciot kosciota $w. na zachodzie Europy, czyli w $rodku
samym, wielkie odszczepienstwo Lutra i Kalwina, przewracajace nietylko
prawa kosScielne ale nadto i cywilne; na wschodzie za$ jeszcze zbyt silny
Turek. Szczesliwie zdotano odeprze¢ zaped gwalttowny tych wielkich wro-
gow, ale nie potrafiono zniszczy¢ ich na zawsze. Wigc lierezya gorszy
daleko i niebezpieczniejszy nieprzyjaciel niz Turek, wstrzymana potgpie-
niem przez Sobo6r Trydencki, nurtowata wewnatrz narody, siejac swoje
zgubne zasady. Wszystkie podowczas narody doznawaly niepokoju, szcze-
golniej jednak Kroélestwo Polskie wystawione bylo na zamieszania i kleski,
albowiem po $mierci Zygmunta Augusta zaczgto si¢ kloci¢c o wybodr no-
wego krola. Chociaz prawo i1 zwyczaj wybierania nastgpcy po zmartym
krolu nienaruszenie przy calej zawsze zostawalo rzeczypospolitej: to jednak
dopoki rodzina Jagiellondow miata nastgpcOw po mieczu, Polacy z wdzig-
cznosci i przywiazania wybierali sobie z niej syna po ojcu. Lecz po $mier¢l
Zygmunta Augusta zaden nie pozostat Jagiellonczyk. Natenczas osierocong
Rzeczpospolite zawichrzyly niezgody i usilowania stronnictw. Dla kazdego
szlachcica otwartg byla droga do tronu polskiego. Ztad ludzie ambitni,
osobistych wygdd i dostojenstw chciwi, zapominajacy o sprawach publicz-
nych, jeli przekupstwem glosow, grozbami lub mieczem nawet dazy¢ do naj-
wyzsze] wiladzy. Niezgody te i zabiegi stronnictw dosy¢ juz rozrywaty wne-
trze narodu, chociazby zadnych niezgod religijnych nie bylo. Ale niestety!
wsrdod ogolnej zarazy i Polska nie mogta si¢ uchroni¢ od herezyi. Ci no-
woewangielikowie stanowili tam dosy¢ wielki i $cisle ztaczony zastep, a zwali
si¢ Dyssydentami. Z drugiej strony stat dosy¢ silny i liczny ob6z schizma-
tykow greckich. Wszystkie za$ sekty najwigcej wzrosty w sity, bogactwa
i w stronnikéw za Zygmunta Augusta, schizmatycy potezni juz liczbg pra-
gneli mie¢ za krola syna cara moskiewskiego, dyssydenci za§ pod prze-
wodztwem wojewodow sandomierskiego i lubelskiego, mezoéw odznaczajacych
si¢ odwaga na wojnie i dostatkami, chcieli albo ksigcia saskiego albo
ksigcia pruskiego, albo syna kréla szwedzkiego, albo ksigcia lignickiego,
glowe protestantow na Szlasku, albo nakoniec powazanego w Niemczech
margrafa anspachskiego. Lecz wigksza i roztropniejsza czg$¢ obywateli
i biskupi wszelkich doktadali staran, aby ksigze¢ katolicki osiadl na tronie.
Wséréd ogdlnego wahania si¢ w wyborze dwoch sig¢ osobliwie przedstawiato
kandydatow do tronu: wojewoda siedmiogrodzki Stefan Batory i Henryk



272 PRZEGLAD POZNANSKI.

ksigz¢ andegawenski, najstarszy z braci krdla francuzkiego Karola 1X. Byli
i tacy, co chcieli Ernesta syna cesarza austryackiego, mlodzienca jak naj-
lepszego usposobienia, cnotliwego i dbatego bardzo o rozkrzewianie religii
katolickiej; lecz przeszkadzata mu w tern wrodzona niejako nieprzychylnosé
Polakow wzglegdem wszystkich Niemcow, a wtenczas szczegoélniej niecheé
ku rodzinie cesarskiej.

Grzegorz XI1II uwiadomiony o stanie rzeczy w Polsce, napominat jak
najscislej senatorow i stan rycerski aby porzuciwszy wszelkie wzgledy ludz-
kie i osobiste wygody, dobrze radzili dla siebie, panstwa i koS$ciota; by
zgodnie wybrali na krola meza katolika, kosciolowi zupelnie postusznego.
List papieza pisany z Rzymu do biskupoéw nosi date 30 lipca 1572. Ojciec
fety ubolewa najprzéd nad niezgoda w Polsce, dalej upomina biskupéw, by
praw swych bronili i dla Chrystusa wybrali kréla dobrego katolika. Oto
jeden ustep tego listu: ,Nikt nad was lepiej nie moze wiedzie¢ jakie sa
niebezpieczenstwa krélestwu temu grozace, jakich macie nieprzyjaciét za-
cigtych imienia waszego i wiary clirzescianskiej, nieprzyjaciét bezboznos$cia
heretycka skalanych. Coé6z wigc pozostaje ? Pana najwyzszego wzywajcie,
lud pobudzajcie do modlitw i pokuty; ofiarami Boga blagajcie; podiug zwy-
czaju broncie praw krolestwa, nic innego nie majac na mysli, jak tylko
chwale Chrystusa i Kosciota jego. Na krola wybierzcie takiego, ktoryby
powaga i or¢zem potrafit pows$ciagna¢ i uskromi¢ nieprzyjaciot tak pogra-
nicznych jak i wewngtrznych, a kosciot jako dziewicg czysta chcial zacho-
waé jednemu me¢zowi Chrystusowi. Temi $rodkami i takg przezornoscia
najwigcej uczynicie 1 zbawieniem bedziecie dla onego krolestwa catego,
czego my niezmiernie pragniemy Majestat Bozy usilnie btagajac.ll

To samo pisal w osobnym liScie do arcybiskupa gnieznienskiego (ktory
w czasie bezkrdlewia najwyzsza piastowal wladz¢ panstwa); dodawatl tylko,
ze trzeba aby on powaga swoja innych biskupow zachecal do dobrej sprawy.

Tegoz samego dnia napisal Grzegorz drugi list do biskupéw polskich,
w ktorym napomina ich, azeby w tak waznej sprawie i tak trudnej nie
czynili nic bez wiedzy legata papiezkiego i we wszystkich okolicznosciach
z nim si¢ znosili; a wybrali krola katolika kochajacego i bojacego si¢ Boga.

Zreszta Grzegorz zyczyl sobie wyraznie, zeby Polacy wzigli na krola
ksigcia austryackiego; uwazajac to za najlepszy sposoéb odsuni¢cia kandy-
datow heretyckich i podzwignienia krolestwa tylu zamieszkami utrapionego.
Dla tego nakazywatl legatowi Commendoni, azeby wszelkiego doktadal sta-
rania by Austryaka obrano. W tym to celu pisal papiez do cesarza Ma-
ksymiliana pod data 18 grudnia 1572 r.: ,Najlepiej wie kochany nasz syn
kardynat Commendoni legat de latere, jak zawsze troskliwi byliSmy o kro-
lestwo polskie, od dnia onego w ktorym dowiedzielismy si¢ o chorobie
krola. MysleliSmy zarazem, zeby korona polska ktéremu z domu twego
si¢ dostata. O czem jeszcze w czasie choroby krola a podzniej po zgonie
jego jak najspieszniej pisaliSmy do legata polecajac mu, by wszelkiego do-
lozyl starania i pracy izby twoja potega tern si¢ jeszcze powigkszyla kro-
lestwem. O tern nie w jednym albo dwoch listach nakazaliSmy do legata,
ale ciggle poselaliSmy do niego postancéw pewnych.ll
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Poruszony wdzigcznoscia cesarz podzigkowal jak najczulej i najuni
zeniej Grzegorzowi w liScie datowanym z Wiednia 4 grudnia 1572 r. za
taskawo$¢ Jego wielka wzgledem domu cesarskiego, a szczegélniej za zy-
czliwos¢ dla synow jego. To samo uczynit cesarz w liscie do kardynata
Ptolemeusza di Como *), dzigkujac mu za wstawienie si¢ jego u papieza
za domem cesarskim.

Tymczasem w Polsce nie Ariele brakowato, izby powstata jak naj-
wigksza niezgoda pomigdzy biskupami a przedniejszyini panami; lecz legat
zdotal to zaraz uspokoi¢ roztropnosciag swoja. Arcybiskup bowiem gnie-
znienski powzigl zamiar, ktéory w spokojnych czasach bylby nader uzyte-
czny, ale AASrod tych zamieszali moglby si¢ sta¢ zgubnym. Chcial on zwo-
ta¢ biskupoéw prowincyi na radg¢, by przez to zapali¢ umysty innych du-
chownych do bronienia praw kosciola na majacym rozpoczaé si¢ sejmie.
Lecz fatAvo da\\mlo si¢ przewidzie¢, ze dyssydenci i schizmatycy takze si¢
zbiora; co nietylko mogto i zapali¢ umysly, ale nadto wyAvota¢ krwawa
walke. Przewidzieli to biskupi: kujawski StanislaAV Karnkowski i chetlm-
ski "Wojciech Staroischski **), 1 przerazeni bojaznig usilnie prosili legata,
azeby odwiodl arcybiskupa gnieznienskiego od zamiaru tak zgubnego ***).

Uczynit to legat i bezkrolewie w Polsce az do konca r. 1572 bylo
nad spodziewanie wszystkich nader spokojne.

Sejm przedelekcyjny wyznaczono na dzien 6 stycznia 1573 r. Owoz
dyssydenci na tajnych swych naradach wiele ztego knuli przeciw Avierze
przodk(’)w, cieszgc si¢ zaAArczasu nadzieja, ze przeciez kogo$ ze sAvojej sekty
mie¢ beda na tronie. Starali si¢ oni usilnie przeciggnagé¢ na swa strong¢ ka-
tolikOAAr pochlebstwami i hojnemi dary, co si¢ im po cze¢éci poAviodlo i nie-
mato zyskali na znaczeniu gdy ugode¢ migdzy sobag w ijcrs’zawie dnia 28
stycznia 1573 r. zawarli. Tre$cia tej umowy bylto, ze chcag Avybrac na
kréola heretyka, albo tez takiego ktoryby na peArne przyrzekt ze avoliio bg-
dzie kazdemu podiug upodobania mysleé¢ i rozprawiac’ o rzeczach Boskich,
tudziez i§¢ za swem przekonaniem; ze cokolwiek herytycy oderwali od ko-
§ciota katolickiego 1 =zabrali, nie be¢da potrzebowali napoAvrot oddawac,
nadto ze a calem krolestAvie wszelkie wyznanie roAvnem prawem posiadac
bg¢dzie mogto koscioty i w nich podlug swego obrzadku nabozenstAYO od-
prawia¢ a do ludu kazania miewac.

Kardynat Franciszek Commendoni spraAVOAval wtenczas clwalebnie
urzad legata w Polsce. On to objaéniat biskupOAT o podstepach nieprzy-
jaciol, senatorow 1 szlacht¢ mowami uspokajatl i odstraszal od niegodzi-
wego ZAYiazku albo raczej spisku. I prace jego i starania nie byly proz-

*) Tolomeo Galii mianowany kardynatem r. 1565 przez Piusa IV, urodzit si¢
w Como i dla tego zwano go kardynatem di Como. Umart ten kardynal r. 1607 dzie-
kanem $w. kollegium. (Przyp. autora art.)

**) W Niesieckim znajdujemy wzmiank¢ Wojciecha Starozrzebskiego ale nie chelm-
skiego tylko przemyskiego biskupa, wychowanca akademii bonofiskiej. Pan Sienkiewicz
pisze migdzy biskupami chetmskimi od r. 1565 do r. 1577 Sobiejuskiego Wojciecha.

(Przyp. autora art.)

**%) Pisali do legata z Lomzy 29 listopada 1572 r.
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nemi, bo medrsi z pomigdzy katolikow za wnijsSciem w t¢ spraweg bisku-
poéw, wszyscy obrzydziwszy sobie zwiagzek warszawski, o$wiadczyli si¢ bro-
ni¢ catosci ko$ciota (o$wiadczenie ks. Theiner przytacza in extenso).

Przed innymi odznaczal si¢ gorliwoscia i meztwem w tej sprawie ar-
cybiskup gnieZnieiski prymas, ktéoremu dla tego Grzegorz, piszac do niego,
oddaje pochwaty i zarazem upomina azeby w obronie praw kosciola z ro-
wng zawsze statoscig walczyt *).

Dnia 7 kwietnia 1573 r. zjechano si¢ na sejm pod Warszawe dla
narady o nowym wyborze krola. Litwini zmoéwili si¢ byli z carem mo-
skiewskim ktory chciat, Zeby syna jego ogloszono krolem polskim. Mi-
chal Haraburda poset Litwindw do cara moskiewskiego wiele rozmawiat
z kniaziem moskiewskim o owym majacym by¢ obranym kréolu. Gdy za$
samodzierzca moskiewski pycha uniesiony zupehie trudne podawatl warunki,
takie ktoreby godnos$¢ krolestwa polskiego calkiem na szwank wystawily,
negocyacya na niczem spetzta. Relacye o sprawie tej z Moskalem odby-
tej spisal poset on litewski Haraburda, a z polskiego na jezyk wloski
wiernie przelozona arcybiskup gnieZniefiski Comtnendoniemu kardynatowi
oddat, by tenze postat ja Ojcu $w. **).

Nietylko car, nawet i sultan turecki staral si¢ wplywa¢ na wybor,
napominajac Polakéw azeby wzigli na krola przychylnego mu ksigcia, od-
rzuciwszy zupetnie ksigcia moskiewskiego. Machmet najwyzszy hetman tu-
recki i doradzca suttana, napisal w imieniu Selima cesarza list***) w tej
sprawie do senatu polskiego i innych stanéw; w nim radzil Polakom obrac
krolem jakiego ksigcia polskiego, albo przynajmniej tego z pomigdzy kan-
dydatow krwi krolewskiej, ktoryby byt najprzychylniejszy dla Turkow.
Dosy¢ si¢ zgadzal na ksigcia andegawenskiego Henryka. Powiada, Ze dlugi
juz uptynat czas od zgonu Zygmunta Augusta, najmilszego przyjaciela ce-
sarza tureckiego, a jednak Zadnego jeszcze nie obrano kroéla, co jest zna-
kiem ze niezgoda powstata w Polsce. Ostrzega zeby z pomigdzy kandy-
datow zagranicznych zadnego nie obierali, gdyz wszyscy sa zacigtymi nie-
przyjaciolmi sultana i ze nie w innym celu pragna korony, tylko zeby do-
kucza¢ suttanowi i cesarstwu jego. Zargcza ze niektdrzy krolowie poselali
do sultana z prosba, zeby raczyl wyjedna¢ koron¢ polska dla ich synow
lub braci. Poniewaz, mowi, Polska jest jakby $ciang od strony tureckiej
i poniewaz od czasow najdawniejszych sgsiedztwem, poufatoscig i zyczli-
woscig wzajemng zlaczeni zyli w pokoju poddani obydwoch panstw: wige

*) List ten Grzegorza datowany z Rzymu 28 marca 1573 r.

**) Relacyg tg, po polsku pierwotnie ulozona, wydrukowal Turgeniew w dziele:
Historica Russiae monumenta ex antiquis cxterarum gentium archivis et bibliothecis de-
prompta, Petropoli 184:1. Tom I. pag. 237 sqq. — Zobacz takze dzieto: Fr. de Adelung:
Kritisch-literarische Uebersicht der Reisenden in Russland bis 1700. S. Petersburg 1845.
Bd. 1. pag, 271. Autor nasz wypisal calq relacye w dodatku do tomu I. Rocznikéw
na str. d64 sqq. Zdawaloby si¢ ie jq wzigl z Turgeniewa a nie z rekopisu watykan-
skiego (inter Ottoboniana) zkqd jq Albertrandi przepisal.

**%) List ten pisany z Konstantynopola w wielka $rod¢ 1573 T.



SPRAWY POLSKIE W ROCZNIKACH KOSCIELNYCH. 275

me $cierpi sultan zeby niezyczliwy albo nieprzyjazny jemu mial zostaé kro-
lem polskim. Raczej zyczeniem i wola jest cesarza zeby z panow polskich
ktory zdolny posiadt wiladze krdlewska, o czern cesarz sam przed niewielu
dniami do senatu pisal *). Jezeli pdjda za wola cesarza i jednego z po-
miedzy siebie wybiorg i przyjazn dawna zachowaja, natenczas krélestwo
polskie cale i spokojne pozostanie od wszelkich krzywd i spustoszenia. Ku
konicowi za$ listu tak si¢ odzywa: ,,Wie bowiem wysoka Porta cesarska,
wiem i ja, ze w krolestwie polskiem pelno jest pandow najroztropniejszych
ktorzyby rada, roztropnoscia i powaga nietylko tego krolestwa byli godni,
ale owszem mogliby rzadzie i wladaé¢ calym $wiatem.“ Gdyby Polacy nie
postapili podtug woli sultana, natenczas, mowi, przyjazn ustanie iu cesa-
rza zadna.juz wymdéwka miejsca nie znajdzie.

Nieco pdzniej wysiany posel z listem samego sultana, przyrzekat Po-
lakom w imieniu swego monarchy przyjazn i ustugi wszelkie, i te same
prawie upominania wypowiadal co basza Machmet. Jezeliby si¢ podobalo
Polakom wybra¢ ktorego z pomigdzy siebie, zaleca Selim Uchanskiego
arcybiskupa gnieznienskiego albo Jana Firleja wojewode krakowskiego i het-
mana wielkiego wojsk polskich, jako tez i Jerzego Jazlowieckiego woje-
wode ruskiego 1 Mikolaja Mieleckiego wojewode podlaskiego. Jesliby za$
pragneli koniecznie obcego krola, upominal ich znowu do wyboru tego
z ktérymby Turcy zachowaé mogli jak najscilejsza przyjazn i pokdj nie-
naruszenie zachowa¢. Na koncu dodawatl te stowa: ,,Strzezcie si¢ zebyScie
nowoobranemu krélowi nic nie ujmowali znaleznego mu szacunku, ale ze-
byscie mu podlug przykazania Bozego winng cze$¢ i posluszenstwo nale-
zne oddawali. W tern wszystkiem badzcie bacznymi i ostroznymi, bo ina-
czej zadnej wymowki nie przyjme.4

Kiedy tak zagraniczni ksigzeta grozbami nawet na wybor krdla wpty-
na¢ pragna, sejm odbywal sic wéréd kiétni i sporow zacietych. Ze arcy-
biskup gnieznienski dzielnie bronit sprawy katolickiej, to widzie¢ mozna
z jego pamigtnika pisanego dla wiadomosci legata Commendoniego o ca-
lym porzadku czynnosci, ktérego tres¢ w skroceniu podamy.

2go maja, kiedy podzielone byly zdania i kiedy jedni chcieli zeby
zakonczy¢ rzecz oboru krdla, drudzy znowu, zeby nim to nastapi, zrefor-
mowac¢ prawo krdolewskie i poprawi¢ niektore ustawy, przyszio do niematej
ki6tni. Po przyjeciu za$ i potwierdzeniu pierwszego rozdzialu, mocg kto-
rego krol si¢ obowigczuje nie wybiera¢ po sobie nastepcy, ani nawet sejmu
ku temu celowi zwotywac¢, przystagpiono do nastgpnego rozdzialu o konfe-
deracyi; ktory gdy czytano, wielki spor powstal tak ze ledwo mozna bylto
powiedzie¢ swe zdanie. Arcybiskup zabrat glos i wiele mowit przeciw kon-
federacyi, utrzymujac, ze dwie religie zadng miarg w krbélestwie by¢ nie
moga, jak i dwoch pandéw, Boga i djabta na jednem miejscu nie utrzyma.
Po nim biskupi kujawski i plocki objawili silne i madre zdania przeciw
konfederaeyi, co i inni biskupi twierdzili. Z pomigdzy senatoréw $wieckich
wojewoda kaliski najpierwszy dlugo i wymownie przeciw konfederaeyi po-

*) Z Konstantynopola r. 1573 w wielka $rodg.
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wstawat, wykladajac, ze konfederacya ta nietylko religi¢ i poboznos$¢ zni-
szczy¢ moze w krolestwie, ale nadto wszelki porzadek polityczny. Zdania
niektorych katolikow byly watpliwe, albowiem chociaz odrzucali oni kon-
federacya, pochwalali jednak spokoj krolestwa ktory si¢ zdawal z tej kon-
federacyi wyplywaé. Zreszta heretycy pod niebiosa wynosili konfederacye,
a za ich zdaniem poszli niektérzy senatorowie katolicy. Ledwo przestali
mowi¢ senatorowie, gdy wtem prokuratorowie kapitut: gnieznienskiej, kra-
kowskiej, kujawskiej, poznanskiej i ptockiej, zaprotestowali przeciw konfe-
deracyi w imieniu swojem i catego duchowienstwa polskiego, o$wiadczajac
uroczyscie, ze zadna miarg nie chca i nie moga si¢ na nig zgodzic. Po
nich toz samo uczynila szlachta mazowiecka i wielu innych. Heretycy cia-
gle upierali si¢ przy swojem, az nakoniec u$mierzono zamieszanie i zwrd-
cono si¢ do zatwierdzenia pozostalych artykutow, z ktorych niektére zaraz
odrobiono, a niektére, jak o sadach, odlozono na epok¢ po elekcyi. Od-
rzucono zupetnie formule przysiggi krolewskiej, do ktorej heretycy konie-
cznie chcieli doda¢ przysigge na zachowanie konfederacyi i wolnosci wy-
znan. Potem wuchwalono zeby przez niarszalka w. koronnego naznaczy¢
obor krola na nastepny poniedziatek. Na tem konczy si¢ memoryat arcy-
biskupa gnieznienskiego. Zreszta sejm ten podobniejszym byl do jarmarku
jak do narady publicznej.

Juz si¢ wszyscy sktaniali do wyboru ksigcia andegawenskiego: sprzy-
jat mu osobliwie arcybiskup gnieznienski co wiele znaczylo, bo arcybiskup
na czele stat sejmu. Wspierali go i Turcy nienawidzacy bardzo Moskala
i Austryaka. Postowie francuzcy: Jan Montluc biskup Walencyi, czlowiek
sprzyjajacy wszelkiej nowosci nawet w rzeczach samej religii, i Guido Lan-
sac popierali zadania kréla swego zabiegami jak najskwapliwszemi. Ka-
rol IX. wszelkiemi staral si¢ o to silami, a gorgcej jeszcze krolowa matka
Katarzyna pragnela widzie¢ krolem polskim ulubionego sobie przed innymi
syna ksiecia andegawenskiego Henryka. Azeby swego dopiaé, nie zatowali
ani wydatkéw, ani obietnic, ani podarkéw, ani pracy i starania. Ale naj-
wicksza przeszkoda byli dyssydenci ktorzy nienawidzili Henryka, juz to
z powodu odniesionych przezen zwyci¢ztw nad ich wspdlwiercami, juz tez
z obawy zeby ich, zostawszy krélem polskim, nie ciemigzyl. Podejrzenia
podzegali i powigkszali ksigzgta protestanccy niemieccy, juz to listownie,
juz tez przez czgstych postow bedac rozjatrzeni i1 zazdroszczacy Henry-
kowi z powodu zadanej przez niego klgski Hugonotom. Dla tego krdl Ka-
rol IX czgstem pismem i staraniem usitowal zachwia¢ nieprzychylne mnie-
manie, o$wiadczajac, ze rzez paryzka nie byla przygotowywanag i wprzod
umowiona, ale niespodzianie powstatla z powodu lekkomys$lnosci wielkiego
admirata ktéory w zapedzie gniewu sprzysigzenie przeciw calej krolewskiej
familii uczynit. Obiecywat krol wolno$¢ sumienia, ze tolerowac bedzie ob-
rzadek kalwinski; a gdy si¢ to nie dosy¢ zdawato dyssydentom, bojac si¢
drazni¢ protestantéw, zwolnil oblezenie Roszelli azeby ksigz¢ andegawen-
ski Henryk zdobywajac to miasto, nie powigkszyt ich nienawisci przeciw
sobie i nie narobil sobie tem wigkszych przeszkod w sprawie oboru na
krola polskiego. Ostroznosci tych krol nie przedsigwziglt sam z siebie,
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tylko jego postowie w Polsce, a osobliwie biskup Walencyi upominali czg~
stemi listami azeby tagodniej postgpowano z Hugonotami we Francyi, zeby
nowych nie $ciggaé trudno$ci.

15go maja senat i inne stany Rzeczypospolitej uchwalili ogdlna ustawe
na artykuly podzielona, ktoéraby krél nowy przed ujeciem steru rzadu za-
przysiagt. Wszystkich artykutéw jest 19. (podaje je ks. Theiner).

Wkrotce tez po diugiej naradzie senet polski i w. ks. litewskiego
przetozyl we wsi Kamien postom ksigcia andegawenskiego inne warunki,
ktérzy je nazajutrz 16 maja r. 1573 podpisali przyrzekajac w imieniu
ksigcia, ze skoro zostanie obrany przysigga je stwierdzi i owszem jeszcze
rozszerzy. Poniewaz warunki znane sg powszechnie, wigc przytaczaé ich
niema potrzeby. Bylo ogélem 10 artykutow.

Jeszcze tego samego dnia postowie francuzcy, azeby tym" tatwiejsza
uczyni¢ droge swemu ksieciu do tronu polskiego, zaprzysiegli prawie pota-
jemnie niektére pakta na korzy$¢ nietylko polskich dyssydentow, ale nawet
i francuzkich hugonotow; i przyrzekli, ze ksiaz¢ andegawenski i krol fran-
cuzki $wiecie ich dotrzymaja. Artykulow tych bylo o$m, ktéorych najwa-
zniejsza i jedyna tre§cia, ze krol zapomni heretykom wystepkéw i ich
zbrodnie, i ze im pozwoli, zupelnej wolnosci wyznania jak dawniej. Ty-
czylo si¢ to osobliwie heretykoéw francuzkich, ktorzy bunt straszny podniesli
we Francyi, i za glowny punkt oparcia mieli miasto i twierdz¢ Roszellg.
Miejsce to trzymal jeszcze ciagle w oblgzeniu Henryk podzniejszy krol
polski.

W takim stanie rzeczy Polacy i Litwini zgodzili si¢ na wybdr ksie-
cia andegawenskiego Henryka, i 16 maja o 7e¢j godzinie wieczorem oglo-
sili go krolem, wybor ten uroczyScie wedle zwyczaju i ustaw przodkow
zatwierdzajac.

Do warunkéw juz dawno ogloszonych i zaprzysi¢zonych inny jeszcze
warunek dodano, ktoéry postowie francuzcy przyjeli, ze Henryk, chociaz
jeszcze miodzieniec zaledwo dwudziesto drugoletni, malzenstwa bez wiedzy
senatu polskiego nie zawrze, ani innej nie pojmie zony, jeno Ann¢ infan-
tke polska a siostre zmartego krola Augusta juz dosy¢ podeszla w leciech,
bo 55 lat zycia liczaca. Komuz nie wyda si¢ Siniesznem takie przyrze-
czenie? Zaiste postowie francuzcy nie szczedzili niczego, by ksigciu ande-
gawenskiemu droge do krolestwa polskiego utorowa¢. Warunek ten za-
twierdzili postowie francuzcy 21 maja 1573.

Jeszcze przed rozwiazaniem si¢ sejmu, spisano akta elekcyi, i wybrano
co najznakomitszych mezéw z pomiedzy senatorow polskich i litewskich
i z pomigdzy szlachty, ktéorzyby akta te do Francyi zawiezli i w imieniu
catego narodu polskiego wybranego krola powitali. Na czele poselstwa
tego stal biskup poznanski Adam Konarski.

Grzegorz XIII otrzymawszy wiadomos$¢ o wyborze Henryka na kréla
polskiego, zlozyt uroczyste dzigkczynienie Panu Bogu w kaplicy watykan-
skiej dnia 31 maja. Uwagi godnem jest, co przy tej sposobnosci moéwi
Mucantius *):

*) Diario tom XIV. fol. 99.

Przeglad Poznanski XXIV. 3. M



278 PRZEGLAD POZNANSKI.

»W niedziele ostatnig miesigca maja byta msza nadzwyczajna w ka-
plicy z powodu, ze przyszta radosna wiadomo$¢ o wyborze nowego krola
polskiego t. j. Henryka, rodzonego brata krdla francuzkiego; doniesiono
za rzecz pewng, ze do tej elekcyi Selim cesarz turecki swojem wdaniem
si¢ wiele pomogt, co si¢ nikomu nie podobato, ale krol clirze$cianski sig
ucieszyl. Msz¢ do Trojcy przenaj$wigtszej celebrowal kardynal Warmin-
ski z kollekta dzigkczynna. Jego S$wiatobliwo$¢ papiez przyniesiony w krze-
sle w pluwiale i mitrze kosztownej przyszedl do kaplicy, gdzie przytomnych
byto kardynatow 31, jako tez postowie Francyi, Wenecyi, Etrurii i Urbino.“

Grzegorz potem powinszowal Henrykowi godnos$ci krolewskiej w liScie
pelnym przychylnosci i mitosci *), i w tym celu postat do niego Serafina
Oliwariusza, se¢dziego $§w. Roty. W liScie swoim upomina Grzegorz mig-
dzy innemi, zeby Henryk szczegélnie dzigkowat zawsze Panu Bogu, z pa-
migci iz panowanie to otrzymal od Boga; gdyz ani posiadto$ci zadnych
nie mial w Polsce, ani pokrewienstwa, ani nawet narody te go nie wi-
dziaty, a jednak go obraty.

Tez same uczucia radosci wyrazil Grzegorz w liScie tego samego
dnia pisanym do kréla francuzkiego. Lecz azeby tern wigksza rados¢
i przychylno$é pokazaé, postal osobnego legata Wincentego Laurens biskupa
z Montreal, sprawujacego woAvczas obowiazki legata przy ksigciu sabau-
dzkim, do Paryza z powitaniem nowo obranego krola. Jes$liby si¢ to kro-
lowi podobato, ks. Laurens mial mu towarzyszy¢ do Polski.

Henryk tymczasem, uwiadomiony o wyborze swoim na kréla polskiego,
napisat list**) pelen uciechy i wdzigcznosci do Jana Zborowskiego staro-
sty odolanowskiego ***) jednego z postow do Francyi, ktéry mu byt szcze-
golniej pomagal do osiagnienia korony; zargczajac, ze zawsze pamigtac
bedzie te przystugi wyswiadczone sobie, i ze Zborowski wszystko od niego
otrzyma, o co go tylko poprosi.

~Tymczasem Adam Konarski biskup poznanski naczelnik poselstwa
do Francyi, niepokoit si¢ w duszy z przyczyny warunkow, ktore wierze
katolickiej nader przeciwne przyje¢li oszukani podstgpem postowie francuzcy.
Wigc radzil si¢ kardynata Commendoniego dotad w Polsce zostajacego,
co ma czyni¢ w tak wielkim niebezpieczenstwie. Obawia¢ si¢ bowiem na-
lezalo bardzo, zeby inni postowie polscy, migdzy ktoremi czterech byto
stronnikow dyssydenckich i zacigtych obroncéw zasad Kalwina, nie zmusili
krola do przyjecia tych warunkow i do zatwierdzenia ich przysiega.ll W tym
celu napisal Konarski list do Commendoniego, przed wyjazdem swoim
z Polski, z Cziazemia (Cigzenia) 13 czerwca 1573 r., w ktorym migdzy
innemi donosi ze ma przetozy¢ nowo obranemu krolowi formuly przysiggi
przepisane, ktorych exemplarze wiezie ze soba; ze ma przetozy¢ i artykutly
do zatwierdzenia, z ktérych kilka postowie francuzcy nie podpisali; inne

*) 1Igo czerwca 1573 r.
**) List ten pisany w twierdzy Roclielle 5 czerwca 1573 r.
**%)  List Henryka adresowany do Jana Zborowskiego wojewody odolanowskiego (pa-
latino Odolanoviensi). Zaczyna si¢ on od wyrazow: Excellens domine Palatine str. 146 —
Zborowski i dalej wojewoda mianowany. (Przyp. aut. art.)
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zostawiono w watpliwos$ci z przyczyny zatozonych protestacyi; ze biskupi
odrzucili caltkiem formuly przysiegi jako przeciwne wierze. Takze 1 listy
pelnomocnicze biskupa byty rézne, albowiem jedne z nich podpisane i za-
pieczetowane przez samego tylko arcybiskupa gnieznienskiego, inne za$ pod-
pisane przez wszystkie stany.

Commendoni uwiadomit o tern Grzegorza natychmiast, ktéry nad ta
sprawa wielce bolejac, wystosowal list do Adama Konarskiego 4 sierpnia
1573 r. z upomnieniem by dotozyt wszelkiego starania, izby krol warunkow
tych nie przyjal i nie zaprzysiggat.

Te same prosby wynurzyt Grzegorz katolickim czlonkom poselstwa
w liscie do wojewody sieradzkiego Wojciecha Laskiego *), tego samego dnia
co do biskupa pisanym.

,Tymczasem poslowie obrawszy droge ladowa do Francyi, wielu tru-
dno$ci w podrézy doznawali, a to dla tego, ze nie prosili poprzednio cesa-
rza niemieckiego o pozwolenie przejazdu przez Niemcy. Kiedy wigc przy-
bywali na granic¢ krajow pojedynczych ksigzat niemieckich, musieli si¢
tam zatrzymac i tak dlugo czekaé, dopoki od kazdego ksigcia, po zniesie-
sienin si¢ jego z cesar/.em, pozwolenie nie przyszto, ze moga w dalsza
pusci¢ si¢ droge. Nawet ksigze saski, jeden z elektoréw cesarstwa, cho-
ciaz Polakom dosy¢ sprzyjajacy, kazat si¢ poslom polskim z powyzszej
przyczyny zatrzymaé¢ na granicach swego elektorstwa, jakto wlasny jego
list do tychze postow pisany pokazuje **).“

,»Nie bez przyjemnosci pewnej czytaja si¢ listy, ktore postowie o swo-
jej po Niemczech podrézy pisywali do Stanow krélestwa.ll Przytoczymy
tre$¢ listu datowanego z Lipska, najznaczniejszego w owym czasie miasta
prowincyi saskiej. W liscie owym 14 lipca powiadaja, ze musieli posiaé
kasztelana sanockiego pana Herburta do ksigcia saskiego, azeby ich oczy-
$cil przed ksigciem z zarzutow i azeby przypomnial ksigciu dawne przy-
mierza i pokrewienstwa, w jakich krolestwo polskie tak z domem cesar-
skim jako i z domem elektora zostawato, przekladajac by przeciez nie
dreczyt ich dluzej w swem ksigstwie. Jezeliby za$ ksigze saski chciat ich
gwaltem wstrzymaé, natenczas zmuszeni beda zaprotestowacé i wrocic sie,
a potem, albo inng obra¢ drogg, albo tez prosi¢ Stany Polski o radg;
gdyz ,niewygodnie, moéwia, dluzej tutaj pozosta¢ tak dla obelgi wyrzadzonej
nam i Rzeczypospolitej, jako i dla drozyzny wielkiej Avszystkiego. Prosimy
was, tak koncza ten list, azebyscie nas mviadomili o rezolucyi cesarza,
i nic nie taili przed nami, cokohviekbyscie spostrzegli na szkode¢ Rzeczy-
pospolitej naszej, azeby$my mogli oznajmi¢ naszemu obranemu jezeliby co
grozito.“

Przybyli wreszcie do Frankfurtu, ale i ztad nie weselsza nadestali
wiadomo$¢ pod data 29 lipca 1573. Powiadaja, ze p. kasztelan Sano-

*) Adres listu u ks. Theinera podaje:
Dilecto filio nobili viro Joanui Lasco palatino Siradiensi (str. 148). I innych zna-
cznych omylek (drukarskich zapewne) nie brak. Na str. 146 Konarskiemu biskupowi

dano imie Andrzej. (Przyp. aut. art.)
**) Z Mariemburga 10 lipca 1573 r.
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cki (posiany w imieniu wszystkich do kurfiersta) wyrobil iz kurfierst
pozwolil im przejecha¢ wolno przez swoje posiadlosci, wyraznie przyrzekt
wiecej ich nie molestowaé. ,,Alisci (powiadajg) ledwosSmy ujechali szes¢
mil, zatrzymano nas wbrew spodziewaniu w kraju jeszcze tegoz kurfiersta
w mie$cie Naumburgu, gdzie pozostalismy dzien caty bez jadta; sprawca
za$§ tego zatrzymania byl senat miasta, ktory o$wiadczyl, Ze zadnej nie
miatl informacyi od ksigcia procz pierwszej, azeby nie puszczaé¢ zadnego
z Polakéw 1 Francuzow w jakimkolwiek orszaku jadacego, gdyz tak o na-
rodzie naszym jak i francuzkim rozgloszono Ze mamy jakie$ szkodliwe za-
miary wzgledem kraju. Nazajutrz puszczono nas wolno, skoro list wzgle-
dem nas od ksigcia nadszedt. CozkolwiekbadZz nie bylo nam tajnem, ze
ksiagz¢ uczyuil to na wzgard¢ nas i krolestwa naszego. Przebyli potem
bez przeszkody granice jego i wnukéw jego ksigzat weimarskich.

»Skorosmy za$ przybyli do Hessyi pisza, doznaliSmy wszelkiej uczci-
wosci ze strony landgrabiego heskiego, bo nietylko ze nam pozwolil wolno
przejechaé, ale nadto datl nam swoje wtasne stugi, zeby nas odprowadzili.
T¢ sama ludzkos$¢ ,okazal nam Opat fuldenski. Potem minawszy spokoj-
nie pewne miasteczka (oppidula) hr. Hann, przybyliSmy do Frankfortu,
gdzie nas senat jak najwspanialej przyjal, wystawszy na spotkanie nasze
kilku szlachty.”

Na liscie tym podpisani sa: Adam Konarski z Kobelina (ex Cobe-
lino) biskup poznanski, Jan z Tomic kasztelan gnieznienski, Andrzej hr.
z Gorki, Jan Herburt kasztelan sanocki starosta przemyslski, Jan Zamoj-
ski starosta belzki, Mikotaj Firlej z Dabrowicy, Jan Zborowski ze Zbo-
rowa, Mikotaj z Tomic, Alexander Promski.

Po tych podpisach dodali jeszcze poslowie:

»Wies¢ jest powszechna, co i kasztelan sanocki styszal od radnych
ksigcia saskiego, ze ksiazg¢ta cesarstwa zjecha¢ si¢ maja 10 sierpnia, ale
niewiadomo na jakiem miejscu, i ze sam cesarz przyjedzie, a ze ma zamiar
poczyni¢ kroki by przeszkodzi¢ podrézy naszego nowo obranego krola;
skoro si¢ o tern dowiecie wyprawcie zaraz poslow, ktérzyby traktowali
0 przejazd kréla, osobliwie gdy zegluga morska niebezpieczna bedzie dla
spoznionej pory; my tez nie spodziewamy si¢, aby krol chcial si¢ wysta-
wia¢ na niebezpieczenstwo morskie, aniby$my tez owej drogi radzili.”

Senatorowie krolestwa polskiego uwiadomili zaraz Henryka o trudno-
$ciach, jakich doznaja postowie w podrézy swej przez Niemcy. Przyczem
prosili go, azeby bez zadnej zwloki przybywal, dodajac, ze byloby lepiej,
gdyby morzem jechal, bo na ladzie doznawalby tych samych przeszkéd co
postowie. Migdzy innemi wspominaja, ze pan Jan hr. z Tenczyna kaszte-
lan wojnicki i starosta lubelski wyznaczony poset do Henryka, =zostat
wstrzymany z rozkazu cesarza w Nissie w mieécie biskupa wroctawskiego,
1 ze nie pozwolono mu dalej jecha¢ —- tak ze zmuszony byl po 12 dniach
wroci¢ do Polski. Donosza takze, ze senat przez Stanistawa Slupiec-
skiego *) upraszal cesarza o pozwolenie wolnego przejazdu postéw, czego

*)  Stanistaw Stupecki kasztelan lubelski. (Przyp. aut. art.)
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tenze odmowil, o$wiadczajac ze musi si¢ wprzod naradzie z elektorami
cesarstwa,ze nakazywat tez do ksigcia saskiego, ktory oswiadczyl, ze musi
si¢ przedews$zystkiem znie$¢ z cesarzem, co nas (pisze senatj nie malo za-
klopotato, ile ze widzimy iz te praktyki ku temu zmierzaja, azeby zatrzy-
maniem postdéw naszych, jakie wedle tych okoliczno$ci pewno nastapi,
przybycie do nas w. kr. mos$ci op6zni¢, albo raczej zatamowacé, co nam tez
pan hr. z Tenczyna donidst. Ztad wzigliby okazya nieprzyjaciele, ktorzy
zewszad otaczaja krolestwo, do wszczgcia rozterek w kraju naszym i do
zaktocenia pokoju. Poniewaz za$, dodaja, sprawy te sa bardzo wazne,
a nawet takie, ze nie wiemy jakieby nas wigcej obchodzi¢ mogty, i ponie-
waz nie spodziewamy si¢ niczego od cesarza; przeto zdaje nam si¢ zba-
wienniejsza rada w celu odwrdcenia tak wielkiego zlego i takiego niebez-
pieczenstwa, prosi¢ waszej kr. mosci by$ jaknajpredzej jakakolwiek droga
stosowng do swego krolestwa polskiego przybywal, nie czekajac nawet na
postow do Francyi wyprawionych, jesliby si¢ wasza kr. mos¢ miata do-
wiedzie¢, ze ich gdziekolwiek zatrzymano, albo je$liby nie migli przyby¢
do Paryza na 10 sierpnia. Po uplywie tego czasu, nie widzimy jakby si¢
w. kr. mo$¢ wygodnie mogt do nas w podrdéz puscié¢, czy ladem czy mo-
rzem, a dluzej odwleczone przybycie, nas i krolestwo wystawitoby na naj-
wigksze niebezpieczenstwa i klgski. Co wszystko jedynie zjechaniem tu
waszej kr. mosci zmieni¢ si¢ moze; wtedy praktyki wszystkie, ktére wro-
gowie uktadaja by zmniejszy¢ godno§¢ waszej kr. mosci i zakléci¢ spokoj-
no$¢ krolestwa, nietylko wasza kr. mos$¢ odwroci ale do szczgtu zniweczy.
My senatorowie Matej Polski zjechaliSmy si¢ do Krakowa, bysmy pozar
ten wugasili i niebezpieczefistwo odwroécili, takze by i innych senatorow
wezwaé, zeby wszyscy krola prosili, by jaknajpr¢dzej przybywal.'l Podpi-
sali prosbg¢ t¢ senatorowie i poddani 22 lipca 1573 r.

Zdziwili si¢ niepomatu postowie francuzcy, skoro po ogtoszeniu
wyboru nowego krdla przybywszy do Gdanska, bo mieli jecha¢ morzeni do
Francyi, od obywateli miasta tego nie tylko doznali wszelkiego rodzaju
zniewag, ale nawet zostali przez nich napadnigci zbrojno niby nieprzyjaciele.
Skarzyl si¢ Lansac o wyrzadzona krzywde¢ przed arcybiskupem: ktéra* to
skarge zamiescit w dlugim liscie pisanym na okrgcie za portem gdanskim
10go lipca. Podtug listu szlachta polska towarzyszaca postowi napadnigta
byta przez mieszczan na ulicy tak nagle i hurmem, Ze wielu z Polakow
zostato cig¢zko rannych, i gdyby si¢ nie byli do doméw schronili, byliby
wszyscy pozabijani. Gdy si¢ za$ poset 0w poskarzyl na to przed burmi-
strzami 1 rajcami, dostal od nich odpowiedz, ze oni nie wiedzg kto to
zrobil. A zbrodniarzy mialo by¢ przeszlo tysiac, pomigdzy ktéorymi wi-
dziano ludzi majacych powage i znaczenie w miescie. Na postanca rzucali
kamieniami; a samego poésla kamieniem w noge razono. Procz tego Gdan-
szczanie namowili majtkow, zeby zegluge jak najdluzej przeciagali, chociaz
posel zaptlacit z gory za dwa miesigce. Niedo$¢ na tem, kazano postowi
ui$ci¢ rozmaite optaty i strzelano do jego okretu; a Francuz zaden nie
moégt do portu zawingé. Os$wiadczali Gdanszczanie, Ze pod zadnym wa-
runkiem niechca by¢ poddanemi korony polskiej, i ze strzega si¢ jak naj-
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pilniej, by si¢ nie dostali pod wladz¢ i ustawy ludu tak barbarzynskiego,
ktéry nie pozwala poddanym zadnej uzywaé wolnoSci. Chcieli oni wpra-
wdzie uznaé¢ za krola nowo obranego ksigzgcia lecz pod warunkiem, ze
zachowa ich przywileje i utrzyma zwyczaje i prerogatywy, ktéoremi az po
6w dzien si¢ cieszyli. Gdanszczanie zaczgli obwarowywaé miasto; walem
je 1 lossa jeli otacza¢ i armaty po drogach rozstawiaé. Okrety wojenne
uszykowane mieli w porcie. A stugi poselskie gdzie ztapali to bili zmu-
szajac ich do przepgdzenia nocy pod golem niebem na piasku. ,,Co wszy-
stko, dodaje Lansac, zdaje si¢ dzia¢ za radg i podszeptami niechg¢tnych
tak w tej prowincyi jak i z zagranicy.4d

Montluc drugi poset starat si¢ uspokoi¢ mieszkancow Gdanska tagodnemi
stowami, czynigc obietnice hojne. Pomigdzy innemi zargczal im, ze beda
mieli krola bardzo dobrego ktéremu o zajmowaniu portu gdanskiego nigdy
si¢ niesnito, gdyz port stoi otworem dla Polakow i Francuzéw,— ze $mie-
sznem jest, co nagadal jaki§ Niemiec Stein iz styszal od posta Montluc,
bo Oll temu cztowiekowi nigdy zadnej waznej sprawy nie polecal. To i tym
podobne rzeczy prawil Gdanszczanom p. Plemieczki *) w imieniu posta
kréla chrzescianskiego i najjasniejszego krola polskiego, co wszystko tenze
p. llemieczki miat spisane i przez biskupa Montluc podpisane wiasnore-
cznie — (punkta ks. Theiner podaje).

Nim jeszcze postowie francuzcy do Francy! wracajacy, wyjechali
byli z Polski, dyssydenci wszelkiego zaczeli dokladaé starania, azeby wecia-
gnigto w akta publiczne wszystko to co ciz postowie francuzcy przed wy-
boiem kioia z wiha.snej woli na korzy$¢ dyssydentow i liugonotéw francu-
zkich przyrzekli. Dla tego i oni wystali swych postow do Paryza, da-
wszy im baidzo wiele srebra i zlota, azeby przy pomocy hugonotow ujacé
radzcow obydwoch krolow Karola i Henryka. Rzeczywistos¢ tego kroku
dyssydentow stwierdza list ktory pisal biskup poznanski do arcybiskupa
gnieznienskiego, w ktorym jest wiele o zdrowiu jak najlepszem nowo obra-
nego kréla i o taskawosci dziwnej, z jaka przyjmowat Polakéw. Powiada:
»ze Kkatolicy wraz z calem duchowienstwem, skoro si¢ tylko dowiedzieli
o wybraniu Henryka na kréla,'obiecali ztozy¢ milion zlotem. Miasta takze
znaczniejsze, osobliwie Paryz, oswiadczajg si¢ z gotowoS$cig ofiar pienig-
znych.44

»Stuga p. wojewody sandomierskiego postany wraz z Krasowskim do
Francyi z obszernem uwiadomieniem o elekcyi, nie moze si¢ nachwali¢
przymiotow duszy i ciala nowo obranego kréla; pozostal u niego pod Ro-
szella szes¢ dni i powiadal, ze widzial go wstawajacego w nocy dwa cza-
sami trzy razy by doziera¢ wojska.4

,»Niedawno ruszyt w droge Presowski, sekretarz p. wojewody sando-
mierskiego, ktorego, jak mi p. kasztelan Sanocki donidsl, wystali Ewan-
gelicy z nader ogromnemi pienigdzmi, bo woéz nadzwyczaj obladowany
siedm koni ciagnie, azeby bronit sprawy ich religii.44

Tymczasem ci Polacy, co w domu zostali, jak najmezniej opierali si¢

*) Zapewne Daniel Plemigeki starosta kowalewski.
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niepomiarkowanym zadaniom dyssydentéw. Pomigdzy nimi Franciszek
Krasinski biskup krakowski i podkanclerzy w. koronny uradowany z od-
niesionego w owej sprawie zwycigztwa, napisal list do Commendoniego ze
Slawhon 4go wrzesnia 1573., w ktorym wyktada caly porzadek sprawy.
Powiada, ze wigksza cz¢$¢ sejmowych pandéw nastawala na to, azeby krol
podpisat warunki konfederacyi, i zeby biskupi toz samo uczynili; czego
gdy uczyni¢ nie chcieli, dyssydenci grozili, ze usung si¢ jeszcze przed skon-
czeniem sejmu. [ do tego doprowadzili niektérych, ze si¢ podpisali. Bi-
skup krakowski nie chciat ustapié¢, opierajac si¢ na tem jedynie, ze podo-
bnych artykutow nigdy nie podpisywano, gdyz to sg artykuly sejmu spe-
cyalnego; i1 dodaje biskup: ,,w czem nie chcialbym wprowadzaé nowego zwy-
czaju.” Wyznaczyli zatem postow swoich zwyklym trybem.

»Wspoltowarzyszem walki i zwyci¢ztwa byl prymas koSciota polskiego ;
uwiadamia on o tem Grzegorza, dzickujac mu zarazem za 12. brewow;
czyni za$§ to w liScie pisanym z Lowicza 2go wrzesnia 1573. Nie opu-
$cit Grzegorz nadarzonej sobie sposobnos$ci, i w innym liscie z Rzymu
23go pazdziernika datowanym ducha arcybiskupowi do dobrego prowadze-
nia sprawy dodat.“

Posial takze listy i do innych biskupdéw, jako tez i do tych z po-
migdzy senatoréw i szlachty, co bronigc wiary ojcéw swoich na odbytym
sejmie na pochwale zastuzyli. Najprzéd wychwalal Grzegorz i shlusznie
Marcina Ruseschiusa scholastyka krakowskiego, w licie don pisanym z Rzy-
mu 17 pazdziernika. %)

Tenze scholastyk, jak tu sam Grzegorz w rzeczonym licie powiada,
podlug swiadectwa kardynata Hozyusza, bardzo gorliwie si¢ krzatal, a na-
wet sam sktonit biskupéw, ze nie podpisali konfederacyi. Wzywa go wigc
Grzegorz, zeby i nadal jak najusilniej nad tem pracowatl, zeby biskupowie
nie podpisywali formuly wspomnidnej; i zeby si¢ w tej mierze znosit bez-
posrednio z nuncyuszem apostolskim.

,»Grzegorz uwiadomiony o zamiarach ajentéw dyssydentow polskich
w Paryzu, postat do krolow francuzkiego i polskiego kardynata Alojzego
Este, ktoryby tychze krélow odwiddt od wystuchania i przyjecia niegodzi-
wych domagan sig¢.“

Karol, Henryk i krélowa matka ucieszyli si¢ ze zlozonych powinszo-
wali i przez Otliwaryusza i przez Alojzego Este, zaczem w listach pisa-
nych 10 i 11 sierpnia dzigkuja papiezowi a o$wiadczaja, ze to o co pa-
piez ich napomina maja na sercu zar¢czajac ze swojej strony za przyna-
lezng ochot¢ i gotowos¢. Listy Karola i Henryka, przytacza w dodatku
ks. Theiner.

Na stronie 158 tomu pierwszego tak moéwi autor:

»Karol rownie jak i Katarzyna matka cieszyli si¢, ale kazde dla zu-
petnie innych przyczyn, ze Henryka obrano krolem polskim. Karol cie-
szyl sie, ze brat jego i rywal dostapiwszy korony krélewskiej, z Francyi
si¢ oddali; mniemat zarazem, ze tym sposobem uwolni si¢ od niebezpie-

*)  Marcin Rusiecki herbu Poraj. (Przyp. aut. art.)
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czenstwa. Krolowa Matka ze swojej strony spodziewata sig, ze nareszcie
sama sprawowac¢ bedzie najwyzsze rzady panstwa; gdyz Karol mial wstret
do wojny i do spraw publicznych, przyzwyczajony j«no do zycia migkkiego
i prézniaczego. Ztad Karol codzien nalegal na Henryka, azeby do Pol-
ski wyjezdzal, i czgstokro¢ w gniew wpadal, kiedy Henryk odjazd swoj
zwlekal. Henryk za§ przeciwnie wolal Francya niz Polsk¢ i dla tego,
0 ile mogt, odjazd do nowego krolestwa odktadal.” To pisat Salviati do
kardynata di Como w dwoch listach, ktére ks. Theiner przytoczyl catko-
wicie w dodatku do tomu Igo na str. 373.

»Postowie polscy przybyli nakoniec do Paryza 18 wrzesnia i zostali
przyjeci przez krola Karola i Henryka z wszelka uczciwo$cia, od Francu-
zow z radosnym oklaskiem. Dziwowiskiem byli nietylko z powodu wiel-
kiej liczby osob sprawujacych poselstwo i towarzyszacego im orszaku, ale
nadto dla stroju okazalego, jakiego Francuzi nigdy przedtem nie widzieli.
Oprocz tego ze okrywali glowe i cztonki swoje cennemi skorami dzikich zwie-
rzat ktore wielkim kosztem sobie sprawiaja, purpura, ztoto i drogie kamienie
1 na nich ina ich koniach blyszczaty. Oddawszy oni Henrykowi uchwale
senatu zapraszajaca go na krolestwo, wezwali go swym zwyczajem do przy-
siegi na ustawy swoje ojczyste. Po wymowieniu slow przysiggi przez po-
stow, powstala migdzy nimi samymi kidtnia zapalczywa i brzydka. Wy-
slancy bowiem owi z liczby heretykéw twierdzili, ze maja od Boga dana
sobie wolno$¢ jakickolwiekbadz zdania religijne wyznawaé¢ i tego domagali
sic od krola. Zadali tez zeby cokolwiek w tej sprawie postowie krélewscy
w Polsce zargczyli, teraz juz sam krol przysigga stwierdzil. Sprzeciwiali
si¢ meznie katolicy migdzy postami przeczac, zeby krol mogt si¢ wigzaé
innemi jakiemi przyrzeczeniami jak punkta publicznie przyjgte, albo zeby
zdania osob prywatnych mogly by¢ wyrokiem w sprawach publicznych.l

»W sprawie tej przyszto takze do sprzeczki w najwyzszej krolewskiej
radzie ktora parlamentem zowig. Zeszlo si¢ tam bardzo wiele szlachty i ra-
dzono w obec tak licznego ludu, iz powiadaja ze si¢ 10,000 ludzi nara-
dom przystuchiwato.ll

»Przystawano w parlamencie ze warunki przez postow spisane po-
winny by¢ przyjete. Oparl si¢ temu meznie biskup poznanski naczelnik
poselstwa, nie zwazajac na pogrozki dyssydentéw ktorzy zabi¢ go nawet
grozili, je§li nie przystanie na ich zadania. Obydwaj krolowie francuzki
i polski idac za radami legatow papiezkich: Salviatego biskupa z Montreal
i kardynata Este, przyrzekali ze nigdy nie zatwierdza obietnic uczynionych
potajemnie przez Montluca naczelnikom dyssydentow polskich, ani w tej
rzeczy przysigga¢ beda. Lecz Zborowski wojewoda odolanowski najwigcej
hatasowal i z niestychang w mowieniu namigtnoscia twierdzit w obec samych
krolow na tajnej radzie kolewskiej, ze Henryk andegawenski powinien rzu-
ci¢ wszelka nadziej¢ osiggnienia wladzy, jesli si¢ dobrowolnie nie zgodzi
na wszystkie warunki przetozone, i jesli nie przysi¢ze ze je zachowywacé
bedzie. Gdy dyssydenci nie przestawali krzycze¢, blisko juz bylo zamig-
szania, Henryk ulegl i o$wiadczyl-, Zze skoro przybedzie do kroélestwa, po-
stucha w tej sprawie uchwaly senatu.ll
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»Na tejze naradzie wytoczyla si¢ rzecz o dziedzictwo krélestwa fran-
cuzkiego. Rada uchwalita i do akt publicznych zaciagnigto, ze jesliby krol
Karol miat wprzéd umrze¢ i synéw nie zostawi¢, przy Henryku pozosta-
nie prawo nastgpstwa na tron po bracie.

»Nazajutrz po zakonczeniu tych spraw obydwaj krolowie Karol i Hen-
ryk (10 wrze$nia) udali si¢ w towarzystwie wszystkich ksigzat z familii
krélewskiej 1 wsrdod wielkiej liczby przedniejszych pandéw Francyi, przyby-
lych na to niezwykte i §wietne widowisko ze wszystkich prowincyi, do ko-
$ciota Najswictszej Maryi Panny katedry biskupa paryzkiego, gdzie po
uroczystem nabozenstwie przyjal Henryk punkta przetozone i uroczyscie je
zaprzysiagl, co i Karol stwierdzit swoja przysicga. Po przeczytaniu glo-
$no tych warunkow, czytano takze acz cichszym glosem protestacy¢ bis-
kupa poznanskiego, azeby nie styszeli dyssydenci polscy ktéorzy w kosciele
przytomni byli. Obawiano si¢ bowiem azeby dyssydenci nie pochwycili ztad
pozoru zamacenia sprawy, albo nawet zeby przy pomocy Hugonotow nie
wywotali buntu migdzy ludem paryzkim.*

Tej samej tresci sa listy biskupa Salviati do kardynata di Como
przytoczone przez ks. Theinera w dodatku do tomu I. na str. 373, 374
i 375 — wszystkie w jezyku wloskim.

W pierwszym liScie pisanym z Paryza 14 wrzesnia 1573. Biskup
Salviati tak miedzy innemi mowi:

,sDekret elekcyi polskiej przedstawili postowie nowemu krélowi w sali
wielkiej patacowej Biskup poznanski miat mowe¢ na ktorg krdél polski
odpowiedziat kilka stow po tacinie, a na powtérng mowe odpowiedziat
w imieniu kroéla kanclerz jego Sciavergni (Chaverny). Dekret elekcyi czy-
tal gltosno Jan Herburt z Fulsztyna kasztelan sanocki, stojac z gola glowa
a majac po prawej swej stronie Andrzeja hrabiego z Gorki kasztelana mig-
dzyrzeckiego, a po lewej Jana Tomickiego kasztelana gnieznienskiego, kto-
rzy mu pomagali trzyma¢ dekret na pargaminie pisany i opatrzony wielu
pieczgciami wiszacemi. Przy koncu jest sporzadzony instrument elekeyi,
uczynionej w osobie ksigcia d’Anjou, gdzie najprzod mianowani wyborcy,
a potem uczyniona wzmianka wszystkich prowincyi podlegtych krolowi pol-
skiemu: i w ogodle jest powiedziane, ze krol obowiazany zachowywaé wszy-
stkie ustawy krolestwa stare i nowe, a na koncu polozone sa niektore
$wiadectwa. Wszystko odbylo si¢ w tak pigknym porzadku i spokojnie,
ze si¢ wszyscy dziwili Na tej sali byla wielka liczba szlachty i in-
nych osob; liczba wszystkich przechodzita 12,000.“

W drugim za$§ liScie pisanym 19 wrzesnia z Paryza tak pisze tenze
biskup Salviati:

»Wielu gubernatorow miast gltownych krélestwa przybylo na dwor,
bo myslano ze bedzie jaka zmiana w rzadzie, ale w koncu oswiadczyli ze
przybyli tylko ztozy¢ uszanowanie krolowi polskiemu i1 kazdy wroécil na
swoje miejsce.4

,»Dla postow polskich a nastgpnie i dla catego dworu krolowa matka
urzadzita festyn w swym ogrodzie Tevolerie (Tuileries), gdzie wystapito 16
nimf na wozie tryumfalnym przedstawiajacych 16 prowincyi francuzkich,
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ktore przybyly zobaczy¢ i pozdrowi¢ krola polskiego nim odjedzie; nimfy
te zeszly potem z woza i zawiodly nader pigkny taniec i kazda ofiarowata
krolowi kwiat na ktorym byto godlo wlasciwej prowincyi, i powszechnie
osadzono ze wynalazek i caly porzadek byl bardzo dowcipny i ze zabawa
odbyta si¢ dwornie.”

,»,Na parlamencie w Paryzu w obec kréla (francuzkiego), kroéla pol-
skiego, pandéw francuzkich i wielu ksigzat i innych oséb sadowych, ktore
przy takich uroczystosciach si¢ znajduja, zostata przeczytana i wciagnigta
w akta kapitulacya zawarta z Polska, takze protestacya krola polskiego,
ze w przypadku gdyby krol francuzki nie mial potomstwa, on ijego dzieci
powinni by¢ dziedzicami korony francuzkiej, nie zwazajac na to czy rze-
czeni nastgpcy urodzg si¢ w Polsce. Wielu nie bardzo chwali t¢ prote-
stacye, gdyz powszechnie uwazaja ja za zbyteczna, a do tego zdaje si¢ ze
krol polski powinienby si¢ wyrzec ojczyzny i nie pokazywaé ze ja kocha
az zanadto gorgco.”

Biskup za§ del Mondevi tak mniej wigcej pisal do kardynata di Como
z Paryza 11 wrze$nia 1573 r. (w dodatku do tomu I. na str. 377):

. »,Nie pomini¢to starania azeby utrzymac¢ animusz rzeczonego bis-
kupa poznanskiego, dla tego za jego pozwoleniem i na jego zadanie od-
wiedzitem go kilka razy, a spostrzeglszy ze okazywal strach wielki przed
heretykami swymi kollegami, ktérzy mu odgrazali ze go zabija jesliby sie¢
sprzeciwiat artykutowi konfederacyi, osadzilem za rzecz potrzebna, zeby
Monsignor d’Este swoja obecnos$cig dodat mu ducha i zachecit go by sil-
nie a statecznie przy powinnosci swojej obstawal. Mons. d’Este tyle do-
kazal, ze biskup, pan Laski iksiaz¢ z Otyki os$wiadczyli iz tacznie i stale
przeszkadza¢ beda, zeby krdél polski nie przystat na warunki konfederacyi.ll

»Przybyto tu 7 katolikow i 4 heretykow, wszyscy si¢ zgadzaja
z konfederacya, wyjawszy trzech t. j. biskupa, p. Laskiego i ksigcia na
Otyce, ktorzy nie pokazuja wiele doswiadczenia w prowadzeniu spraw §wiec-
kich; gdy przeciwnie inni, osobliwie hrabia z Tomic kasztelan gnieznien-
ski heretyk, Herburt kasztelan sanocki i Zamojski starosta betzld, oby-
dwaj katolicy, sa gorliwi i obeznani ze sprawami. Maja takze w swojem
towarzystwie Jana Zborowskiego starost¢ odolanowskiego zajadtego here-
tyka, ktory tylko krzyczy. Kiedy krolowi przedstawiono artykuty do za-
twierdzenia, biskup zaprotestowal odwaznie przeciwko wiadomemu artyku-
towi i zlozyl rownoczesnie protestacy¢ w autentyku arcybiskupa; to samo
uczynili Laski i ksigz¢ na Otyce, tak ze Zborowski w przytomnos$ci krola
w swym jezyku polskim odgrazat ze zabije biskupa.H......

»Ten pierwszy akt tak wielkiej byl wagi ze naradzie tajnej krdla
francuzkiego po wielu sporach uchwalono, ze poniewaz artykul nie jest
przyjety przez wszystkie stany (jak to wida¢ z protestacyi arcybiskupa),
i poniewaz postowie nie zgadzaja si¢ z sobag, powinien krol polski odto-
zy¢ odpowiedz 1 potwierdzenie swoje na sejm koronacyjny kiedy postapi
podtug woli senatu i wszystkich standw; przyczem pokazata si¢ dobra wola
krola francuzkiego, ktory przekonany przez Mons. d’Este, wszystkich po-
ciagnatl, co tak si¢ niepodobato postom heretyckim, ze krzyczeli iz przed
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skonczeniem sprawy chca wroci¢ do Polski i zaktoci¢ elekcya. Ale udo-
bruchata ich krélowa matka i krol obietnicami dostojenstw i t. d.“....

»Tak mocno przestraszyli biskupa heretycy, ze czesto odpowiadat
na moje przektadania, ze chce umrze¢ jako wyznawca a nie jako meczen-
nik Nakoniec ztozono uroczyscie protestacya w kosciele katedralnym
po mszy do Ducha $w. ale glosem tak cichym, ze styszeli tylko sekreta-
rze i ci co mieli by¢ $wiadkami.”

Nareszcie konczac list, wychwala Reszke sekretarza, ktéory wiara,
pilnoscia, doswiadczeniem i biegloscia w rzeczach polskich prawdziwie do-
pomoégt w tej sprawie.

27 wrzes$nia 1573 r. biskup z Mondevi znowu napisat list z Paryza
do tegoz kardynata di Como, w ktérym za najwazniejszy ust¢p uwazamy
nastepujacy:

,»Postowie polscy po zakonczeniu rzeczonych spraw wystali swego ku-
ryera heretyka (brata Preslaskiego ich ajenta tutaj wyprawionego z pre-
zentami), ktory przed swym odjazdem pokazal depeszg biskupa poznan-
skiego Zborowskiemu heretykowi zazartemu. Zborowski miat pojecha¢ do
Polski aby oznajmi¢ obszernie senatowi co tu zatwierdzono; ale tenze Zbo-
rowski, jak mi doniést biskup, nie pokazuje ani chgci, ani woli wyjecha-
nia, dopoki wprzod nie otrzyma od krdla polskiego potwierdzenia aktu pro-
testacyi, ktory postowie heretycy uczynili przeciw protestacyi biskupa, po
otworzeniu jego papierow rzeczonych.ll

,Krol oswiadezyl mi, ze skoro do Polski przybedzie, wszystko
uczyni na korzys¢ religii i koSciola. Przy takiem usposobieniu kréla mato
si¢ trzeba obawia¢, tak nazwanych politykéw senatu, ktorzy zwykli mieé
wcigz na jezyku te stowa: divide et regna.u

»Z przyczyny drozyzny (mianowicie chleba i wina) wn Francyi,
postowie chca wyjecha¢ nie czekajac za krolem, jedni przez Niemcy, dru-
dzy przez Wtochy; biskup za$ uczynit mi nadzieje¢ ze be¢dzie towarzyszycé
krolowi. 1l

Kazdy z postéw, oprécz naczyn i zlotych tancuchéw, mial po 4,000
skudow az do $w. Michata.

Na stronie 159 tomu I. tak ks. Tlieiner opowiada sprawy polskie:

,Potem Polacy rozerwani krolewskiemi biesiadami, igrzyskami, wy-
$cigami konnemi, tancami i innemi roskoszami, w ktore osobliwie dwor
krolow francuzkich obfitowal, cieszyli si¢, ze tak wspaniale a z taka pou-
fatoscig byli przyjmowani od krolow, ze juz nie jako goscie, ale na réwni
z miejscowymi obywatelami uwazani byli. Rozdano takze miedzy postow
dary z krdolewska szczodrobliwos$cia, zadnego rodzaju grzecznoS$ci i uprzej-
mosci dla nich nie pomijajac. Wkrotce tez zaczg¢to mysle¢ o wyjezdzie
krola. Postowie katolicy obstawali za tern by przyspieszy¢ odjazd, gdyz
Polska potrzebowata obecnosci krolewskiej, bedac $wiezemi na sejmie roz-
terkami 1 nieporzadkami w czasie bezkrolewia cata zaburzona; mniemali
oni ze pokdj zupelny przywrdci¢ tylko moze przybycie kroéla.ll

»Skoro tylko Henryk otrzymal godno$¢ krolewska, wystal niebawem
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postow do stanow polskich na czele ktéorych byli de Rambouillet i Zbo-
rowski. Postowie ci stangli w Krakowie 26 listopada 1573 r.“

»Senatowi 1 stanom krdolestwa w Krakowie zwotanym postowie roz-
powiadali dziwne rzeczy o przymiotach duszy i ciata jakiemi nowo obrany
krol si¢ odznaczal, co widzie¢ mozna z tego co Gratiani podaje w liscie do
kardynata di Como 30 pazdziernika pisanym. Gratianiego Coimnendoni,
po skonczeniu poselstwa swego do Rzymu wracajacy, zostawit byl aby tym-
czasowo sprawowal obowiagzki legata w Polsce.ll

W liscie swoim tak migdzy innemi pisze Gratiani:

,Pan Jan Zborowski poset Polski do Francyi uczynil w $rode rano
sprawozdanie na radzie, na ktorej si¢ znajdowato 10 czy 12 senatoréw
i tak znaczna liczba szlachty, ze nie mogli si¢ pomiesci¢ na sali wielkiej.

»Najprzod przetozyt list od krola a potem od postow.

»Artykul, ktory zabraniat krélowi trzymaé przy sobie Francu-
zow, ztagodzili postowie i pozwolono ze moze trzymaé na dworze swoim
Francuzow i postugiwaé si¢ nimi, tylko nie uzywac¢ ich do spraw publi-

,Powiedzial potem, ze o przysigge na warunki konfederacyi po-
wstaty nader wielkie kldtnie pomigdzy postami, z przyczyny czego stra-
cito si¢ marnie wiele dni w Paryzu, i ze pozwolili biskupowi poznanskie-
mu protestowaé przeciw konfederacyi jako biskupowi a nie jako postowi,
czem si¢ on nie kontentowal, i kiedy przy odczytywaniu artykutdéw w przy-
tomnosci obydwoch krolow przyszto do artykutu tyczacego si¢ religii, bis-
kup zaprotestowat jako osoba publiczna w imieniu swojem, w imieniu ca-
fego stanu duchownego i wszystkich katolikow w Polsce.

,Dodal, szkalujac o to biskupa, ze biskup uczynit protestacya sto-
wami glto$nemi i dZwigcznemi, a nie tym swoim glosem zgnitym i cichym,
(tak nazwal glos biskupa z pogarda), jakim zwykl mawia¢ na sejmach
polskich, i ze tenze biskup pokazal wigcej jak jedng¢ protestacya uczy-
nionag w Warszawie przez arcybiskupa przeciw wojewodzie krakowskiemu,
w ktorej stalo ze wojewoda wprowadzit t¢ konfederacya przeciw woli wigk-
szo$ci za przyzwoleniem niektorych tylko poplecznikéw swoich.

,Tu wojewoda obrociwszy si¢ do szlachty stojacej w okolo, prosit
wszystkich zeby razem z nim powstali za t¢ obelge wyrzadzona sobie przez
arcybiskupa i biskupa poznanskiego, i zeby w swoim czasie wspierali go
w zem$cie nad nimi.

,Powiadal potem Zborowski, ze biskup poznanski by odwies¢ krola
od zlozenia przysiggi, uzyl tej racyi, ze sejm warszawski zostal zwotany
tylko na to aby krola wybra¢, a nie aby traktowac o innych rzeczach nie-
nalezacych do wyboru. Wspomniat Zborowski ze powstat przeciw bisku-
powi w Paryzu i odgrazal mu, ze skoro powrdci do Polski, gorzko poza-
tuje tego; a kiedy mu biskup odrzekl ze si¢ go i w Polsce nie boi, Zbo-
rowski mu powiedzial zeby si¢ strzegl, by mu we Francyi jeszcze nie na-
pedzono strachu, gdyz co do niego niema on wzgledu na jego ksigza ty-
sing. Temu zuchwalstwu poklaskiwali heretycy, ale dla tego kazdy uwa-
zal Zborowskiego za paliwod¢ i cztowieka do niczego.
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,Powiadal takze ze p. Laski roéwnie protestowal przeciw konfedera-
cyi stowami cokolwiek innemi od biskupa, ale ktore rzeczywiscie chciaty
to samo powiedzie¢, poniewaz twierdzil, ze jak jest nieprzyjacielem tego
co z przyczyny religii chce podnosi¢ bron w Polsce, tak nie moze przy-
sta¢ na to zeby otworzono wrota takim bluznierstwom przeciw Bogu i zeby
obrazano powage kosciota i prawa jego.

~Mowit tez ze ksiaz¢ na Otyce zatozyl podobnaz protestacya nietylko
w imieniu swojem, ale takze w imieniu wszystkich katolikow Litwy; lecz
ze p. Prowski inny poset litewski ozwal si¢ przeciw tej protestacyi o$wiad-
czajac, ze wszyscy Litwini przyjeli konfederacya.

»Twierdzit Zze pomigdzy postami katolickimi czterech bylo za konfe-
deracya, z ktorych kasztelan sanocki powiedziat do krdla, ze chociaz uro-
dzit si¢, wychowat i chcial umiera¢ w kosciele rzymskim, i ze wie co za
ran¢ zadaje ta konfederacya w Polsce; mimo to jednak jako posel prosi
krola, zeby ja potwierdzil i zaprzysiagt.

»Powiadal jeszcze ze to wszystko tak zmigszato krola, ze nie wie-
dzial co robi¢ i mys$lal nawet nie przyjmowaé korony, zwtlaszcza ze mu
niektorzy odradzali i ze czas jaki§ cala sprawa wisiala tylko na nici, — ze
pan Laski, ksigz¢ na Otlyce i biskup poznanski nietylko protestowali prze-
ciw konfederacyi, ale nadto sprzeciwiali si¢ jeszcze formie przysiggi i in-
nym artykutom, i Zze p. Laski czesto powtarzal, chwytajac r¢ka za ka-
rabelg, ze wlasnem swem zyciem chce broni¢ powagi kosciota.

»Sprawy te wspominal posetl ze szyderstwem przeciw powadze ko-
sciota i nienawiscig przeciw p. Laskiemu.

»Procz tego prywatnie rozgadywat pochwatly krola i o honorach
czynionych postom i catemu narodowi polskiemu we Francyi, i ze w cza-
sie przybycia do Paryza wyznaczono osobny sad, ktoryby karal $miercia
tego, coby obrazitl albo skrzywdzit Polakow jakimkolwiek sposobem.

»Powiadat takze pfywatnie, ze duchowienstwo francuzkie odmawiato
krolowi, zeby nie przyjmowal korony polskiej.

Pan de Rambouillet znakomity szlachetno$cia rodu, doswiadczeniem
na wojnie i w czasie pokoju, przyjmowany byl jak najstaranniej przez ksia-
zat niemieckich, osobliwie heretyckich. Z ksigciem saskim elektorem ce-
sarstwa rzymskiego, ktorego uwazano za najznakomitszego naczelnika pseudo-
ewangelikow, w wielkiej byl zazylosci. Ksigze za$ pokazywal mu corke
swoja, ktorg ledwo dwanascie lat majaca, przeznaczal za matzonke kro-
lowi polskiemu Henrykowi, obiecujac, ze je$liby Henryk uczynil stosownie
do zyczenia jego, natenczas po $mierci Maxymiliana cesarza zostalby ce-
sarzem rzymskim za jego 1 innych ksiazat protestanckich glosami. Albo-
wiem cesarz niebezpiecznie wtenczas chorowal. A moze ksiazgta heretyccy
mysleli ze Henryk mlodzieniec dosyé znany ze swej lekkos$ci umystu, spo-
wodowany tak wielkiemi obietnicami, przejdzie na stron¢ akatolikow. Ka-
tarzynie Medicis dosyéby si¢ zapewne podobato, gdyby ukochany jej przed
innymi syn zostal ozdobiony korona cesarska niemiecka. Serce za§ Hen-
ryka nadzwyczajny wstret czulo do malzenstwa z Anng Jagiellonka pode-
szlag juz w latach.
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Ciekawy jest list Gratianiego do kardynata di Como pisany z Kra-
kowa 13 grudnia 1573 r., w ktérym tenze powiada, ze Henryk codzien
mniej mys$li o matzenstwie z infantka Anng, gdyz bedac w kwiecie wieku,
nie moglby zyd zadowolony z zony S5lletniej, a potem ze uwaza za rzecz
konieczng dla ustalenia rzeczy w tern krolestwie, zeby mial dzieci; ale te-
raz zakrywa si¢ jeszcze jak moze. Dalej mowi, ze heretycy staraja si¢
doprowadzi¢ do skutku to malzenstwo, a tak zabezpieczy¢ sig, zeby krol
nie miat potomstwa. Najprzéd mysleli o corce elektora saskiego i w tej
sprawie Preslaquici (Przectawski), jadacy w sprawach heretykéw do Fran-
cyi miat specyalne polecenie, o czem moéwit z p. Rambogliet i niema wat-
pliwosci, ze jezeli malzenstwo z infantka si¢ rozchwieje, natenczas krél
ozeni si¢ z coérka ksigcia saskiego i zabierze Szlask po $mierci cesarza,
ktére to projekta bardzo si¢ podobaja Francuzom. ,,Ale p. Rambogliet
zapewnil mnie, ze krol nie przystalby na pokrewienstwo saskie z powodu
religii, a nadto ze ta dziewczynka nie ma wigcej jak 10 albo 11 lat, i po-
wiedzial mi, ze nie widzi procz infantki innej matzonki dla krola JMsci,
jak siostre¢ kréla Nawarry, ktéra wychowana w herezyi wigcej z konie-
cznos$ci jak z woli stosuje si¢ do wiary katolickiej.ll

Dalej pisze Gratiani, ze powiedzial p. Rambogliet iz o$wiadczyl tak
krolowi francuzkiemu jako i krolowi polskiemu, zeby przecigli wszelkie po-
rozumienia si¢ 1 stosunki mig¢dzy heretykami polskimi a Hugonotami, al-
bowiem jedni drugich bg¢da wspieraé, a moze powtdrzylyby si¢ jeszcze
w Polsce owe bunty francuzkie, zwtaszcza ze i heretycy niemieccy mie-
szaja si¢ do tych spraw gltownie by dopomoéddz Hugonotom francuzkim.

Henryk po uroczystem przyjeciu korony polskiej napisat do Ojca §.
20 wrzesnia 1573 r., oznajmujac mu o tern i o gotowosci wyjechania do
Polski. Niedlugo potem krél Karol, Katarzyna matka i Henryk powtor-
nie podzigkowali Grzegorzowi, ze kazal legatom swoim zaszczyci¢ obecno-
$cig obrzadek przyjecia korony polskie;j.

Nareszcie 28 pazdziernika Henryk w towarzystwie brata swego Ka-
rola, matki Katarzyny, drugiego brata Franciszka i siostry Malgorzaty wy-
jechat z Paryza. Karol postanowit byt towarzyszy¢ bratu z calym orsza-
kiem swoim az do granicy niemieckiej, lecz w drodze zachorowawszy, mu-
sial pozegna¢ go i wroci¢ do Paryza. Henryk pojechat dalej do Nancy,
gdzie przez szwagra swego ksigcia lotaryngskiego po krolewsku przyjety zo-
stal. Ztamtad udal si¢ do Blamont, w ktérem to miejscu pozegnal si¢
czule z matka Katarzynag, bratem Franciszkiem, siostra Matgorzata i z in-
nymi panami francuzkimi. W orszaku jego znajdowato si¢ 60 szlachty. Do
Blamont przybyli naprzeciw Henryka palatynowie Ludwik i Krzysztof, sy-
nowie Fryderyka III ksigcia elektora cesarstwa rzymskiego, wyslani przez
cesarza Maxymiliana, azeby towarzyszyli mu przez cate Niemcy. Kata-
rzyna krolowa matka, jako nader przebiegla kobieta, starata si¢ ujac¢ ich
pochlebstwami, a rozmawiajac wiele o sprawach belgijskich, okazywata
swoja i syna swego krola francuzkiego gotowo$¢ zlaczenia si¢ z ksiazetami
heretyckimi niemieckimi ku bronieniu mieszkancow tego kraju przeciw ty-
ranii krola hiszpanskiego. Tuszyla sobie bowiem, ze ta sztuka zjedna
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ksigzat Henrykowi i tak zapewni mu bezpieczna drog¢ przez Niemcy, stu-
sznie si¢ obawiajac, ze z powodu niedawnej rzezi Hugonotéow, syn jej be-
dzie wystawiony na niebezpieczenstwo w podrdézy, a przynajmniej na jakie
zniewagi od protestantow. Procz tego zabral z sobg Henryk siedmkro¢
sto tysigcy talarow, by sobie jedna¢ umysly; ogromna to summa na owe
czasy, jezeli rozwazymy jak trudno $ciggano dochody publiczne we Fran-
cyl. Z tylu pienigdzmi nietylko §wietna potem odbywal podr6z, ale nadto
glto$no mowiono ze niemi Niemcoéw sobie i domowi francuzkiemu zjednal.
Tak pisze biskup Salviati do kardynata di Como.

W tern samem mie$cie powitali Henryka postowie cesarscy i oddali
mu w imieniu cesarza i panstwa niemieckiego list potrzebny do przejazdu
przez Niemcy, jakiego Henryk zaraz po swym obiorze u cesarza si¢ do-
magal; lecz dano mu owo pozwolenie pod tak ograniczonemi warunkami
i w tak niegrzecznych wyrazach iz zadatl innego ale go nie uzyskat. List
pisany byl w Frankfurcie nad Menem 17 sierpnia 1573 r. Stoi w nim ze
po dojrzatej rozwadze nad prozba Henryka o wolny przejazd przez Niemcy,
postowie cesarscy i elektorowie uznali, ,ze dla waznych i najsprawiedliw-
szych przyczyn" powinniby odmowié; ale ze z pamigci na sgsiedztwo i dla
innych wzgledow $w. rzymskie cesarstwo i panowie nife chca odstapic¢ przy-
ktadu przodkoéw, tak wiec usuwajac wszelkie trudnos$ci i powody do prze-
ciwnego kroku sktaniajace, uchwalaja za wspdlna zgoda, zeby do innych
dobrodziejstw jakie $w. cesarstwo rzymskie jak najhojniej na obydwa na-
rody i krolow zlewa, doda¢ dla kroéla polskiego pozwolenie przekroczenia
granic cesarstwa z zastrzezeniem tylko, ze ani on, ani orszak jego krzywdy
i szkody czyni¢ nie begda i ze zaplaca wszedzie przejezdne, tudziez spo-
kojnie i po przyjacielsku przejada.

Potem zastrzegaja sobie Niemcy, aby krél zadnego zotnierza nie prze-
prowadzatl, a slug i dworzan najwigcej czterysta albo pigéset. Jezeliby za$
procz swoich, innych jeszcze przyja¢ chcial do orszaku swego, azeby caty
orszak nie przechodzil o$miuset ludzi i koni.

Postgpowanie to rzeszy niemieckiej i cesarza z krolem Henrykiem
jasnym jest dowodem, Zze cesarz zagniewany byl na Polakow iz nie wy-
brali na kréla syna jego arcyksigcia Ernesta, albo tez, ze przez wstrzy-
mywanie krola polskiego w drodze chcial zniechg¢ci¢ Polakéw ku Henry-
kowu. Ksigzgta za$ heretyccy niemieccy powstawali przeciw Henrykowi,
bedac zawzigei z przyczyny odniesionych przez niego zwycigztw nad here-
tykami we Francyi.

Uwiadomiony Grzegorz, ze dyssydenci w Polsce nie przestaja swych
machinacyi, upominat kréla Henryka, azeby, przybywszy do Polski, nie
dal si¢ obalamuci¢ ich podst¢gpami, i nic nie czynil za ich rada, nadmie-
niajac przytem, ze juz polecit biskupowi z Montreal aby w imieniu Jego
i $w. Stolicy rzymskiej znajdowat si¢ na koronacyi Henryka w Krakowie.
Pochwala tez papiez gorliwos¢ o wiar¢ p. Laskiego wojewody sieradzkiego
i ksigecia Mikotaja na Otyce, ktorzy si¢ najbardziej opierali zgdaniom dys-
sydentow tak na sejmie elekcyjnym, jak i miedzy postami w Paryzu, a wzywa
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ich zarazem, azeby z tem samem meztwem 1 stato$cia niweczyli i rozpra-
szali nowe zamachy bezboznikow.

Oprocz kiotni i niezgod dyssydentow z katolikami, zdawato si¢ ze
sprawy polskie ida jak najpomys$lniej. Nowy krél w podrozy swojej przez
Niemcy wszgdzie bywatl na nabozenstwie katolickiem, nawet po miastach,
gdzie przewazata liczba protestantow, Gratiani, co byt az do Frankfurtu
nad Menem wyjechat naprzeciw kroéla, w liScie do kardynala di Como 20
stycznia 1574 r. pisanym, opowiada podziwienia godne rzeczy o pobozno-
sci 1 gorliwosci Henryka w wierze ktora wszedzie nawet w obec ksigzat
protestanckich jawnie i glo$no wyznawal.

Henryk odwiedzil palatyria Renu w Heidelbergu, ten przy pozegna-
niu powiedzial, ze styszal z dawna jako Jego Kr. Mos¢ byl urodzony z naj-
zacniejszej krwi chrzeécianskiej, dalej ze spotkal go mtodo najwickszy za-
szczyt (un grandissimo honore), iz zostal powotany na krola z tak daleka
przez nardd bitny, w kofcu ze jezeli si¢ bedzie bat Boga, moze si¢ z reki
Jego spodziewa¢ wielkiej fortuny.

W Fuldzie bardzo dobre przyjal krdola opat tameczny ksiaze¢ cesar-
stwa, dosy¢ bogaty inietylko katolik, ale nadto pobozny i gorliwy w wie-
rze. Opat ten zal“yt kollegium Jezuitow, gdzie Henryk na Boze Naro-
dzenie spowiadal si¢ i kommunikowal.

Potem przybyt Henryk do landgrafa heskiego, zacigtego heretyka
i przeciwnika Jezuitow. Przy stole u niego opowiadal Henryk, jak prze-
bywal z Jezuitami we Fuldzie, i ze oni maja przesliczny kosciot, i bar-
dzo przyktadnie zyja, i ze tam byt z wielkg swojg pociechg, gdyz Ojco-
wie ci wysoko sg uczeni. Na co si¢ landgraf tylko usmiechat. Na drugi
dzien landgraf wiele gadal przeciw opatowi i Jezuitom, ale krol uspokoit
go tagodnosécia i chwalit znowu opata i Jezuitbw. Przy pozegnaniu po-
wiedziat landgraf do Henryka, ze jezeli bracia Henryka sa tak madrzy jak
on, to krélowa ich matka jest najszcze¢$liwsza niewiasta na §wiecie. Elek-
tor saski nie chciat si¢ spotka¢ z Henrykiem, kazal mu za§ powiedzie¢ ze
jest chory na nogg¢; mimo to Henryk przyjety zostal wspaniale przez zig-
cia jego Kazimierza. W cesarskich posiadlosciach Luzacyi takze $wietnie
przyjeto Henryka. Ale elektor brandenburgski inaczej margraf nie pokazat
si¢, postat jeno rzadzcow swoich zeby go wymoéwili, o$wiadczajac ze dlugo
oczekiwal Jego Krol. Mosci zeby go uczci¢ i1 usluzy¢ mu w domu swoim:
poniewaz za$ krol przyjechal pdzniej, a do tego w czasie kiedy musi by¢
na sejmie ze swemi stanami, nie moze si¢ z nim zobaczy¢; prosi jednak
by po koronacyi krdél wyznaczyt jakie miejsce, a wtenczas nie omieszka
przyby¢ na powitanie jego i ofiarowanie mu swoich ustug. Doradzca naj-
pierwszym krola Henryka byt ksigze de Nevers, ktéremu tez on najwig-
cej ufal.

Pisal Henryk do papieza wychwalajac gorliwos¢ Jezuitow w Fuldzie
1 wynoszac nabozenstwo u nich. Ucieszylo to nie malo Grzegorza, ktory
odpowiadajgc nie zaniedbal oddaé¢ stusznych pochwat poboznosci kréla, za-
lecajac mu usilnie 00. Jezuitow i przektadajac, azeby si¢ starat wznies¢
im jak najwigcej kollegiow w swojem krolestwie. O Jezuitach tak moéwi



SPRAWY POLSKIE W ROCZNIKACH KOSCIELNYCH. 293

Grzegorz: ,Zakon caly Jezuitow niezmiernie kochamy, albowiem w nim
poznaliSmy to, co twem powaznem $wiadectwem stwierdzasz, t. j. osobliwsza
poboznos$é, nauke, nieskazono$¢ obyczajow i dziwne dbanie o stuzbg i chwale
Boga.“ Usilnie papiez krdla prosi, azeby sad o nich przychylny czynem
zatwierdzitl i zeby im kazal pobudowaé kollegia takie, jakie opisuje ze wi-
dzial w Fuldzie.

Pod koniec miesigca stycznia 1574 Henryk wjechal w granice Pol-
ski, a 18 lutego wsrod wielkiej radosci Polakow, ktorych niezmierna liczba
ze wszech stron krolestwa si¢ zbiegla, wjazd uroczysty do Krakowa od-
prawit. ,Dnia za§ (mowi ks. Theiner na str. 275 tomu I.) 21 marca a nie
24go, jak historycy polscy pospolicie utrzymuja, zapytany uroczyS$cie przez
arcybiskupa gnieznienskiego, czy zachowywaé¢ zawsze begdzie wiarg kato-
lickag i broni¢ jej takze, czy krolestwem sobie od Boga powierzonem po-
dtug ustaw krolestwa i sprawiedliwos$ci chce rzadzi¢, krélujac nad niem
i bronigc go, skoro wszystko przyrzekl i zaprzysiagl, zostal uroczyscie na-
maszczony i ukoronowany.

Przed koronacya jeszcze rdéznowiercy przez stronnikéw swoich po-
migdzy ktéoremi i katolikoéw nie brakto, wszystkiego probowali azeby na-
ktoni¢ krola do stwierdzenia przysigga tego, co postowie jego w Polsce na
sejmie elekcyjnym przyrzekli na korzy$¢ dyssydentow i na co sam krol
w Paryzu przy otrzymaniu dekretu wyboru swego przysigge wykonat. Mato
co brakowalo aby Henryk na to przystat, ale oparli si¢ me¢znie arcybiskup
gnieznienski i wszyscy prawie senatorowie tak duchowni jako 1 $wieccy.
O tej sprawie biskup kujawski Stanistaw Karnkowski pisal do kaidynata,
Commendoniego z Krakowa 15 marca 1574. Wedle tego listu, kiedy krol
stosownie do formuty pontyfikatu przysiggat, wojewoda krakowski zaczat
si¢ burzy¢; do niego przytaczyt si¢ wojewoda sandomierski i niektdérzy inni
przypominajac krolowi konfederacyg. Ktorych krzykiem przykrym zwycig-
zony, te slowa, juz wstawszy, podczas gdy arcybiskup na nic nie zwazat,
tylko $wigtosci swoim porzadkiem sprawowal, wymowil: ,pokdj migdzy
dyssydentami co do religii zachowam, nie naruszajgc jednak praw kosciota."
Wpierw heretycy wiele potajemnie knuli, zeby odwlec koronacya; lecz sta-
raniem katolikow wszystkie pr eszkody usunigto. Pisze dalej:

»Na drugi dzien publicznie na rynku mieszczanie krakowscy
sktadali przysiege krolowi. Ztamtad udal si¢ krol wprost na wesele pana
Andrzeja Zborowskiego, gdzie i dzien nast¢pny pozostal. Ale w Popielec,
podczas gdy do igrzysk si¢ gotowano, nieszczesny i zgubny zdarzyl sig
przypadek. Albowiem Samuel Zborowski przestawnego onego i religii ka-
tolickiej nader gorliwego wyznawc¢ Andrzeja Wapowskiego kasztelana prze-
myS$lskiego cigzko zranil, podczas gdy Wapoxvski chciat rozerwaé¢ kiotnig
migdzy Zborowskim a kasztelanem Winnickim, tak ze w skutek rany umart.
Straszny to i bolesny byl widok, ktorym nietylko zamacili rado$§¢ i weso-
tos¢ krolewska, ale nadto pokalali cze$¢ i stawe krolestwa. Zatem caly
czas do dzi$ dnia strawiliSmy na sadzeniu tej sprawy, ale jeszcze nic do-
tad nie zawyrokowano. Jednak jest nadzieja, ze zbrodnia nie ujdzie bez-
karnie." A nieco nizej powiada biskup, ze heretycy opuszczaja juz skrzy-
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dia, i nic przeciw katolikom nie knuja. W koncu obiecuje sobie diugi
i trwaty pokéj w Polsce.

Ze arcybiskup gniezniefiski meznie i stale opieral sie uroszczeniom
dyssydentéw przed i wczasie koronacyi, to swiadczy list Grzegorza do niego
z daty 2 kwietnia 1574 r., Papiez daje arcybiskupowi wielkie pochwaty
za gorliwe bronienie ko$ciola, i w nagrod¢ przyznaje mu moc rozdawania
beneficyéw koScielnych wakujacych w miesigcach stolicy apostolskiej za-
strzezonych.

W pézniejszym nieco liscie tenze papiez powtdrnie arcybiskupowi
stluszne pochwaly przesyta, moéwigc, ze za jego to sprawa nienaruszona po-
zostata starodawna i $wigta formula przysiggi krolewskiej, a usitowania
dyssydenckie spelzty na niczem.

W liScie za§ do krdéla Henryka, cieszy si¢ Grzegorz, ze krdl szczg-
sliwie przybyt do Polski i ze koronowany byl uroczystym i $wigtym ob-
rzadkiem przodkow; przytem wyraza nadziej¢, ze krol zawsze broni¢ beg-
dzie wiary $wictej, i ze przywroci dawnag cze§¢ Boska tam, gdzie ja zni-
weczono. W drugim obszerniejszym liScie z 22 maja t. r. chwali krélowi
poboznosé i stateczno$¢ jaka okazal tem, ze wymagania dyssydenckie od-
rzucit. Miedzy innemi radzi mu, zeby wojewodami mianowat tylko kato-
likow, odznaczajacych si¢ zaslugami i §wicto$cia wiary a zycia, gdyz mowi,
zli 1 bezbozni zguba sa dla siebie i dla podwtadnych swoich; a jakimi sa
ksiazgta, takimi sa i obywatele.

Henryk rzeczywiscie bardzo sprzyjat sprawie katolickiej, czego do-
wodem s3 jego listy do Grzegorza, a szczegdlniej ten, w ktorym zaleca
bardzo papiezowi kollegium Jezuitow zatozone w Wilnie przez zacnego
tamtejszego biskupa Waleryana, *) a do tego wlasnym biskupa kosztem.
,Ktore to kollegium, pisze, wielkie wydaje owoce ku usmierzeniu niezgody
religijnej w owych stronach.“ Prosi przy tem papieza, azeby raczyl dodaé
biskupowi wilefiskiemu koadjutora w osobie Jerzego z rodzinny Radziwit-
low ksiazat na Otlyce i Nie§wiezu, mlodzienca majacego wowczas lat 19,
ale nader roztropnego; co tez Ojciec $§w. na zadanie wielokrotne catego
narodu uczynit.

Kollegium Jezuitow wilenskie wkrotce zjednalo sobie wielka stawe
i wzigto$¢. Heretycy nawet, jak $wiadczy wzmiankowany biskup wilenski
w licie swoim do papieza, dawali tam dzieci na nauki, i wielu niedowiar-
kow za staraniem Jezuitdow si¢ nawracato. Ucieszyla papieza dobra wia-
domos¢ o Jezuitach, ktéorych obiecal obsypywac¢ wszelkiemi taskami. Re-
ktorem rzeczonego kollegium byt nadwczas stawny ks. Stanistaw Warse-
wicki, (Warszewicki) ktorego Ojciec $w. postal do Katarzyny Jagiellonki
krolowej szwedzkiej, w waznej bardzo sprawie. Ks. Theiner, ktory o szwedz-
kich rzeczach osobnag ksigzk¢ napisal, i tu je obszernie wyktada. My tylko
krotki podajemy wyciag.

Jan III krél szwedzki, czlowiek uczony, czegsto i pilnie czytywat
pismo S$wigte i Ojcow z pierwszych wiekow kosciota; a im wigcej czytal,

*) Byl wowczas biskupem wilenskim Waleryan Protaszewicz. (Piz. a. a.)
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tern jasniej spostrzegal, ze stronnicy wyznania augsburgskiego mato albo
wcale nie zgadzaja si¢ ze starozytna nauka chrzescianska: z drugiej strony
coraz bardziej si¢ przekonywal, ze kosciol katolicki zupeinie si¢ trzyma
nauki kos$ciota pierwszych wiekow. Szczegolniej skoro si¢ ozenit z Kata-
rzyng Jagiellonka siostra Zygmunta Augusta, codzien bardziej si¢ sktanial
ku katolikom. Katarzyna jako gorliwa i dobra katoliczka pracowata takze
nad umyslem me¢za i wielce pragngta aby na tono koSciota katolickiego
powrdcil. Jan bywal czgsto na mszy $w. katolickiej, ktora si¢ prywatnie
w kaplicy krolowej odprawiala, lecz nie podobalo mu si¢, jak wszystkim
réoznowiercom, ze w ko$ciele katolickim wierni pod jedna tylko postacia
kommunikuja. Powtarzal, ze gdyby bylo wolno przyjmowa¢ kommunig
pod dwiema postaciami mozeby si¢ nawrdcil. Katarzyna biednie rozumiata,
ze, aby meza nawrdcié, wolno jej odmieni¢ ofiar¢ katolicka; przeto pozwo-
lita, ze Herbest, kapelan jej, zkadinad kaplan dobrej wiary, ale w tej mie-
rze nieostrozny, przypuszczal ja takze do kommunii $w. pod obiema po-
staciami. Lecz wkrotce po lepszem rozwazeniu tej rzeczy, pozalowata
gorzko kroku tego, i udata si¢ do papieza z prosba o rozgrzeszenie; co
tez uczynil papiez jak najlagodniej, upominajac ja wszakze, zeby na przy-
szto§¢ podobnych namoéw krola nie sluchata. Katarzyna z wdzigcznoScia
wielka podzigkowata, prosita przytem Grzegorza XIII, azeby teraz za jego
pozwoleniem wolno jej byto kommunikowaé¢ pod obiema postaciami, utrzy-
mujac, ze ta jedyna jest droga by si¢ Szwecya do kosciola katolickiego
nawrocita.

Grzegorz obawiajac si¢, zeby podstgpneini protestantéw mowami kro-
lowa nie zachwiata si¢ w wierze przodkéw swoich, postat do niej ks. Sta-
nistawa Warsewickiego Jezuitg, ktoryby wzmocnit jej umyst, a zdrady
i podstepy heretyckie odkryt i potegpit. Za§ kardynat Stanistaw llozyusz
pisywat za zleceniem Ojca $w. listy pouczajace do krolowej Katarzyny.

Ale wré¢my do kréla Henryka, ktéoremu si¢ coraz bardziej zaczglo
niepodoba¢ w Polsce z przyczyny narzucanej mu za zon¢ podstarzalej juz
Anny Jagiellonki, i z powodu wielkiej wolnosci pandéw i szlachty polskiej,
a ograniczonej wladzy krolewskiej. Czekal on tylko, rychto brat jego
Karol zamknie oczy, zeby mogt copredzej wroci¢ do Francyi: gdzie, jak
wiadomo, zapewniona mial koron¢ po $mierci jego, a Karol cigzko choro-
wal.  Autor zamies$cil na stronie 280 ustgp z dzieta Sal. Neugebauer *),
wzmiankujac ze Neugebauer znakomity pisarz migdzy Polakami. Oto wy-
jatek z Neugebauera do utrzymania ciaggu wypadkoéw potrzebny.

»Juz krol Henryk od czterech blizko miesigcy krolestwem polskiem
spokojnie rzadzil, gdy umart brat jego Karol IX krél francuzki, o ktorego
$mierci uwiadomiony listownie przez krolowe matke, zaczal mys$le¢ o od-
zyskaniu krélestwm ojcow7 swoich. Nie wiedzial on, Ze sprawa ta nie ma-
lej bedzie trudnos$ci i ze Polacy nie latwo przystang na odjazd jego. Naj-
przéd wigc na 15 czerwca zwotal panéw do Krakowa, tym oznajmit zgon
swego brata, i wyluszezyt przyczyny, dla ktoérych obecnos$¢ jego potrzebnag

*) Historia rerum Polonicarum lib. IX. p. 646. Francofor. 1618. in 4to.
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jest we Francyi: a udajac, ze nic nie uczyni bez zezwolenia pandéw i sta-
noéw krolestwa, oswiadczyl ze pragnie zwota¢ sejm w miesigcu sierpniu.
Senat odpowiedzial krolowi, ze ubolewa nad zgonem brata jego, ale ze bez
aprobacyi catego kroélestwa nic nie moze stanowi¢ o wyjezdzie krola, ze
wigc prosi go, aby cierpliwie zaczekal co sejm uchwali, a tymczasem nic
nowego nie przedsigbral. Le'cz krol potajemnie wyprawit posta, ktoéry miat
prosi¢ cesarza Maxymiliana o pozwolenie przejechania przez Niemcy, co
latwo uzyskat. Nie dlugo potem Belleraeus, ktéremu krélowa matka po-
wierzyla wszelka piecz¢ o odjazd, pozegnal si¢ z senatem, ze musi konie-
c.mie jecha¢ do Francyi; o nim powiadano, ze uwidzt z soba pokryjomu
wielka czg$¢ sprzgtow krolewskich. Na drugi dzien, krél udajac ze chory,
potozyl si¢ wczesniej niz zwykle, a w nocy rozkazal, by mu otworzono po
cichu brame¢ i wyszedlszy w podréznym ubiorze szlacheckim z matym or-
szakiem, spieszno ujechal najprzéd do miasta szlaskiego Pszczyny. Rano
ogromne zamieszanie w mie$cie nastato: zewszad ruszono si¢ goni¢ krola.
Lecz chociaz dos$cigniony od jednego pocztu, ktéory prowadzil Tenczynski
kasztelan wojnicki podkomorzy koronny, ze jednak wjechat juz byl w gra-
nice Austryi, nie mozna go bylo odwies¢ od podrézy. Z Pszczyny natych-
miast rozstawnemi konmi ruszyl do Wiednia, gdzie go jak najgrzeczniej
przyjat cesarz Maxymilian. Z Austryi wyprawil listy do senatu weneckiego,
ferrarskiego, sabaudzkiego i do niektorych ksiazat wtloskich, oswiadczajac
im, ze wraca do Francyi a pragnie odbywac¢ podroz przez ich posiadlosci.
Pobobalo si¢ to ksigzetom, i zaraz cale Wiochy jety si¢ z wszelka okaza-
toScia na wyS$cigi na jego przyjecie gotowaé. Krotko przed wyjazdem
swoim z Polski, Henryk zawotal do siebie Karola Dancego i wylozyl mu
zamiar swej podrozy, rozwodzac si¢, ze potrzebny jest pospiech z przyczyny,
ze Francya niebezpieczefistwem zagrozona, dal mu tez listy rozmaite tak
do biskupa kujawskiego, jak i do innych pandéw polskich, w ktoérych prosit
ich, azeby i nadal pozostali mu wierni i zyczliwi jak dawniej. Polecil
Dancemu, by po odjezdzie jego wregczyl kazdemu list witasciwy; dodajac
nadto, ze chce, azeby za podaniem przyczyn wyttomaczyt jego odjazd
w obec senatu i wszystkich stanow krolestwa. Takze do senatu i do in-
nych stanéw zostawil krol listy tej samej tre$ci, w ktorych dzigkuje za
wierno$¢ wielka wzglgdem siebie, a ttomaczy, ze musi ich opuszczaé z wielka
bardzo bolescia; ze odktadat odjazd tak dlugo jak tylko moégt, ze matce
postat jak najobszerniejszy mandat, co Francuzi Regencya zowia, ze upo-
mnial brata swego Alencona i ks. Nawarry, azeby go nie pragneli, ani
przybycia jego na proézno nie czekali, lecz Zze nowe nadeszty listy, ze Fran-
cya zginie je$li on we dwudziestu dniach nie stanie na jej granicach. Tu
mowil lezy przyczyna, dla czego potajemnie odjezdza; nakoniec prosi wszy-
stkie stany, azeby przystali postow do niego do Francyi, z ktérymiby
moégt si¢ naradzi¢ o stanie krolestwa polskiego. Polacy wige, azeby za-
dosy¢ uczyni¢ krolowi, gdy po wyprawieniu do niego listow kiedy jeszcze
byl w Wiedniu, w ktéorych go z poszanowaniem zapraszali, nie byl powro-
cil, wystali zgdane poselstwo. Przybyli postowie do Ferrary, gdzie krola
na igrzyskach i widowiskach zastali; oSwiadczyli mu wierno$¢ i zyczliwosé
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Polakéw ku niemu, a skarzyli si¢ na jego odjazd niespodziany. Potem
pokornie prosili, azeby wrocit do krolestwa, wskazujac niebezpieczenstwa
jakie pod niebytnos$¢ kréla groza Polsce ze strony Moskali, Scytow i Tur-
kow. Nakoniec o$wiadczyli, ze jesli nie wroci na dzien naznaczony, bedzie
musial ztozy¢ korong, a sejm elekcyjny zwolaja. Krol Henryk trzymajac
za uszy wilka (gdy tez we Francyi rzadu nie mial bezpiecznego), a oba-
wiajac si¢, azeby go przypadkiem obydwa panstwa nie omingly, wykr¢tnie
odpowiedzial: ze wkrotce powrdci, i ze nie dla tego opuscil Polske jakoby
mial porzuca¢ to potgzne krolestwo, lecz ze wyjechat tylko, aby zatatwié
sprawy Francyi, i ze po ich zaspokojeniu zaraz si¢ stawi. Byloby si¢ to
juz dopehilo gdyby byl wolny wstgp do Francyi, lecz ze umysty niektd-
rych sa bardzo rozdraznione, wigc trzeba przez przyjacidt tagodzi¢, dla tej
przyczyny tak dlugo siedzial we Wtoszech. Skoro postowie odjechali,
krol pojechat z Ferrary do Turynu z ksigciem sabaudzkim Emmanuetem.
Ztad znowu postat list do panéw polskich, proszac ich azeby uwazali
pierwsza elekcya za stata i nie przechodzili do innej, i zeby nic nie sta-
nowili przeciw jego krélewskiej godnosci.4

Skoro Henryk przybyt do Lugdunu, uwiadomil o tem natychmiast
arcybiskupa gnieznienskiego i polecit mu, aby wczasie jego niebytnosci, jako
pierwszy ksiaz¢ polski, bronil praw jego*) To samo polecal senatorom
i stanom krolestwa, dodawszy na nowo bardzo wielkie, chociaz zupeknie
prézne obietnice, ze skoro tylko zatatwi sprawy Francyi, zaraz wroci do
Polski i broni¢ jej bedzie co mu sit starczy, przeciw nieprzyjaciotom we-
wnetrznym 1 zewnegtrznym. Pisal ze zawsze kocha goragco Polske i Pola-
kow, ze pragnie szczerze ich dobra, ze bedac w Wiedniu, sklonit cesarza
niemieckiego do zachowania stalego pokoju z Polska; ze napisat do cesa-
rza tureckiego, aby wstrzymal swych Zzoinierzy, ktéorych =zaczynal $ciagac
przeciw wojewodzie maltanskiemu, zeby ztad jakiej szkody nie poniosta
sasiednia Ru$, takze by powaga swoja powsciggnal Scytow perekopskich
od napadow na Podole, za$ raczej dal pomoc przeciw Moskalom, gdyby ci
przypadkiem po wyjSciu zawieszenia broni wpadli na Litwe. Pisal, ze
i z krolem dunskim traktowaé bedzie, zeby nie czynit Polakom szkody na
morzu Baltyckiem; ze z krolem szwedzkim przymierzeiprzyjazn zachowa,
i ze nie pozwoli na zlaczenie si¢ jego z Moskalem.Zreszta obiecywat
stara¢ si¢ o wszystko co si¢ zdawaé bedzie uzytecznem i zbawiennem dla
Polski tak w domu jak i po za domem.

Nie zapomnial Grzegorz o Polsce, ale przewidziawszy, ze Henryk
z przyczyny S$mierci brata do Francyi pospieszy i ze nie tak ochoczo jak
przyrzekal do Polski powroci, nie omieszkal upomnie¢ biskupéw i panow
polskich w liscie do prymasa Jakoba Uchanskiego pisanym, azeby przede-
wszystkiem o to si¢ starali, izby wczasie niebytnos$ci kréla, religia w Pol-
sce nie poniosta szkody. Oznajmil zarazem arcybiskupowi, ze zwyczajnym
nuncyuszem w Polsce bedzie odtad Wincenty biskup z Montreal, ktoremu

*) Tu przytacza ks. Theiner dzieto: A. M. Fredri, Historia gestorum populi Po
ioni sub Henrico Valesio. Amstelodami 1698 p. 153.
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prymas ma dawa¢ wiar¢ we wszystkich rzeczach, o jakie z nim w imieniu
papieza znosi¢ si¢ bedzie.

Tak zaczat si¢ nowy rok 1575, a z nim nowe ldopoty dla Polski:
bo sprawa jej w najoplakanszym znajdowata si¢ stanie i prawie jakby
stracona. Postuchajmy co pisze kanonik krakowski R. Metowski w liscie
do proboszcza kujawskiego Macieja Drzewickiego *) o zjezdzie w Stgzycy:

»W Stezycy nic dobrego, wszystko w zamig¢szaniu: zbieglo si¢
mnoéstwo rozmaitego ludu, naszych i innych, jak hajdukéow, knechtow 1it. d.
pomigdzy wszystkimi niema porzadku, tylko zamieszanie; nie brak wpraw-
dzie takich coby dobry porzadek uczynili, ale nie dostaje takich, coby
stuchali. Pomigdzy senatorami i szlachta wielki spor o kréla i podzielone
zupelnie zdania: jedni chca Piasta albo Moskala, a drudzy cesarza. Inni
znowu oczekuja przybycia krola Henryka albo przynajmniej postow jego,
na czele tych jest prymas. Litwini nienawidza Moskala gorzej niz djabla:
zycza sobie cesarza. Prusacy o$wiadczyli listownie, ze nie chca nowego
oboru, bo juz maja kréla. Sa nawet tacy co chca si¢ rozej$¢, nic nie
uradziwszy. A tymczasem Turek czuwa, oczekujac albo pordznienia si¢
naszych albo wyboru naturalnego swrego nieprzyjaciela. Postowie zagrani-
cznych ksiazat sa w Stezycy, pomigdzy ktorymi postowie ksigcia pruskiego
i kurlandzkiego o$wiadczyli, ze ksiazgta ich, chociaz nie wezwani, naleza
do elekcyi krola.”

Kiedy si¢ to dzieje, krol Henryk nie przestawal préoznemi obietnicami
odwodzi¢ Polakéw od wyboru nowego monarchy, co byloby mu si¢ udalo,
gdyby byt mial zapas pieniedzy do zjednania sobie niezgodnych miedzy
soba Polakéw. Postat wigc pana de Rambonillet jako nadzwyczajnego
posta do papieza z prosba, azeby mu ze swego skarbu przystat dwakroo
sto tysigcy szkudow t. j. blizko dwa miliony zlotych na zjednanie sobie
Polakow, by mogt przez to zachowa¢ dla siebie koron¢ polska. Tej tresci
sa dwa listy Henryka do Grzegorza 29 i 30 marca 1575 r. pisane. Do
prosby kréla dotaczyta prosbe swoja matka jego Katarzyna, blagajac o po-
moc dla Henryka, zeby nie stracil korony polskiej, i zeby ta nie dostata
si¢ jakiemu niedowiarkowi.

Osierociata Polska wystawiona byta pod ten czas na wszelkiego ro-
dzaju niebezpieczenstwa; wewnatrz bez kroéla, niezgoda wielka szarpana,
tron miata wystawiony na zabiegi i podstepy ksiazat zagranicznych, a z dru-
giej strony grozili jej srodzy nieprzyjaciele: Moskal i Turek.

Samodzierzca moskiewski, ktéory zawsze pragnal goraco tronu pol-
skiego dla siebie albo dla ktorego ze swoich syndw, whbil sobie w glowe,
ze dostapi tego tatwo pod pozorem najscislejszej z Polakami przyjazni;
teraz nagle zmieniwszy wolg swoja, zbrojna r¢ka gotowal si¢ napas¢ kro-
lestwo polskie; i juz cale Inflanty i przylegte wyspy ogniem i mieczem
prawie sobie podbit.

To samo zdawal si¢ knu¢ nowy cesarz turecki. Ciekawy list o tym

*) Maciej Drzewicki byt si¢ wybrat na jubileusz do Rzymu i tam w roku 1575

umart. (Przyp. aut. art.).
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sultanie i sprawach jego napisal do prymasa Andrzej Tarnowski, ktory
byl wystany do Konstantynopola w celu odnowienia dawnej przyjazni i so-
juszu migdzy Porta a Polska. Powiada Tarnowski, ze suttan Selim umart
15 grudnia 1574 r. i ze $mier¢ jego tajono przez pi¢¢ dni. Po nim objat
rzady syn jego Amurat, ktéry przy wstapieniu swojem kazal udusi¢ pigciu
braci mlodszych i wielu pandéw tureckich. Amurat przygotowywal zaraz
po swem wstapieniu na tron wielkie sity do wojny na ladzie i na morzu;
wies¢ niosta, ze si¢ gotowal do wyprawy na Polske; radzi zatem Tarnow-
ski, zeby nikt nie uwazal si¢ za bezpiecznego z przyczyny jego obecnos$ci
w Konstantynopolu: albowiem Amurat jest to mlody sultan, ktoéry najwie-
ksza nienawiscia pata ku Chrzescianom. Poselstwo to szcze$liwie i roz-
tropnie Tarnowski odbyt.

Mahomet Basza, pierwszy sultana tureckiego minister, otwarcie radzit
wojewodzie podolskiemu, ze jezeli Polacy chca, zeby pokoéj z Wysoka Porta
si¢ utrzymal, to powinni sobie tego obra¢ krolem, o ktérym wiedza, ze
bedzie przyjacielem sultana. W przeciwnym razie grozit Polakom wojna.

Jeszcze dumniejszy list napisat sam sultan do senatu i standw pol-
skich, w ktéorym najprzod obiecuje, ze Polacy zadnej szkody nie poniosa
ze strony tureckiej, byleby spokojnie i sprawiedliwie tak jak dawniej rza-
dzili swojem panstwem, i najpilniejszego doktadali starania, zeby wszystko
zgodnie u siebie odbywali. Maja si¢, powiada, stara¢ zeby nie byli w za-
dnych stosunkach ani w przyjazni z nieprzyjaciolmi Porty, jezeli chca
w dawnym z nig zy¢ pokoju; i zeby zadnego z nieprzyjaciot jej nie obierali
krélem. Radzi, azeby wybrali albo kréola szwedzkiego, jako meza krole-
wnej polskiej, albo ktéorego z Polakéw, albo tez wojewode¢ siedmiogrodz-
kiego Stefana Batorego — tych bowiem uwaza za godnych sasiedztwa
i przyjazni swoje;j.

WspomnieliSmy wyzej o zjezdzie Polakow w Stezycy, ktéory na nie-
szcze$cie na niczem si¢ skonczyl. Azeby zaradzi¢ tylu i tak wielkim klg-
skom, ktéremi Polska wowczas trapiong byla, juz to z przyczyny niezgody
obywateli, juz to z powodu bojazni przed zewngtrznymi nieprzyjacioimi,
Jakob Uchanski arcybiskup gnieznienski zwotal na 3 pazdziernika sejm
walny wszystkich stanow do Warszawy, na ktorymby postanowiono i nara-
dzono si¢ o czasie obioru nowego krola. Po szczgsliwein odbyciu si¢ tego
sejmu, piymas zwotal sejm elekcyjny na dzien 7 listopada pod YYarszawe.

Biskupi natychmiast, bo jeszcze z Warszawy 5go pazdziernika, cala
rzecz doniesli Grzegorzowi, wyktadajac mu powody naglace, dla ktérych
stany krolestwa chca obra¢ nowego krola. Os$wiadczyli miedzy innemi, ze
jezeli przed zima nie obiorg krola, to zdaje si¢, ze Polska zginie; bo nie
tylko wewnatrz nie ma porzadku, ale nadto ze wszech stron srodzy groza
nieprzyjaciele jak Moskale, Turcy i Tatarzy. Dodali ze wczesnie tloma-
cza rzecz papiezowi, zeby nie sadzono, ze lekkomyslnie albo z lekcewaze-
nia wladzy krolewskiej ten wybdér nowego krdla przedsigbiora.

Na stronie 97 tomu ligo tak ks. Theiner mowi:

»Pomiedzy spoétubiegajacemi si¢ o korong¢ polska byli najprzéd ce-
sarz Maxymilian, Jan III krol szwedzki, Alfons ksiaze Ferrary i Iwan
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Wasilewicz wielki ksigz¢ moskiewski. Maxymilianowi sprzyjat prymas, pra-
wie wszyscy biskupi, cate prawie duchowienstwo i wielu szlachty. Ostro
rozpieraly si¢ strony migdzy soba; lecz cesarz wyszedl zwyeiezko i kro-
lestwo otrzymat. Postowie jego uczynili przyrzeczenia, ktére si¢ pacta
conventa nazywaja i ktéreby byly na wielki Polakow pozytek wypadty. 1
I tutaj przytacza cale pacta eonventa, zawarte w 30. artykutach.

Ze Maxymilian zostal ogloszony krolem przez arcybiskupa, wielu
senatorow 1 szlachty, poswiadcza list powszechny datowany z Warszawy
18go grudnia w imieniu sejmu warszawskiego. Wszyscy ksigzeta chrze-
$ciariscy radowali si¢ bardzo z obioru Maxymiliana; jak n. p. w. ksiaze
toskanski z niezmierng radosciag oznajmil papiezowi o tym wyborze, na-
zywajac go korzystnym dla calego chrze$cianstwa, i cieszac si¢ zarazem,
ze krolestwo polskie ,tak znakomite i wielkiell niedostalo si¢ w regce ta-
kiego, ktoryby moze byl przyczyna upadku chrzescianstwa. Lecz obior
ten nie podobat si¢ wszystkim Polakom: wigc wielu pandw i szlachty pol-
skiej podawalo za przyczyng, ze ogloszenie Maxymiliana krélem przez
prymasa nie stato si¢ podiug zwyczaju i na miejscu, gdzie si¢ zwyklo od-
bywa¢: uradzili zatem, ze korona polska powinna by¢ ofiarowang jakiemu
Polakowi z rodu i krwi polskiej. MyS$l ze gwalt popetniajg, niewstrzy-
mata ich 1 aby si¢ sprzeciwi¢ wyborowi Maxymiliana, oglosili krélowa
Ann¢ siostr¢ Zygmunta Augusta, pann¢ pi¢cédziesigcioletnia, poboznoscia,
religijno$cia i innemi cnotami ozdobiona, wyznaczajac jej za malzonka
Stefana Batorego ksigcia siedmiogrodzkiego (zalecanego przez Amurata
sultana). PowTFselano zaraz postow do obydwoch nowo obranych krolow,
z ktorych jedni radzili obranemu od przeciwnikow, zeby zaniechat ofiaro-
wanej sobie korony, drudzy znowu naglili swego elekta ze krdlestwo do-
stanie ten, co pierwej przybedzie.

Kiedy si¢ to dzieje, Grzegorz XIII potwierdzil na koadjutora bisku-
pstwa wilenskiego mltodego Jerzego Radziwilta, za co odebral jak najwig-
ksze podzigckowanie od biskupa wilenskiego i kapituty, takze od Mikotaja
Radziwilta marszatka w. ks. litewskiego brata Jerzego. W tym rowniez
czasie Krzysztof Zborowski wojewoda sieradzki, naczelnik dyssydentow
w Polsce, z kalwinskiego wyznania nawrécit si¢ do kosciota katolickiego.
Jaka wypadek ten sprawil rados$¢ Grzegorzowi, dowodem jest list jego do
Zborowskiego. Wspomnijmy jeszcze ze kroél Henryk stracit z oczu sprawy
polskie, i koronacy¢ na krola francuzkiego zwyczajem dawnym przodkow
odprawil, nadto ze wbrew woli matki swej Katarzyny pojat za zon¢ Lu-
dwike corke hr. lotarynskiego panienke cnotliwa i przeslicznej urody. «—
I tak uptynal rok 1575 a nadszedt 1576, ktory nie lepiej si¢ zaczal od
minionego albowiem Polska z powodu oboru dwoch krolow na raz w wiel-
kiem znajdowata si¢ zamieszaniu i niezgodzie. Obiedwie strony ubiegaty
si¢, by czempredzej sprowadzi¢ obranych przez si¢ monarchow: ,bo pier-
wszy mial by¢ do wierszy.l W czem udalo si¢ ksigciu siedmiogrodzkiemu
za staraniem i pracg stronnikow jego; ci albowiem z wigksza zabiegloscia
nizeli stronnicy Maxymiliana krzatali si¢. Wiec 8go lutego 1576 Stefan
Batory ogloszony zostal krolem w kosciele parafialnym miasteczka Med-
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gyes przez 13 postow polskich, ktéorzy razem z 200 osobami czgscig ze
stanu rycerskiego czescia z nizszej szlachty wybrani przyjechali powitaé
nowego krola w imieniu narodu. Przytomni temu byli takze pierwsi me-
zowie Siedmiogrodu, postowie wloscy i tureccy. W obec tak znakomitych
me¢zow kroi podpisat i uroczyscie zaprzysiagl pacta conventa, na sejmie
elekcyjnym miedzy krélem a stanami Korony i Litwy utozone. Dnia na-
stepnego krol polski Stefan wyprawil wspaniala bardzo uczte dla postow
polskich, i kazdemu z nich dal konia: ktére to dary oszacowano na 70
tysigcy ztotych.

Ze wszystkich ksigzat zagranicznych najprzod sultan turecki powin-
szowal Stefanowi Batoremu przyjetego krdlestwa, radzac mu przez posta
swego, zeby jak najpredzej spieszyl do Krakowa, itam namasci¢ si¢ kazal
na krola, zadnej nieprzyjazni ani niebezpieczenstwa nie podejrzywajac ze
strony Polakow; ,gdyz przekonalidmy si¢, mowi sultan, i my i poprzednicy
nasi, o statej ich wierno$ci ku panom swoim: niech ci¢, dodaje, wcale nie
obchodzi pycha krola w Wiedniu i srogos$¢ ksigcia moskiewskiego, bo ni-
komu nie sa oni strasznymi jeno sobie i poddanym swoim. My ci przy-
rzekamy na Boga zywego i jego proroka wielkiego Mahometa, ze ile razy
ty i poddani krolestwa polskiego potrzebowaé tego bedziecie, zawsze wam
dopomozemy wojskami przeciw wszelkim wrogom.ll Dalej obiecuje mu po-
moc przeciw Maxymilianowi, jesliby ten chciat wojowa¢ z Polska. Powiada
tez, ze krol Henryk pisat do niego, narzekajac, ze przez niebaczno$é wzgar-
dzili nim Polacy, ale ze kiedy$§ zemsci si¢ za t¢ wzgarde. Na koncu listu
swego przyrzeka Polsce wiecznotrwaly pokoéj zachowac.

Stronnicy cesarscy, takze z naleganiem prosili Maxymiliana, azeby
niezwlocznie z wielka sita wojskowa i znacznemi summami spieszyl do
Polski, aby orszak Batorego zniszczy¢ i umysty przeciwne zjednaé sobie.
Ale poniewaz Maxymilian nie miat pieniedzy, wigc prosit papieza, by mu
przystal okoto miliona zlotych polskich na koszta odzyskania i zachowa-
nia krolestwa polskiego. Na to odpowiedziat Grzegorz, ze chwali zamiar
jego by posias¢ krolestwo polskie przez Boga sobie dane i zniweczyC usi-
lowania Turkow; dalej, ze przy niedostatku swego skarbu i przy znacznych
wydatkach nie wiele bedzie mogt udzieli¢ mu pienigdzy na popieranie sprawy
w obronie ktoérej samby nie szczedzit wilasnej krwi i zycia.

Nakoniec rozporzadziwszy roztropnie swemi sprawami, cesarz w Wie-
dniu w kosciele 00. Augustyané6w dnia 23 marca zatwierdzil uroczysta
pizysigga te same pacta conventa, ktoére Batory 8go lutego poprzysiagl,
w obec postow polskich, wielu biskupéw i innych znakomitych panéw pol-
skich i austryackich. Gdy za§ w onych paktach miescilo si¢ niejedno na
korzy$¢ dyssydentow, a na wielkag szkode¢ kosSciota katolickiego; cesarz,
ktory to wiedziat gldwnie za staraniem nuncyusza papiezkiego we Wiedniu,
pozwolil, ze Wojciech Laski (ten co byt Postem w Paryzu) i Pawet Uchan-
ski wnuk arcybiskupa kasztelan belski, w przytomno$ci nuncyusza papiez-
kiego i innych, zalozyli protestacya, izby cesarz nie byl zmuszony w dzien
koronacyi potwierdza¢ artykuldéw na szkode religii katolickiej. O tern

wszystkiem przytacza ks. Theiner obszerny list nuncyusza papiezkiego
Przeglad Poznanski XXIV, 3. 0Q
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z Wiednia pisany do kardynala di Como, w ktorym ku koncowi czytamy,
ze cesarz mial wyprawi¢ postow na sejm warszawski ze 100 tysigcami
florenoéw, i ze mial si¢ stara¢ wszelkiemi sitami przeszkodzi¢ przybyciu Ba-
torego do Polski.

»Miedzy temi ktorzy sprzyjali cesarzowi, pierwsze zajmowal miejsce
stawny 6w Wojciech Laski, madry i doswiadczony bardzo maz a biegly
w sztuce wojennej. W owym czasie on jak najgorliwiej trzymat i strone
cesarza i stron¢ kosciota katolickiego. W mezu owym znamienita byta
zarliwo$¢ o wiar¢ katolicka, ktoéra przed niewielu laty przyjat byl, porzu-
ciwszy zasady heretyckie. Tych uczué¢ jego jasnem $wiadectwem list, ktory
z Wiednia w tym czasie, kiedy traktowal z cesarzem o wyjazd do Polski,
do papieza postal.“ W liscie tym powiada, ze wszystkie mys$li, usilowa-
nia, wszystkie sprawy swoje, nareszcie siebie samego zleca i ofiaruje pa-
piezowi, zdajac to wszystko na wole jego. ,Dla mnie, pisze, Ojcze $w.
nie ma nic milszego, nic rozkoszniejszego w tern zyciu, jak wiedzie¢, zem
jest synem i stuga waszej Swiatobliwosci. Takiego wiec meza stusznie
Grzegorz XIII obsypuje wietkiemi pochwatami, zachegcajac go, aby w prze-
konaniu swojem zawsze pozostal i skorym byl nadal do obrony kosciota $w.

Na stronie 205 tomu II ks. Theiner prowadzi dalej opowiadanie o Polsce:

,Obydwa stronnictwa, cesarza i Batorego, zaczgly si¢ przesladowacd
wzajemnie i $miertelna nienawiscia ku sobie pataé¢ tak, ze za bron uchwy-
cono i zaczeto kraj pustoszy¢. Gdy za$ stronnicy Batorego zwyciezko
wyszli z tej walki; on sam naglony przez swoich wprost zdazal do Kra-
kowa. Juz 22 kwietnia otoczony silnem wojskiem wszedl Batory w gra-
nicg Polski, a 1 maja uroczyscie wraz z Anng Jagiecllonka namaszczony
zostal na krola w Krakowie przez biskupa kujawskiego. Nazajutrz wzieli
oboje $lub, chociaz wszyscy wiedzieli, ze Stefan ma wstrgt wielki do mat-
zenstwa poniewaz sprawy wojenne jedynie miat na mysli, i ku nim obra-
cal wszystkie wiladze duszy i ciata.**

Kiedy krol Stefan zblizat si¢ do Polski, stronnicy cesarscy, na czele
ktorych stat prymas Uchanski, naglili cesarza, azeby jak najspieszniej
przyjechat i objal rzady. Prymas dat Wojciechowi Laskiemu list do Ma-
xymiliana, ktory si¢ tak zaczyna: ,,Opasani zewszad niebezpieczenstwami,
a wigc wystawieni na zgubg¢ najwidoczniejsza, jedyna po Bogu ucieczke
mamy w waszej cesarskiej mosci, btagajac: Zbaw nas Panie, bo giniemy.“

,»Nic wiecej nie pozostaje nieprzyjaciolom waszej cesarskiej mosci ku
dopelnieniu miary tyranstwa, jak zgubi¢ nas i Rzeczpospolit¢ najkrwaw-
$szg wojng.“

Ale cesarza wstrzymywaly wazne nader sprawy panstwa niemieckiego,
zreszta wolal on rzecz t¢ zalatwi¢ na drodze pokoju. Trudno$ci miat
wiele. Na sejmie w Ratyzbonie z ci¢zkoscig uzyskal zasilek na wojne
odporng przeciw Turkom — gdy za§ w obec ksiazat niemieckich odmowit
wolno$ci wyznania w Polsce, i ksigzg¢ta 1 stany cesarstwa ostygly w dobrej
woli. Do tego przyczynila si¢ jeszcze bojazn cesarza, ze jesliby chciat wy-
dziera¢ koron¢ Batoremu, Turcy na Wegry napadna. Nakoniec $mieré
Maxymiliana zapewnita stanowczo korong¢ Stefanowi.
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»Wybor dwoch naraz kréolow w Polsce, nabawi! wielkiego ktopotu
papieza; nie wiedzie! on, komu przyzna¢ prawo do korony polskiej, czy
Maxymilianowi czy tez Batoremu, albo tez czy obydwdch uwazaé za kro-
low. Batory okazywatl si¢ dosy¢ uleglym kosciotowi, jednak, ze byl sprzy-
mierzencem cesarza tureckiego, obawiano si¢ go nieco. Oprocz tego $cig-
gal na si¢ Stefan nie mate podejrzenie co do wiary, ze wielu z tych, ktorzy
go ogtlosili krolem, wyznawato nauke¢ heretycka. I to si¢ przyczynito do
ozigbienia Rzymu, ze niejako rozkazat legatowi papiezkiemu wyjechaé
z Polski, poniewaz legat nie chcial go uwazaé¢ za krola, dopdkiby nie do-
stal upowaznienia od papieza. Sam Stefan wahal si¢, czy ma oznajmié
wybor swoj papiezowi przez posta, i o$wiadczy¢é mu zwyczajem ksigzat
katolickich swoja ulegto$¢, czy tez nie. Nakoniec krol Hentyk bruzdzit
w tej sprawie, bo chociaz z wtadzy wyzuty, roscit sobie do niej prawa.®

»W tak wielkim zamegcie spraw publicznych i sprawy koS$cielne bar-
dzo si¢ byly zawiklaly. Wiele beneficyow po kosciotach katedralnych
wakowato: niemniej i niektdére stolice biskupie osierocone byly. Azeby
temu w por¢ zaradzié¢, arcybiskup gnieznienski, nienawistny bardzo Stefa-
nowi, prosit Ojca $w. by Henrykowi III jako krolowi polskiemu, przyznat
na nowo przywilej mianowania dygnitarzy kos$cielnych udzielony dawnemi
czasy przez papieza krolom polskim, dopokiby inny stan rzeczy nie nastat.
Na co papiez, zmuszony smutnem polozeniem rzeczy przyzwolil, dodajac,
ze tylko ci, ktorych Henryk zamianuje, sposobni beda do beneficyow. Wy-
konawca przywileju uczynit papiez biskupa chetmskiego.“

Pokonawszy nakoniec przeciwnikow uwiadomit Stefan papieza pod
data 13 lipca 1576 r. o swojem na krola polskiego wyniesieniu, proszac
go usilnie aby spraw jego bronil przeciw potwarzom i usilowaniom niego-
dziwym nieprzyjaciét, i zeby nie mial wcale w podejrzeniu czynow jego
i zamiardw. Procz tego przyrzekal ze wkrotce wyprawi do Rzymu posla,
ktory w imieniu jego zlozy nalezne postuszenstwo $w. Stolicy Apostolskiej
i samemu papiezowi. Na koncu listu dodal te stowa: ,Polecam krolestwo
i posiadlosci moje wszystkie tasce i obronie Waszej Swigtobliwosci.ll

Dnia 13 wrzesnia t. s. r. prosil papieza o obsadzenie kanonii kra-
kowskiej, a nie odebrawszy zadnej odpowiedzi, udat si¢ do kardynata Stan.
Hozyusza, ktory byt natenczas wielkim penitencyarzem i protektorem Pol-
ski, azeby mu wyjednal pozwolenie przesadzenia biskupa przemyslskiego
na biskupstwo poznanskie. 1 krolowa Anna napisata do papieza list pe-
len miloSci i uleglosci dla §w. Stolicy Apostolskiej, w ktéorym oznajmuje
ze zostata namaszczong na krolowe polska ize §$lub wzieta z krolem Ste-
fanem. ,Pragne, pisze, zeby to najprzéod Wasza Swigtobliwo$é potwier-
dzita, i zeby to wszystko bylo na chwale imienia Bozego i na pozytek
$w. kosciota i $w. Stolicy Apostolskiej.ll

Na str. 209 tak pisze ks. Theiner:

»Z tego co$my opowiedzieli, kazdy zobaczy, ile Batory musial czy-
ni¢, jaka moc duszy pokazywaé, jak wielce ufa¢ w pomoc Boza, zeby
broni¢ kréolestwa ktore posiadl wséréd zamieszek domowych i wsréd usi-
owan walczacych migedzy soba stronnictw i rzadzi¢ niem nalezycie. Doka-
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zat jednak tego, czemuby zapewne zaden inny nie byl podotal. Jaka zas
wielka cnota, jakim geniuszem byl .obdarzony maz, co tyle i takich rze-
czy przedsigbral, to pokazuja wyrazenia i tre§¢ mowy ktoéra miat do pa-
noéw polskich w Toruniu 14 listopada 1576 r.“ Mowg t¢ wypisal autor
w tomie U. na str. 209:

»Nie urodzilem si¢, byly jego slowa, w chlewie, ale czlowiekiem wol-
nym. Ani mi tez, zanimem do tych ziem przybyl, brakowalo pokarmu lub
odziezy. Wolno$¢ wigc moja kocham, i strzedz jej bede za wola Boza.
Przez was wybrany zostalem na krdla polskiego, przybytem tutaj na za-
danie i naleganie wasze. Przez was korona na glow¢ moja wilozona zo-
stata: jestem tedy krolem waszym nie udanym albo malowanym tylko.
Chce krolowac i rzadzi¢: nie $cierpi¢ azeby mi kto miat rozkazywaé. Stro-
zami jeste$cie wolno$ci waszej — to dobrze; nie cheg tylko zebyscie si¢ obrali
nauczycielami moimi albo senatorow. Takimi badzcie str6zami wolno$ci wa-
szej, azeby ta wolno$¢ wasza nie zmienita si¢ w naduzycie.”

Dopoki zyt Maksymilian, dopdty nie uznawal Grzegorz Stefana za
krola polskiego; dopiero $mier¢ Maksymiliana uwolnita papieza od wszyst-
kich trudnos$ci jakie mu stawialo potgzne stronnictwo cesarza. Wigc skoro
Maksymilian oczy zamknal, nie zwlekal juz diuzej, owszem powinszowat
Stefanowi korony polskiej, upominajac go azeby tak czynit jak zawsze,
i z tern wigkszg gorliwo$cig broni! teraz wiary katolickiej: i zeby jak naj-
predzej stal posta, ktoryby w imieniu jego zlozy! $wiadectwo uleglosci $w.
Stolicy Apostolskiej. Potwierdzil papiez bylego nuncyusza i nadal w oso-
bie biskupa Montreal. Zreszta Stefan przed zostaniem krdolem polskim,
gdy jeszcze siedzial na ksigstwie siedmiogrodzkiem, znany byl jako gor-
liwyakatolik, przynajmniej wszystko co czynil dowodzi jego czystej wiary:
biskupstwa bowiem nowe erygowal, Jezuitow sprowadzil i herezy¢ znisz-
czyt tak, ze wiara §w. na nowo zakwitta w Siedmiogrodzie.

Kiedy Rzeczpospolita polska w czasie bezkrolewia zakléocona byta
niezgoda domowa, koscielne sprawy zaniedbane zostaly dla rzeczy politycz-
nych, a przedewszystkiem dla oboru krola, co, jak widzieliSmy, wszystkie
zamieszki i niepokoje powodowalo. Najgorliwszym w rzeczach religii oka-
zal si¢ biskup wilenski Waleryan o ktérym juz poprzednio byla wzmianka.
Dbatosci jego o dobro kosciota najwigcej dowiodta skwapliwosé¢ w zapro-
wadzeniu Jezuitow; albowiem widzac on ze codzien dziwne czynili postepy
w uczeniu mtodziezy, prosit papieza by kollegium jezuickie w Wilnie za-
mienil na uniwersytet i nadal mu te same przywileje co innym uniwersy-
tetom, aby mlodziez litewska nie potrzebowata juz wyjezdza¢ wigcej za
granic¢ na wyzsze nauki. Godzi si¢ wspomnieé¢, ze przedniejsi panowie
polscy wysetali synéw swoich przedewszystkiem do Rzymu, azeby nie tak
w naukach, jak raczej w wierze katolickiej pod okiem i przewodnic-
twem Ojca $w. si¢ wychowywali. Miasto wielu przyktadow, wystarczy
wspomnie¢ o stawnym onym Mikotaju Krzysztofie Radziwille, pierw-
sze miejsce zajmujacym miedzy panami litewskimi, ktory braci swoich
mtodszych, a jeden z nich byl koadjutorem biskupa wilenskiego, w tym

jedynie celu postat do Rzymu, gdzie ich papiez prawdziwie po ojcowsku
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przyjat. Bardzo bolat Radziwill, ze polozenie spraw polskich zmusito go
odwota¢ ich z Rzymu predzej nizli sobie tego zyczyl, azeby radzili o so-
bie wcze$nie pod panowaniem nowego kroéla; za$§ papiezowi zlozyl jak naj-
wigksze dzigki za tyle i takich dobrodziejstw braciom jego wys$wiadczo-
nych. Ale Grzegorz starat si¢ odwies¢ Radziwilta od powzigtego zamiaru:
radzac mu zeby nie bral tego za zte, ze braci jego, osobliwie Jerzego ko-
adjutora wilenskiego, diluzej przy sobie zatrzyma, gdyz uczac si¢ tak do-
brze jak dotad nauk teologicznych pod znakomitymi nauczycielami, daje
otuche, ze bedzie jak najlepszym biskupem. Ze znowu w wielu okolicach
Wtoch zaraza grasowata, przeto nie pozwolit i drugiemu odjechaé¢ do Polski.

Na str. 309 tomu II. zaczyna ks. Theiner wylaczniej opisywacé sprawy
kosciota w Polsce, ktore po usmierzeniu zamieszek pomyS$lny i spokojny
braty obrot. Tylko Gdanszczanie z ktorych wielu wyznawato nauk¢ Lu-
tra, zaktocili pokdj rokoszem i zamieszaniem. Ci Gdanszczanie majac
sobie odmoéwiona wolno$¢ wyznania augsburgskiego, pod koniec r. 1576
z szalem wécieklym 1 bezboznym napadli na swych wspolobywateli kato-
likow, bezczesczac rzeczy poswigcone i duchowienstwo, z ziemig réwnajac
koscioty i klasztory. Na u$mierzenie tych buntéw pospieszyl natychmiast
krol Stefan. Bezecenstwa Gdanszczan opisuje Stanistaw Karnkowski bis-
kup kujawski w liScie do nuncyusza papiezkiego w Polsce pod dniem 12
marca lo77 roku, w ktorym powiada, ze z machinami wojennemi przy-
padli do klasztoru oliwskiego, ko$ciot i klasztor dosy¢ zamozny ze wszyst-
kiego odarli, dwoéch zakonnikéw i kilku domownikéw opata zabili, a in-
nych wszystkich w kajdany okuli; ze nakoniec kosciét ten i klasztor Cy-
stersow w Polsce najdawniejszy prochem w powietrze wysadzili i przez dwa
dni si¢ trudzac z ziemig go zrownali. Potem w szyku bojowym, obleczeni
w szaty poswigcone, niosac przed soba zdobycz $wieta, zakonnikow kilku
nagich z r¢gkami w tyl zawigzanemi, biczami przed soba pope¢dzajac, i wolu

te wszystkie szaty, w ktore kaptan do mszy S$w. si¢ ubiera, ubranego
prowadzac, z pompa tryumfalng do miasta wroécili.... To, pisze, doniosty
mi osoby najwiarogodniejsze ktore na wszystko patrzaty.

Skoro si¢ dowiedzial Grzegorz, ze krél Stefan chce przywréci¢ ko-
$cioty ktére Lutrzy wydarli katolikom, prosit go by to jak najspieszniej
uczynit i nie cierpiat diluzej, zeby miejsca §wigte zbezczesczali heretycy.

Biskupi tez polscy, ktorzy od dawna pragnegli, aby po uspokojeniu
si¢ kraju mogli zwota¢ synod prowincyalny w celu zreformowania obycza-
jow duchowienstwa i przywrocenia karnosci koscielnej w swych dyecezyach,
dopetnili tego nakoniec w roku 1577. Jakoz z poczatkiem miesigca maja
wszyscy biskupi z pod juryzdykcyi arcybiskupa gnieznienskiego zjechali sig
do Piotrkowa. Przewodniczyl na synodzie w imieniu papieza nuncyusz
apostolski. Mowe jego przy rozpoczg¢ciu synodu przytacza autor na str.
310 tomu II.; w niej, jak wiadomo, nuncyusz wskazal cel i przedmioty
narad. Celem synodu bylo: przyjecie wszystkich w ogdle ustaw soboru
trydenckiego i nakazanie, aby je $wigcie zachowywano, potem zniesienie
naduzy¢ wszelkich i rozszerzenie sluzby Bozej. Radzono takze o pomno-
zeniu i zreformowaniu szko6l, osobliwie za§ akademii krakowskiej.
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»Za chwalebng zgoda biskupow i duchowienstwa obecnego, na pierw-
szem zaraz posiedzeniu jednogtosnie uchwalono, ze dekreta $wigtego soboru
trydenckiego powinny by¢ przyjete i rozpowszechnione we wszystkich dye-
cezyach i w kazdej dyecezyi z osobna. Dalej posiedzenia odbywaty si¢
z dziwng zgoda i spokojnoscia. Tak opisuje synod ten biskup del Mon-
devi w obszernym liScie do kardynata di Como z dnia 28 maja 1577 r.
List ten po wlosku pisany przytoczyl autor w dodatku do tomu II. na
str. 578. Powiada migdzy innemi biskup, ze dyecezye warminska i chet-
minska nie chca zaleze¢ od arcybiskupstwa gnieznienskiego, dla tego tez
nie przystaty- nikogo na synod; ze prowincya lwowska chciano odtaczyé¢ od
gnieznienskiej, ale jest to rzecz nowa i nienawistna bardzo narodowi pol-
skiemu, gdyz zawsze bylo zwyczajem, ze konstytucye prowincyi gnieznien-
skiej zachowywano jako ustawy dla calego krolestwa obowigzujace we
wszystkiem co si¢ tyczy rzeczy duchownych. Dalej pisze, ze nie ma zad-
nego biskupa heretyka, wyjawszy biskupa kijowskiego, ktéry zamianowany
przez Zygmunta Augusta, byl cierpiany pod niebytno$¢ krdéla Henryka
i w czasie dilugiego bezkrolewia; ale ze teraz uchwalono by si¢ skutecznie
wstawi¢ u kréla Stefana w imieniu catego synodu, zeby mianowat bisku-
pem kijowskim jakiego katolika.

Akta synodu postat arcybiskup gnieznienski papiezowi do potwier-
dzenia. Byt je zredagowat zjak najwicksza pilnoscia i sumienno$cig Sta-
nistaw Karnkowski biskup kujawski, ktéry ina tern zebraniu i poprzednio,
jak to widzieliSmy w czasie elekcyi krola Henryka, szczegodlnie si¢ odzna-
czyl. Tenze sam czcigodny biskup na kilka lat jeszcze przed synodem
piotrkowskim tyle swoja sprawil powaga, ze ustawy $w. soboru trydenc-
kiego w dyecezyi jego przyjeto. Do doprowadzenia do pomys$lnego kresu
synodu w Piotrkowie, przyczynil si¢ takze niemalo sam krol Stefan, jak
to $wiadczy list jego do papieza w ktéorym prosi, zeby Grzegorz raczyt jak
najspieszniej zatwierdzi¢ statuta uchwalone.

Grzegorz ucieszyl si¢ mocno z gorliwosci tak wielkiej biskupow pol-
skich 1 statuta, poprawiwszy je i1 zmieniwszy niektdre rzeczy, potwierdzil.
W liscie swoim do arcybiskupa gniezniefiskiego powiada, ze sam przeczy-
tal ustawy synodu i ze je datl do przeczytania kardynatom tlomaczom $w.
koncilium, i ze wszystko znaleziono madrze i poboznie ustanowione, za-
czem duchowienstwu i krolestwu calemu pozyteczne i zbawienne. Przytem
zakazuje, zeby zaden biskup albo kaptan nie uzywat heretyka za pisarza,
radzce lub seckretarza; gdyz Ojcowie $wigci nauczaja, ze nietylko trzeba
unika¢ wspoélnego zycia z heretykami, ale nawet i rozmowy z nimi strzedz
si¢ nalezy. Wychwala takze Grzegorz biskupa kujawskiego za jego praceg
i sumienno$¢ w zebraniu i zredagowaniu aktéw synodu.

Do krola Stefana takze napisal Grzegorz list peten wdzigcznoscei i na-
dziei: ,,Na tych dwoch, mowi papiez, jakoby fundamentach, t. j. na czy-
sto$ci wiary 1 na catosci karnosci koScielnej opiera si¢ szczescie wszyst-
kich krolestw i Rzeczypospolitych, a je§li si¢ podwalmy te usung, naten-
czas rozum ludzki nic nie zrobi i zamiary wszelkie upadna.“ A do krola
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odzywa si¢ wprost: ,,Wszystkiego po tobie spodziewaé si¢ nalezy, bo kazdy
wie ze wiele mozesz, a nikt nie watpi ze chcesz."

Synod ten ku temu takze skierowal swoje staranie, azeby jak naj-
wngeej szkot zaktadano, aby wychowywaé mlodziez czy to duchowna, czy
$wiecka, w dobrych obyczajach, zdrowemi a czystemi naukami jg karmié,
a wiadomos$ciami $wieckiemi i §wigtemi przyozdabia¢. Gdy za§ akademia
krakowska, znakomite niegdy$ siedlisko nauk, w tym czasie stracila byla
nieco ze swej $wietnos$ci, Ojcowie na synodzie zebrani, za zgoda wszyst-
kich uchwalili, ze trzeba ja przywrdci¢ do dawnej stawy sprowadzajac ze-
wszad, a osobliwie z Wtoch, nauczycieli, ktérzyby biegtoscia w udzielaniu
nauk zjednali sobie imi¢ i stawg. Ku temu uznawano za stosowne, azeby
kazdy biskup zobowiazal si¢ do wyplacenia pewnej stalej sktadki z bene-
ficium kos$cielnego dla powigkszenia stypendium professorom akademii kra-
kowskiej. Tej uchwale opart si¢ jeden biskup wilenski. Ten prosit Ojca
$w. o uwolnienie go od natozonej powinnosci z powodu, ze zalozyl byt
u siebie kollegium Jezuitéw, ktéore za otrzymanem juz pozwoleniem od pa-
pieza, chce wynie$¢ do rz¢du uniwersytetu; twierdzit on, ze kollegium wi-
lenskie stanie si¢ tem samem dla Litwy, czem akademia krakowska dla
Polski, nawet czem$ wiecej, gdyz szkola ta oddalona od innych, jest ja-
koby twierdza przeciw heretykom w Prusiech i Inflantach, i przeciw schiz-
mie moskiewskiej, albo raczej jako sklad czystej wiary, zkad ja mozna
roznosi¢ do wspomnionych krain i do Szwecyi. Wreszcie, mowil, lepiej
ze bede dawat swoim jak obcym.

Kro6l Stefan tymczasem cala duszg staral si¢ o przywrocenie pokoju
w Polsce tylu i tak wielkiemi burzami zme¢czonej. Wiele on na to zwa-
zat, jakich bedzie miat pomocnikow w rzadzeniu; zaczem prosit papieza
azeby mu udzielit moc rozdawania beneficyow kosciota krakowskiego i ptoc-
kiego, i w tym celu postal do Rzymu Jana Zamojskiego, meza znakomi-
tego nietylko w sztuce wojskowej, ale i w naukach. Sklonito za$§ kréla
Stefana do owej prosby najprzéd pozwolenie udzielone przez papieza daw-
niejszym kroélom polskim a nawet samemu Henrykowi, a powtore okolicz-
nos$¢, ze kanonie i prelatury kosciota krakowskiego stanowity jakoby pierw-
sze stopnie do wyzszych godnosci kos$cielnych, do ktérych urzad senator-
ski byl przywiazany. ,Z tych kanonii, pisze krél, stosownie do ustaw
dawnych kroélestwa krolowie mianowali biskupoéw, ktérzy sa zawsze sena-
torami, a papieze ich potwierdzali.... Nikomu tak nie zalezy na tem jak
mnie, dodaje krol, jakich mie¢ bede senatorow.l

Na to odpisal Grzegorz, cieszac si¢, ze krol Stefan i wsrod trudow
wojennych mys$li o naukach i sztukach wyzwolonych tak nieodzownie po-
trzebnych. ,Owoz dla czego, powiada, na to czegos zadal dla akademii
krakowskiej, chetnie pozwalamy. W kwestyi za$ beneficyow, nie zaniedba-
my uczyni¢ dla ciebie w swoim czasie tego samego, co$Smy dla dawniej-
szych krolow czynili, o czem dowiesz si¢ od samego Jana.®

Nakoniec krol Stefan zwyczajem krolow chrzescianskich wystat dnia
28 listopada 1577 roku posta do Rzymu w osobie Pawta Uchanskiego,
azeby w imieniu jego ztozyl uroczyscie hotd papiezowi i uniewinnil go, ze
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nie mogt tego wczesniej uczyni¢ z powodu waznych zatrudnien w kréle-
stwie polskiem.

1 nie dziw, mowi autor, ze krol Stefan dluzej odwlekal z posta-
niem do Rzymu, jak bylo we zwyczaju: albowiem wie$¢ go doszla, ze
krél francuzki Henryk wszystkiego probuje u papieza, azeby postow kréla
Stefana nie przyjeto. Henryk bowiem =zaprotestowal byl juz na sejmie
w Blois przeciw wyborowi Stefana 15 lutego; dla tego wlozyl obowiazek
na posta swego w Rzymie, aby tenze w jego imieniu wyjednat to u pa-
pieza, by postow krdéla Stefana nie przypuszczono do rozmowy, gdyby
mieli przyby¢ w celu oddania postuszenstwa.ll Ale usitlowania krola fran-
cuzkiego na niczem spelzly. Tak wigc staraniem i dzielno$cig kréola Ste-
fana przywrdécony zostal porzadek i pokéj w Polsce, a korona krdolewska
na glowie jego ubezpieczona.

(Dalszy ciqg pozniej).
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Dodatek literacki do dziennika Czas istnieje juz od o$nmastu mie-

*) * zajjtt jesli nie znaczne stanowisko, to znaczne miejsce w piSmien-
nictwie polskiem. Przyszta pora rozwazy¢ warto§¢ publikacyi i usilowania
wydawcow oceni¢. * Wywigzemy si¢ z tej powinnos$ci szczerze i po prostu.
Sad nasz wyda si¢ moze w niektéorych razach nacechowany surowos$cia:
gdyby tak bylo, zawczasu wykladamy, ze jezeli w obec dziet i usilndsci
pojedynczych, uczciwa baczno$¢ na okolicznosci a nawet wyjatkowo wzglad
na osoby zniewalaja nas niekiedy do pobtazania, to w obec pism czaso-
wych, ktéore tak przewazny wplyw na pojecia, zdania i kierunki narodowe
wywieraja, poczuwamy si¢" do surowszego obowigzku. Pismom o jakich
mowa nie podobna folgowaé i przepuszczaé zboczen zawsze w nastepstwa
obfitych.

Przy sposobnosci chcemy wylozy¢ obszerniej jak pojmujemy zadanie
pism czasowych w ogolg, a w szczeg6lnosci zadanie pism czasowych u nas.
Tym sposobem kiedy pdzniej wezmiemy pod rozbior pojedyncze" artykuty,
sady nasze odnosi¢” si¢ beda do zalozen stalych, objasnionych dostatecznie.

A napizod, nie wierzymy zgota w pobudki czysto naukowe lub czy-
sto literackie u piszacych. * Wedle naszego rozumienia i dos$wiadczenia,
nauka dla nauki, pi$miennictwo dla pi$miennictwa, jest to falsz rownie
pod wzgledem psychologicznym jak moralnym. Niepodobna si¢ oderwaé
do tego” stopnia od natury czlowieczej, od wrazen, pociaggdéw, uczué, sadow
i dazno$ci $wiata zewnetrznego, zeby ku czemu$ co ostatecznie nie ozna-
czone stanowczo dazy¢ w warunkach bezinteresownej czynno$ci, (mierniej-
sze podniety ambicyi i miloSci wlasnej, takze zupelnie nizkie pomijamy).
Kazdym czlowiekiem ludzki poped kieruje i nawet uczony, ktéry oglucht
na gwar placu publicznego, odwykt od spraw kraju tudziez bliznich, i jedna
mysi wylacznie $ciga, niezawodnie miat zrazu jaka$ pobudke zywa do pracy;
g y obieiat kierunek, albo czut si¢ ku P. Bogu i bral strong¢ religii obja-
wionej, albo si¢ na wszelkie ograniczenie dziatalnoSci rozumuoburzat, byt
za duchowos$ciag lub za materya, za odpowiedzialno$ciag moralnacztowieka,
lub za niepodlegtoscia instynktow i namigtnosci. Wyjatkowo chyba napo-
tyka si¢ mierniejsze umysty zasklepione na jednym punkcie jakiej§ umie-
jetnosci 1 cale zycie, czg¢sto nie bez zastugi, poswigcajace podrzednemu

*)  Artykul ten pisanym byl w miesigcu czerweu i iip@bejmuje przeto sad
o Dodatku od stycznia 1856 do czerwca 1857.
Przeglad Poznanski XXIV. 3. 40
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szczegotowi, ktorego nie odnosza zgota do wielkiej, zywej catosci. Jezli
za$§ jest to prawda o pracach pojedynczych, to temhardziej jest prawda,
kiedy idzie o pisma zbiorowe *).

Pismo zbiorowe dwa tylko wyzsze cele mie¢ moze: religijny i naro-
dowy czyli polityczny. W pierwszym razie jest za objawieniem lub prze-
ciw objawieniu— (odcieniausuwamy) — zamoralnos$cia chrze$cianska lub prze-
ciw moralno$ci chrzescianskiej; w drugim broni pewnych tradycyi lub pe-
wnych poje¢ ze wzgledu na powinno$¢ doczesng, lub pozytek chwilowy.
Doda¢ musimy, ze moze istnie¢ pismo religijne bez daznosci narodowej lub
politycznej, chociaz to bardzotrudno, ale ze we wszelkiem pismie polity—
cznem tkwi niezawodnie jaka$dazno$¢ religijna.

Kazde wigc pismo ma cel religijny, jawny lub ukryty. Owoz wydawcy
nie rzadko zargczaja, ze niemi jedynie ogoélna mitos¢ prawdy powoduje
i ze tej prawdy ze wszystkich stron patrzac, wszedzie znajdujac jej czastke,
odpychaja wylaczno$¢, jednostronnos$ci si¢ wyrzekaja, toleruja wszelkie zda-
nia. Takie zar¢czenie w spoteczenstwie dzisiejszem daja albo przeciwnicy
chrze$cianstwa, ktérzy wylaczno$cia mieniag jasne i niewzruszone pojgcia
religijne, jednostronnos$cig kriterium wyrazne nazywaja, a toleruja wszystko
wyjawszy objawienia, blizej moéwiac katolicyzmu; albo ludzie $rodkowi co
w gruncie nie wyrzekaja si¢ prawdy chrzescianskiej, a jednak robig wielkie
ustapienia pod pozorem sklonno$ci rozjemczych i pod haslem mitosci, zeby
jak mowia nie zrazaé przeciwnikow.

TJ nas miedzy piszacemi najwigcej w chwili obecnej ludzi $rodkowych.
Ci przyznaja si¢ do katolicyzmu, mowia ze czcia o wierze przodkow;
ale ze sktonili serce do uciech $wiata, do pochwal §wiata i do powodzen
$wiata, wiec cho¢ nie odbiegaja zasady, nastgpstwa i zastosowania dowol-
nie a l6zno oznaczaja; zamiast podnosi¢ skale obyczajow, oni marnoS$ciom
i préoznoSciom droge $ciela; nam trzeba cigzkiej pracy, oni ngca do migk-
kich wczasoéw; nam trzeba zaprzeczenia si¢ nas samych, oni moralnosé
ofiary moralno$cia przyzwoitosci zastepuja. [ czesto si¢ zdarza, ze to co
moéwiag, mowig w dobrej wierze, bo z wychowania swego i otoczenia nic
innego nie wzigli.

Co do nas, dawno juz a glo$no skarzemy si¢ na taki dualizm bardzo
miedzy Polakami rozkrzewiony, bardzo poptatny; wiele on rzeczy gubi,
wielu przeszkadza **). Ale zwrd¢my si¢ jeszcze do poje¢ ogdlniejszych.

W spoleczenstwie zdrowrem wewnatrz, czerstwem i dobrze urzadzo-
nem, ludzie rdzenni, to jest ci co wyobrazaja jego warto$¢ i silg, przywia-
zuja do kazdej rzeczy wage wlasciwg. Kiada oni naprzéd prawde Boza
i zbawienie, dalej wszelkie powinno$ci zycia, a dopiero potem zaspokojenia

*) Wezmy pisma zbiorowe tak nazwane specyalne: lekarskie, prawnicze, filolo-
giczne, literackie i t. d., w kazdem tacno dojrze¢ dazno$ci o jakich mowa.

**) Wydawcom pism czasowych polskich zwtlaszcza tym, ktorzy sig¢ szczerze do
katolicyzmu przyznaja, podajemy do rozmystu nastgpujace uwagi:

Za granica (mowimy ciagle o krajach katolickich, nie mogac dzi$ dotykac¢ kwestyi
innych spoteczenstw, kwestyi zlozonych i wymagajacych objasnien dluzszych) sa jedne
pisma wyraznie katolickie, inne albo wprost przeciwne, albo niechg¢tne czg¢Sciowo. Pierwsze
trzymaja si¢ we wszystkiem przepisow, drog i tradycyi religii, nie zajmuja si¢ lekka lite-
raturg, hatasnemi zabawami, teatrami, balami, komerazami salonéw, a jezli czasem
wspomna o jakim romansie lub o jakiej sztuce teatralnej to tylko z konieczno$ci, kiedy
obowiagzek kaze gani¢ i ostrzegaé. Drugie jak oczywista kapia si¢ w §wiatowosci. Dwoch
tych rzeczy pogodzie z soba zadna miara nie mozna. A jednak nasze pisma chciatyby
utrzymaé¢ rownowage; wierzy¢ i modli¢ si¢ z katolikami, bawi¢ si¢ ze strona przeciwna,
chwali¢ Nicolasa i kardynata Wisemana, zarazem unosi¢ si¢ nad Wiktorem Hugo, pania
Sand i Balzakiem, /tael idzie, Ze nie maja one dobrego wpltywu. Wigkszos§¢ czytelni-



O PERJODYCZNEM PISMIENNICTWIE LITERACKIEM. 411

i to uczciwe jedjmie, jawnie w kazdej okolicznos$ci rozrdézniajac co godziwe
a co nie godziwe lub wzbronione. Przed oczyma takiego spoteczenstwa
i takich jego czlonkéw stoi cel wyrazny; za$§ wybor $rodkow, ich kolej
i zalezno§¢ wzajemna, wskazuje kazdemu sumienie o$wiecone nauka kosciota.
Trzymajac si¢ przepisow jasnych, wyraznych, tych samych dla wszystkich
potozen i standéw, ludzie o jakich moéwimy nie czynia ustapien zltemu, nie
poddaja si¢ narowom i stabosciom wieku, nie oszukuja siebie, innych
w blad nie ciagna; gorliwie pracuja aby towarzystwo uratowaé od chorob
i zgnilizny, nie igraja z zepsuciem bo si¢ i dla drugich i dla siebie poza-
dliwos$ci tudziez dumy zywota obawiaja; pod zadnym pozorem nie przystaja
na zgorszenie, za$ i najmocniejszy nacisk zdan $§wietnych tudziez glo$nych
przykladéw nie sktoni ich do uprawnienia odstgpstw od przykazan Bozych
i koScielnych.

Skoro wr spoteczenstwie jakiem inaczej si¢ dzieje, skoro ci na kto-
rych odpowiedzialno$¢ z potozenia ciazy, takze ci, ktérzy ja na, siebie do-
browolnie przyjeli, zalecaja zle, albo z niem przynajmniej wchodza w po-
rozumienie, na spoleczenstwo spadaja wielkie plagi, powtarzajace si¢ dopoty,
dopoki upamigtanie nie nastapi.

W dzisiejszych czasach mato ludzi $mialo i stanowczo prawdzie Bozej,
jedynej prawdzie, stuzy; nieco wigcej takich co jawnie na t¢ prawde po-
wstaja ; wszakze najznaczniejsza liczba $rodkowych, a raczej potowicznych.
Ci zargczaja ze wierza w Boga, Ze szanuja zasady moralne, zarazem wcho-
dza w rozmaite uklady ze §wiatem. Cnocie oddaja cze$¢ chtodna, usuwajac
ja wysoko i daleko pod pozorem glebszego uszanowania; a wystepki $wia-
towe szczegllniej obyczajowe zdroznos$ci tlomacza, wigcej robig — stroja
je w ponety i blaski, kwiatami poezyi wiencza, kryja za oston¢ sztuk
pigknych.

Mowimy ogdlnie; u nas stosunkowo jest nieco lepiej, u nas w pewnych
tylko klassach narodu zite nurtuje, a i tam nawet zwrot ku lepszemu widac.

Owoéz utrzymujemy, ze tak u nas jak i wszedzie indziej pojedynczy
pisarze i pisma zbiorowe tylko wtenczas korzy$¢ przyniosa, kiedy zaczna
prawdzie Bozej, prawdzie katolickiej, koScielnej, moralnosci katechizmowejj
gltosno, wylacznie, wiernie i wytrwale stuzy¢é.

Gdzie jest religia i moralno$é, jest ognisko $rodkowe formacyi spo-
tecznej; tam si¢ tworzy koniecznie jasny, przejrzysty, regularny, w jedna
cato$¢ ujety, silnie” osadzony krysztal; gdzie zte pierwiastki nurtuja, tam
wyksztatca si¢ ze Sciekow chropowaty o wielu iglicach, w powietrzu zawie-
szony stalaktyt. ~Owo prawda zasadnicza zawsze i wszgdzie, c6z dopiero
u nas, ktéorzy nie mamy bytu wtasnego i tyle zaddésy¢ uczyni¢, tyle na-
prawie, tyle sobie zastuzy¢ potrzebujemy. My stoimy i sta¢ jeno mozemy
przywiazaniem do tradycyi, in¢zka cnota, uczciwa a niezmordowana praca
przy godnosci i bezinteresownoS$ci, hartem i wytrwalo$cia', slowem istotnag
sita moralna, a gdzie jej zréodlto niewyczerpujace si¢ nigdy jezeli nie w re-
ligii « Jeno w religii zywej, takiej co kieruje uczynkami. Religia cho¢
uczczona jezli nie wprowadzona w zycie, nie zastosowang, nie przeszkodzi
ani falszywym pojeciom w umystach, ani zepsuciu obyczajow, ani znikczem-
nieniu charakterow, ani egoizmowi materjalnemu.

JJodatek literacki Ozcisu, umiescit w No. Il z roku zeszlego zacna

kow chetniej zajmuje si¢ teatrami i prozno$ciami jak ko$ciotem i nabozefnstwem, chetniej
wierzy oklaskom dawanym obficie wodwilorn i powiesciom, nizii spokojnej pochwale rze-
czy powaznych. Nasze pisma schlebiajac publicznosci psuja ja, i wcale jej sobie nie
wychowuja. Sa rozrywki godziwe, ksiazki uczciwie umystowi odpoczynek uzyczajace,
dla naszych pism i dla zwyktych ich czytelnikow to za mdly posilek. Im trzeba opium
nie wina, albo duzo wina az do upojenia.
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prace ks. Goliana p. t. O dziennikarstwie w stosunku do kosciota. Ks.
Golian stanowczo droge koscielng pismom czasowym wskazuje. Oto jego
stowa:

»Spoteczenstwo nasze ztozone ze trzech warstw, to jest z ludzi poczatkujacych
,opinig czyli z intelligeneyi, z ludzi zyjacych cudzem zdaniem i z powzigtych zdan wy-
twarzajacych opini¢, oraz z ludzi zyjacych po za sfera opinii, czyli z prostego ludu
»Zyjacego wiara, niedawno jeszcze zaledwie w ostatniej warstwie istnialo pod zbawien-
~nym wpltywem kos$ciota. Intelligencya przedstawiali ludzie zadnej, albo bardzo lichej
,wiary; czg$¢ bierna spoteczenstwa takich mniej wigcej byta poje¢¢, takich daznosci, ja-
Lltiemi byly zdania narzucone jej z gory. Czgs¢ ta pod wzglgdem rozumu prawdziwe
dziecko, dziecko swawolne, nierozwazne, fatwowierne, kaprysne, skwapliwe, egoistyczne,
,»€z€$¢ ta mowie karmiona ztudzeniami, techtana w swoich zachceniacli, podburzana w swo-
»ich namigtnos$ciach, z drugiej strony zaniedbana lub wcale gorszona, straszliwie szybko
»poczeta si¢ emancypowaé z pod wplywu kosciota i tylko dziwnemi zrzadzeniami Opa-
trznos$ci, wstrzymang zostala na drodze do tego ztego, ktére gdzieindziej tyle tez, tyle
Hkrwi, tyle zycia kosztowato. Skutkiem tejze cudownej interwencyi boskiej, ludzie przed-
stawiajacy intelligencya umilkli takze i ze$li bez odglosu i bez stawy z pola. Ktoz
»dzisiaj styszy u nas odzywajacych si¢ w imi¢ racyonalizmu, socyalizmu lub im podo-
bnych antysocyalnych doktryn? ktoby $miat wystapi¢ z czasopisem jakim byl Tygodnik
wpoznanski, Orgedownik albo Rok? A gdy na polu poczatkowania opinii gluche zalegto
.milczenie, c6z si¢ dzieje w tej czeSci spoleczefstwa, ktora przyjmujac cudze a namig-
tnosciom schlebiajace zdania wytwarzata z nich opinia? Ta czg$¢ jest znowu dzisiaj
»jak dziecko namigtne bawiace si¢ cackiem i nagle spostrzegajace ze mu cacko z rak
»zniklo. Ta czg$¢ obalamucona w swej wierze w jedynie spajajacy i zbawiajacy kieru-
»nek kosciota, z drugiej strony stracita wiarg w to, w co przed chwila tak namigtnie
Luwierzylta, czem jg tudzili, exaltowali, nieprzyjaciele kosciota. Ale ta czg$¢ jakkolwiek
»Z jednej strony obalamucona, z drugiej rozczarowana, nie stracita przecie swego zywiotu.
,Co w niej bylo pod kierunkiem nieprzyjaciét kosciota in actu, jest w niej obecnie in
potentia. O coz wige idzie, obecnie? O to zeby co dzisiaj jest w mocy.ku dobremu,
~rownie jak ku ztemu, pokierowa¢ do dzialania ku dobremu. Czyli wyrozumiatej mo-
~wigc, idzie o to, aby przez odnowienie katolickich zasad, i wpajanie katolickich zdan,
.wytwarza¢ w lonie spoteczenstwa, zdrowe, ozywiajace, zbawienne opinie, idzie jednem
~slowem o to, aby jednoczaca sila ko$ciota schwyci¢ i skierowaé o ile mozna zywiol na-
migtnosci wszystkich, ku wspolnemu dobru, a tym sposobem S$cie$ni¢ wszystkie zywotne
stosunki i wezty spotecznie. Ktdz to podejmie? Jaka droga, jakiemi sposobami osiagnac
»ten cel? Podja¢ go moga ludzie zasad §ci$le katolickich, a osiggna¢ na drodze katoli-
ckiego dziennikarstwa. Dziennikarstwo katolickie jest warunkiem do wytwarzania zdro-
»wych zdan i zbawiennych opinii w tonie spoteczefistwa, jest pewnym rodzajem apostol-
stwa Aby dziennikarstwo moglo by¢ odpowiadajace wysokosci takich przedmiotow
»jakiemi sa lewestye kosciota; azeby z drugiej strony moglo wplywaé z naleznag sita i ko-
»rzy$cia na obudzenie w spoteczenstwie 'zycia kotolickiego, a przez to na restauracya
»Spoteczenstwa, nieodzowna jest rzecza, aby ludzie stanowigcy redakcya byli nasamprzod
Lgruntownymi katolikami, ludzmi,w duchu ko$ciota, a zatem zeby dobrze pojeli trudne
»1 wysokie swoje stanowisko Pierwszym obowiazkiem katolickiego publicysty jest
,hiezachwiane uznanie wtadzy, praw i powagi kosciola ugruntowanego na kaplanstwie,
~gtownie za$ na Tym, ktorego apostol zowie fundamentem, a ktérego widomio przedsta-
~wia papiez. Winien on zawsze pamigta¢, ze koscidt ten zlozony z dwoch czesci to jest
»hauczajacej i uczacej si¢, ze obie te cze$bi stanowia jedno zywe ciato, zywarspoteczno$é,
»w ktorej jedni czuwaja, ucza, drudzy stuchaja, przyjmuja. Dziennikarze, ludzie niema-
»jacy zadnego wylacznego postannictwa od kos$ciota, nalezacy do uczacych sig, nie za$
,»do nauczajacych, nie moga si¢ wdziera¢ w zakres nauczycielstwa, ani si¢ odzywaé
,w imi¢ kosciota nauczajgcego.... Drugim obowiazkiem katolickiego dziennikarstwa jest
,bezinteresowno$¢, liedaktorowie nie powinniby nigdy zapominaé, ze celem ich ma by¢
~Sprawa powszechna, spoleczna, nie za$ interes osobisty. Dziennikarstwo prowadzone
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.W interesie osobistym, to plaga spoteczenstwa.... Nakoniec trzecim obowigzkiem su-
,miennego publicysty, jest poswigcenie milo$ci wlasnej na rzecz interesu publicznego.l*

TVigcej nie przytaczamy. Dosc podaliSmy by pokazac¢ jak wyrazne
jest zdanie ks. Goliana.

Niedawno znowu czytalismy w Czasie (No. 122 i 123 z r. b.) list
pana Kraszewskiego do redakcyi projektowanego pisma czasowego w Wil-
nie. Wyjmujemy zen co nastgpuje:

,,W jakimze poéjdziecie kierunku /! Po staremu z krzyzem $wigtym i wiara w pier-
siach, z przywiazaniem do swojej ziemi, wedle przepisu Bozego, prosta droga, a bedzie
,dobrze, manowce w btad wioda. Post¢gp nie moze by¢ dla nas postgpem prawdziwym
»jezli si¢ nie oprze na pizesztosci, przeszto§¢ znowu nie moze by¢ pokarmem dla zy-
»cia jedynym, bez nowych pierwiastkow; umitlowanie pierwszej., rozumne poje¢cie drugiego
»hiech was prowadzi.

»Nie potrzebujecie mojej rady, ale komuz wspotczucie serdeczne, pomoc braterska,
.modlitwa si¢ nie przydata? Czasy to zaprawde¢ cig¢zkie, a zadanie pism perjodycznych
.wielkie — staly si¢ one potrzeba wieku. Wplyw i to niezmierny, pozyteczny i zba-
wienny, sta¢ si¢ moze zgubnym i szkodliwym. Komu Biig w r¢gce powierza takie na-
rz¢gdzie dziatania na braci, ten z przej¢ciem, godnos$cia, sumieniem, przyjmowac je po-
winien. Nie jest to zabawka, nie dogodzenie proznostce, jest to pot¢zna dzwignia, ktora
,ze strachem piastowaé potrzeba, z ostrozno$ciag nig wtada¢. Wielkos¢ zadania przestrasza;
,ktoz z nas tak pewien siebie by mogt wyrzec ze si¢ nie myli? Coz gdy swoja omytka
»w blad drugich wprowadzi¢ moze? Wigc nie na sobie oprze¢ si¢ potrzeba, ale na czem$
,silniejszem, wiekuistszem i niemylnem, na stowie Chrystusa i prawie kosciota.

»Tak jest — powiecie mi, ale w czasach naszych i ta nauka $§wigta, nieporuszona,
»tak réznie jest pojmowana i tlomaczona? Za kimze i§¢? — My mamy domowa trady-
~ey¢ i ducha ewangelii, one wskazg gdzi# prawda. Niech wiara nie postuguje wam do
»systemu, niech nie begdzie narz¢dziem, niech stanie u goéry i zajmie stanowisko panu-
jace, a tacno w jej blasku dojrzycie wszelkiej prawdy. Z wielkiej i statej zasady wy-
.plywa zastosowanie jasno, naturalnie. OtrzymaliSmy po ojcach dziedzictwo wielkie —
.plastujmyz je troskliwie, wiar¢ naprzod, a potem wszystko co z niej i przez nig wytry-
sto, co stanowi ze$my soba, co oblane tzami i krwig stato si¢ relikwia i pamiatka [ ]

»Badzcie glosicielami wiekuistej prawdy, mitosci chrze$cianskiej, pokory Chrystu-
sowej, braterstwa wszelkich stanow i mitosierdzia. Spotecznos$¢ si¢ przerabia ku nowej
.erze, nie rzucajcie w nia zywioldw rozprz¢gajacych, ktorych i tak jest az nadto, nie
.pomnazajcie fermentacyi, tagodzcie, goddzcie, jednoczcie nie przedsigbierzcie przerabiaé
Ltowarzystwa po mys$li waszej, zdajcie to na Boga.

»Do tej pracy wytrwania, sumienia i ofiary potrzeba, — mamy co czyni¢ pozytecznego,
»idzinyz oczyszczeni. Niech nam nie chodzi o siebie, ani o oklask, ani o przewagg......
,»,Gdzie idzie o poprawe¢ kazdy niech naprzod siebie samego poprawia i ksztalci; gdy
»trzeba poswigcenia, niech si¢ pierwszy zaprze siebie dla drugich.ll

TV tem wszystkiem sa doskonale orzeczenia ale i wiele rzeczy nie ja-
snych, lub zbyt ogélnie wyrazonych. Woleliby§my, zeby p. Kraszewski
byl wskazatl na katechizm zamiast na ducha ewangelii, zeby byl wyraznie
postawil kriterium praktyki religijnej i moralno$ci ewangelicznej, zamiast
co zargcza ze w blasku wiary tatwo dojrzeé¢ prawdy; wszelako ze powiada:
»potrzeba si¢ oprze¢ na slowie Chrystusa i prawie koSciota," ze ostrzega:
,shiech wiara nie bedzie narz¢dziem, niech stanie u gory," Ze poprawe
osobista, a ofiar¢ zaleca, w koncu ze wota aby nie rzuca¢ w spoteczen-
stwo zywiolow rozprze¢gajacych i nie kusi¢ si¢ o przerabianie towarzystwa,
slowa jego bierzemy na poparcie naszych zatozen.

Zasadnicze pojgcie p. Kraszewskiego dobre i proste, to niezawodne;
szata ich tylko acz pigkna na oko, tatana gdzie niegdzie pospolitosciami
i przypomnieniami ztych nawyknien. Jedne i drugie sprowadzily go z ko-
lei nastgpstw S$cistych, ols$nity go do tyta, ze nic nie wyrzekl przeciw po-
blazliwosci z jaka u nas drukuja rzeczy gorszace i psujace obyczaje. A je-
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dnak to bylo wazniejsze, potrzebniejsze 1 lepiej z zalozenia wyplywalo,
nizli niebezpieczne ogdlniki o nowej erze i o braterstwie wszystkich stanow.

Nigdy$my nie powinni traci¢ z oczu, ze religia jest podstawa, a mo-
ralno§¢ koniecznem nast¢gpstwem; nigdy$Smy nie powinni na jakikolwiek
dualizm pozwala¢. Na co si¢ zdalo, ze méwimy o wierze, milosci, poko-
rze, jesli pisma nasze, albo pisma ktore ogltaszamy, zachwiewaja ufnos¢ w prze-
pisy surowej moralnosci, igraszke¢ sobie czynig z wstydliwo$ci niewinnych,
zabrudzaja mys$l szczegélami, ktére potem trudno wygnaé z pamigci, obu-
dzaja pozadliwo$ci i w ztej chwili, w chwili pokusy, szal¢ zwycigztwa na
stron¢ ztego przechylaja? Jakze ten co wierzy szczerze i co si¢ szczerze
modli, moze ze spokojnem sumieniem zbawienie tylu dusz narazaé?

Naszem zdaniem wszystkie ksiazki z wyjatkiem S$ci$le naukowych,
a jesli wszystkie ksigzki tern bardziej wszystkie publikacye czasowe, po-
winny by¢ tak pisane zeby je kazda uczciwa, delikatnej wstydliwosci ko-
bieta bez obawy w rgce wzia§¢ moglta. Poki autorowie i wydawcy nie
bgda mieli przed oczyma tego koniecznego prawidla, poty spoteczenstwo
nie naprawi si¢ istotnie. Dawniej kos$cidt strzegt moralnosci, majac w rgku
cenzur¢ ksigzek, teraz ko$ciét odsunigto od nadzoru i opieki, niechze pi-
sarze a szczegdlniej ci ktoérzy pod znakami katolickiemi wystepuja, poczu-
waja si¢ sami do obowiazku S$cistej bacznos$ci, niech si¢ zwrdca do prze-
pisow koscielnych nietylko w rzeczach wiary, ale i w rzeczach obyczajow.

Tu moze zarzuci nam niejeden znarowiony dotychczasowa swawolng
niepodlegloscia pisarz, ze chcemy mys$l ludzka uwigzi¢, poezye, sztuki, li-
teratur¢ lzejsza pozbawi¢ zycia i woni, z blaskéw obedrze¢. Zaprawde
niema wolnosci, stly, jedrnosci i zycia, jeno w skupieniu a ograniczeniu.
Woda unosi wielkie statki, obraca koia niezmierne kiedy uje¢ta w koryto,
tamami $ci$niona; para porusza olbrzymie cigzary kiedy zamknigta w ko-
tle. Takie prawo dla $wiata fizycznego, takie prawo dla §wiata moralnego.
Zreszta mamy za soba doswiadczenie wickow. Dzisiejszych pisarzy i my-
$licieli nie porowna¢ do Ojcoéw kosciota i do filozoféw katolickich wiekow
srednich, dzisiejsi poeci daleko od Dantego, Tassa, Kalderona, malarze
ani czuja pokusy mierzy¢ si¢ z Leonardem da Yinci, Peruginem, Rafae-
lem, a jednak tym wszystkim wystarczal obszar $cisle przepisami moral-
nosci chrzescianskiej zamknigty.

Przez ciag wiekow chrze§cianskich, a moglibySmy i wyzej siggnac,
ida wyraznie dwa prady: strumien jakoby czystych Bozych natchnien w kto-
rym si¢ niebo przeziera i potok falszéw a ztudzen, ktérego pieniste fale
albo zwierciadlane potyski kryja bagniste moczary. Do dwoch razem kie-
runkéw naleze¢ nie mozna. Je$li za§ w zZyciu niektorych wielkich pisarzy
lub artystow znajdujemy przyktady odstgpstw i upadkow, to dla czegdz
nasladowac stabos$ci i skazy, przejmowaé obtakania ktore szczesliwsi z po-
migdzy grzesznych optakiwali przed $miercia.

PowiedzieliSmy ze oprocz celu rei gijnego, pismo zbiorowe moze je-
szcze mie¢ cel narodowy, polityczny. Pisma zagraniczne jakkolwiek nie
sa obojetne na religi¢, po najwigkszej cze$ci ten ostatni sobie cel zaktadaja.

U nas z polozenia rzeczy oba cele spajaja si¢ nieroztacznie. Jak do-
brze powiedziat p. Kraszewski, wiara nie moze by¢ narz¢dziem, nie moze
by¢ stuzebnica, jej przystato staé¢ na wierzchu i panowaé. Wszelako na-
rodowos$¢ nasza potrzebuje koniecznie oprze¢ si¢ na wierze. Bez tego pier-
wiastku przerywa si¢ tradycya, spojnia migdzy pojedyriczemi stanami peka,
cnoty najkonieczniejsze w potozeniu krajowem sil¢ wzrostu a nawet zycia
traca. Rozszerza¢ si¢ nie potrzebujemy bo nikt dzisiaj u nas jawnie i $miato
owej prawdzie nie zaprzecza. *

Terazze co si¢ tyczy obowiazkow pism czasowych polskich pod wzgle-
dem narodowym, obowiazki te sa niezmierne. Pisma nasze powinny utrzy-
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mywaé w czystosci jezyk, stowo boskiego pochodzenia, w ktore si¢ wcie-
lity mys$li i uczucia licznych pokolen, strzegac pilnie by si¢ nie skazil, bv
me ochromiatl i nie zwatlal. Powinny tez wyjasniaé z miloscia 1 wskazy-
waé czei ziomkow tradycye przesztosci, a broni¢ je od zapomnienia, nie-
dbalstwa lub jakichkolwiekbadz napasci. Pigknie w tej mierze mowi pan
Kraszewski:

»Bedziecie musieli ze czcia dla przeszto$ci zbieraé¢ rozpierzchle jej pamiatki, dla
»Zwigzania tego tancucha tradycyi, bez ktorego zaden nardd nie jest narodem. Posza-
nowania przeszto§ci nie potrzebuj¢ przypominaé wam coscie zatozyli u siebie skarbiec
»wszelakich szczatkow domowych zycia i dziejow.... Zacznijmy od monografii, od stu-
»dyow czesciowych ktore utoruja drogg. Pole to ogromne jak urodzajne stepy ukrain-

skie, do czynienia na niem wiele, robota $wigta i potrzebna, ale o natchnienie bez kto-
Wiara nauczy pojmowaé, mi-

Lrego mc, modli¢ si¢ musimy z wiarg i milo$cia w sercu.
Zbytnie

to$¢ nauczy przebacza¢, z niemi przedsigwzigta praca podjdzie zbawiennie....
»zaprzatanie si¢ terazniejszo$cia jest zgubne, musimy si¢ oglada¢ na ruiny bo pod niemi
»skarby nasze, ktore odgrzeba¢ potrzeba.l

Polityczne zadanie naszych pism czasowych bardziej ograniczone.
Zawsze nam si¢ wydawalo i dotad nie zmieniliSmy przekonania, ze u nas
na $ci$le odznaczone polityczne réznice pola niema. Radzi widzimy kiedy
dzienniki i inne publikacye polskie krzewia zdrowe pojgcia o stosunku
panstwa do kosciota, o wtadzy, o solidarnosci pojedynczych krajow i o ogol-
nej solidarnoscr o§wiaty chrze$cianskiej it. d.; cieszymy si¢ liledv w nich
napotykamy dojrzale, ze znajomo$cig rzeczy skre$lone sady o wypadkach
biezacych, zwlaszcza kiedy jedne i drugie opieraja si¢ na zasadach chrze-
scianskich i na doswiadczeniu chrzes$cianskiem; ale tu ostateczna dla nas
granica. Wszelkie spekulacye polityczne na wzér zagranicznych rozpraw,
wszelkie wytwornosci dziennikarskiej polemiki, uwazamy za rzecz prdzna,
za lgiaszke¢ dowcipu, za zabawke¢ umystow niezdolnych albo niesktonnych
do pracy powazniejszej. W kazdym obcym kraju sa opinie majace swoja
przesztos$¢, obecne znaczenie i daznos$ci wyrazne, opinie zywe: kazda z nich
sadzi ze swego stanowiska, ze stanowiska interesu bliskiego. Z iakiegoz
stanowiska sadza nasi amatorowie publicy$ci? Sa zapewne miedzy niini
tacy ktorym me brak dowcipu, wprawy, a nawet zdrowego rozsadku:
chwala ich przyjaciele, podziwiaja czytelnicy, c6z ztad kiedy robota ich
cala w powietrzu, bez podstawy i celu, bez jakiegobadZ znaczenia.

lozostaje nam mowi¢ o zadaniach i powinnosciach pism czasowych
ktorebysmy zadaniami podrze¢dniejszemi nazwali. Przechodzimy do nich’
a ze juz me potrzebujemy uogélnia¢ i na wspolnem chrzescianskiem stano-
wisku §wiatla szuka¢, ograniczymy si¢ do naszej polskiej sfery.

Pomijamy kwestye nauk $cistych i przyrodzonych, filologii i t. d.
Oczywiscie ze w miar¢ potrzeby lub gdy przyjdzie sumiennej pracy wrota
glos$nosci otworzy¢, pisma czasowe powinny im udziela¢ goscinnosci. Tu
jedno tylko zrobimy zastrzezenie: Nie dobrze zapeinia¢ miesi¢cznikow zbyt
obszernemi rozprawami, Lakierni zwtlaszcza ktére tworza calo$¢ i osobne
dzieta stanowig W tej mierze glo$no si¢ odzywamy, bo juz nietylko na-
sze tomowe publikacye peryodyczne, ale i dzienniki polskie przecigzone
bywaja pracami dluzszych rozmiaréw. O czem wypadnie rozszerzy¢ sig
nieco tutaj to o rozprawach z dziatu ekonomii politycznej, o kwestyach
sz uk pigknych tudziez literatury i o krytyce uwazanej jako postannictwo.

Kwestye ekonomii politycznej maja swoja wage to rzecz niezawodna,
wszelako u nas me teoretyczne wywody sa potrzebne, nie upowszechnia-
nie systematow zagranicznych, ale raczej praktyczna nauka a przedewszyst-
uem sumienne zbieranie, porzadkowanie i wigzanie w pewnag catos¢ fak-
tow_ z doswiadczenia krajowego. Ogolne pewniki ekonomii politycznei ..
istnieja; kazdy pojedynczy systemat tej dumnej i chcacej wszystko W swoj
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obrgb zagarng¢ umieje¢tnosci, stawia dogmatyczne zasady, owoz wypadki
przychodza im zaprzeczyé catkowicie lub czg§ciowo. Ekonomia polityczna
odlaczyta si¢ od chrze$cianstwa, bez pomocy a czgsto wbrew objawionej
nauce, rozstrzyga najwazniejsze zadania, wyrzekla si¢ mitosierdzia z mi-
losci, wszystkie objawy zycia towarzyskiego chce podda¢ rachubie, $wiat
popycha w kierunek egoistyczno-materyalny, to sg ogromne zboczenia, kto6-
rych nam rozgrzesza¢ nie wolno. Ze ekonomisci potozyli zastugi w poje-
dynczych oddziatach umiej¢tnosci, niezaprzeczalny; korzystajmy z ich spo-
strzezen, bogaé¢my si¢ ich doswiadczeniem, tylko nie idzmy w stuzbe ich
systematéw i nie zapominajmy nigdy ze wszedzie i zawsze zdania a wnio-
ski wedle kriterium katolickiego probowac powinniSmy.

My nie wstrzymujemy od uczenia si¢ ekonomii politycznej; kazdy
przedmiot nalezy zna¢ i traktowa¢ umiejetnie, do kazdego potrzeba na-
rzedzia czyli wedle Arystotelesa Organum: chcemy tylko by si¢ nasze
polskie umysty za blednemi ognikami dzisiejszej madrosci ekonomicznej,
zdata od drogi katolickiej nie zblgkiwaty. Kiedy za$ idzie o nauke, o pierw-
szy wyktad, to¢ chyba wyjatkowo pismo czasowe polem dlan by¢ moze.

Przy sposobno$ci zwrocimy uwage i pism.naszych peryodycznych i tu-
dzi myslqcych w kraju na jeden szczegét niematego znaczenia. Co roku
odbywaja si¢ w rozmaitych miastach Europy liczne ZJazdy ekonomistow;
posiedzenia ich, rozprawy, publikacye, moga mie¢ swoja warto$¢, zawsze
podrzedng w czasach naszych, kiedy tyle zgromadzen prawodawczych, rad
stanu i pojedynczych komitetow nad wszystkiemi praktycznemi zadaniami
obraduje, wszelako jest to tradycya i kolej filantropii, a nie tradycya i ko-
lej kosciota Chrystusowego. Wedle nauki i doswiadczenia ewaugelicznych
wszystkie wznowienia, ulepszenia i naprawy dzia¢ si¢ tylko moga na dro-
dze milosci czynnej, na drodze ofiary osobistej, pracy cichej, wytrwalej
bez nagrody a czgsto i bez uznania w tem zyciu. Taka droga przycho-
dzity zawsze spoteczno$ci chrzescianskiej wszystkie wielkie, zbawienne i orzez-
wiajace odmiany. Z owych zboréw ktore czynig tyle halasu, odbywaja
si¢ §r6d wygdd i wykwintno$ci, nie wymagaja innego poswigcenia jak wy-
datek podrozny wynagrodzony zreszta licznemi zaspokojeniami préznosci,
poruszaja si¢ na polu teoryi i nie zostawiaja innego $ladu jeno drukowane
foliaty czytane tylko przez adeptow,-— balamuctwa wiele, korzy$¢ licha. Z za-
lem widzimy zdolnych i szanownych Polakow biorgcych udziat w tych
igrzyskach miloSci wlasnych drugiego rzedu, z krzywda robot wewnetrz-
nych krajowych, jedynych pozytecznych; z zalem czytamy po pismach na-
szych obszerne zdania sprawy, czesto peilne uniesienia, ktore kosztem we-
wnetrznego skupienia narodowego fantazyom polskim tak ruchliwym a tak
niestalym niepewne kierunki otwierajq.

Wspomnieli$my ze jest rzecza godziwa, ze nawet trzeba zajmowac
si¢. w pismach publicznych wszystkiem co si¢ pod wzgledem ekonomicznym
w kraju dzieje. ByliSmy zawsze i jesteSmy stronnikami dojrzatych ulep-
szefi materyalnych, chcemy zeby si¢ podnosito gospodarstwo wiejskie, pod-
stawa bogactwa narodowego wszedzie a szczegblniej u nas, chcemy zeby
majatek krajowy wzrastal; wiec pod tym wzgledem nie podzielamy bar-
dzo niewytrawnycli ubolewan p. Kraszewskiego. Pisze on:

»Sa co chca przerabia¢ §wiat i zwracaja oczy na zachdd, jakby tara §wiecita nowa
»gwiazda nad kolebka nowego zbawienia; sa co chca przetwarzaé kraj nasz, przerabiaé
»ludzi, uczyni¢ z nas kupcdéw a ratajow, cudzoziemcoéw, przemys$lnikow, handlarzy, a mo-
»Wig ze bogactwo da nam szczg$cie. I ja nie jestem przeciwko pracy, przeciw postgpowi
,hawet materyalnemu, powolnemu i zgodnemu z naturg potrzeb naszych — ale sa droz-
sze rzeczy na ktore pilnie oko mie¢ musimy, sa wigksze pragnienia, ktore wprzod za-
spokoi¢ nalezy, a wylaczne zaprzatnienie si¢ dobrym bytem, da nam tylko byt dobry,
»ale nie da spokoju, szczg$cia duchowego i przysztosci naszej. Nie nasladujmy zachodu,
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»hie zapozyczajmy si¢ u nikogo, badzmy soba, zachowajmy to wnukom cos$my wzigli po
»dziadach, cho¢by to byl krzyzyk drewniany w torbie zebraczej, cho¢by to byta szczypta
»ziemi grobowej 1za zwilzona. Tem wigcej i w duszy niz w kapitatach i machinach
»wzniesionych na gruzach ko$cioldow i poczciwej nieopatrzno$ci naszej. Nie odrzucajmy
»1 materyalnego postgpu, gdy ten wyros$nie z potrzeby kraju, naturalnie, koniecznie,
~powolnie, nie burzac nic i nie $cierajac z nas pigtn rodowych, ale nie le¢my szalenie
»przeciwko nowosci, ktora nas wynarodowi, dla tego by kieszenie napetni¢ a dusz¢ zubozy¢. %

Zdawatoby si¢ z tego ustepu ze p. Kraszewski nie jest przeciw ro-
zumnym a chrze$cjanskim usilowaniom podniesienia gospodarstwa krajo-
wego 1 ze tylko przeciw materyalizmowi, przeciw goraczce przemystowej,
przeciw zywiolom wynarodowienia walczy. Ale w takim razie co znaczy
odsunigcie dobrego bytu na kiedy$, co znaczy owa rzewna rezygnacya.po-
przestajaca na krzyzyku drewnianym i szczypcie ziemi, co znaczy klatwa
rzucona wszelkiej nowosci z zachodu.

Pan Kraszewski czuje poczciwie i pisze picknie, wigc taki okres jak
okres o krzyzyku drewnianym, moze poruszy¢ i pociagnaé; tymczasem tu
chodzi o kwestye nad ktéoremi trzeba si¢ spokojnie, dojrzale zastanowit,
w obec ktorych potrzebny sad a nie uniesienie.

Przed kilku miesigcami oglosit p. Kraszewski w Kronice Warszaw-
skiej powies¢ pod tytutem: Choroby wieku. W niej powstaje z pewna
niecierpliwoscia na ulepszenia nasladowane z zagranicy, a wynosi nietad
krajowy ktéry ubarwia poezya tradycyi, serdecznoscig ttomaczy. Powiesé
ta® stabo pomyslana, stabo napisana, wlokaca si¢ mozolnie $réod pospoli-
tosci i deklamacyi, nikogo przekonaé¢ nie zdota. Daznos¢ jej przecie nie-
zawodnie szlachetna. Autor wota: Ducha nie gascie. To dobrze. Ze
jednak nie wie wyraznie czego chcie¢ a czego nie chcieé¢, gdzie granicg za-
kresli¢ i jaki wytknaé¢ kierunek, wiec ciagle idzie naprzéd i cofa si¢, gubi
si¢ srod labiryntow falszywej uczuciowos$ci i niestychanie przesadza. Trzeba
jednak samemu jasno pojmowac to czego si¢ wymaga od innych!

Oczywiscie ze kazda rzecz powinna wlasciwe miejsce zajmowac i we
wlasciwej nastepowaé kolei. Naprzod ida prawda Boza i ustawy kosciola
wywiazujace si¢ w zyciu w praktyke cndt chrzescianskich, dalej dopiero
staranie okolo dobrego bytu, staranie Marty, staranie godziwe skoro usz-
czerbku wierze i uczynkom mitosci nie przynosi. Pamigtajmy ze prawem
dla czlowieka upaditego jest praca, wigc kiedy ma pracowaé niechze pra-
cuje jak najlepiej i najdoktadniej, uczac si¢ od bieglejszycli, korzystajac
z doswiadczenia innych. Mozemy kocha¢ Boga i zy¢ poboznie przy obra-
cliowaniu a oszczedno$ci, mozemy peini¢ uczynki miltosierne zaprowadzajac
scisty porzadek domowy, a wierno$ci ojczyznie i obyczajowi staremu do-
chowywa¢ nasladujac w gospodarstwie Szkotow lub Belgow.

Kiedy cala Europa miata wojsko regularne, my trzymajac si¢ falszy-
wych poje¢ o wolnosci, uczuciowoscia si¢ powodujac, poprzestalismy na
pospolitem ruszeniu, dzi§ kiedy wsze¢dzie podniosty si¢ gospodarstwo i prze-
myst, mamyz si¢ ociagaé, spas¢ do ubostwa i da¢ si¢ powoli wyzué¢ z po-
siadania ziemi ktora jest dla nas $wigta spuscizng?

W tych wszystkich rzeczach trzeba czerstwo sadzi¢ i broni¢ si¢ od
przesady na jedna i na druga strong.

Nie nachylajac si¢ ku ostateczno$ciom, bedziemy mieli prawo prze-
ktada¢. wiascicielom polskim zeby szanowali godno$¢ obywatelska, zeby
ufali roli i uczciwej pracy pilnujac nie zmieniali si¢ w spekulantow, zeby
nie frymarczyli majatkami ktére nie jeno kapitat wyobrazaja, ale sa kazda
wie§ w sobie jednostka zywa, zeby obowigzkéw tradycyjnych wzgledem
ludu, obowiazkéw opieki i przewodnictwa, lekkomyS$lnie nie sktadali, zeby
si¢” strzegli wielkich przedsigbiorstw obcych i uczestnictwa w grze burso-
wej co predko obsypuje bogactwami coraz bardziej chciwosé podzegajacemi,

Przeglad Poznanski XXIV, 3. 41
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ale czgéciej do ruiny przyprowadza, zeby do przemystowych a handlowych
przedsigwzig¢ z wielka ostroznoscia, z wielkiem baczeniem na polozenie,
potrzeby i pozytek kraju przystepowali, stowem zeby zawsze pilnowali drogi
obowiazku, powaznej wytrwalosci i cierpliwej zastugi.

Czynnos¢ ciagla, niezmordowana, rozumna, jest konieczna, a w wa-
runkach jakie§my oznaczyli niebezpieczenstw nie przedstawia. Z takiego
tez stanowiska powinny ja zaleca¢, pomagajac usilnie jej objawom, pisma
polskie.

Sztukami pigknemi niedawno si¢ u nas zajmuja 1 wyksztalcedsza czgsé
narodu i pisma publiczne, a juz to zaj¢ci* doszto do goraczkowych roz-
miar6w. Ci co pisza o muzyce, o malarstwie i o rzezbiarstwie, nie dos¢
ze pisza bez znajomo$ci zasad, ze nie wiedzg jaki kierunek natchnieniu
wskaza¢ ijakie mu granice zakresli¢, ze przyjmuja wszystkie rodzaje, wszystko
chwalg 1 nad wszystkiem si¢ unoszg, ale jeszcze najprostsze pojecia mo-
ralnosci i dobrego smaku w poniewierke puszczaja.

Uniesienie dla sztuk pigknych stalo si¢ maniera posunigta do ckli-
wosci w niektéorych pismach czasowych zwtlaszcza warszawskich. Rzeczy
tak daleko doszly ze nie trudno w nich napotka¢ wywodéw o religijnem
i humanitarnem znaczeniu gry jakiego$ skrzypka lub obrazu wystawionego
w jakiej$§ pracowni *).

Samze p. Kraszewski cztowiek wysokich zdolno$ci, wyksztatcony nie-
pospolicie i czgsto zdrowe pojecia zalecajacy w jakiez nie wpada hyperbole
mowiagc o sztuce?

»Wieku naszego cecha, sa jego stowa zawsze w tyra samym li§cie, zamitlowanie
»sztuk i pigkna plastycznego — kto wie? ludzkos¢ moze w ten sposob idzie powoli do
,»ukochania cnoty, nastraja si¢ uczucie wtem do ideatu, ktory w zyciu zobaczy¢ pragnie
i siebie don zblizy¢ czynem. Nigdy moze potrzeba otaczania si¢ dzietami sztuki nie
,byla silniejsza — nawet w krajach hotdujacych dobremu bytowi, zyjacych w batwo-

*) Pisma peryodyczne warszawskie maja zupelnie inne znaczenie nizli pisma za
granica a nawet w Krakowie i Poznaniu. Pewna dobrodusznos¢ stowianska i lenistwo
umystowe wigkszosci czytajacych sa powodem iz dzierza one w regku dyktature opi-
nii. Ogromna wigkszo$¢ czytajacych nic innego nie czyta jeno publikacye perjody-
czne i dzienniki. Wielka to odpowiedzialno$¢ ktorej nie rozumieja wydawcy albo ktora
sobie lekcewaza. Z wyjatkiem Biblioteki (ta ma inne strony ujemne), Pamigtnika
i Kroniki ktora zreszta nie do$¢ stawia czola zlym narowom, — pisma o jakich
mowimy, zajmuja si¢ przedewszystkiem teatrem i muzyka. Circenses to rzecz glo-
wna dla tych nowych bizantczykow. I do tego doprowadzili publiczno$é, ze kiedy
przed nig ludzie z historycznemi nazwiskami popisy konne wyprawiaja, ona zamiast od-
wroci¢ oczy z bolescia, i milczeniem daé¢ nauke¢ cej lekkomyslnej mtodziezy poniewiera-
jacej godno$¢ narodowa w obec wzgardliwych dominatoréw, cieszy si¢ i krzyczy i klasz-
cze i wybucha w uniesienia jakich nie odbieraja od niej me¢zowie zastuzeni ojczyznie.
Czgsto styszymy mowiacych ze trzeba pobtazania dla pism naszych, bo bigdy ich to bledy
miodo$ci. My wlasnie nad tem ubolewamy ze w nich nic mlodego niema. Co6z moze
by¢ nedzniej zgrzybialego jak to zajmowanie si¢ teatrem, aktorami, baletniczkami, cyr-
kami, orkiestrami po kawiarniach i t. d. I nie do$¢ ze si¢ zajmuja swojemi, ale jeszcze
trzymaja za granica korespondentow ktorzy im o tych plochosciach przedewszystkiem do-
nosza. W na$ladownictwie obcych, spadli po $liskiej pochylosci az na dno przemystowo-
§ci i materyalizmu. Fejletony u nich obfituja w rozpustne szczegoty by zwabi¢ prenu-
meratoréw; w artykutach poswigconych piSmiennictwu i sztukom pigknym kamaraderya
wygodnie si¢ rozpiera. Nie do$¢ na tem, bieglo§¢ wydawcow (savoir faire) do tego do-
szta stopnia ze z rowna oni wprawa jak dziennikarze Paryza lub Londynu uzywaja owego
srodka oszukanstwa ktory si¢ we Francyi reklamg nazywa. Zapewne, pisma warszawskie
umieszczajg i wiele prac waznych, sumiennych, pozytecznych; ale niestety nie te arty-
kuly wplyw wywieraja.
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»chwalstwie grosza, instynktem kupuja obrazy na ktdérych si¢ nieznaja i wznosza posagi
»ha ktore nie patrza. Ale ito jest dobrem, od tych dziel ducha splynie co§ z martwego
,ha zywe a zmartwiate. [ u nas rozbudzito si¢ zamilowanie sztuki nie tamowac je
sale podsycaé potrzeba — zawsze to lepsze niz mito§¢ sakiewki i grosza, niz ktanianie
»si¢ cielat ztotemu cielcowi na ich obraz i podobienstwo utworzonemu. Kraj nie zubo-
»zeje szafujac na kupno dziel, z ktéoremi don my$l poczciwa i uczucie $wigte przychodzi.
»Ale niech i sztuka pojmie powazne postannictwo swoje i §wietng szata okryje Swietnego
»ducha. Powotaniem pism peryodycznych prowadzi¢ ja i kierowaé. Sa co si¢ usSmie-
chajg z tego zamilowania naszego, nazywajac to fantazya chwilowa, ale tak nie jest;
,zaczniemy od zabawki, ulegniemy wplywowi zbawiennemu. Nie gardzmy dobrem zkad-
wkolwiek i w jakiejkolwiek formie do nas przychodzi. Ludy tylko barbarzynskie i liand-
slarskie, nie uznaja potrzeby, ani widza w Zzyciu miejsca na ukochanie pigkna. Wszg-
»dzie gdzie si¢ wielka praca ksztalcenia odbywa, pragnienie pi¢ckna otwiera wrota za-
milowaniu cnoty i dobra.”

Oprocz widocznej przesady co tu w tem wszystkiem niescistosci i za-
mieszania poj¢¢. Ludzko$¢é ma si¢ nastraja¢ do idealu, dazy¢ do zamitowania
cnoty i dobra przez pragnienie i ukochanie pigkna, a jakiego pigkna? pig-
kna plastycznego. Boimy si¢ twierdzi¢ ze pigkno plastyczne p. Kraszewskiego
to po prostu zmystowos$¢, bo¢ moze rozumial pigkno$¢ istotng, picknosé
duchowga, oddana plastycznie. Zdawaloby si¢ jenak, ze tylko o pigknosci
cielesnej mowi, skoro uzywa wyrazen: Swietna szata i Swietny duch, za-
miast: duch czysty, szata niepokalana. Uznanie i pragnienie pigkna moze
otworzy¢ wrota zamitowaniu cnoty i dobra; ale musi to by¢ pigkno czyste,
odbicie doskonatosci Bozej; inaczej nie do czci prawdziwej ale do balwo-
chwalstwa pragnienie takie doprowadzi.

My sztuk picknych z ojczyzny naszej nie wyganiamy, sa one jednym
z wielkich objawow zycia umystowego jesli nie duchowego; jeno ubolewamy
ze budzace si¢ zachcenia artystyczne i proby artystyczne, ani reguly ani
kierunku nie przyjmuja. U malarzy z wyjatkiem matej liczby sumiennych
pracownikoéw, widzimy rozstrzelenie usilowan, nasladownictwo bez wyboru,
niedbato$¢ o nauczenie si¢ tego, czego si¢ koniecznie nauczy¢ potrzeba
i czesto marnotrawstwo talentu w zapasach niepodobnych z przedsiewzig-
ciami nad sity. O snycerzach ktoérych mamy nie wielu i ktérzy zreszta
w powaznych pracuja kierunkach nie pora jeszcze mowi¢. Co si¢ tyczy
muzykow ci po najwigkszej czgsci w kompozycyach trzymaja si¢ smaku
pospolitego, rodzaju poptatnego, za§ w wykonaniu silag si¢ na owe nadzwy-
czajno$ci, ktore z upadkiem prawdziwej sztuki w uzycie weszly.

Gdyby u nas byly wielkie roboty publiczne konkursa istotne i uro-
czystosci narodowe, gdyby cho¢ przynajmniej ci co urzadzaja wystawy mieli
smak wytrawny i odwage surowosci z obowiazku, gdyby dzienniki i pisma
perjodyczne trzymaly si¢ jakich wyzszyeh a stalych zasad estetycznych
i nieulegaty parciu najrozmaitszych wymagalno$ci, moznaby si¢ czego$ z cza-
sem spodziewaé. W dzisiejszych warunkach, mata liczb¢ wyjatkdéw ozna-
czywszy, o reszcie wypadnie powiedzie¢: oleum i opus stracone.

P. Kraszewski wota: ,nie tamujmy zamitlowania sztuki, owszem pod-
sycajmy je starannie.F Zamitlowanie dobrej sztuki, zgoda. Zamilowanie
byle jakiej sztuki, bron Boze. Niech si¢ p. Kraszewski spyta malarzy pol-
skich w Rzymie co za obrazy kopijowaé im kaza majacy taki wybdr pod
reka nasi pseudo znawcy a lubownicy. [ temu wszystkiemu kaza nam
przyklaskiwa¢? O nie. Wolemy starg prostotg, nagie S$ciany i na nich
ow drewniany krzyzyk o ktérym bylo pierwej, nizli doskonate wizerunki
rozpusty obcej.

Jak zawsze u p. Kraszewskiego tak i w przywiedzionym przez nas
ustgpie, sa jakoby przelotne dzwigki, jakoby zaczgte rysy co $wiadcza ze
i on trafilby do prawdy, gdyby drogi poszukal. W ten sposub rozumiemy
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owe wyrazenia: mysl prawdziwa, uczucia, swigte, powazne postannictwo,
ktore cho¢ rzucone mimochodem, zaraz nasuwajg czerstwiejsze pojecia.

Napomknijmy tu kilka zdan, ktéore wedle nas pisma czasowe polskie,
a szczegoOlniej pisma katolickie za podstawe w sadach swoich o sztukach
pieknych przyja¢ powinny. Niemalo§my juz o tych rzeczach, szczegdlniej
w dawniejszych latach pisali, wigc teraz mozemy si¢ ograniczy¢ do najko-
nieczniejszych pewnikow.

jak pismiennictwo tak i sztuka nie moga by¢ sobie celem, ale i tamto
i ta powinny stuzy¢ za $rodek do ukrzepiania, orzezwiania i podnoszenia
ludzi, maja im koniec ich ostateczny ulatwiaé. Wszystkie sztuki wyszly
ze §wiatyni o czein nie powinny nigdy zapominaé. Najprostszem ich za-
daniem budzi¢ pragnienie rzeczy wiekuistych i1 objawiaé picknosé wyzsza
jak pigkno$¢ zmystom dostgpng. Pierwszym warunkiem natchnienia czy-
sto§¢ 1 skromno$¢; nawet u starozytnych muzy zyly w dziewictwie a ognia
Swigtego strzegly Westalki. Niema pigknosci jeno pigknosé ideatu, zas
ideal na tym S$wiecie osigga si¢ przez zrozumienie, uczczenie i przyswoje-
nie sobie znamion odnoszacych si¢ blizej do doskonato$ci bezwzglednej, do
Boga, w rzeczach przemiennych i wzglednych. Sztuki moga stuzy¢é wprost
P. Bogu, biorac za przedmiot rzeczy $wigte, (oczywiscie ze wykonanie
w tym razie powinno SciSle odpowiada¢ zamiarowi), albo posrednio, idea-
lizujac zdarzenia ludzkie, takze pigknos$ci przyrodzone. Gdzie niema ide-
alu, ale proste materyalne oddanie, juz cel sztuki chybiony. Coéz dopiero
powiedzie¢ o owych przedstawieniach gorszacych, obracliowanych na to,
aby chuci ludzkie rozdraznia¢? Takich rzeczy chocby byly najjenialniejsze
nie godzi si¢ Chrzescianom posiada¢ a nawet chwalié.

To najsilniejsza pobudka do grzechu, tern niebezpieczniejsza, ze zgnili-
zn¢ szkartatem pokrywa. Niezapominajmy jakie byly silne napomnienia Oj-
cow kosciota, aby si¢ strzedz pongt sztuki poganskiej. W samem zaraniu
epoki odrodzenia Savonarola spalit we Florencyi niestychang liczbg arcy-
dziet zgorszenia.

I na wykonanie, na stron¢ techniczna w sztukach plastycznych, na
styl w muzyce, uwage pilng zwraca¢ trzeba. Forma zewnegtrzna ma nie-
zmierne znaczenie; mys$l pickna nie pigknie wyrazona, traci na warto$ci
i na wplywie. Zaniedbanie dowodzi zawsze jakiego$ niedostatku, jakiejs$
choroby wewngtrzne;j.

Z kolei pomoéwimy o pigknej, wlasciwie lekkiej literaturze.

Pan Kraszewski tak w liscie swoim przedmiotu tego dotyka:

»Po dziejach literatura, tgtno zycia terazniejszos$ci, jego popedéw ku ideatom,
»pragnien, pozadan, utgsknien, wszystkiego czem oddychamy — i tu przestrzen ogromna
»1 tu wybor nietatwy. Dzi§ kazdy poczuwa si¢ do prawa wypowiedzenia swej myS$li,
»gdy dawniej tylko pod naciskiem gwaltownego cierpienia, natchnienia $piewali i mo-
wili wybrani. Ztad dzi$ i literatura i pracownicy zmieniani na drobnag zdawkowa mo-
wnet¢ z kilku sztuk ztotych przesztosci. Inaczej to wyglada ale mozemyz charakter
,wieku odmieni¢? .Test-li to gorzej? jest-li to lepiej? O tem z naszego stanowiska sadzi¢
.niepodobna. Przysztos¢ okaze. W tej liczbie glosow roznorodnych sa i potgzne sita
,»1 ciche a maluczkie, wszystkim wolno $piewaé¢ chwate Boza i wielki hymn cierpienia,
»wesela i pracy. Jednych glos przebrzmi i umilknie zapomniany, drugich co lepiej soba
»wiek swoj wyrazili i silniej w sobie wielostronne jego skupili popedy, pozostanie histo-
»rya wieku — ale godziz si¢ odpycha¢ kogokolwiek, zamyka¢ usta, gdy z nich ptynie
»bole§¢, przestroga, proroctwo, lub wotanie o pomoc.

»W tym pospiechu by¢ moze zaniedbaliSmy wszyscy form¢. Zapomniano staraé
,si¢ 0 jej pigknos$¢ i udatnos¢, o wykonczenie i wdzigk wiele utworow wyszto na $wiat
Lutomnemi i na to czas zwro6ci¢ baczno§¢. Przebaczonem to by¢é moglo w pierwszej chwili
»przy nacisku i pospiechu, dzi§ niedarowaneby byly i oboj¢tnos¢ dla formy i zaniedbanie
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»jezyka i umys$lne opuszczenie si¢. Co ma umrze¢ wpredce, rodzi si¢ stabe i utomne,
,»C0 chce zy¢ musi mie¢ organa zywota.

~Badzcie wigc surowi dla utworow literackich, nie dozwalajcie kazi¢ smaku, — nie-
»wylaczajac zadnego kierunku, zadnej formy, zadnej szkoly, nic z tego co przesztosé
,»cenita i kochala. Niema juz klasycyzmu i romantykéw — ale we wszystkiem tein co
,ludzie ukochali i przyjeli, jest, musi by¢ jakie§ ziarenko prawdy i pigknosci. Dotad na
Lnieszczgscie zawszeSmy kosztem jednych podnosili drugich, spychali z piedestalow, by
,»na nich nowe stawi¢ i wkrotce gruchota¢ posagi. Ale czegoézby$Smy dostrzedz i przeko-
e,na¢ si¢ nie mieli ze pigkno$¢ jest rozmaito$ci nieskoficzonej, a poezya ma siedm stron
,lutni, ktore brzmia harmonijnie, cho¢ kazda z nich strojna inaczej.”

Pomimo kilku zdrowych uwag przeciw zaniedbaniu formy i przeciw
wylacznym kierunkom szkoét, pomimo nawiasowej wzmianki o suiwosci,
pozostawionej zreszta bez zastosoAvania, caly ten wywdd jest po prostu
manifestem anarchii literackiej.

Jak uve wszystkich o$wiadczeniach innego radykalizmu, tak i tu znaj-
dujemy naprzéd zbyt ambitne oznaczenie raczej rozszerzenie pola. Lite-
ratura, a nie zapominajmy ze tu mowa jedynie o pigknej literaturze to jest
0 poezyach, dramatach, romansach, wrazeniach, opowiadaniach i t. d. ma
by¢ tetnem Zycia teraznmiejszego ijego popedow ku ideatom, oddzwickiem
pragnien, pozgdan, utesknien, wszystkiego czem oddychamy. Przestrzen
ogromna! I cozby bylo zeby$my nie mieli innych idealOAV jak te, ktore
nasza literatura przedstaAvia, zeby$Smy nie zyli jeno jej zyciem, nie tesknili
jeno jej tesknota, zebySmy pragnienia nasze jej pragnieniami ograniczali?
Zaiste radziby$Smy moddz Avatpid, ze p. Kraszewski tak AMszystko literaturze
na lup oddal. Niepodobna, «— jego wyrazy zbyt stanoAvcze.

A przeciez literatura ta nie obejmuje ani teologii, ani filozofii, ani
historyi, ani umiejetnosci poAvazniejszych, ktore niezaAA'oclnie shuszniej t¢tno
zycia, dazenie do ideatu, popedy epoki, jej warto$é i znaczenie przedstawiaja.

Wziglismy list p. Kraszewskiego ku pomocy w zamierzonej przez nas
robocie, raz dla tego ze rozbiera Avszystkie prawie zadania ktéore nam po-
ruszy¢ wypadto, powtoére, ze jest manifestacya znaczaca, skoro pochodzi
od pisarza tej wzigtosci, tej SwietnoSci, tej warto$ci umystoA\rej, a dodamy
1 tej zacnosci osobistej. Z jakaz przykrosSciag i sami przekonaliSmy si¢
i innym wykazywaé¢ musimy, ze on, co jest taka potgga w dziedzinie umy-
stowej polskiej, dotad nie uporzadkowat swoich poj¢é, dotad niedba o umie-
jetny rozktad czymikOAV sfery myslenia, dotad lekcewazy $cistosé naukowa
i Wszelka logike¢, dotad posluguje si¢ mowa 16zna, rozkietznang, jak gdyby
nie czul odpowiedzialno$ci za mys$l i za sjean o, lub nie wiedzial, ze inaczej
powazne przedmioty traktowac nalezy. Czytajac ten dlugi Avywod av kto-
rym zywo oddycha serdeczno$é polska i w ktorym tyle pieknych, SAviezych,
szczgSliAAde wyrazonych rzeczy, gdysmy co chwila napotykali zdania watle,
chrome, przesadzone, pospolite, a nawet falszywe, zapytywaliSmy si¢-siebie
ze zdziwieniem skad pochodzi owa niejasno$¢ i niepewno$¢ w umysle tak
szczg$liAAde obdarzonym, i przys$liSmy do wniosku, raz, ze AATazliwosC i zby-
teczna dbato$¢ o sady ludzkie a poklaski sg p. KraszeAvskiemu przeszkoda
do wyrobienia w sobie zasad stalych, powtore, ze zepsuty stosunkami z nie-
wymagajacemi tam gdzie trzeba Avymagac czytelnikami, zbyt latwo puszcza
pidoro o przedmiotach glebokiego rozmystu potrzebujacych.

Tu jedna UAAnpa. Cokolwiek méwimy o p. Kraszewskim, nieodpro-
Avadza nas Acale od przedmiotu, — i owszem. Jego bledy i omytki sa
bledami ogromnej liczby dzisiejszych naszych pisarzy, ZAvlaszcza tych co
do pism perjodycznych prace SAvgje daja.

P. Kraszewski przyznaje, ze literatura dzisiejsza to moneta zdawkowa,
ze Aviele uworOAAr ufomnemi na SAviat Avychodzi, ze skazenie smaku jest
Widoczne, powiada i stlusznie: ,,czas ZAvrécié na to bacznos$é;1l a jednak za-
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miast postawi¢ regulg, wznie$¢ tame¢ przed zalewem 1 wstrzemigzliwosé
a ostrozno$¢ zaleci¢, prosi, tudziez przeklada: ,godziz si¢ odpycha¢ kogo-
kolwiek i zamykaé¢ usta gdy z nich plynie bole$¢... lub wotanie o pomoc.“
Oczywiscie ze si¢ godzi, nie usta zamyka¢, wiadomo zreszta, ze literatow
nie tak tatwo zrazi¢ i uciszy¢, ale nie przypuszcza¢ do publikacyi czaso-
wej (ktéora sama z siebie ma byé wzorem i szkola niejako) pism obraza-
jacych religi¢, moralno$é, przesztos¢ krajowa, jezyk i smak dobry, pism
16znycli, niepozytecznych, naukowo utomnych, w sadzeniu nie dojrzatych,
takich co jedynie moga zachwasci¢ niw¢ naszg umystowg. Czemuz zadnych
w tej mierze zastrzezen list nie czyni?

Wréémy do owych pisarzy z ktéorych ust plynie: bolesé, przestroga,
proroctwo lub wolanie o pomoc a pamigtajmy ze juz wprzod p. Kraszew-
ski powiedzial: ,wszystkim wolno $piewaé¢ chwal¢ Boza i wielki hynm
,cierpienia, wesela i pracy.ll Niezawodnie wszystkim wolno $piewac¢ chwate
Boza w cichosci i dla siebie, ale $piewaé przed ludzmi tylko ci moga kto-
rzy $piewaja dobrze. Jezli znéw o wesele lub o cierpienie idzie, to nam
si¢ zdaje ze nie z kazdem weselem popisywaé si¢ godzi przed $wiatem
a z bolescig zadna. Bole$¢ zwykle wstrzasa, daje pozna¢ wyzsze prawdy,
prowadzi na droge surowszej pracy i wyrzeczenia si¢ siebie; w takim razie
niech blizni, niech rodacy, korzystaja zjej owocow; ale sama, jezli praw-
dziwa niewymarzona, jezli w sercu a nie z cierpien mitosci wlasnej lub
zawiedzionych oczekiwan roskoszy ziemskich, bedzie zawsze cicha, wsty-
dliwa i tylko Bogu widoma. Trzeba powtarzaé i jeszcze powtarzaé pisa-
rzom zwlaszcza mtodym, ze skargi i zale uwtaczajg godnosci czlowicka
tudziez charakterowi Chrze$cianina, i ze jezli nie przystoi chyba zebrakom
odkrywaé¢ ran ciata przed ttumem, to jeszcze bardziej nie przystoi odkry-
Waé ran serca. Rozwodzeniu si¢ ze swojemi smutkami po za kotem naj-
blizszych, jest takze zebraning. P. Kraszewski wspomnial oprzestrogach
i o proroctwach. Przestrogi daja jeno umysty dojrzate, co si¢ za$ tyczy
proroctw, to mniemamy ze one nieprzycliodza droga pism peryodycznych,
jeno przez kos$cidl, a pragniemy mocno zeby poeci nasi, ktéorzy majac si¢
za wieszczy duzo i falszywie naprorokowali, raz przecie z pokora wyrzekli
si¢ §lizkiej pokusy i zastuzyli sobie przez to na czyste natchnienie i praw-
dziwe $wiatlo. Pozostaja jeszcze wolajgcy o pomoc. Jezeli to sa glosy
mtode ciche a maluczkie, jezli przychodza z hymnem pracy na chwale
Boza, jezli obok niewyrobienia i niedojrzato$ci rokuja nadziej¢ na przy-
sztos¢, jezli okazuja wyrazne powotlanie, trzeba ich przytuli¢ serdecznie,
po bratersku, o$mieli¢, zacheci¢ i nie psujac, nie pochlebiajac, nie skar-
bigc sobie stronnikow, ale naprowadzajac, radzac, surowg usilno$é zale-
cajac, wprowadzi¢ w te otwarte szranki gdzie pierwsze kroki, zawsze naj-
niebezpieczniejsze, przyjaznej, bezinteresownej, roztropnej, a poboznej opieki
potrzebuja.

Przypomnienie nawaly lichot i ramot literackich nie przestrasza pana

Kraszewskiego, jawny z niego fatalista w literaturze. ,Nie mozemy, po-
,wiada, odmieni¢ charakteru wieku*“ — ,przyszlos¢ okaze czy tak lepiej
»czy tak gorzejll — ,z naszego stanowiska sadzi¢ niepodobna“ — ,kto-

rzy gorzej wiek swoj wyrazili, glos ich przebrzmi i umilknie zapomniany. 1l
My mniemamy ze jest co§ wiecej do zrobienia, nizeli schyli¢ glowg w mil-
czeniu; zdaje nam si¢ ze pozyteczniej schroni¢ si¢ pod dach a nawet roz-
pia¢ parasol niz cala t¢ ulewe z odkryta glowa, w stanie bezwladnej re-
zygnacyi przetrzymywac.

To co p. Kraszewski mowi o zaniedbaniu formy i o skazenia smaku —
bardzo dobre, nie pojmujemy tylko dla czego rozgrzesza pospiech i nacisk
pierwszej chwili. Po coz si¢ bylo spieszy¢ i gdziez konieczno$¢ drukowa-
nia wprzéd nim si¢ gramatyki nauczono, nim si¢ rozpatrzono w wymagat-
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no$ciach smaku -wytworniejszego? Rzecz to niezawodna, ze: ,,co chce zy¢
musi mie¢ organa zywota.ll

P. Kraszewski dawniej wielkie dawal znaczenie powiesci, w liscie
swoim nie wspomina o niej osobno. My nie jesteSmy za umieszczaniem
powiesci w pismach czasowych, nie widzimy potrzeby wabienia na ten lep
16znych czytelnikoéw i schlebiania zlym przyzwyczajeniom. Z Przeglgdu
wykluczyli§my romanse, chociaz na nas bardzo napierano, aby si¢ takiego
bawidla nie pozbawia¢. Naszem zdaniem czas otrzas$¢ si¢ z przesadu, ktory
tylko przedtuza liche wczasy proézniactwa umystowego; naszem zdaniem im
si¢ Scislej ogranicza sfer¢ literacka, tem si¢ prawdziwszy szacunek czytel-
nikom pokazuje, tem si¢ wyzej, skalg myslenia narodowego podnosi. Coz-
kolwiekbadz nie mamy za zte pismom, ktoére powiesci zywo, ze znajo-
moscia serca ludzkiego i z pewna samoistnoscia autorska uktadane umie-
szczaja, pod jednym atoli warunkiem, a to aby one nie gorszyly i sadu
nie wykrzywialy.

W ogoéle w literaturze nie wykluczamy zadnego rodzaju, zadnej szkoty,
zadnej formy, chcemy tylko, zeby utwory literackie miaty na celu prawde,
dobro i pigkno istotne, prawde, dobro i pigkno Boze, i zeby mysli czyste
w dostojne a nadobne przybieraty ksztalty. Co najmniej, wymagamy zeby
nie obrazaly zasad, zeby nie krzewily ztego ani w pojeciach, ani w kierunku
obyczajowym, takze zeby nie krzywdzily dobrego smaku, nie ublizaly roz-
sadkowi, zuchwato$cia albo zaniedbaniem formy nie grzeszyly i nie spa-
daly pod w-zglegdem natchnienia a zdolnos$ci nizej pewnego stopnia oznaczo-
nego ponad zerem. U nas zwykle pisma czasowe gonig za urzeczywistnie-
niem sentencyi: tous les genres sont bons hors le genre ennuyenx (a je-
dnak jakie w nich czesto nudy); zalecenie to prawdziwe w pewnej ograni-
czonej mierze, ale pomija wszystkie wazniejsze wzgledy i podrzgdne zadania
kosztem innych na podniesieniu stawia.

WspomnieliSmy ze nie wykluczamy zadnego rodzaju w literaturze,
oczywiscie iz wyrazy nasze nie stosuja si¢ do prob potwornych, co si¢ roz-
sadnie z tradycya jaka$ powiazaé nie dadza. Zreszta zgadzamy si¢ zupeknie
z p. Kraszewskim na to, co on moéwi o nieskonczonej rozmaito$ci pickna.

Pozostaje nam zastanowi¢ si¢ nad rzecza na polu zastosowania w pi-
smach czasowych najwazniejsza, nad krytyka. Tu jeszcze przytoczymy
ustep z listu p. Kraszewskiego. Mowi on:

»W parze z literatura powinna i§¢ krytyka — ale krytyka mowa, poj¢ta jak ja
dzi$ pojmujemy, peina mitosci i pragnaca pigkna. — Krytyka to rozpoznanie wartos$ci
dzieta, sprawozdanie umiej¢tne z jego budowy, organizmu —e ona niepowinna wyszu-
kiwa¢ zlego, ale przeciwnie musi wskazywaé najprzéd co i dla czego jest pigknem
i dobrem. To cel, to zasada krytyki nowej epoki. Wszelka inna jest negacya zlo-
§liwa, niespokojna i nieumiejaca nic zbudowaé, niszczaca niepotrzebnie i zloSliwie,
uczaca szuka¢ zla tam nawet gdzie go jest malo — a gdziez go niema w dzietach
ludzkich? Jezeli krytyka niema nic do dzwignienia, do pochwalenia, do ocenienia, nie
pojmuje¢ jej potrzeby... Co zite to si¢ predko samo niszczy, pierwiastkiem jaki ma
w sobie — ukryta pigkno$¢ wywie$¢ nalezy i warto$¢ jej ukazaé jeszcze na nig zam-
knigtym oczom. Oto zadanie krytyki. Zbija ona niebezpieczne falsze, prostuje mylne
wnioski, ostrzega o bigdnym kierunku, ale zawsze z troskliwo$cia i tagodnos$cia aniota
Stréza, z macierzynska mitoscig. Nie cliloszcze ale naprowadza, nie gniewa si¢ ale
prostuje i naucza. — Nie dacie panowie przystgpu do pisma swego zapienionym ener-
gumenom, ktoérych wigcej zawis¢ jakas, cheé popisu, zazdro$é¢ popycha niz umilowanie
prawdy — bo¢ broni¢ jej mozna i trzeba spokojnie, bez nienawisci — bo kto budzi
nienawi$¢ w sercach, ten sam pada jej ofiarag. Dowcipu grubianskiego nie przypuscicie
takze, by wam malpie figle wyprawial, bo¢ to nieprzystojna i prozna, inny jest usmiech
wesela duszy czystej, inne ryhotanie szatana, ktory nic nieposzanuje, bo oprdocz siebie
wszystko nienawidzi.4
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W tych kilkunastu okresach nagromadzi! p. Kraszewski sprzecznosci
i zwyktych swoich uczuciowych og6lnikéw co niemiara. Z poczatku sam
nie wie czego chce, tylko wota co ma sil: niepozwalam,; dopiero wypta-
ciwszy dlug swojej drugiej naturze, zaczyna radzi¢ rozsadnie, trzezwo, praw-
dziwie. Czytajac, zdaje si¢ ze to kto inny, od wyrazow: ,krytyka zbija
niebezpieczne falsze i t. d.“ przemawia.

Nie bedziemy zatrzymywaé si¢ nad moszczeniem, ze dzi§ dopiero
poczyna si¢ krytyka uczciwa, pefna mitosci i pragngca pigkna, krytyka
nowej epoki. Za naszych czas6w ludzie wszystko chca od nowego zaczy-
naé¢, a dla czego? =— bo nie znaja dosy¢ przeszlo$ci, przynajmniej nie za-
stanowili si¢ nad tern co bylo, tak gruntownie jakby trzeba. Podobne
juvenilia nie przystaly do$wiadczonemu pisarzowi, wszelako mniejsza o nie.
Co innego formuta nowej krytyki, tej acz chroma i niedojrzata, pominac
nie podobna. Nie pierwszy raz obija si¢ ona o uszy nasze, nie pierwszy
raz widzimy ja postawiona niby prawo. Kozpoznajmyz rzecz blizej. Pan
Kraszewski twierdzi, ze celem i zasada krytyki jest: naprzod wskazywaé
co i dla czego jest pickne i dobre, bo powiada: jesli krytyka niema nic
do dzwignienia, do pochwalenia, nie pojmuje jej potrzeby, a dodaje: co
zle to si¢ samo predko niszczy pierwiastkiem jaki ma w sobie. Oczy-
wiscie ze krytyka, ktora tylko btedow szuka, zneca si¢ nad usterkami
i z rozkosza omytki wygrzebuje, ktora zamyka oczy na pigknosci lub je
z lekcewazeniem potraca, jest zla i niepoczciwa—-co mowig— jest, byla
zawsze zta 1 niepoczciwg w oczach ludzi powaznych a Chrzescian, boé
sumienie nie jeno w naszej epoce odzywa si¢ w piszacych. Z tern wszy-
stkiem jezli krytyka powinna by¢ sprawiedliwa, nie powinna pochylaé¢ sig
ku stabosci i bron odklada¢ pod pozorem, ze zle samo si¢ niszczy. Zte
si¢ zmienia i psuje, ale si¢ nie niszczy samo koniecznie i predko. Zte
trwa wiecznie, bo wiecznie zyje pierwiastek zlego, a doswiadczenie pokazuje,
ze lierezye i wielkie btgedy po lat kilkaset §wiat trapity. W samejze dzie-
dzinie literackiej azaliz falszywe kierunki, smak skazony i maniera nie
przemagaty wielekro6 przez ciag kilku pokolen? Wigc ogdlne zalecenie
mitosci nie wystarcza. Trzeba mie¢ milo§¢ dla tego co wyraznie dobre,
wyrozumiato$§¢ dla tego co stabe albo zblagkane w dobrej wierze i nieosta-
tecznie, nienawis¢ i oburzenie dla wszystkiego co jawnie zte. Metoda mi-
losierdzia literackiego, pongtna dla wszystkich zdan niepewnych, wszystkim
tchorzostwom i odstepstwom wygodna, tylkoby prawdzie usta zamknela.
P. Kraszewski nie holduje jej stanowczo, on chce by najprzod szukaé tego
co pickne, a dopiero potem bra¢ si¢ do falszow — ale w takim razie
zbladzil stawiajac nieodwolalnie zasad¢ zle samo si¢ niszczy, zbladzit
-twierdzac ze krytyka ktoraby nie miala nic do pochwalenia nie potrze-
bna. Co do tego ostatniega zalecenia zapytamy si¢: a jak niema czego
chwali¢, rzecz za$§ jest glosna i batamuci umysty, czy w takim razie trzeba
koniecznie zmilknac¢? Jeszcze jedna uwaga czysto literacka wydaje nam
si¢ tu na swojem miejscu. P. Kraszewski za cel krytyce wskazuje wykla-
danie $wiatu co i dla czego w pojedynczych utworach jest pigknem i do-
brem. W pewnej mierze, odnoszac zalecenie do jednej potowy obowiazku,
zgoda; ale jeS§li nie postawiemy wyraznej granicy, bedziemy mieli jeno sy-
stematyzowania, naciggania, fantastyczne parafrazy i subtelnosci!

Druga potowe¢ przytoczonego tylko co przez nas ust¢pu, zupeinie
sobie przyswajamy. Tak jest, krytyka ktorag maja kierowaé czyste, bez-
interesowne pobudki, ktéora wtenczas tylko zastuguje na uznanie i szacu-
nek, kiedy jest podjeta jako postannictwo, — z troskliwos$cig i tagodnoscia
aniota str6za lub matki poczynajacych zwtlaszcza naprowadzaé a strofowad
powinna. Tak jest, prawdy trzeba broni¢ spokojnie i bez nienawisci, cho¢
silnie (dodaliby$Smy z naszej strony) suaviter sed fortiter. Tak jest, na-
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lezy odpycha¢ dowcip zlosliwy, szyderstwo i grubijanstwo. Boski nasz
mistrz nigdy si¢ nie $mial, a nam ludziom dozwolony tylko u$miech tagodny.

Sa niektorzy co catkiem nie chcg krytyki migdzy chrze$cianami. Po-
wiadaja oni: na co rozbiera¢, wyszukiwaé zte i gani¢, zawsze to sieje
niepokoj i rozdraznienie powoduje; lepiej nie ogladajac si¢ w okoto glosi¢
i krzewi¢ dobre zasady a przyktadem pociggaé. Owoz co nieraz stysze-
lismy od ludzi bardzo poboznych, zacnych i roztropnych. Odpowiadamy.
Rozmaite sa potrzeby umystu ludzkiego i w rozmaity je sposéb wypada
zaspakaja¢: chodzi tylko oto zeby droga jaka si¢ obiera byta dozwolona,
byta zgodna z tradycya koscielng. W kosciele widzimy od najdawniej-
szych czasow katechistow do nauczania, apologistow do wyktadu, pole-
mistow do walki z bledami. I ci i owi i tamci mieli wlasciwg missyg.
TVige nie rzecz sama usuwaé, tylko sposob wilasciwy, gruntownie chrze-
$cianski zaleca¢ nalezy. Zreszta jak si¢ o tern tatwo przekona¢ u zrddia,
wiladza ko$cielna rada ze sa ludzie co podlegajac jej ze szczerem postu-
szenstwem gorliwie strzega dogmatu tudziez moralno$ci od napasci codzien-
nej i obrong bez urzedowego charakteru podejmujg. W taki sposd kosciot
ma czas spokojnie, dojrzale i powoli rozpatrywaé btedy, a zaczepiona po-
zycya nie jest bez obrony.

Znamy jeszcze inny rodzaj ludzi powstajacy na wszelka krytyke, jeno
tym nie idzie o pozytki chrzescianskie; chcemy mowi¢ o autorach, blizej
rzecz oznaczajac o poetach. Ci zwykle nie znosza przygany i chocby kry-
tyka byta najsumienniejsza, najprzychylniejsza i najspokojniejsza, z pewna
gorycza ja odpychaja. Dla poetéw kazdy krytyk jest nieodmiennie Zoilem
wedle tradycyi klassycznej, nawet dla poetow romantycznych,—mzuchwalca
co nieposwiecong reke do lauru na ich skroni podnosi. Moéwimy z kilku-
nastoletniego doswiadczenia czesto dosy¢ przykrego. Mala liczba ludzi wyz-
szych uznala jesli nie shuszno$¢ naszych uwag, to przynajmniej nasze do-
bre checi, jeden serdecznie za braterskie rady podzigkowat, wicksza czes¢
obrazita si¢ artykutami Przeglgd/u, o ich pismach. Ze nie przesadzamy
zgota w rzeczy usposobien poetow wzgledem krytyki, tatwo si¢ przekonaé
z przedmow i przypiskow szczegdlniej w ksigzkach poetow drugiego rzedu.
Zawsze si¢ tam znajdzie skarga na krytyke, olimpijski grom na krytykow.
A jednak jesli gdzie krytyka epotrzebna koniecznie, to wlasnie w obec
licznych poezyi z ktoérych wielka czg$¢ rujnuje proste pojecia moralne, fan-
tazya religijna w miejsce religii istotnej stawia, pnie si¢ zuchwale na wy-
zyny prorockie, pozwala sobie drazni¢ pozadliwo$¢ pod pozorem zycia i ko-
lorytu, my$l rozbija 16znoscia zdan i pojeé, w koncu psuje jezyk niedbal-
stwem lub lekcewazeniem regul gramatycznych.

Co si¢ tyczy krytyki dziel naukowych, o$wiadczono nam raz przed
kilkoma laty w odpowiedzi na jeden z naszych artykutow, ze aby krytyko-
wac¢ takie dziela, trzeba koniecznie wigcej od autoréw umie¢. Rozprawimy
si¢ dzisiaj pokrotce z tg opinig ktora ma za sobg niejaki pozor. Owoz
dwa sa rodzaje krytyki jak dwa sposoby uwazania przedmiotéw, synte-
tyczna tudziez analityczna. Zeby ostatnia z dwéch przyniosta korzysé,
trzeba wigcej a przynajmniej tyle umie¢ co pisarze krytykowani. Taka kry-
tyka idzie $lad w §lad za autorem, rozpatruje umiejetny uktad, podnosi
usterki, wytyka i poprawia btedy pojedyncze. Nie pomija ona szczegotow
jakkolwiek drobnych, owszem szczegély gléwnem jej zatrudnieniem. Prze-
ciwnie krytyka syntetyczna. Ona przedewszystkiem bada daznosci wyra-
znie objawionych i wedle pewnego naprzod postawionego kriterium zna-
czenie ich i warto$¢ ocenia. Krytyk tutaj powinien znaé¢ przedmiot o kto-
rym pisze, inaczej praca jego nie bylaby sumienna, ale nie koniecznie po-
trzebuje go zna¢ tak jak sam autor. Jemu przedewszystkiem chodzi¢ ma
o zasady wyzszego rzedu ktore praca rozbierana zatwierdza lub obraza.

Przeglad Poznanski XXIV, 3. A9
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Oba rodzaje krytyki bardzo sg uzyteczne, wszakze zdaniem naszem w Pol-
sce dzi§ syntetyczna najkonieczniejsza. Nie zmniejszamy, bron Boze, wa-
znosci wszystkiego co si¢ do umiejetnej doktadnosci odnosi; ale mniemamy
ze glownie trzeba u nas kierunki i1 dazenia uwydatni¢, wyjasni¢, uczynié
zrozumiatemi dla wszystkich. My taki sobie cel postawiliSmy i od lat dwu-
nastu rozpatrujemy wszystkie wazniejsze pojawy zycia naszego umyslowego,
ze stanowiska $cisle katolickiego, tudziez ze stanowiska tradycyi narodowe;j.

Przy sposobnosci nie zaniedbujemy prostowac¢ bledow pojedynczych,
owszem skwapliwie w miar¢ znajomosci przedmiotu i t¢ robot¢ podejmu-
jemy; ale za gléowne nasze zadanie uwazamy krytyke syntetyczna.

W ogole, krytyce wielkie miejsce w publikacyi peryodycznej nazna-
czamy, ale oczywiscie nie innej jeno powaznej, sumiennej, uwazanej jak
powotanie, chrzeséianskiej w sposobie, niedostgpnej stabosci i wzglgdom
$wiatowym. Idzie to z pojgcia o poslannictwie Wysokiem pism czasowych,
ktére wedle nas pdwinny broni¢ pewnych pozycyi, trzymacé straz przy roz-
winigtej choragwi obowiazku. W naszem pismie i mig¢dzy artykulami glow-
nemi i migdzy artykutami w wiadomosciach biezacych, rozbiory dziel o duzo
obszerniejsze miejsce nizli inne prace zajmuja, a wspomnimy, ze gdyby nie
trudno$¢ znalezienia wspoipracownikow do robdét wyznaczonych, jeszcze-
bysmy wigcej zakres krytyki rozszerzyli *). Bo niech mdéwia co chca lu-
dzie uprzedzeni, krytyka wedle zasad, krytyka spokojna, bezinteresowna
i wytrwala, wiele moze. Daje ona podpor¢ i otuch¢ dobrym, powscigga
niepewnych, przeciwnikow od gwattow i zuchwalstw wstrzymuje. Zastuga
jej cicha, chwala nie $wietna, ale wplyw szeroki, daleko szerszy niz si¢
na pozor wydaje, za$ nastgpstwa obfite w trwate korzys§ci**). Inne pisma
polskie nie otwieraja krytyce réwnie szerokich obszarow, to prawda; Bi-
blioteka warszawska ledwie jej ciasny kacik zostawia, w Dodatku lite-
rackim tylko jeden p. Siemienski daje co miesiagc sprawozdania o ruchu
umystowym polskim; ale tez rzecz prosta, ich potozenie catkiem odmienne

*) Kto zna co to jest mwydawa¢ pismo w Polsce, ten snadno zrozumie jaka przed-
stawia trudno$é zebranie pewnej liczby wspolpracownikéw obowiazkowych. W Przeglg-
dzie jednos$¢ zasad i kierunku stanowi warunek niezbgdny, wigc moglby niejeden mysle¢
ze tylko my jesteSmy w tem polozeniu. Bynajmniej, wszystkie publikacye czasowe na
taki sam niedostatek cierpig. O artykuly wstepne z przedmiotow wedle wlasnego na-
tchnienia wybranych, nawet nam nie cigzko; nie zabraklo nam ich nigdy: ale prac spe-
cyalnych, wskazanych naprzéd, choé¢ si¢ zreszta czesto kto$ takiej rzeczy podejmie, ani
si¢ doprosi¢. To sprawia ze cigzar wydawnictwa pisma o kierunku oznaczonym, jest
u nas w dzisiejszych warunkach ogromny. Dwie lub trzy osoby mozoli si¢ bez wytchnie-
nia a i tak nie moga wydota¢ zadaniu. Wiele rzeczy waznych pomija si¢, wiele zosta-
wia si¢ na pdzniej, mnoza si¢ zalegle roboty i w ostatecznym wypadku ledwie w drob-
nej czg¢$ci odpowiada si¢ obowigzkom ktoreby si¢ chcialo w calej rozciagtosci dopetnic.
Inaczej dzieje si¢ w Anglii. Tam wszystkie wazniejsze przeglady, a jako w kraju zyja-
cym w warunkach normalnych i dobra cho¢ skrzywiong protestantyzmem tradycya kazdy
z nich wylacznie jakiej$ opinii sluzy i ma $ci§le jednolita barwe, rozdzielaja robote we-
dle potrzeby zostawiajac pisarzom, mogac zostawiaé, czas nalezyty do jej wykonania.
W ten sposéb majg artykuly starannie opracowane, napisane dojrzale i poprawnie.

**) W publicznosci naszej dla niewyksztalcenia ogélnego i dla tej tatwosci przyj-
mowania zdan gotowych o jakiej juz wspomnieliSmy, artykuty pism publicznych znacza
daleko wigcej niz za granica; ale do prawdziwej krytyki nie przyuczono si¢ jeszcze. Pod
tym wzgledem panuje u nas wielkie niedo$wiadczenie. Dotad tatwiejsza dyktatura niz
przekonywanie na drodze umystowej, dotad snadniej komus$ co ma jaka$§ wzig¢to§¢ narzu-
ci¢ opini¢, niz takiemu, co przekltada i dowodzi, spokojne zastanowienie wyjednaé. Go
do nas tyle ufamy sile prawdy i tyle szanujemy kraj nasz, ze wytrwale krytyke, jaka
mamy za najlepsza, rodakom podajemy.
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od naszego. Pisma o ktéorych mowa wzigly sobie za regul¢ nie skupienie
i odrgbnos¢, lecz eklektyzm; moga przemawia¢ w imie dobrego smaku,
rozsadku 1 przyzwoito$ci, moga broni¢ czystosci jezyka, niepodobna im
wystgpowaé¢ w imieniu zasad.

Z tego wszystkiego co poprzedza tatwo wyprowadzi¢ wniosek, ze dla
nas glowna warto$¢ pisma czasowego zalezy od jego stanowiska i ze w oj-
czyznie naszej te tylko pisma za zupelnie pozyteczne uwazamy, ktore $miato
i stanowczo religii katolickiej stuza, czcza kosciol, kraj mitoscia synowska,
rzewng, serdeczng kochaja i obowiazkéw plynacych z przyjetych zasad
dopelniaja bez ustapien, bez wahania si¢ i bez stabosci. My nie rozu-
miemy zeby istnial jaki rzetelny powod wydawania pisma peryodycznego,
skoro redaktorowie nie maja jednego celu wyzszego i jednych wyobrazen,
a zadamy zeby jawnie przed swoimi znaki swe ukazali. Bez szczerosci
niema zaufania*;. Wszyscy u nas bojg si¢ zarzutu jednostronno$ci, wy-
tacznosci. W rzeczach zasad gléwnych wylacznoéé jest konieczna. Dowdd
to niezdrowia spoleczenskiego ze ludzie szanowni zkadinad i pelni dobrych
checi, tak falszywie pojmuja powinno$¢ swoja, iz pod pozorem tolerancyi
otwieraja wrota pismom dazen przeciwnych. Wiec nieraz zdaje si¢ Ze $ro-
dek na cel zamieniwszy, nie znaja i nie rozumieja wznioslejszego celu jak
pisanie dla pisania, tudziez ze katolicyzm nie z przekonania jeno z ko-
nieczno$ci potozenia przyjmuja. Kto katolik ten powinien si¢ trzymaé ko-
lei kosciota,™ a kos$ciot jest wylaczny i bardzo wylaczny. Niezawodnie na-
lezy zakre$li¢ granice wyltacznosci. Jedno$¢ potrzebna tylko w rzeczach
niezb¢dnych in necessariis, w kwestyach wiary i1 moralnosci, tudziez ile
razy idzie o ich zastosowanie. Tak pole oznaczywszy, mamy potem wszelka
wolnoé¢. Religia nie przepisuje nam kierunkéw ani w polityce, ani w lite-
raturze, i nie pojmujemy jak p. Kraszewski mogt stawia¢ sobie zapytanie
za kim i§¢, za panem de Montalembert, czy za panem Yeuillot. Ani za
jednym, ani za drugim, to oczywista. W rzeczach glownych oba ci pano-
wie zgadzaja si¢ z sobg zupelnie, w tych rzeczach i nam nic innego trzy-
maé¢ nie wolno. W sferze politycznej oni maja swoje francuzkie opinie,
a nam godzi si¢ mie¢" naszg, a raczej jakeSmy juz powiedzieli lepiej ze nie
bedziemy rozrézniaé¢ si¢ opiniami politycznemi. Wyzej nadmieniliSmy ze,
co do nas, nie usuwamy w literaturze zadnego kierunku rozsadnego, zadnej
formy ze smakiem wytrawnym zgodnej. W tern wszystkiem my katolicy
mamy jak najwieksza swobode. In dubiis libertas powiada $w. Wincenty
z Lerinu ktérego zawsze chetnie przytaczamy. Swicty ten dodaje in omni-
bus charitas. Oto6z tu dla nas wazny przepis. Niewzruszeni co do zasad,
badzmy pelni mitosci w sposobie. Niech nas wszyscy poznajg izesSmy ucz-
niowie Zbawiciela i z tego ze si¢ go nie wyrzekamy przed ludzmi, iz tego
ze bliznich naszych cho¢ zblakanych szczerze kochamy.. Nawet dobrze zro-
zumiana godno$¢ organu publicznego wymaga pewnej wylacznosci. Pismo
nie powinno byé¢ domem zajezdnym. Jedna jeszcze uwaga. Zaden roztropny
redaktor nie wydrukuje ze $wiadomos$cig artykutlu mogacego nan Sciggnaé

*) Z zalem widzielisSmy w roku zesztym w Kronice warszawskiej ktorej poczciwa
daznos$¢ i zasady zdrowe nie podpadaja watpliwosci, diugi wywod ze w Polsce nie po-
trzeba pism odznaczonej katolickiej barwy. A gdziez jak nie w Polsce? Gdziez stano-
wisko wigcej zagrozone ze wszystkich stron i naciskiem z gory i zepsuciem z dolu? Taka
obawa opinii przeciwnikow, takie ostrozne ogladanie si¢ za sadami ludzi innego przeko-
nania jest rzecza smutng, jest i nieuzyteczng. Logika polozenia zaprowadzi Kronike do
wszystkich nastgpstw przyjetego w gruncie kierunku, wigc si¢ tylko naraza na zarzut
nieszczero$ci i dyplomacyi, ktory jej potem bedzie mozna uczyni¢. Lepiej od razu wy-
powiedzie¢ wszystko; odstrgczy to stabszych, mniejsza o to. Za to ci ktorzy beda przy-
bywaé juz wigcej nie odstapia, a liczba ich ro$¢ nie przestanie.
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przesladowanie wiadzy, a dla czego? Bo czuje bliska groze i wie o nastep-
stwach. Zaden poczciwy cztowiek nie przypusci obelg na matke swoja, na
ojca, na rodzing i bliskich, na ojczyzn¢ wtlasng. A jakze si¢ dzieje, ze
tylu katolikow obojetnie patrzy na obraze religii w przyjetych przez sie-
bie pracach, ze szkarady moralne rozpowszechnia? Co niemi powoduje,
$lepota 1i lub stabos¢? Czy jedno, czy drugie, zle bardzo, a gorzejby jesz-
cze bylo gdyby do pobtazliwosci sktaniaty ich pobudki zysku materyal-
nego, albo ambicya podniesienia pisma za pomocg owej zr¢czno$ci prze-
mystowej, tak pospolitej za granicag zwlaszcza we Francyi gdzie znaczna
czg$¢ pism peryodycznych jest po prostu spekulacyg.

Nieraz styszeliSmy zarzut: odosobuiajac si¢ i wylaczajac stanowczo,
utworzycie w koncu sekte albo szkotg. Sekte nie, bo nic nowego nie przy-
nosimy i z calej sily, z zupelnem poddaniem si¢ trwamy przy kosSciele, —
szkote, w dobrem znaczeniu, i owszem. Szkoly filozoficzne i literackie
w czasach swego wzrostu byly niezmiernie silng dzwignia do podniesienia
spoteczenstw. Gdyby nam udalo si¢, czego si¢ zgola spodziewaé nie §miemy
(przypuszczenie rozbieramy jeno dla rozjasnienia przedmiotu), pewna ca-
lo$¢ umiejetna z najpotrzebniejszych poje¢ filozofii, nauk, sztuk i litera-
tury utworzy¢ i wlozy¢ jaka$ liczbe ludzi do wtadania takiern narzedziem,
wziglibySmy to za dowod szczegdlnej taski Bozej. Kazde pismo ktéore ma
przed soba cel powazny i wierzy w swoje postannictwo, powinno dazy¢
usilnie do wychowania sobie publiczno$ci, do przysposobienia sobie jak naj-
wigkszego zastgpu na stuzb¢e wyznawanej prawdzie. Mys$my si¢ zawsze o to
w miar¢ sil naszych starali.

A teraz kiedy$Smy wypowiedzieli obszernie jak pojmujemy obowiazki
pism czasowych w ogoéle i w szczeg6lnosci pism czasowych polskich, przejdz-
my do ocenienia o$mnasto-miesigcznych z wielu wzgledow szczesliwych usi-
lowan publikacyi: Czas, dodatek miesieczny.

Dodatek jest niejako uzupeilnieniem dziennika ktory juz od lat o$miu
istnieje, zdobyl sobie wysoka i zastuzong wzigto$¢ i niemate krajowi od-
dat ustugi. Odtaczy¢ dodatku literackiego od pisma codziennego nie po-
dobna, jest miedzy niemi zbyt wiele wyraznych wezidw; wigc zanim wez-
miemy pod uwage szereg prac jakie wydrukowal Dodatek, o samym dzien-
niku tre$ciwa wzmiank¢ uczynimy.

O Czasie pisaliSmy dawniej i acz nieraz widzieliSmy si¢ w obowiazku
zastrzegaé si¢ przeciw niebezpiecznym nachyleniom jego polityki, zawsze
uznawaliSmy dobre checi, wytrwata prace i zdolno$¢ jego redaktoréw. Pod
wzgledem dojrzato$ci w zdaniu pismo to, a mdéwimy jak oczywiscie o ar-
tykutach wstepnych, wyrazne zrobito post¢py; dawniej do$¢ zrecznie od-
twarzato zdania innych, dzi§ ma czg¢sto zdanie wlasne coraz wyrazniejsze
i coraz rzetelniejsze; dawniej uganialo si¢ za potyskiem zrgcznosci i pew-
nej maniery dyplomatycznej, dzi§ dba wigcej o istotny pozytek; dawniej
zajecie swoje zwracalo wylaczniej za granicg, dzi§ raczej na .wewngtrzne
potrzeby kraju wzrok kieruje. Jest to postgp rzeczywisty i chetnie go
uznajemy.

Pod wzgledem religijnym Czas w gléwnych swoich artykutach, trzy-
mal si¢ zawsze drogi prawowiemosci koscielnej i$mialo bez sktaniania sig¢
na jakabadz strong¢ katolicki kierunek wskazywal. Coéz ztad, kiedy fejle—
tony a szczegoélniej liczne korespondencye ktoére sa czytane chciwiej niz ar-
tykuty rozumowane, tak lekkomys$lnie czgstokro¢ dotykaja kwestyi kosciel-
nych i takie dziwne wyobrazenia a basnie rozpowszechniaja. Gorsze sa
jeszcze daznosci tych korespondencyi i fejletonéw pod wzgledem obyczajo-
wym. Korespondenci tudziez fejletonisci ile moga nasladuja bezecnej pa-
migci p. Jules Lecomte i ucza nasza Polske jak si¢ bawi¢ publicznie plot-
kami prywatnemi, jak wszystko wystawnosci poswiecaé i jak za glowne
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zajecie zycia uwazaé turf, przedpokoje i kulisy. Trudno zeby dualizm
o jakim mowiliSmy wyzej, byt gdzie wybitniejszy. W Czasie cz¢sto w tym
samym numerze czytamy dobry wywod w duchu religijnym i opowiadanie
con amore jakiej szkarady obyczajowej. Wielez to numeréw Czasu prze-
zorne matki usuwaé¢ musza z pod oczu dzieci *). Prawdziwie nie pojmu-
jemy jak przed samemi soba tlomacza ciezkie takie usterki wydawcy pisma
co wystepuje pod godtem zachowawczych idei.

*) Korespondencye Czasu uchodza za bardzo dobre. My nie podzielamy takiego
mniemania. Z wyjatkiem pewnej liczby uczciwych, skromnych i prawdziwie obywatel-
skich listow krajowych, reszta i pod wzglgdem sadow i pod wzglgdem doboru nowin i ze
strony sposobu bardzo mata ma wartos¢. W tych co pisane z wielkich stolic zna¢ brak
kriterium, wahanie si¢ w zdaniu, uszanowanie dla sukcesu. Czg¢$¢ ich kobieca préoznosé
zdradza. Niektorym korespondentom zdaje si¢ gtownie chodzi¢ o to zeby w kraju my-
§lano ze maja wielkie stosunki i ze byli na wszystkich fetach o ktorych donosza. Z jaka
to oni sztuka pozwalaja si¢ domys$la¢ ze nalezeli do grona wybranych, a kiedy rzeczy-
wiscie ich gdzie zaproszono, jak t¢ gratke umieja ze wszystkich stron spozytkowac! Pod
wzgledem politycznym, ekonomicznym, finansowym, wyrokuja $smiato; tysiac razy wy-
padki omylity ich przewidzenia, to im nie przeszkadza powtarza¢: a co nie mowilismy f
Niekiedy orzeczenia ich sa tajemnicze i zwigzloSci tak kigbkowatej, ze wygladaja na wy-
rocznie Sybillijskie. Bywa ze dezinwoltura korespondentéw dochodzi do nieprzyzwoito-
§ci; w korespondencyach odprawiaja oni swoje prywatne interesa; wychodza do publicz-
nosci w szlafroku, kazdy piszacy ma kogo$§ na mys$li, o kogo$§ wylaczniej stoi. Blizej
rzecz zbadawszy pokazatoby si¢ podobno ze piszg nie dla ludzi zajgtych uczciwie i chca-
cych si¢ dowiedzie¢ czego$ lub przyzwoicie roztargnaé, takich co dzigki Bogu stanowia
wigkszo§¢ w kraju, ale dla Iwow obojej ptci i dla préozniakow. Kiedyz si¢ wreszcie zjawi
korespondent co nie bgdzie udawal glgbokiego statysty, ani wyrokowal o losach ludzko-
§ci, ani obwieszczal uroczy$cie gdzie jadl obiad a gdzie byl na balu, co si¢ otrzasnie
z balwochwalstwa dla desek teatralnych i wezmie po prostu a zywo opowiadaé¢ to co do-
brze widziat lub co wie z pewnoscia, dobiera¢ przedmiotoéw zdolnych, budzi¢ dobre na-
tchnienia, wiar¢ w cnotg, ukrzepia¢, orzezwia¢ wytrwatos¢. Przeciez tyle zacnych, pigk-
nych, $wigtych rzeczy zyje w dzisiejszem spoleczenstwie, a tu moznaby mys$le¢ ze $wiat
si¢ tylko koto baletow i wodwilow francuzkich obraca. My zargczamy, ze w kraju wo-
lanoby naprzyktad stysze¢ o zabytkach polskich, o tradycyach polskich i o dzisiejszej
twardej doli Polakow za granica, niz dowiadywaé si¢ jakie kto mial ubiory na balu
maskowym u dwom w Paryzu. Kiedy juz o korespondencyach mowa, to wspomnimy ze
korespondenci czgsto kwestye wielkiego znaczenia z lekcewazeniem nie do darowania od-
prawiaja. Niedawno jeden z nich potgpil z tréjnoga instytucye¢ majoratow, odwolujac si¢
do powagi pani Sand, tenze sam czy drugi, gdy po bankructwie pana T. pokazalo si¢
ze znaczne summy polskie przepadly i gdy zaczeto ubolewaé¢ nad ztym natogiem umiesz-
czania pienigdzy za granica, kiedy tyle ziemi polskiej ratowacé trzeba i kiedy naprzyktad
w Poznaiiskiem mozna kapitatow korzystnie uzyé, zgromil apodyktycznie ubolewajacych,
jak gdyby byli popelnili niedorzeczno$é. Inna rzecz. Ze zdziwieniem widzimy ciagle
w fejletonie Czasu reklamy na korzys$¢ doktora Tryplina wyobraziciela szarlatansko-prze-
mystowego kierunku w piS$miennictwie, jakiemu potakiwaé nie godzi si¢. W ostatnich
nawet czasach reklama przybrata ton uczuciowy, posungla si¢ do skargi na niewdzigcz-
no$¢ kraju. Ale najwigcej zlego czynia wybryki w sferze religijnej ochwiewajac w umy-
stach zdrowe pojecia tradycyjne. Sa korespondencye (londynska i szwajcarska) co nie
zaczepiaja wprost katolicyzmu, ze jednak wystawiaja zdarzenia w duchu przeciwnym,
wynoszac nieprzyjaciol naszej wiary, a pomijaja wszystko co si¢ dzieje na jej korzys¢,
nie moga jeno namnozy¢ uprzedzen. W innych (paryzkich) napotykamy czesto dziwo-
lagi ublizajace ko$ciotowi. Ze si¢ ograniczymy do czaséow blizszych: raz czytaliSmy iz
we Francyi myéla o utworzeniu niepodleglego patryarchatu dla kardynata Morlot, to znowu
iz kardynat ten ktory nie byl jeszcze wowczas prekonizowany w Rzymie objat zarzad
dyecezyi jak gdyby wystarczala nominacya rzadowa w tym drugim przypadku. Dalej:
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Zeby nie 16znosé na ktéra si¢ uskarzamy, jakzeby wiele dobrego
robi¢ moglo pismo nieposzlakowane co do zasad religijnych, ozywione
szczera gorliwoscia dla wszystkiego co zyje w kraju, podnosi si¢ i roz-
wija, zasobne w doswiadczenie kilkoletniej ci¢zkiej pracy, znajdujace goto-
wych wspotpracownikéw w ludziach zdolnych a wytrawnych, redagowane
z dobrym smakiem, przyst¢pnie, bez niedbalstwa lub monotonii, prowa-
dzone z biegloscia wyrafinowana zbytnie wszakze niezaprzeczona, w koncu
majace potozenie uznane w Polsce a nawet i za granica.

My nie tracimy nadziei, ze Czas ktdry juz uczynil znamienite po-
stepy na drodze wyrobienia, uzna potrzeb¢ zamkni¢cia szluz tym kaska-
dom $wiatowosci, ktore z takim halasem i taka piang jego korytem spa-
daja w spokojniejsze wody rodzimego krajowego zycia. W poczatkach go-
raczka sukcesu jesli nie usprawiedliwiala wszystkiego, tlomaczyta wiele,
teraz juz od dawna przyszedl czas zastanowienia, poje¢cia lepiej powaznych
obowigzkéw pisma codziennego, majacego szczgsliwsze polozenie od innych
podobnych pism polskich, i rozwazenia, ze jesli za granica odpowiedzial-
no$¢ publikacyi peryodycznych wielka, u nas w miar¢ obszerniejszego wplywu
daleko jeszcze znaczniejsza.

Dodatek literacki odpowiedzial prawdziwej potrzebie. Literatura
w dzienniku z konieczno$ci miala podrzg¢dne miejsce, teraz redakcya Czasu
stworzyta dla niej organ majacy zycie i przyszto$¢. Dodatek od razu da-
leko za soba zostawil wszystkie inne pisma literackie jakie kiedykolwiek
istniaty we Lwowie i Krakowie, od razu stanal na nalezytej stopie. Przy-
jat rozmiary wtasciwe, uktad porzadny, sposéb dobry, tak ze cho¢ jak si¢
spodziewamy niejedn¢ rzecz zmieni, przeksztalci, ulepszy, nie bedzie po-
trzebowal obalaé by naprawy uskutecznié.

O$mnascie numerow jakie do dzi§ dnia wyszly przeczytaliSmy z za-
jeciem. Kilkanascie artykutow ma wysoka warto$¢, krytyka literacka p.
Siemienskiego wyborna; wigc jesli przyjdzie nam niejedno jak obowiazek
kaze poganie, duzo, co przyjemniejsza, pochwali¢ bedziemy mogli. Mniej
wigcej o wszystkiem co$§ powiedzie¢ chcemy; za$ by unikna¢ monotonii,
pojedyncze artykuty wedle przedmiotow wezmiemy pod uwage.

Zaczynamy od rozpraw tre$ci religijnej, to jest od ksigdza Goliana.
UczyniliSmy juz wyjatki z artykutu O dziennikarstwie w stosunku do
kosciota. Rzecz cala zdrowo pomys$lana, a ze ja Dodatek zaraz z po-
czatku swego istnienia umie$cil, wigc rownie z Kronikg mamy prawo twier-
dzi¢, ze jest to niejako program, zapowiedz kierunku. W kazdym razie
wydrukowanie takiej pracy wiaze, powinnosci naktada i w jej Swietle da-
leko wigcej wymaga¢ od Dodatku musimy. Kronika objawita zdanie ze

wrazliwy korespondent pozwolil sobie odpowiedzialno$¢ za $mieré¢ ksigdza arcybiskupa Si-
bour rzuci¢ posrednio na dziennik Univ’rs. Inne sady ejusdem farinae pojawiaja sig
co chwila. A c6z dopiero powiedzie¢ o niedorzecznej bajce tyczacej si¢ jakiego$ ksigdza
Jezuity co si¢ mial pusci¢ na lotery¢? Prawdziwie trzeba bardzo lekcewazy¢ czytelni-
kow zeby si¢ dopuszcza¢ podobnych igraszek dowcipu, wcale zreszta niedowcipnych.
Korespondenci roszcza sobie prawo do zupeinej niezaleznosci. A h! gdyby to byli wszystko
ludzie zasad pewnych, zdan dojrzatych, moznaby na ich uroszczenie przysta¢. Tymecza-
sem jak oczywista tak nie jest. Dziennik czgsto nie ma wyboru, bierze osoby ktéore mu
si¢ zdarza lub nawina. Niechze przynajmniej stanowczo im granice zakre$li, a skoro ja
przekrocza, niech redaktorowie $mialo wymazuja. Wielka to odpowiedzialno$é krzywic
pojecia i sady ludzi niedoswiadczonych. Jakesmy juz powiedzieli, gdyby w jakiej kore-
spondencyi bylo co obrazliwego dla rzadu, dla ojczyzny lub dla oséb drogich redakto-
rom, nie przepusciliby tego dla pobudek rozmaitej natury. W tym razie przekresliliby
niepotrzebne rzeczy. Czemuz nie maja tej samej troskliwosci kiedy idzie o wiarg
i o obyczaje?
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w Polsce jeszcze nie do$¢ sity do pokarmu jaki zaleca wymowny krakow-
ski kaznodzieja. Stabo$¢ to niepotrzebna, lekliwo$é nieusprawiedliwiona.
Kto ustepuje, czgsto za wiele ustapi, a na takiej drodze naraza si¢ nie-
raz i nadwatla wlasne sumienie. Wracajac do ks. Goliana powiemy jesz-
cze ze wyjasnia on nalezycie kwestye czy katolicy $wieccy powotani sg do
glosnej obrony kos$ciota, czyni to przytaczajac wyrazy ksiedza Parisis.
Obszerniejszych daleko rozmiaré6w jest praca tego samego ducho-
wnego pisarza p. t. O najznakomitszych tegoczesnych mowcach religijnych.
W niej ks. Golian wzigl sobie za zadanie zapozna¢ rodakéw z wielkiemi
osobisto$ciami ksiezy Lacordaire, Ravignan, Ventura i Newman, i wywia-
zal si¢ z przedsigwzigcia w sposob bardzo zajmujacy. Czu¢ u niego sile
przekonan i czerstwo§¢ mys$li, a wszystko jest okraszone pelnem wdzigku
uniesieniem. Styl tez w pracy o kaznodziejach swobodniejszy i poprawniej-
szy jak w pierwszej rozprawie. Rzecz cala zajmuje, przywiazuje i czyta
si¢ z wielkim pozytkiem; cézkolwiekbadz widzimy si¢. spowodowani do uczy-
nienia niektorych uwag. Wstepny rys o wymowie kaznodziejskiej ubie-
gtych wiekow do tyta niedoktadny, ze go potem musiatl autor przy drugim
rozdziale uzupehié¢, a i tak tatwo wskazaé opuszczenia (migdzy Polakami
opuszczony Karnkowski, ze nie wspomnimy mniej stynnych). Oprocz tego
zbyt tacno ks. Golian zgadza si¢ na przesadne zdanie naszych literatow
o kaznodziejach polskich X VIII wieku. JuzeSmy dawniej wspominali, ze
sa bardzo pigkne rzeczy z tej epoki; zwlaszcza moéwcy zakonu Jezuitow
odznaczajg si¢ i tre$cig i poprawnym jezykiem. Ks. Golian ograniczyt si¢
do czterech mowcoéHw zagranicznych, jakze si¢ stalo ze nie postawit obok
nich O. Karola Antoniewicza, ktéry jesli nauka nie wyrownywal O. Ven-
turze, O. Ravignan albo ksigdzu Newman, prostota natchnienia, serdeczno-
$cig 1 porywajaca sita przekonania, czesto przewyzszal O. Lacordaire?
Nie mamy zwyczaju przesadzac, pochlebiaé¢ proznosci narodowej nie chcemy,
ale godzi nam si¢ sadzi¢, bosmy duzo stuchali i O. Lacordaire i O. Ra-
vignan i O. Venture i naszego O. Karola. Ks. Golian uniesiony wlasciwa
picknym duszom sklonnoscia do admiracyi, a pryzmatem odlegtosci zwie-
dziony, tak wysoko postawil swoje cztery wzory, ze mu ani na mysl nie
przyszto by znajoma z bliska posta¢ O. Karola, ktérego z reszta ser-
decznie w jednem miejscu wspomina, mogta im w czemkolwiek doréwnacé.
A jednak nasz moéwca koscielny i przy najwigkszych kaznodziejach zagra-
nicznych ma swoja wlasciwg wielko$¢ i jesteSmy przekonani, ze bylby
wszedzie tak dostojne zajat miejsce jak u nas. Ks. Golian bezwzglednie
gani krytykéw O. Lacordaire i méwi o nim: ,Nie jest-to ani retor, ani
orator, jest to apostol.ll Pochwata zbyt wielka! Apostotem byt §. Fran-
ciszek Regis, bl. Leonard da Porto Maurizio, byl w czgéci nasz O. Ka-
rol, nie jest nim znamienity moéwca dominikanski ktéry stuzy gorliwie
Panu Bogu, czyni niezmiernie wiele dla zbawienia dusz, ale raczej inne
drogi jak drogi bezposredniego na ludzi wpltywu wybieral zwykle 1 wy-
biera. V- innem miejscu widzimy O. Lacordaira wyniesionego kosztem
O. de Ravignan. ,Konferencye Ravignana, sa stowa ksigdza Goliana,
,moga mie¢ wyzszo$¢ pod pewnym wzgledem, sa wykonczone, $cislej teo-
logiczne, ale sluchane a nawet czytane obok konferencyi Lacordaira mniej
»$8 wymowne, mniej kaznodziejskie.ll Pozwolimy sobie i tu by¢ odmien-
nego zdania. Niezawodnie O. Lacordaire ma wigcej ognia, co§ bardziej
porywajacego jak O. de Ravignan, ale jego zapat troch¢ beztadny, tatwos¢
z jaka daje si¢ opanowa¢ wrazeniu miejsca i natchnieniu chwili, raza cze-
sto 1 zadziwiaja, kiedy przeciwnie wytrawna spokojno$¢ i mys$l zawsze siebie
pewna O. de Ravignan ubezpieczaja sluchacza i trwate robig wrazenie.
0. Lacordaire porusza zywo i unosi, O. de Ravignan nawraca. Uniesienie
ks. Goliana dla O. Lacordaira sprawia, ze on czluwiek rozwazny i przy-
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jaciel karnosci, opowiadajac poczatki mowcy kosc1elnego francuzkiego, bie-
rze jego strong przeciw zwierzchnosci semlnaryjskwj i ze czarno przedsta-
wia ludzi doswiadczonych, co spostrzeglszy wczesnie niebezpieczny kierunek
dziennika Avenir o$wiadczyli si¢ przeciw temu pismu. Jeden okres ude-
rzyl nas u pisarza tej wartosci co ks. Golian. Powiada on: ,,Jak Lacor-
daire jest drugim rozdziatem Frayssinousa, tak Ravignan jest trzecim roz-
dzialem Lacordaira tak nakoniec O. Felix jest epilogiem calego dzieta.ll
Oczywiscie ze to tylko usterek zmeczonej uwagi. Wizerunek O. Yentury
takze znajdujemy zbyt uidealizowany. Ks. Golian przyznaje mu ,,glebo-
,,ko$¢ Savonaroli, tatwo$¢ Segnerego, (namby si¢ zdawato ze Savonarola
raczej sita a Segneri raczej prostota madro$ci ewangelicznej jasnieli), po-
,bozny zapal Leonarda da Porto Maurizio, niestychang obfito§¢ pierwszych
,,0jcoOw kosSciota i teologiczng wiedzg¢ $w. Tomasza z Akwinu.ll Rozmiary
takie sa za olbrzymie. Zdaje nam si¢ rowniez, ze zanadto autor wynosi
kazda publikacyg O. Ventury. Jest-to wielki kaznodzieja i potgzny mys$la
a szczegélniej dyalektyka filozof chrzescianski, ale i on ma stabe strony;
zna ojcOw kosciota jak nikt dzisiaj, bystro rozpatruje znaczenie kazdego
systematu filozoficznego, z niestychang sitg i logika mysli i méwi, wszelako
niema dosy¢ powagi, dosy¢ prostoty, czasem w retoryke wpada, dyskutuje
cierpko prawie zawzigcie. Miedzy nim a Segnerim nie widzimy najmniej-
szego powinowactwa, predzej podobny do Savonaroli. Jeszcze jedna mata
uwaga z powodu picknej pracy ks. Goliana. Swobodny ciag w kazdym
pojedynczym dziele jest rzecza bardzo pozadang; t¢ swobode kompozycyi
przerywa ustgp o dawnej wymowie rzymskiej. Zastanowiliémy si¢ nieco
dluzej nad artykutami o najznakomitszych kaznodziejach tegoczesnycli, bo
uderzyly nas one i mocno zajely. Zdanie w nich zdrowe, znac c1qgle 7e
piszacy czuje grunt pewny pod soba, sita przekonania wieje orzezwiajaco
z kazdego ustepu, a rzecz cata przedstawiona jest zywo, obrazowo i z wdzig-
kiem. Takie rozprawy przynosza zaszczyt pismu, ktére je umieszcza.

Ksiadz Ludwik Satalecki dostarczyl Dodatkowi dobrego artykutu:
o Seminaryacli w stosunku do szkol publicznych i do uniwersytetow.
ZnalezliSmy w nim staranny historyczny wyktad tradycyi i prawa kosciel-
nego, takze przekonywajacy wywod o potrzebie osobnych seminaryow pod
nadzorem wylacznie duchownym.

Z odmiennego nieco dzialu, ale zawsze wyraznie religijnej dazno$ci
jest wazny memoryat lir. de Maistre o usamowolnieniu chiopow w Rossyi
podany cesarzowi Aleksandrowi w r. 1811. Rzecz to silnie pomys$lana;
nosi pigtno wielkiego pisarza. Szkoda ze dodatek jeden tylko rozdziat
ogtosit.

Artykut o Bollandystach niedokladny. Autor albo nieznal pracy
Benedyktyna francuzkiego z Solesmes dom Pitra, albo niedo$¢ z niej ko-
rzystat.

Zastuzony autor Skargi 1 Zbigniewa umiescit w Dodatku rozprawke;
p. t. Opinia publiczna. Rozprawka ta dobrze pomys$lana, napisana jasno,
nie do§¢ tylko przestronno zalozenie rozwija. Wyborny jest ustep ktory
wyjmujemy.

»Tak nazwana opinia publiczna, mowi p. Dzieduszycki jest najczg$ciej plodem
»jakiego$ czynnego kotka, czy to politycznego, czy literackiego, czy eleganckiego, ktore
Lusituje wmowi¢ we wszystkich, ze jego zdania sa zdaniem i przekonaniem ogotu.
»W obec tych krzatajacych si¢ zwawo agitatorow i gueryllaséw, stoi
.najwigkszej czgsci z ludzi albo obojetnych, czem innem i codziennym swym chlebem
»zajetych, albo nieo$wleconych, czasem nawet bardzo ograniczonych
»czasu, checi lub sposobnos$ci zgilgbi¢ prawde w tym

massa ztozona po

, albo niemajacycli
lub owym wzgledzie. Nie zbywa
»tez na ludziach ktéorym lada co imponuje, u ktérych ten ma zawsze

stusznos¢ co gto-
dniej moéwi, co wyktadajac swoje zdanie,

umie wmowi¢ w stuchajacych, ze to sa i byly
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»zawsze wlasne ich przekonania. Nie od wczoraj sa ludzie sklonniejszymi do ztego jak
»do dobrego, pochopniejszymi do ganienia jak do pochwal. Z drugiej strony ttum pedzi
»zawsze za szczg$ciem i1 powodzeniem, w dziewigciu przypadkach na dziesi¢g¢ mozna by¢é
spewnym, ze przyklasnie zwycigzcy a odwroci si¢ od upadajacego, od stabszego, owszem
»jego upadek i niepowodzenie przypisze jedynie wtasnej jego nieudolnosci i glupstwu.
»Wystarczaja mu pozory. Stusznie uwaza La Rochefoucault: notre merite nous attire
»1’estime des honnetes gens et notre etoile celle du public. Ztad tak czgsto nieraz bar-
»dzo tragiczne zwroty opinii.”

Jakze si¢ dzieje ze obok tych zdan tak dojrzatych wytrawny pisarz
umiescit co nastepuje:

»,Ktoéz nie wie jaki szkodliwy wplyw wywieraly dlugo pewne wyrocznie na rozwdj
»samorodnych poje¢é, jak skrgpowaly polot mysli i daznos¢ kazdemu plomieniowi euro-
pejskiemu wtasciwych. Co tylko nie wchodzitlo w ciasne glowy tych akademii, w wa-
»zkie szufladki owych bidr literackich, to obarczat ich wyrok. [ potgeznych trzeba bylo
»geniuszow, aby skruszyé te wigzy, dlugim falszywym kierunkiem i najmylniejszemi wy-
obrazeniami o rzeczach sztuki narzucone. Dos$¢ przypomnie¢ walke jaka stoczyl z war-
szawskimi recenzentami mistrz niedawno zmarty.4

Tak tedy p. Dzieduszycki o$wiadcza si¢ stanowczo za romantykami
mowiac o sporze, ktory mial miejsce trzydziesci kilka lat temu. Jakiz to
dotykalny dowod co moze wplyw czynnego kética literackiego, nacisk krzq-
tajgcych si¢ zwawo agitatorow na tudzi czein innem zajetych cho¢ skad-
inad majacych bardzo czerstwe zdanie, tudziez zdolno$¢ prawdziwg. Zaiste
gdy rozwazamy jak pokutuja u nas w pismach posiadajacych rzetelng
warto§¢ uprzedzenia zasiane obficie kiedy$, wzmaga si¢ nasz szacunek dla
stanowiska zajetego wowczas przez jen. Morawskiego w liscie do klassy-
kow i romantykow. W liscie tym byt sad trzezwy pod powloka lekkiego
dowcipu, sad o jaki i dzi§ trudno. O ilez wyzej od p. Dzieduszyckiego
rzecz t¢ pojmuje w przytoczonym przez nas wyjatku z listu p. Kraszew-
ski. Na innego rodzaju omylld uwage p. Dzieduszyckiego zwrdci¢ sobie
pozwalamy. Utrzymuje on: ,,Tak dziatal u nas (to jest wedle przekona-
nia a nie poddajac si¢ wymaganiom): Zbigniew Olesnicki, Piotr Skarga,
Stanistaw Konarski, Andrzej Zamojski i inni.* Zgoda na trzech calem
sercem, ale nie na Konarskiego. Ten ostatni polozyl wielkie zashugi, wsze-
lako pod wzgledem religijnym popetnit zboczenia cigzkie, a popetnit je wila-
$nie pod naciskiem falszywej opinii publicznej. 1 zagraniczne wzory mniej
szczg$liwie przywiedzione. Mateusz Mole stawal przeciw koSciotowi pochle-
biajac opiniom parlamentu, Chateaubriand cale Zycie ogladat si¢ za oklas-
kami, a O’Connel niesiony naprzéd fala rzeczywistej dobrej popularnosci,
chcac si¢ utrzyma¢ na wierzchu nie jedno robit ustgpienie geryllasom.

Do innej sfery nalezy dobra praca tego samego autora p. t. Szachy
w Polszcze. Podobno byla ona przeznaczona do obszernej publikacyi zbio-
rowej o Janie Kochanowskim i prozno lat kilka na urzeczywistnienie uto-
zonego kiedy$ zamiaru czekata. Jakkolwiek nie dos$¢ przestronnie rozmie-
rzony i napisany zbyt potocznie, artykul ten obudza prawdziwe zajgcie.

Dziat historyczny dotad ubogi w Dodatku. Krytyki historycznej
prawie niema. P. Siemienski w swoim przegladzie pi$miennictwa i na to
pole nie bez pozytku zaglada; pan Jan Zatluski dat: Uwagi z powodu
szkicow historycznych p. Szajnochy o $. Kindzu i o Oswiecimach, w kto-
rych znajdzie duzo pomniejszych szczeg6low i sprostowan mozolnie nazbie-
ranych; Jen. Jozef Zatuski w pracy p. t. Wspomnienie o putku lekko-
konnym polskim gwardyi Napoleona I, wykazal omylki w niedawno ogto-
szonem opowiadaniu kapitana Tedwena i w nekrologu kapitana Romana
(umiescit go pan Wojcicki w swoim Cmentarzu powgskowskhn); zreszta
nie znalezliSmy nic krytyczno-historycznego. Wspomnimy ze jen. Zaluski
wcale nie pisarz z powolania prawdziwa oddaje ustuge krajowi przestrze-
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gajac aby i swoi i obcy nie falszowali dziejow epoki napoleonskiej. Dzieto
jego francuzkie o rozmyS$lnych i nierozmys$lnych niesprawiedliwosciach jakich
si¢ dopuscili wzglgdem Polakéw pp. de Segur, Thiers i Lamartine, acz
utozone stabo, godne jest uwagi dla kwestyi ktore porusza. Zbyt malo
o niem dotad mowiono. W artykule, ktéory Dodatek umiescil, jen. Zatuski
broni Hiszpanéw i slusznie przeciw oklepanym i przesadzonym oskarzeniom
0 trucie i mordowanie, jakie we wszystkich naszych powiesciach polskich
z czasOw wojny hiszpanskiej tak jednostajnie si¢ odbijaja.

Z rozpraw historycznych tresci obszerniejszej, nie jest bez wartosci
praca p. B. Kamienskiego p. t. Negocyacye ze Szwecyq opokoj 1651—3;
wszelako daznos¢ jej wyraznie przeciw katolicka, a ztad sady falszywe
1 stronne. Prawde¢ mowi autor ze: ,trzy wieki ostatnie wciggnigto do po-
lemiki i mamy fantazye historyczne, poezy¢ historyczna, a nie liistorya,ll
— coz ztad kiedy sam dalej taz idzie koleja. Dla niego Ranke¢ i Geijer
z obcych, Niemcewicz z domowych, stanowia powagi, od ktérych niema
odwotania. Wyraznie nierad ze katolicyzm wr Polsce przemogt, kardynata
Hozyusza nie lubi choé¢ go ostroznie zaczepia za Stefana krola si¢ kryjac,
o samym za$§ Stefanie tak mowi: ,,Gdyby7 nam wolno bylo dzisiejszem
»porownaniem objasni¢ polityke Batorego, toby$Smy powiedzieli ze jak dzi-
»Siaj zdaje nam si¢ iz nie jedno jest by¢ katolikiem, a do partyi katoli-
ckiej nalezy¢, tak 1 Batory chociaz z przekonania.i z uczucia potrzeb
»krajowych pracowal nad pomnozeniem wiary katolickiej, strzegt si¢ jednak
»zawikta¢c w sprawy oOwczesnej ligi katolickiej. Innym byl Zygmunt.4 Prze-
ciw Zygmuntowi i Jezuitom wszystko dobre p. Kamienskiemu. Wyktada
za swemi protestanckiemi wzorami, ze Zygmunt sklanial si¢ do polityki
hiszpanskiej dla tego, ze Jezuici byli zakonem hiszpanskim, ze niedbat
o interesa $wieckie ijeno apostolstwem religijnem wylacznie si¢ zajmowat,
(tu znajdujemy dla réwnowagi taki okres: ,ile ubezpieczeniem koS$ciota
»W Polsce narodowi naszemu przystuzyt sie¢, o tyle zaszkodzil nam swoja
,»polityka,ll) ze do spraw publicznych uzywat Jezuitow, ze byt uparty jak
kazdy ascetyk i t. d. Jedno dziwaczne a zlo§liwe oskarzenie przytoczymy
dostownie:

»Moze, twierdzi autor, i to do zrozumienia polityki Zygmunta przyczyni si¢, ze
»jesli byt jak zapewniaja tercyarzem w zakonie Jezuitow, niektore przysiggi tego zakonu
»ztozy¢ musiat i powolnem byt narzedziem w rg¢ku jenerata Jezuitow.l

Otoéz to nastepstwo czytania Zyda wiecznego. Wrazenie powziete
nawet do historyi si¢ przenosi. Zawsze dla utrzymania réwnowagi autor
przytacza pochwale Jezuitow z Rankego, ale zaraz dodaje:

»Z ludzmi wielkiego znaczenia cho¢by im byli nieprzyjazni, Jezuici umieli zacho-
,waé neutralnos¢; tylko dla mniej potgeznych nieprzyjaciot byli nieubtagani.... Jezuici
»mogli byli dopomdédz do ratowania rzeczypospolitej, ale z zalozenia swego byli kosmo-
politycznym zakonem i mniej dbali o los pojedynczego narodu Rozrzuciwszy siec¢
»swa na cala kulg¢ ziemska, prowadzili interesa duchowne i $wieckie jak biegty jeneratl,
Lktory uwage swa wytez.ywszy na punkt walki, wiele ubocznych hufcéw poswigca na
»stracenie. Taka stracona forpoczta w regkach Jezuitow przez szesédziesiat lat wojen
~szwedzkich byta Polska. W kazdym kraju Jezuici nieporéwnanymi byli apostotami,
»ale uczu¢ obywatelskich nie mieli i do pewnego stopnia miec nie mogli.

Wiec Warszewicki i Skarga, luminarze Jezuitdéw, nie kochali Polski,
nie stali o rzecz publiczng i jeno shuzyli za narzedzie? Tak u nas pisza
historya. [ pana Kamienskiego nie zastanawia to zgola, ze znakomici lu-
dzie jak Stefan Batory, Karol Chodkiewicz, Lew Sapieha i najzacniejszy
z naszych hetmanéw Stanistaw Zotkiewski, byli przyjaciotmi Jezuitow?
Wspolczesnym, a jakim wspotczesnym! nie wierzy, swoim skoro dobrzy
katolicy nie' ufa, snadniej mu czerpa¢ zdanie u Geijera i Rankego. Ale
wezmy druga strong obrazu. Kiedy si¢ katolickie panstwa wiaza z soba,



O EERJODYCZNEM PISMIENNICTWIE LITERACK.EM. 435

p. Kamienski oburza si¢, gdy protestanckie ligi tworza, znajduje to rzecza
prosta. Dla Gustawa Adolfa ma szczegélne uniesienie. Krél to ,,peten
,wzniostych uczu¢ll— ,,gleboka wiara przebijala we wszystkiem co czynit
»Widno, wykrzykuje raz, ze nim kierowata r¢ka przeznaczenia.ll Gustaw
ktocil, rozrywat Polakéw tak jak poézniej Rossya, zastawiajac si¢ niby in-
teresem wolnosci, i to nie uderza p. Kamienskiego, niezmniejsza jego admi-
racyi? W takim duchu jest cala praca. PowiedzieliSmy o niej na wstgpie
ze nie jest bez wartosci. Rzeczywiscie, cho¢ stanowisko autora raczej pro-
testanckie niz katolickie, cho¢ on nie przynosi nic nowego jeno wzigl z dru-
giej reki, znaé ze ma zdolno$¢; fakta uktada porzadnie, przyjemnie opo-
wiada, pisze w dosy¢ poprawny sposob. Ze redakcya Dodatku prace
w tym duchu umieszcza, temu si¢ dziwi¢ mamy prawo. Nie tiomaczy jej
nawet interes umiej¢tnosci, zwykta u nas wymowka tatwosci tego rodzaju,
skoro p. Kamienski zadnych nowych faktéw, zadnych nieznanych doku-
mentdéw nie odszukat.

Zupehlie w innym kierunku, w duchu zgota odmiennym ulozyt powa-
zng rzecz swoja autor rozprawy O unii w Polsce (przez Helleniusza).
Zaczyna ja wywod o pierwszenstwie Piotrowej stolicy i starannie podane
dzieje odszczepienstwa wschodniego: mamy potem uderzajace poréwnanie
katolicyzmu 1 schizmy, dalej jeszcze wzmiank¢ o usitlowaniach papiezy by
zgode zaprowadzi¢. Dotad wszystko bardzo dobre; dopiero kiedy pisarz
przechodzi do historyi stowianszczyzny, cho¢ zamiar pozostaje wyborny,
bledy znaczne w opowiadanie si¢ wciskaja. Czyz naprzyklad godzi si¢
twierdzi¢, ze §S. Cyryli i Metody byli apostotami Rusi, ze Adryan I dla
Rusi liturgie¢ narodowa zatwierdzil, ze Rurykowicze chcieli wprowadzi¢
schizme, ze Ru$ od dwunastego wieku az do soboru florenckiego byta sclii-
zmatycka (rzecz si¢ ma przeciwnie jak o tem obszerniej w dyskussyi na-
szej z O. Gagarinem) lub jak autor niewierny jakiem prawem pisze dyzu-
nicka i t. d.? Szkoda ze sa takie usterki w artykule, bo checi autora
doskonate, sad zdrowy, a obfito§¢ nagromadzonych starannie szczegdtow
wielka. Bad co baé¢ dzieje unii od r. 1594 znajdujemy przedstawione do-
kladniej, z niepospolitym na rzeczy pogladem i w sposéb pelen zycia. Oto
jak autor moéwi o meczenstwie blog. Jozefata:

»,Kazda wielka prawda, tak ustanowiono jest od Boga, pisze si¢ w ludzkosci krwia
1 meczenstwem. Co krwig raz zapisane, nie zmaze tego nikt i trwa na wieki. W ko-
§ciele ktory z woli i ustanowienia Chrystusa Pana zjednoczy¢ cala ludzko$é powinien,
»dla widokow ziemskich, ludzkiej pychy rozdzielonym, rozerwanym bedac, prawde zjedno-
czenia zapisal krwig swoja Jozafat. Tej prawdy ani stary dawny upodr, ani przebiegltosce,
»ani chytro$¢, ani ucisk, ani miecz, ani krew zmieni¢ i zmaza¢ nigdy nie podotaja. Po
»tych powodzeniach i pomys$lno$ciach ktéoremi si¢ cieszyla unia w soborach brzeskim
»1 lwowskim, chcial Bog sprobowaé wiernych swoich, chciat tez §. unii powigkszy¢ sile.
»Zmyt ja we krwi niejednego tylko pasterza me¢czennika, ale we krwi wielu wyznawcow,
,wielu kaptanow.®

Nast¢puje wyborny kawatek o czasacli wojen kozackich, szkoda tylko
ze zbyt od niechcenia naszkicowany.

»Wszystkie kozackie wojny, pisze autor, byly rzezia humanska na wigksza
»skale wykonang; trwaty czas diuzszy, prowadzone i speiniane mieczem, nie nozem,
»przeto zowiemy je wojnami. Mowia: przyczynag tych wojen bylo postawienie Ku-
»daku, zniesienie ich przywilejow przez ustawy sejmu, srogie obejscie si¢ z Chmiel-
Lhickim. A przymierze ktéore na Rzeczypospolitej wymogli w Hadziaczu, czy ich
suspokoito ?  Owa unia hadziacka w ktorej nakazali aby w panstwie katolickiem za-
»siadl ich metropolita w senacie i jakby byli ko$ciotem albo synodem postanowili, ze
»tylko obrzadek rzymsko-tacinski i dyzunicki istnie¢ moga, a unici powinni wyj$¢ z kraju
,»1 odda¢ cerkwie i kos$cioly. Ta unia czy ich uspokoita? Zaporozey nie zyli z rol-

nictwa, ani z pracy, potrzeba im bylo od czasu do czasu wpada¢ do miast i do domow
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»zamoznych dla zdobyczy; z tupu bowiem zyli, rabunek byt ich rzemiostem. Utrzymuja
»hiektorzy: gdyby si¢ obchodzono tagodnie z Chmielnickim, nie byloby tej strasznej
»wojny — a przed Chmielnickim nie rozpoczalze grasowa¢ po kraju Nalewajko. Ilez on
Lkrwi wylal, ile kosciotow katolickich i unickich zniszczy!? Kosinski uczczony duma
~Swietnego naszego poety, szlachcic z Podlasia, zniewolony po wielu wystgpkach opuscié¢
,.kraj i rodzing, na Siczy stanal jako rycerz i obronca wiary. Jakby brakowalo cnot
»w dziejach naszych, poeci chcac upigknie to zycie kozackie, te krwawe Zaporozcoéw
shapady i lupieztwa, kaza swodj geniusz byroniczna choroba. Wszelkie czyny anty-spo-
sleczne jakkolwiek speinione czy pod chmurzystem czy jasnem niebem, na szczytach gor
»skalistych, lub na rozleglym jak morze stepie, przy mys$lach o swoim kurchanie lub
»przy $piewie dumki, pieszo lub na dzielnym stepowym rumaku, zawsze sa faktem prze-
~ciw Bogu i ludzkosci. Owe wojny kozackie nietylko ostabily i zniszczyly Rzeczpospo-
,lite, ale tez przyczynily si¢ do upadku samej kozaczyzny. Hetmani ich swoim duchem
»byli wrogami wtasnej swojej gminy, oni ja szybko w poddanstwo zawiedli. Bronili sig
,»0d zalezno$ci koSciotowi i prawom a oddali si¢ szybko w zupeine poddanstwo, nic zo
»swoich praw nie zachowujac, tracac nawet $lady istnienia. Chmielnicki by} pierwotnym
»sprawca nieszczg$§¢ Rzeczypospolitej i swojej rodziny."

W tem wszystkiem $wita na pogodny wschod dlugo zamglonej pra-
wdy historycznej. Charakterystyka Chmielnickiego surowa ale rzetelna.
Autor tez przytacza doskonaly list blogostawionego Jozafata do Lwa Sa-
piehy, jakby w odpowiedzi na list kanclerza tak wysoko przez niektérych
nas ych pisarzy postawiony. Biskup bronit ze $wigta odwaga trzody swo-
jej od gwaltow schizmatyckich a na niego krzyczeli ze przymusza na unig
i niezgodg szerzy. Taka sprawiedliwo$¢ bywa i za naszych czaséw. Bis-
kup madrze pisze: przed urzedem Nerona, Dyolclecyana, tobysmy inaczej
czynili, ale ogrodzone jest zdrowie i wolnos¢ nasza prawem pospolitem
jak i wszystkich innych obywatelow, dla czegoz nie mamy zazywadépraw-
nych dobrodziejstw ku obronie zdrowia i wolnosci naszych. Dobrze au-
tor opowiada dzieje niedoszlego za Jana III zjazdu lubelskiego, wynoszac
i stusznie pamie¢ ksiedza Cypryana Zocliowskiego metropolity. Synod za-
mojski znowu nie wiemy dla czego zbyt krotko odprawia i juz do konca
spieszy, ledwie si¢ nieco zatrzymujac by wielkim zaslugom zakonu Bazy-
lianéw sprawiedliwa odda¢ pochwale. Przytoczymy jeszcze zakonczenie
ktore dobra otuchg¢ budzi.

,»Po -wzbudzeniu dyzunii, nast¢puje czas Zygmunta [Il — unia brzeska — unia
~za Zygmunta III daleko silniejsza jak przedtem. Tu nastgpuje Kossow, Mohyta, prze-
§ladowanie trwajace 85 lat, po ktéorem znowu unia wzbudzona rozleglejsza, z wigkszym
Stryumfem jak brzeska. Po tej epoce znowu ucisk unii, zniesienie prowincyi koronnej,
~potem litewskiej, bialoruskiej. Przeto wniosek ten naturalny z do$wiadczenia history-
cznego, z stosunkow, wypadkow i faktow wypltywa, ze po tem stlumieniu nastapi jej
»wzbudzenie; a jako zamojska unia byta silniejsza od brzeskiej, bo 85 lat przesladowa-
nia kozackiego rozwingto moc i wigor ducha, tak po przesladowaniu nowem i srozszem,
»nastapi wyzsze, zupeine i ostateczne jej rozwinigcie. Ten fakt jakby z rachunku w sto-
nowaniu do siebie zdarzen historycznych wypada, ale wiara nasza silniejszym tu grun-
»tem niz rachuba."

Rozprawe o unii, pomimo ze napisana nieporzadnie, ze ma wiele
niedostatkdw i raczej wskazuje zadanie nizli je wyczerpuje, uwazamy za
prace¢ niepospolita, za taka co w czesci toruje droge obszerniejszym i porzad-
niejszym poszukiwaniom. Autor jej potozyl niemala zdaniem naszem zastugg.

Dwanascie listow hetmana Mazepy do S. Rzewuskiego_ogloszo-
nych z podobizng pisma i przedstowiem w ktéorem p. Siemienski stusznie
Mazepy przeciw panu Czarnowskiemu broni, stanowia wazny materyat
historyczny.

Pod napisem Kilka, drobnych wiadomosci dziejowych pan K. K.
podat nieco dokumentéw ciekawych, odszukanych w bibliotece krélewskiej
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w Berlinie a mianowicie listy kardynala Fryderyka, krola Jana Alberta
i Jana Laskiego do Lukasza Watzelrode biskupa warminskiego — Tomasza
Cranmera i Gamrata do Dantyszka, breve Pawia III papieza do krdla
Zygmunta Augusta, list Samuela Maciejowskiego (dla ktorego tak stusznie
pan K. JL najzywsza czes¢ wyraza) do biskupa chetmskiego, w koncu breve
Piusa IY i Piusa Y, takze list zbiorowy pandéw polskich do Kromera. Co do
nas bylibysémy woleli gdyby wszystko co pisane po tacinie, bylo drukowane
po lacinie a nie w tldmaczeniu; niemniej radzi jesteSmy publikacyi a cie-
szymy si¢ ze nowy pracownik na pole poszukiwan historycznych przybywa.

Dokonany starannie przez p. Wiadystawa Kulczyckiego przektad re-
lacyi Pawta Minucci wystanca toskanskiego do Polski wr. 1659 z pozyt-
kiem a przyjemnoscig si¢ czyta. Praca ta po raz pierwszy drukowana nosi
tytul: Zabiegi poda toskanskiego Pawla 'Minucci na dworze krélowej
Ludwiki, forytujgcego na tron polski Matiasza Medicis ksigcia toskan-
skiego roku 1659.

Pan Kraszewski przepisat i do Dodatku przystal: Diariusz podrdzy
z Warszawy do Petersburga hrab. Kazimierza Konstantego de Bruki
Platera w r. 1792 odbytej. Waznych rzeczy tam niema, bo dyaryusz
ucigty wlasnie w miejscu gdzie si¢ zaczynalo opowiadanie negocyacyi z mi-
nistrami rossyjskimi, ale nie brak interesujacych szczegotow z zycia po-
tocznego.

Manuskrypt ten, jak si¢ dowiadujemy od rodziny, powierzonym zo-
stat jednemu z literatow litewskich tylko do odczytania. Jakim sposobem
dostat si¢ w rgce pana K. — kto ostatniego upowaznil do ogloszenia go
drukiem, czemu odcigto czgs¢ najciekawsza, to musi pozostaé tajemnica,
ktorej w dzisiejszem potozeniu kraju dochodzi¢ niepodobna.

Dwa ustepy z rekopismow jenerata Kazim. Matachowskiego byty
juz drukowane przed kilkoma laty w Przeglgdzie, wigceSmy je ze zdziwie-
niem na nowo w Dodatku ujrzeli.

Z przyjemnoscia si¢ czyta do$¢ obszerna praca pana Romana Zatu-
skiego p. t. CMopicki w Hiszpanii. Autor znal blisko jenerala Chlopic-
kiego, stuchat uwaznie jego opowiadan, oczytany jest w zrodlach francuz-
kicli, wigc rzeczy dokladnie przedstawia. Zapewne na karb zecera poli-
czy¢ trzeba omytki w nazwiskach miejsc jak Tudella zamiast Tudela, Al-
menacid zamiast Almanacid, Doroca zamiast Daroca i jeszcze par¢. Inne
sprostowanie: cudowna Matka Boska w Saragossie nazywa si¢ del Pilar bo
stoi na shupie (pilar) i nie mozna pisa¢ St. Pilar.

Na granicach historyi stoi jeszcze bardzo interesujacy 1 pigknie na-
pisany artykut p. Bielowskiego pod tytutem Pokucie. Takie artykuly za-
poznaja blizej z ojczyzna i budza przywiazanie do pamiatek krajowych;
zyczy¢ nalezy aby si¢ ich drukowalo jak najwigcej. Pare¢ szczegdétdéw mniej
potrzebnie wedle nas pan Bielowski przytoczyl, w dwoch czy trzech miej-
scach objawil przekonanie na jakiebySmy si¢ nie zgodzili, ale to sa dro-
bne skazy w por6wnaniu z przewaznemi zaletami pracy.

Przejdzmy do archeologii krajowej. Najczynniejszy i najrzutniejszy
nasz archeolog pan Lepkowski umiescil zajmujaca rozprawe O chlebie.
Inny bardzo pracowity i skrupulatny pisarz dal zbyt rozwlekla, wszelako
nie bez wartosci relacye: O wykopaliskach lezajskich. Autor tej ostatniej
pracy zaczyna od starannie sporzadzonego szkicu historycznego o Lezaj-
sku 1 o jego okolicy, to dobrze, ale w dalszym ciagu niepotrzebnie placze
si¢ w systemat ktérego nie jest w stanie poprze¢ nazbieranemi spostrzeze-
niami. Twierdzi on: ,,W ocenieniu wykopalisk lezajskich, nastgpne w nich
»wybitne zauwazalem charaktery: celtycki w przedmiotach krzemiennych,
rzymski i stowianski z wptywem rzymskim w pienigzkach i innych przed-
»miotach, slowianski z wplywem greckim w naczyniach glinianych i innych
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srzeczach.” Tak a priori kwestye potozywszy (stowo zauwazalem bardzo
ogolne ma tu znaczenie) powiada dopiero:

»W skutek tego nalezy nam i§¢ slad w $lad z liistoryg w r¢ku po tych obszarach
»ziemi gdzie teraz Lezajsk i dopatrywac si¢ bacznie czyli tam w istocie zachodzily ta-
,kie dziejowe wypadki coby te pigtna w tych stronach usprawiedliwia¢ mogly. Nastgp-
.nie z tejze samej zasady i na podstawie znalezionych przedmiotow, nalezy rozwazy¢
»czyli historya miejsca te na swych kartach stanowczo zaznaczyla, lub czyli dawne ludy,
~wlascicieli terazniejszych znalezisk, nie zapisata przypadkiem w innych obcych im stro-
fach. W pierwszym razie historya dopelnitaby i potwierdzita nasze domysty, w dru-
,»gim nasze wykopaliska postuzy¢by mogtly do rozjasnienia niepewnych miejsc w history!.“

To niekoniecznie, trzeba innych dowoddéw niz znalezione na kilku
punktach naczynia, zeby niepewnym faktom historycznym udzieli¢ zna-
czenia zdarzen rzeczywistych. W ogdle owa apriorystyczna metoda au-
tora artykutlu wydaje nam si¢ wielce omylna. Jakiz musi by¢ pewny rzut
oka i1 sad pierwszy, skoro si¢ cala robote wedle wrazen tego rodzaju od-
bywa? Wspomnimy ze pisarz o ktorym mowa trzyma si¢ wylaczniej i zre-
szta stusznie Szafarzyka, tudziez Lelewela, z tym jeno wyjatkiem ze Len-
zan Porfirogenity nie kolo Lucka sadowi, ale koto Lezajska, do nich wy-
kopaliska odnoszac. Jak oczywista w poszukiwaniach tego rodzaju wole-
libySmy skromniejsze rozmiary i wigksza prostote; wszelako nie mozemy
nie uzna¢ glo$no sumiennej pracowitosci, usilnosci cierpliwej i rzadkiej skru-
pulatno$ci w szczegotach, czego tyle dowodéw w tej calej pracy widac.

Pan Teofil Zebrawski w artykule Wiadomosci numizmatyczne po-
daje opis niektorych ciekawych monet naszych lub na naszej ziemi naj-
dowanycli, mianowicie z epoki od 1300 do 1500 r. to jest z tej przerwy,
do ktorej poczatku doprowadzit swe badania K. Stronczynski, a od kto-
rej konca zaczal swe poszukiwania Ignacy Zagorski.

Ekonomia polityczng zagraniczng, przeciw jakiej o$wiadczyliSmy sie,
wyobrazaja w Dodatku artykulty: liozmowa oprotelccyi i o wolnym han-
dlu hr. L. Rzewuskiego, tudziez Statystyka i kongres statystyczny hr.
Henryka Wodzickiego. W pierwszym z nich, obronca roli i gospodarstwa
wiejskiego, ktory u nas ma za soba zdrowy rozsadek, do$wiadczenie i do-
brze zrozumiany interes (moéwimy oczywiscie wylaczniej o Polsce) w dys-
kussyi z ekonomistg stronnikiem przemyshu bardzo stabo moéwi i powierz-
chowne tylko argumenta nasuwa. Wspomnimy tez ze aforyzm: ,rzecz jest
~-mozebna kazda jak tylko zila nie jest, a rzecz mozebna zostanie prak-
tyczna przez oswbjenie,” dziwnie nas uderzyl u pisarza, ktérego nazwi-
sko nieraz widzieliSmy na tldinaczeniach dziet czysta madrosécia chrzescian-
ska oddychajacych.

Tu zaraz uczynimy wzmiank¢ o szkicu hr. L. Rzewuskiego pod na-
pisem Pan Phnil de Girardin publicysta, i dziennikarz. CzytaliSmy te¢
fantazyg ze zdziwieniem i po kilkakroé zapytywaliS§my si¢ siebie, czy to
istotnie a nie o zaklad autor stawia w obec kraju, ktéoremu potrzeba wzo-
row 1 reguly, apoteozg¢ zrgcznego przemystowca bez zasad, bez moralnosci,
nieprzyjaciela niegdy$ Polakow i to w sposob niegodny. Pan de Girardin
zmienial wielekro¢ obozy i przekonania, dazyt wszystkiemi sitami do pie-
niedzy, glosno uzywa uciech §wiata, c6z tu w nim chwalié, co wynosi¢?
Dowcip lub zdolno$¢ pisarska? Proudhon jeszcze silniejszy umystem i le-
piej pisze. Chyba to Zze mu si¢ powiodlo, ze karyerg zrobil. Alez suk-
ces jeszcze wszystkiego nie dowodzi szczegodlniej dla chrze$cian.

Do uzytecznych artykutow policzymy: sprawozdanie o wystawie pa-
ryzkiej ze stanowiska przemystu krajow momnarchii austryackiej, napi-
sane przez p. W. Kirchmajera i inne sprawozdanie wcale dobre majace ty-
tut: proby machin rolniczych na wystawie paryzkiej.

Ale nadewszystko musimy uznaé praktyczno$¢ i dobre opracowanie
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rozprawek p. Kornela Krzeczunowicza z ktoérych jedna ma napis: O skfa-
dzie posiadtosci gruntowych wiejskich, druga: Postgpowanie sgdowe
w sporach o zwrdcenie rzeczy wydzierzawionych w Galicyi. Czytelnicy
nasi znaja pana Krzeczunowicza, boSmy obszernie ojego dawniejszych pu-
blikacyach donosili. Prawdziwa obywatelska gorliwo$¢, zdrowy rozsadek
i baczno$¢ na pozytek rodakow, wszystkiemi jego kieruja pracami.

Artykut p. Lacha Szyrmy p. t. O zbrodniarczych dzieciach w An-
glii napisany jest niezle, ale to w nim uderza ze autor zupeilnie pomija
kraje katolickie i instytucye katolickie. Zdawaloby si¢ Ze nie wie o in-
nych zaktadach jak zaklady protestanckie w Szwajcaryi i Niemczech. Nie
domysla si¢ nawet ze na takie rany spoteczne trzeba koniecznie zakonow.
Jedno bardzo zdrowe zdanie chetnie podnosimy: ,,Gruntem moralnosci, po-
»wiada pan Szyrma, i ze tak powiem kapitalem moralnym jest zawsze
,klassa rolnicza zyjaca po wsiach.“ To wielka prawda. Ale rozumowa-
nie doktora Anglika za przemystem, za wzrostem miast i t. d. w duchu
liberalizmu angielskiego niedojrzate.

Jest w Podatku bardzo dobra rozprawa p. Jozefa Bogdana Rogoj-
skiego p. t. O rasach zwierzqt domowych. Wida¢é w niej i znajomos$¢
rzeczy ti do$wiadczenie.

Scislejsze pod wzgledem umiejetnym z dziatu nauk przyrodzonych sa
urywki hr. Kazimierza Wodzickiego: Zapiski ornitologiczne, zwtaszcza za-
pisek o bocianie. Hr. Kazimierz Wodzicki posiada dobrze swoj przedmiot,
pisze tatwo i przyjemnie, szkoda tylko ze si¢ zbyt za dowcipem ubiega.

Na granicach umiej¢tnosci a publicystyki stojg takie artykuly jak
szkic: O Paryzu i Francyi w r. 1856, rozprawka: Pawny porzqdek
rzeczy we Francyi i liewolucya wedlug dzieta p. de Tocqueville, w koncu
inne rozprawki Guizot i rewolucya angielska, tudziez Macaulay i rewo-
lucya 1688 roku. Wielkiego znaczenia one nie maja, wszakze pisane sa
gtadko. Musimy podnie$¢ jedno zdanie z przedostatniej pracy. Autor jej
powiada:

»Zreszta jakkolwiek protestantyzm wprowadzony byt przez Henryka VIII, mor-
»dereg swych zon, a kontynuowany przez Somerseta morderc¢ swego brata i Elzbietg
.morderczyni¢ Maryi Stuart, to przecie politycznie duzo Anglia przez to skorzystata, al-
bowiem stangta na czele panstw protestanckich.*

Céz to za zdawkowa filozofia historyi? W rozbiorze Macaulaya razi
admiracya bezwzgledna dla Wilhelma III a dziwnie uderza w jednem miej-
scu poréwnanie ustanowione mi¢dzy Hobbesem i de Maistrem. Po co ta-
kie rzeczy od innych przejmowac?

P. Maurycy Mann ma sobie wylacznie powierzong polityczng czgs§¢
Podatku. ' Myby$Smy si¢ spytali po co w Podatku rozprawy polityczne?
Pismo istnieje obok dziennika ktéry co rano z koniecznosci o wszystkich
kwestyach zdanie swoje wypowiada, wiec jaki cel tego przyczynku, tej ka-
zdo miesigcznej syntezy, zbyt wczesnej na historyg, zbyt czestej aby modz
dobrze oznaczy¢ istotne daznosci i przemiany, a zbyt ogdlnej by zajaé.
Wiasnie tu stosuje si¢ to coSmy napomkneli wyzej o politykowaniu bez
podstawy, o politykowaniu w powietrzu. Zaprzeczamy uzyteczno$ci, wska-
zZujemy nuzaca monotonia, niezaprzeczamy zreczno$ci i wprawy. P. Mann
przyzwoicie, rozsadnie, z wielka oglednoscia sprawy europejskie ocenia,
z pism obcych pozycza spostrzezeh wazniejszych, niezapuszcza si¢ w syste-
mata, dosy¢ szczgsliwie unika paradoxow. Juz wiele dowcipu trzeba na
wynajdowanie coraz nowych tytutow owym syntezom, i tak mieliSmy arty-
kuty pod napisem: rownowaga europejska i rekojmie pokoju, konferen-
cyeparyzkie, podpisanie pokoju, dwa traktaty, nastepstiua blizsze i dal-
sze, reformy i polityka europejska, interesa europejskie i prawo mo-
cniejszego, bledne kolo rzecz ulozona krotkiemi ustgpami a la Girardin
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i wigzaca w calo$¢ tres¢ jedenastu artykutow poprzednich, dalej jeszcze
fakt i prawo, zmiany konieczne, panstwo i self-governement 1 t. d.
Autor moéglby sie nie sili¢ na wynajdowanie coraz dziwniejszych tytulow,
ale raz na zawsze przyja¢ ten, ktorego uzyl w poszycie marcowym r. b.:
Jeszcze jedna kwestya. — Wszystkim tym rozprawkom zarzuciliby$Smy
silenie si¢ na stanowisko raczej europejskie niz polskie, chtéd wewngtrzny
i jak oczywista brak celu. Wspomnimy jeszcze ze pan Mann zbyt tatwo
przystaje na rozmaite konieczno$ci spoteczefistwom dzisiejszym przez filozo-
fow 1 balwochwalcow idei panstwa wskazane i ze si¢ czasem daje porwac
swietnym aforyzmom jak up. kiedy utr.ymuje za p. Cieszkowskim ze hi-
storye a priori pisaé mozna. Gdyby p. Mann oceniat wypadki ze stano-
wiska zasad bezwzglednych, unikal oderwanych maxym filozofii historyi,
1 ochot¢ do medrkowania w sobie powsciggal, prace jego mialyby przynaj-
mniej zalete $mialoSci, nawetby skalq wyobrazen krajowych podnie$¢ nieco
zdotaty. Tak jak sa, do$¢ zrgcznie odtwarzaja zdania wytworniejszej dys-
kussyi europejskiej, wszakze mijaja bez pozytku.

W jednym ze swoich artykulow pod tytutem- Moskwa i Rzym roze-
bral p. Mann ksigzke¢ O. Gagarina, chwalac bez zastrzezen i tylko sobie
par¢ dobrych uwag o niebezpieczenstwie nasuwania politycznych nastepstw
z nawrdcenia Rossyi pozwalajac. Nieogledno§¢ naprawit pdzniej Gzas sta-
nowczem wystapieniem a Dodatek umieszczeniem rozprawy o Unii.

O sztukach pigknych zwlaszcza o malarstwie czytamy do$¢ czesto
w korespondencyach Dodatku, wszakze kazdy korespondent sadzi z innego
punktu ijak mu si¢ podoba. Powazniejsza prace z tego dzialu umieScit
w Dodatku p. Jozef Kremer. Ma ona napis Kilka stow o epoce w kto-
rej rozkwitla sztuka bizantynska. P. Kremer wiele juz pisal o estetyce.
Rozpatrzymy blizej jego pojecia kiedy wezmiemy pod rozbior ijego filozo-
ficzne dzieto i Listy z Krakowa, tu tylko kilka pobieznych spostrzezen nad
wymieniona powyzej rozprawa uczynimy. P. Kremer twierdzi:

»Walka t przeciwienstwo mocy przyrodzonych z jednej strony a zestroj ich i har-
,monia z drugiej, sa wlasnie czynnikami ciagtego udoskonalenia si¢, oraz wyzszego roz-
.woju calej natury. Umiejg¢tno§¢ nauczywszy si¢ czyta¢ we wnetrzach ziemskich, prze-
konata si¢ na oczy o coraz doskonalszych epokach planety naszego, o coraz wyzszych
»stopniach rozwijajacych si¢ na nim jestestw zyjacych, a tem samem o coraz wyzszem
~takze udoskonaleniu si¢ natury niezyjacej otaczajacej je w okoto i bgdacej warunkiem
»zywota wszelkiego Jezeli atoli tak si¢ rzecz ma na nizinach materjalnej natury, coz
,dopiero si¢ dzieje w duchow krélestwie. Tak tedy kazda epoka dziejowa jest zarazem
»Wyzszym stopniem prowadzacym rod ludzki pod tron jasnosci wiekuistej."

Jakto? natura niezyjaca ma si¢ ciagle doskonalic? My$my zawsze
mysSleli ze si¢ przeciwnie dzieje i ze $wiat starzejac si¢ traci coraz bardziej
potezne znamiona pierwszego stworzenia. Jezli znowu kazda epoka poje-
dyncza jest koniecznie wyzsza od poprzedniej *), to jakze uratujemy dogmat
wolnej Avoli ludzkiej, jak Avytlomaczemy upadki ludzi i narodow. P. Bog
czuwa nad historya to prawda, P. Boég kieruje Avypadkami i to prawda,
ale rodu ludzkiego zbiorowo do nieba nie prowadzi. Chrystus Pan powie-
dziat wielu wezwanych, malo wybranych, za$ pojedynczy ludzie nie pra-
wu fatalno$ci, jeno prawu osobistych SAVobodnych usitowan podlegaja. Co
si¢ tyczy zlego na $wiecie jest ono zapeAvne nieuchrounem, tylko nie Ave-
dle rozumienia Hegla i jego szkoly, nie jako konieczno$§¢ zywa istniejaca
z siebie. P. Kremer chce Avyldadac sztuke za pomoca historyi, rzecz to
nie latwa, bo jakze ujac¢ i oznaczy¢ ZAvigzek Avypadkow z koleja natchnien
osobistych; tu proste opowiedzenie dziejowych zdarzen nie wystarcza. Dla

*) MySmy we wstgpie do pisma naszego, w r. 184:5 drukowanym, podali inne
oznaczenie postepu. Zeby nie mnozyé przytoczef, tam odsytamy takich coby “6znice
sprawdzi¢ chcieli.
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objasnienia poczatkéw sztuki bizantynskiej przedstawia nam p. Kremer
czasy Justyniana wedle Prokopiusza a raczej wedle Gibbona. ,,Prokopiusz,
~powiada, nie zmyslal, wszak sam Montesquieu, wszak sam Gibbon wierza
Htym pamietnikom/' To jeszcze nie rekojmia. W jednem miejscu czytamy:

»W ksiggach praw Justyniana nie dopatrzysz si¢ genialno$ci, ani tworczej mocy,
»to bezduszna kompilacya, bez wyzszego natchnienia, sklecona rzemie$lnicza zrgcznoscia. %

Przeciez wszystkie na $wiecie kodexa sa kompilacya, praw si¢ nie
improwizuje, nie improwizuje si¢ nawet konstytucyi jesli si¢ chce zeby
trwaty. P. Kremer wyraznie tkwi w tradycyi Heglizmu. I do czegdz go
ona doprowadza? Oto do bezwzglednego uniesienia dla epoki tak nazwanej
renaissance (odrodzenie). Przytaczamy jego wlasne wyrazy:

»Stal Konstantynopol az do owej chwili, gdy Europa, zwtlaszcza Wtltochy, odbyw-
szy S$rednie wieki, juz dojrzaly i juz byly przygotowane do przyjecia skarbow madrosci,
»nauk i kultury starozytnego S$wiata. Wtedy dopiero runal, a duch dawnych stuleciéw
»przenidst si¢ do Italii i do innych ludéw, by ich od$wiezyé, odrodzi¢ i sprowadzi¢ his-
»torye na nowe nieznane $ciezki.”

Wigc z blota bizantynskiego wyszlo odrodzenie $wiata! Zaiste este-
tyka u nas w dziecinstwie jeszcze i w powijakach poganstwa.

Artykut p. Lepkowskiego Drezno —-zbiory sztulc i archeologii zbyt
pobiezny. Wigcej bylo do powiedzenia o galeryi mieszczacej w sobie ta-
kie bogactwa artystyczne.

Przechodzac do wlasciwej literatury wspomnimy pracowite tlomacze-
nie p. A. Bronikowskiego z Platonowego Jona i obszerny dziennik podrozy
z Paryza do Chili Ignacego Domejki. Dziennika tego noszacego tytut:
Ignacego Domejki cztero-miesigczna podrdz z Paryza do Chili w r. 1838,
nie chcemy kta§¢ obok 16Znycli prac literackich, wigc tu pomoéwimy o nim.
Ignacy Domejko jeden z najzdolniejszych uczniéw uniwersytetu wilenskiego
z oddziatu nauk przyrodzonych, niepospolity geolog, cztowiek zacny a ser-
deczny, katolik gorliwy, przyjal w roku 1838 posad¢ professora chemii
w Chili. Przykro mu bylo rozstawaé si¢ z ziomkami, z przyjacioimi, ale
odwaznie puscit si¢ w dalekg drogg. Tesknote dlugiej podrozy skracatl spi-
sywaniem wrazen 1 tak utworzyl si¢ dziennik przeznaczony gldéwnie dla
Adama Mickiewicza w ktérego papierach rekopis znaleziono. W dzien-
niku napotyka si¢. spostrzezenia umiej¢tne, szkice obyczajowe, opisy miejsc
zwiedzanych a wszystko ma zycie, koloryt i tem bardziej pociaga ze od-
bija szlachetng czysta dusz¢. Gorace przywigzanie do kraju tchnie w ca-
lym ciggu, zwroty modlitewne sga czgste. W przedmowie znalezliSmy do-
skonate zdanie nastgpujace:

sJest to prawda o ktorej jezdzac po dalekim $wiecie przekonatem sig, ze zta ksia-
»zka 1 predzej i dalej zabiezy niz zly czlowiek i ztemi ksiazkami wigcej rozbojow ludzie
»popekili nizeli ogniem i orgzem.*

Umiescit takze Dodatek wyjatki z listow Domejki do A. Mickiewi-
cza od r. 1838, do stycznia r. 1855. Z tej wielce zajmujacej cho¢ nie
szerokiej korespondencyi dowiadujemy si¢ o nauczycielskich zastugach na-
szego podrdznika naprzéd w Coquimbo, potem w Santjago, tudziez o glo-
$nem uznaniu ich przez sad miejscowy, o wycieczkach jego w Kordyliery
i o ozenieniu si¢ z mloda chilijska panienka w roku 1850. Raz pisze
(roku 1841):

LPosylam dwa memoary geologiczne dla dawnych moich professorow, a wam Me-
,dytacye sw. Teresy nad Ojcze nasz, ktéore na polski jezyk przetozylem. Z bojaznia
sbiorg si¢ do ttlomaczenia najpigkniejszych traktatow, ktore zeby dobrze rozumieé, po-
trzeba by¢ wielce poboznym i w szczegdlnej tasce u Boga. Najwigksza trudnoéé w tem,
»ze stowa tej $wigtej sa tak proste, potoczne, kobiece, a niemi wyraza rzeczy tak gorne,
»wznioste, ze im bardziej silisz si¢ je oddaé¢, tem wigcej tracag. Kiedy uwazam sama
»tylko mowe¢ i wyrazenia, mnie si¢ zdaje ze u nas tylko po klasztorach i migdzy bar-

Przeglad Poznanski XXIV, 3. 44:
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»dzo poboznymi staruszkami takim je¢zykiem mowia: a kiedy wyrozumiewam mysl, wi-
»dz¢ ze wzniosto$¢ i wielko$¢ przechodzi nasze pojgcie/4

Duzo pézniej, na krotko przed ozenieniem si¢, donosi ze sprowadzit
sobie cala kollekcy¢ pisarzy ascetycznych. Kiedy mu si¢ w r. 1845 spa-
lito laboratoryum, spalily zbiory mineralogiczne i r¢kopisy, wykrzykuje:

»Niech bedzie za wszystko chwata Najwyzszemu; bo tez juz prawie powodzi¢ mi
,8i¢ poczynalo i nawykltem byl tak do tego kraju, Ze ci¢gzko mi bylo z niego si¢ odda-
Lli¢; tera?: l1zej byloby wyleci¢ gdy gniazdo sptongto od pozaru.4

Kt6z nastgpujace wyrazy bez rozrzewnienia odczyta:

»Spotkatem dwoch Polakow (w r. 1841); pierwszy raz po trzech latach zagada-
tem po polsku i o mato niezaptakatem, tak mi si¢ jezyk platat niewiedzac po jakie-
~mu. Moj Boze pomyslitem sobie, czy memu ojcu $nito si¢ ze zapomng po polsku.4

Raz wspomina Domejko o bardzo poboznym i uczonym missyonarzu
z za Kordylierow, ktoéry ucieklszy od tyranii Rosasa apostolowat w Chili.

»Zna on (pisze) doskonale history¢ nasza i history¢ §wigtych naszych. Zalecat mi czy-
hanie jakiego$§ dzieta Portugalczyka Almeida, w ktérem gtoéwna osoba, wzor szczegdlniej-
szej cnoty jest nasz Wtadystaw III, i dzieto to ma by¢ wielkiej wzigtosci migdzy ludem
samerykanskim i bardzo pozytecznem dla ludzi szukajacych prawdy i poboznosci*).4

Domejko przez ciag pobytu swego w Ameryce oglosit kilka waznych
pism (o jednem dziele byla wzmianka w Przeglgdzie przed o$miu laty).
Sa one tlomaczone na jezyk angielski, glosne w $wiecie uczonym. Tylko
malo kto wie ze geolog chilijski jest Polakiem, powstancem z roku 1831
1 przywigzanym synem swojej ojczyzny. Takie to nasze smutne koleje!
Zatrzymali$my si¢ nieco nad dziennikiem i listami Ignacego Domejki, bo
chcemy zwrocie uwage na t¢ pigkng osobisto$¢, na ten wzor zacnos$ci, pra-
cowito$ci, poboznosci i wiernosci sprawie polskiej, bo radziby$my zeby
o nim nie zapominali starsi, a mtodsi uczyli si¢ znaé go i cenic.

O pracach literackich z podwdjnego stanowiska moéwi¢ nam trzeba,
ze stanowiska zasad moralnych i ze stanowiska sztuki. Pierwszy wzglad
najdrazliwszy, bo u nas malto kto szanuje najprostsze i najkonieczniejsze
przepisy wstydu i uczciwosci obyczajowej, a wszyscy prawie dziwuja si¢
jesli nie gniewaja, gdy im si¢ wykazuje ze zawadzaja co chwila o dzie-
sigcioro przykazania. W Polsce dotad kazdy literat ma si¢ trochg za
poet¢ i wyobraza sobie ze mu sluza przywileje mtodosci. Owoz wiadomo
ze w sercach mlodych poetéw namigtno$¢ wzbudza niepogody, ktore za
nastrojeniem bardonu pierzchaja w zapomnienia pograzy¢ si¢ toni, bez
szkody dla pisarza, a wywolawszy pie$ni nieSmiertelne. My nie tak mnie-
mamy; my trzymajac si¢ katechizmu jesteSmy przekonani, ze kazda na-
migtno$¢ przynosi wielkag szkode duszy, ze pod jej natchnieniem pisza si¢
rzeczy falszywe, utomne, szkodliwe wielce dla drugich i nie widzimy po-
wodu zgorszeniu sta¢ drogi aksamitem. Zle dla tego jest zte, ze przystro-
jone w szych i w papierowe kwiaty, obltakanym illuzy¢ czyni, poznajmy
catg jego szpetno$¢ a mniej ofiar pada¢ bedzie.

Poezya dos¢ skromnie reprezentowana jest w Dodatku. Umiescit
on pewna liczbe wierszy celniejszych naszych pisarzy, ale po najwigkszej
czg$ci sa to pomniejsze lub catkiem drobne utwory. Najhojniejszy datek
przyniost Wincenty Pol: gawede Zimgq w puszczy i ustgp z Wita Stwosza,
z ktérych ostatni licznemi jasnieje zaletami. Lenartowicz nadestat Improiviza-
cye, peten zycia Wiersz do ksigznej Marcelliny Czartoryskiej, tudziez mate
proby ttomaczen z Dantego, jen. Morawski dat kilka zgrabnie utoczonych

*)  Ksiazke t¢ znamy po hiszpansku, nosi tytul EI! hombre feliz (cztowiek szczg-
$liwy) 1ijest niezmiernie na potwyspie iberyjskim rozpowszechniona. Istnieje kilkadziesiat
jej edycyi. Pisana jest deklamacyjnie. Przypomina skadingd Telemaka. Wtadystaw Las-
konogi dla tego w niej zostal wzigtym za bohatera, ze dobrowolnie wyrzekt si¢ tronu,
przez co pokazal si¢ prawdziwym filozofem.
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Bajek 1 pigkne ttomaczenie wiersza Longfellowa Excelsior, Lucyan Sie-
miefiski wydrukowal pare jedrnych ustepow tlomaczenia Odyssei i dobra
bajke, oprocz tego wyszukano par¢ nieznanych dotad kawatkéw Stowac-
kiego (wiersz na zgon Meiznera, Smierc¢ zotnierza w szpitalu peten gory-
czy), G-arczynsldego a nawet Wactawa Rzewuskiego, odszukano takze tlo-
maczenie wiersza rossyjskiego do Mickiewicza w r. 1827, i oto wszystko
ze sfer gtosniejszych.

O. Norwida wiersz jeden, tudziez dwa ustepy proza poetyczna Czarne
kwiaty i Biale kwiaty zrobity na nas wrazenie smutne ktérego wyktadac
nie bedziemy, bo na c6z si¢ to przyda.

Gymnastyka jezyka przez J. Leksikiewicza, czyli zagadki wierszem
utozone na wyrazy wprost i wspak jednobrzmiace, wprost i wspak dwu-
znaczne, homonimy czyli kalambury, jest praca obrachowana chyba dla ta-
wek studenckich, na ktorych zwykle obudza pierwsze pojgcie gymnastycz-
nej potegi naszego jezyka Ow wprost i wspak jednobrzmigcy a niniejszemu
zbiorowi dziwnie brakujacy koncepcik: Kobyla ma maly bok.

Pan K. L. Szyrma ktoéry zdaje si¢ niewiedzie¢ Zze Longfellow znany
juz w Polsce dostarczyt Dodatkowi gtadkiego przektadu Spiewu Ilyawaty.

Proby tlomaczen z Dantego, a bardzo$my radzi ze si¢ zwrocili nasi
literaci ku wielkiemu poecie katolickiemu, dali takze ks. Golian i p. Wla-
dystaw Kulczycki. Nie sadzimy tych prob bo sa za czeSciowe, czekamy
obszerniejszych wyjatkow.

Pan Wtadystaw Kulczycki jest rowniez autorem umieszczonych w Do-
datku: wiersza Klaudya Homonoea i dwbéch ustgpOw prozy poetycznej,
Harmonie Rzymu, tudziez Jedna z tysigcznych nocy rzymskich. Pan
Wtadystaw Kulczycki ma szcze$liwe przymioty. Czué u niego poped do
wyzszej idealnej pigkno$ci, nie brak natchnienia, chrze$cianskie przekona-
nie daje site i wdzigk mysli zreszta niepospolitej, szkoda tylko Zze ugania-
nie si¢ za nadzwyczajnos$cia, podnoszenie kolorytu kosztem jasnosci i pro-
stoty, takze sklonno$¢ do manieryzmu, zawadzaja mu na drodze wyro-
bienia si¢ i rzetelnych powodzen. Wiersz Klaudya Homonoea uderza
krojem i obrazowos$cia, obfituje w szczesliwe wyrazenia, potyskuje blaska-
mi rozrzuconemi bogato, brak mu jednak swobody rzeczywistej. Najlepsze
Harmonie Rzymu gdyby nie przypominaly zanadto Irydiona. W Har-
moniach jest my$l i sita, jest wznioste uczucie religijne, jest liryzm czg-
sto szczesliwy; ale i w nich miejscami razi silenie si¢, razi przesada. Czyz
naprzyktad godzi si¢ pisa¢: ,linie starej Romy z Piotrem nowym Romu-
Llusem do krzyza przybite i z nim koncem do goéry obrécone, odwrotnie
»juz si¢ -czyta¢ daje amorj Duzo nizej stoi Jedna z tysigca nocy rzym-
skich fantazya liryczna, ktora si¢ tak zaczyna: ,Slonce najwickszy malarz
»Wwloski, penzlem z promieni we mgle i parach réznobarwnych umaczanym,
,maluje picknosci ideatu, na tle gor rozciagajacych si¢ tancuchem gdyby
»dtugie plétno od jednej do drugiej konczyny italskiego poédtwyspu.“ Juz
tam potem do konca mamy wszystkie mozliwe figury retoryki, wymuszona
obrazowo$¢, przesade barw i* brzek S$cierajacych si¢ ze soba wyrazow.
Szkoda, bo i tu nie brak mys$li pigknych, tudziez czystego chrze$cian-
skiego natchnienia. W panu Kulczyckim cenimy uczucie religijne, wyobra-
zni¢ prawdziwie poetyczna, znajomos$¢ $wiata starozytnego a oraz pewnag
sit¢ jezykowa, cenimy powage i chrzes$cianska wstydliwos§¢, wiecby$Smy bar-
dzo pragneli widzie¢ go zwracajacego si¢. na drog¢ prostoty.

Inny pisarz z mlodszego pokolenia p. Karol Brzozowski wydrukowat
w Dodatku ustgp Park Bozy. Ma to by¢ obrazek z Batkanow. U pana
Brzozowskiego ciagle swita, ale tez tylko §wita, stonce zgota nie wscho-
dzi. Ktoz jest ow starzec ogrodnik przechodzacy si¢ §rod gor? Je$li Pan
Bog, to¢ go sobie bardzo poziomo wyobrazit autor.
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Utwory wierszem i proza ogloszone pod pseudonymem Felicyana za-
jely nas mocno. Widaé w nich niezaprzeczona zdolno$¢. Poemat Termo-
pile podzielony na trzy piesni o klassycznym zakroju z napisami Kioto,
Lachesis i Atropos, zaczyna si¢ od inwokacyi c1emnej i zawilej, bo ani
grecka, ani czysto chrzescianska. Dalej idzie opis pochodu Persow, opis
ktéremu nie brak ni ruchu, ni barwy, ni nawet prawdy, cho¢ niektore ak-
cessorya btednie wprowadzone (Kserksesa poeta wienczy kwiatamijak Greka,
Bajaderami go otacza), dalej mamy wizerunek $wigtyni Sybilli w Delfach,
dalej jeszcze obraz narady na ktérej przemawia Temistokles. W ostatniej
dopiero piesni opowiada poeta walke Spartanczykéwl Wiersz jedenasto-
zgloskowy tchnie sila, ton epopei utrzymany jest niezle, powtarzajace si¢
zwroty szcze$liwie nasladuja wielkie Avzory. Czego brak w catym ciagu to
tych $miatych zaryséw i tych naglych btyskawic jakie wielkich mistrzow
znamionuja. Spadkoéw tez razacych nie zawsze unika autor. Mowi na-
przyklad:

Kaptanko wiedzy! Wiedzmo znakomita
z ktérym to wierszem rymuje inny roéwniez mniej szczesliwy:
Ortyjskim $piewem twardy rytm wyzgrzyta.

Wiersz Afrodyte Anadyomene harmonijny, jest wdzigczny i dobrej
szkoly, jeno poganskiej. Za to Zloty Cielec i Kochanka krola Cefrena
fatszywa humorystyka odstreczaja.

Co nam si¢ bardzo podobato to pierwsze dwa obrazy powiesci Feli-
cyana: Z daleka i z bliska. Jaka w nicli prawda, jaka prostota, jaka
za serce chwytajaca rzewno$¢! Ogodlny pomyst §liczny. Z daleka nadzieja,
z bliska rzeczywisto$¢ smutna.

I dramat przerazajacy jaki si¢ odegrywa migdzy kobieta a dwiema
wspotzawodnikami, doskonale oznaczony. Czemuz ironia i zlty smak nie-
pojety dla nas wtak zdolnym autorze przychodzg zwarzy¢ obietnice pierw-
szych zawiazkéw, zepsué silne wrazenie? Przeciwienstwa maja wielkie zna-
czenie w sztuce, ale nie trzeba cieniom odstgpowac miejsc gdzie jasne per-
spektywy konieczne. Ten dlugi opis bidra zastepcy przetadowany trywial-
nemi szczegétami razi, gniewa i ostabia zaufanie w szczero$¢ rozrzewnie-
nia, w przejecie si¢ autora. I to zle ze po rozsadzeniu, ktoére znowu w praw-
dziwe szczegodly obfituje, Zolnierz pi¢ idzie. Moze tak naturalnie, ale za
brzydko do obrazu. Co zgota nienaturalne to ze nikomu z tych ludzi wiej-
skich nie przychodzi na my$l pdjs¢ do ksiedza. Tu zle usposobienie wzgle-
dem religii zakryto Felicyanowi rys istotny rv usposobieniu wloscian. Ko-
bieta w kazdym razie bytaby do proboszcza pobiegta. Kiedy stary zol-
nierz, ktéremu tylko wierny pies pozostal, odchodzi z goratem, znoAwu
opowiadanie wraca na tor rzewnej prawdy. Dopiero koniec fatszywy. Sa-
mobdjstwo z zazdroSci na widok szcze$cia drugich jest szkarada moralng
jakiej chiop polski niezdolny. 1 jeszcze zeby si¢ sam utopil, ale i psa
z soba topi! Za mocna to ironia, a tern bole$niejsza ze jakie§ rossyjskie
literackie powinowactwo mys$li nasuwa. Zdaje sig¢, ze autor na to tylko
rozrzewnit i pociagnal, aby potem wys$mia¢ tzy ktére sam wycisnal. Jakze
musi by¢ chora dusza co sobie z uczu¢ ludzkich taka robi igraszke. Coz-
kolwiekbadz powies¢ Z daleka i z bliska uwazamy za utwoér bardzo nie-
pospolity, za wychodzacy z toru zuzytych typow i oklepanych opowiadan.
Trzeba by¢ poeta i czu¢ zywo zeby rysowal takie postacie jak stary zot-
nierz, kobieta, jej maz i goral. Nawet pies ma niezwykla fizyonoinie.

Inna powies¢ Felicyana Zamiennik takze niepospolicie napisana, ale
nieprawdziwie przyobleka w szat¢ polskg fantazye pozyczone od Niemcow.
Ze Felicyan zregcznie przyswoil wymysty chorej imaginacyi naszych sasia-
dow to prawda, naw'et je wielu wdzigcznemi czysto polskiemi szczegdtami
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okrasil; niemniej zatujemy ze zamiast trzymac si¢ swojej niwy, btadzi po
obcych szlakach. Wida¢ zZe jeszcze nie przyszedt do zgody z samym soba.

I wromansie p. Aleksandra Szukiewicza pod tytulem Powiesé¢ kra-
kowska prawdy wiele, ale jakaz to prawda nizka, ckliwa, odpychajaca.
Pan Szukiewicz wproAvadza nas w $wiat tak grubiauski, tak obcy wszel-
kiej szlachetno$ci, ze pomimo iz pisze tatwo, opowiada zywo, szkicuje
dowcipnie, trudno mie¢ cierpliwo$§¢ do konca. Juz samo zawigzanie in-
trygi zaczepia o katuze¢ a i dalej szkarad obyczajowych nie brak. Co naj-
gorsza to ze p. Szukiewicz, przyznajemy zreszta ze wynalazek nie on uczy-
nil, z kobiety uwiedzionej robi w koficu Siostr¢ Milosierdzia. Jakiez ma
wyobrazenie o klasztorach i o zakonnicach? Zapewme zdarzy¢ si¢ moze,
ze kobieta co wpadta w grzech podniesie si¢ i uswigci; wszelako to wy-
jatek nie regula. Poioiesci krakowskiej nie powinna wziag$§¢ w r¢ke zadna
uczciwa kobieta, czy to zaszczyt dla Podatku?

Krwawe znamie powies¢ konfederacka p. Bodzantowicza zamaszy-
$cie napisana i cho¢ przesadzona w szczegoélach silnie pociaga. Szczegdly
o Putawskich dlugo jeszcze u nas zajmowac¢ beda. Na poczatku autor
uczynit wzmianke¢ o Jakoébie Sokotowskim niepospolitym rysowniku i czto-
wieku oryginalnym, ktéry porozrzucal u znajomych sobie mnoéstwo dosko-
nalych portretow, szkicow, tudziez karykatur. Jeszcze zyje duzo osoéb co
go znalo i warto zeby kto obszerniejsza o nim uczynil wzmianke.

Zreczne 1 dowcipne opowiadanie Wyprawa na jarmark do Sado-
gory ma swoj wilasciwy koloryt. Mogla tylko redakcya wyprosi¢ u autora
opuszczenie matej liczby nieprzyzwoitych i zgota niepotrzebnych szczegotow.

P. Kraszewski umieScit w Dodatku szkic obyczajowy czyli jak sam
ktadzie na czole charakter pod tytulem Abrakadabra. Rzecz to napisana
z niepospolitym talentem i nawet co rzadko u autora przedstawia catosc,
utrzymuje si¢ do konca w kolei wlasciwego rozwinigcia. Cozkolwiek-
badz nie mamy dosy¢ wyrazow na odepchniecie takich chorobliwych fan-
tazyi, nasladowanych z Eleonory Sztyrmer i z dawnej francuzkiej szkoly
ironicznych romanséw. Poco wywleka¢ przed ludzi postacie nie dla wszy-
stkich odrazajace, poco tru¢ umysty wTazeniami bezczelnego cynizmu i bru-
dnych stabosci? Chyba po to, zeby bylo pole popisac si¢ z jaka$§ przybrang
glebokoscia 1 uczonoscia na jaka starczy pierwszej lepszej encyklopedyi.
Zaiste pisarz tej zdolnoSci i tej wzigtosci co p. Kraszewski wielkag ma
wine, kiedy sobie takich zboczen pozwala. Abrakadabra podoba si¢ wszy-
stkim niedowarzonym chorym lub zepsutym umystom, pierwsze moze skrzy-
wi¢, w drugich rozjatrzy rany albo wzmocni zaréd choroby; pigkny owoc
literackiej igraszki! I redakcya Dodatku jest winna. Dla zaszczytu kot-
laboracyi glosnego pisarza, nie godzi si¢ wyzszych wzgledow poswiecac.
Tu jedna jeszcze ogélna uwaga. Snaé prawdziwy zmyst artystyczny nie-
rozwinigty dotad u naszych pisarzy, kiedy robia osobne przedstawienia
postaci takich, jakie tylko dla przeciwienstwa i w cieniu umieszczaé si¢
godzi. W obrazie Rafaela Archaniol Michal, cale $wiatlo pada na bo-
skiego rycerza, a szatan jest pod nogami i w cieniu, w Burzy Szekspira
Ariel i Miranda o$wieceni stoneczno, Kaliban zostawiony na tle czarnej
pieczary. U zadnego wielkiego poety nikczemnik nie jest bohaterem po-
ematu, i zaden nie zapomina si¢ do tyla, aby obok czlowieka zepsutego,
mazgajow tylko jako wyobrazicieli uczciwosdci postawil.

Opowiadanie p. Wilczynskiego Kapitan profesor wesole jest, ale
przesadzone.

Rowniez wiele wesotos$ci posiada opis Wyprawy do Arabii po konie
przez Barttomieja Arbuzowskiego, pod ktérym to pseudonimem pisze pan
Morawski, malarz i wydawca materjatow do dziejow Konfederacyi barskiej,
o ktorych w7/ swoim czasie mowiliSmy.
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W obrazku galicyjskim Reorganizacya matzenska mysl pierwsza
dobra, wida¢ takze pewnag znajomo$¢ ludzi i obserwacya, ale szczegdly
nieprzyzwoite odstreczaja, a pospolita rubasznos¢ przebijajaca si¢ chwilami
wrazenie psuje.

Derwisz trzeci powie$¢ z perskiego tlomaczona przez Alex. Chodzke
bardza dobra. Opowiadanie zajmuje a plynie gladko i swobodnie.

Z kolei wypada wspomnie¢ o dwoch dramatach proza p. Maurycego
Manna, jeden pigcioaktowy pod napisem Nigdy i Zawsze, drugi czteroaktowy
pod tytutem: Dzisiaj czyli wieniec Konwalii. Przykra to powinno$¢,
bo radziby$my by¢ bardzo wzglgdnymi dla p. Manna, a nic do pochwale-
nia nie mamy.

P. Mann nie zastanowil si¢ pono jeszcze nad pierwszemi warunkami
dramatu. Zamiast dramatyzowa¢ polozenia proste za posrednictwem uczuc
1 namigtno$ci jakie si¢ we wszystkich sercach fatwo obudzaja, zamiast
podnosi¢ kompozycye dobrem odznaczeniem i utrzymaniem charakterow,
on ubiega si¢ za nadzwyczajnemi niestychanie wyjatkowemi pomystami
i na intrydze wszystko opiera. Tymczasem bardzo jest trudno tak intryge
powikta¢ i zrgcznie potem 'odplataé¢ zeby owe kuglarstwo literackie zakryto
mierno$¢ lub nico$¢ tla gtéownego: umiejg to Francuzi, p. Mann nie umie.
U niego maszynerya niewprawna skrzypi albo si¢ zacina.

Przed kilku laty napisat p. Mann dramat Intryga i Milosé, ktory
surowe i shuszne wywotat krytyki. Uwagi krytykéw nic a nic u p. Manna
niewskoraty; te same u niego bledy, a nawet wicksze.

Przedmiot dramatu Nigdy i Zawsze jest niezawodnie tragiczny, ale
brzydki, z gruntu nie moralny i tak wyjatkowy, ze lepiej by ludzie podo-
bienstwa nawet takich chordob towarzyskich nieprzypuszczali. Hrabia ma
zone¢, dobra, pickng, przywiazana, a kocha si¢ wjej siostrze. Sztuka za-
czyna si¢ od tego, ze wyznaje swa mito$¢ Irenie i zaraz ta pierwsza scena
przypominajaca sposoby Kiszki Zgierskiego, dziwny ma zakrdj. Przyto-
czymy ja i czytelnik zobaczy czy sad nasz jest za surowy.

(nachyla si¢ ku Hrabiemu, lewq rekq luspiera si¢ na jego glowie,
,patrzy na niego chwile namigtnie, poczem glosem rozpaczy :)

»Nigdy!

., (podnosi reke lewq jakby odepchngé go chceiata, prawqg wyrywa nagle i wybiega drzwia-
,mi po prawej stronie).

(zostaje na kolanach, patrzy na odchodzgcq, nareszcie wstaje i idzie
,naprzod sceny wolnym krokiem — glosem przytlumionym:)

»Nigdy! (opiera czolo na dloni i stoi nieruchomy)

Nie podobna $mielej in medias res wkroczyé, ale naszem zdaniem
lepsze stare i troch¢ wysmiane powierniki niz takie saltum mortale.

Irena kocha wzajemnie hrabiego, a znowu pan Leon elegant ze sto-
licy ma szczera ochote zbatamuci¢ hrabing. Jak widzimy jesteSmy w to-
warzystwie co ladnie pojmuje obowigzkizycia.

Rozpoczyna si¢ akcya, raczej nie akcya jeno manewra i nastepujg
po sobie sceny nicodzownie przystowkami zakonczone. 1 tak hrabia ucina
rozmowe z zong wyrzekajac: Zawsze,a zostawszysam, jeszcze raz to
zawsze powtarza. Za§ matka hrabiny ukazujac si¢na scenie moéwi do
siebie jeszcze. Nie majac powiernika hrabia ciagle prawi monologi i prze-
chodzi calg gamme¢ wrazen i uczué, ile ze autor kaze mu deklamowacé:
z ironiq, z ogniem, z bolescig, z smutkiem, chce zeby chodzil, zatrzymy-
wat sig, zamyslal sig, biegiit. d. P. Mann nic nie zostawia domyslnosci
aktora i czytelnika. Zreszta przez caly pierwszy akt toczy si¢ jeno kwe-
stya czy hrabia pojedzie na spacer z paniami czy nie. Proszony usilnie,
odmawia jecha¢, potem gdy odjechali goni zapamigtale. Prawda— u namig-
tnych ludzi wielka niekonsekwencya, ale tu do$¢ byto dwdch wyrazéw by
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oznaczy¢ potozenie. Na samym koncu pierwszego aktu przyjezdza oczeki-
wany brat hrabiny po dwoch latach niebytno$ci i zamiast biedz usciskaé
matke, posyla do niej sluzacego z oznajmieniem. ,Powiedz mojej matce
zem przyjechat.”

W drugim akcie mamy monolog Ireny, mamy zalecanki p. Leona,
a kiedy si¢ wszyscy zeszli na herbatg autor dla uwydatnienia uczu¢ kazdego,
kaze im rozmawia¢ o Kabale nad Liebe Schillera. Zuzyty to sposob.
Nastgpuje inny srodek obrachowany na wrazenie a takze nie nowy, hrabia
siada z Leonem do gry w czasie ktorej obecni wymieniaja cigzkie, fatalne
dla hrabi i Ireny wyrazy. Hrabia postanowil byt wyjecha¢ i $réd oboje-
tnej rozmowy, z cicha Iren¢ na zawsze zegna. Leon dotad nic nie widzial,
niczego si¢ nie domyslat, razem dostaje wielkiej delikatnos$ci stuchu i chwyta
w przelocie wyrazy pozegnalne. Tu cale coup de theatre chybione.

Akt trzeci zaczyna si¢ od dwoéch monologéw hrabiego czynigcego
przybory do wyjazdu w nocy. Hrabia siada pisa¢ do zony, razem uka-
zuje si¢ Irena. Tu nastgpuje zdziwienie, uniesienie, szal, i zamiast co
hrabia miat uciec jak przystalo na uczciwego cztowicka, ucickaja oboje.
Wychodzac Irena mowi: ,,Boze jesli jestem wystgpna, to czemuz taka mi-
tos¢ wlale§ w piersi moje.“ Zte wykrzyknienie i nieprawdziwe. Leon
podgladat hrabiego co nie bardzo po gentlemansku i wszystko widziat.
Ucieczka go nie dziwi, $Smieje si¢ i zartuje (a c6z to za zepsuty panicz!)
nawet powiada ze mu maz zostawia Avolne pole, pali jego cygaro i z dy-
mem puszcza najtrywialniejsze dowcipy. Monolog Leona trwa z poét go-
dziny, nakoniec rzuca okiem na list hrabiego do zony i dowiaduj¢ si¢
prawdy. Tu przeciez obudza si¢ w nim lepsze uczucie, postanawia ratowacé
Ireng i ciska bezimienna kartke w okno jej brata. Wpada na sceng brat
i zné6w monolog. Wychodzi, Leon wraca, jeszcze jeden monolog. Leon
tak moéwi patrzac przez okno: ,,P¢dzi ku dgbinie, podoba mi si¢ — tego
»Wwypuscit konia. Arab drze, szkoda ze nie folblut — nie trenowany to
Hhie wytrzyma dlugo. Dobrze (wola po angielsku) away! heap! heap!
»Jakby to zrobi¢ zeby Zofia nie wiedziala nigdy o tej nowej niespodziance?
»Wielebym dal za to. Dzi§ juz niema co robi¢ a jutro? (staje). Jutro
(z obojetnoscig) zobaczymy.ll

Brat dognat uciekajacych, wrocili i w czwartym akcie rzeczy ukta-
daja si¢ na pozor, jak gdyby nic niebyto zaszlo. Oczywiscie ze taka przy-
zwoito$¢ ale to ze hrabia rozmawia najspokojniej ze szwagrem o nocnej
w'ycieczce mocno razi. Rzecz ciekawa, hrabia i zon¢ kocha (szczegdt po-
trzebny do rozwiazania) jednakze z Ireng rozsta¢ mu si¢ trudno. Przez
dwra ostatnie akta trwa nienaturalny spor migdzy nim a Irena z jednej
a matkg i bratem z drugiej: czy wywioza Ireng¢ czy nie. Sréd nich hra-
bina nie domys$lajaca si¢ niczego gra $mieszng raczej nizli interesujaca role.
Chca si¢ tez w'szyscy dowiedzie¢ kto przestrzegl w nocy i znowu mamy
skomplikowane manewra.

Nadchodzi chwila ze zdaje si¢ jakoby intryga zagrzezta, owmz Leon
Deus ex machina postanawia poswieci¢ si¢ dla hrabiny, w tym celu nie-
zgrabnie si¢ jej o$wiadcza i $cigga na siebie gniew hrabiego. Ze swojej
strony Irena nie chcac jecha¢, powiada siostrze, ze kocha Leona. Te dwie
okolicznosci zakrywaja wszystko. Leon ginie w pojedynku z hrabia, Irena
odjezdza, a malzonkowie zostaja z soba i ida do stotu przed zapadnig-
ciem kurtyny.

Oto cata sztuka. Niema tam charakteré6w', niema akcyi, za$ wszy-
stko co nie odrazajaco namig¢tne konwencyonalnoscia nuzy. Leon wyraznie
ulubione dzieci¢ autora jest czystem niepodobienstwem. Wyrachowany,
chlodny i drwigcy sobie ze wszystkiego sportsman nie poswigcitby zycia
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dla zadnej kobiety, a tein bardziej dla takiej co go ledwie troch¢ zajeta.
P. Mann dziwny sobie ideal Gentlemana utworzyt!

W dramacie Dzisiaj przynajmniej nie Polacy na teatr wystepuja.
Autor umieszcza scen¢g w hotelu w Bruxelli. Mamy tam przed soba lorda
Willmouth para angielskiego, jego zone i corke Heleng, Sir Edwarda Feltona
konkurenta panny Heleny karykatur¢ z wodwiléw francuzkich, potkownika
Moreno emigranta wioskiego w shuzbie belgijskiej dawnego przyjaciela my-
lorda i mlodego Belmonte takze emigranta w stuzbie belgijskiej zakocha-
nego w Helenie. Belmonte lubi konwalie, Helena ktoéra mu placi wzajem-
noscig bierze na bal wieniec konwalii, ten wieniec majg potem wlozy¢
w trumn¢ Belmontego, ztad dragi tytut sztuki.

Przez cale cztery akty, dramat obraca si¢ kolo alternatywy czy my-
lord przymusi coérke po6js¢ za Sir Edwarda, lub tez czy si¢ z nig ozeni
Belmonte. Zrazu wszystkie podobienstwa sa za pierwszem, potem si¢
rzeczy inaczej uktadaja i chodzi tylko o to, czy Belmonte jest jak si¢ mieni
hrabig tudziez czlowiekiem przyzwoitego potozenia spotecznego. Nieszczg-
sciem Belmonte cho¢ ma opiekuna melodramatycznie cnotliwego owego
potkownika, przybral tytul falszywy i niezna swego pochodzenia. Przy-
party okoliczno$ciami do muru naprzéd zwidczy tlomaczenie, potem wyzywa
na pojedynek Sir Edwarda a gdy mu Helena bi¢ si¢ zakazuje, zycie sobie
odbiera. Juz po jego Smierci na domiar okropnosci pokazuje si¢, ze byt
synem przed$lubnym mylady z jakim$ Francuzem, a wiec bratem Heleny.

Cata sztuka jeszcze biedniejsza nizli pierwsza. Mniejsza o to ze
wszystkie polozenia falszywe, ze zwyczaje angielskie zle przedstawione, (do
salonu para Anglii wchodza wszyscy jak do kawiarni), ze omylek w szcze-
gbélach petno; ale gdziez podobna wzigd¢ za bohatera awanturnika ozdo-
bionego jeno teatralnemi cnotami, albo chciec uda¢ za szlachetnego czto-
wieka, takiego co falsz ze $wiadomosci zakrywa? To nie dos$¢, gorsza
jeszcze apoteoza samobojstwa, a najgorsza owa milo$¢ miedzy ludzmi co
jak si¢ pdzniej wykrywa byli sobie bratem i siostra.

Jeszczesmy nieskonczyli z p. Mannem. Dat on zaraz w drugim nume-
rze Dodatku tym samym w ktorym byt artykut ks. Goliana O dzienni-
karstwie szkic p. t. Studenci paryzcy w r. 1835 1 1836. Czytamy tam
migdzy innemi:

»Studenci paryzcy nie zyja jak mnichy, przeciwnie prowadza zwykle Zzycie bardzo
,,burzliwe a nawet bardzo niemoralne — mate od tego wyjatki44 Tu nastgpuje obraz
zepsucia. ,Zadawalem sobie pytanie, mowi dalej autor, jak si¢ to dzieje ze mto-
»dziez lekkomys$lna, zepsuta, prozniackie wiodaca zycie, tak znakomitych i uczonych wy-
»daje mezow ? Lekko$¢ charakteru a przytem ogromne wrodzone zdolno$ci i tatwosé
»przyjecia nauki owe cechy narodu francuzkiego a przytem peinia zycia publicznego sa

»tu niejako odpowiedzig. Szybkie u nich zepsucie ale tez szybka poprawa.4

W tern co poprzedza wiele omylek. Naprzod nie wszyscy studenci
zle zyja, owszem polowa przynajmniej chowa przepisy surowej moralnosci
i usilnie pracuje, a znaczna czg§¢ nie poprzestaje praktyki religijnej. W Pa-
ryzu przez wiele lat istnial Cercie catolique, do ktorego nalezeli studenci
nieposzlakowanych obyczajow ze wszystkich wydziatdéw. Przejdzmy pod-
nioste osobistosci we Francyi, a zobaczymy, ze mlodos¢ ich byla czysta.
Zzepsutych studentdw pochodzi jeno massa egoistow, miernych urzedni-
kow, liberatow kawiarnianych i malkontentow co stanowig najci¢zsza za-
por¢ do wszelkiego rozwoju organicznego. Warto wspomnieé, ze Towa-
rzystwo §. Wincentego a Paulo powstalo miedzy studentami w Paryzu
i dotad si¢ migdzy niemi kwitngco utrzymuje. A owi ksi¢za wokacyi po-
zniejszych, niezrownani cz¢sto missyonarze, czyz nie wyszli w znacznej pro-
porcyi z pomigdzy studentow?
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Pan Mann moéwi jeszcze:

»Student paryzki trudni si¢ wiele i zanadto polityka. Sadzi ze w przemianach
»rzadu winien bra¢ udzial. Mlodos¢ pcha go na droge republikancka, bo mu si¢ zdaje
»ze wolno$¢ po tej stronie. Rzuca si¢ w kazda rewolucya, bije si¢ w kazdej emeucie.4

To takze przesada. Miedzy studentami paryzkiemi jest wiele tegi-
tymistow, jest tez bardzo znaczna liczba takich, co w kazdym razie ostro-
7nie si¢ na boku trzymajg. Zywiol ruchliwy ogranicza si¢ do pomniejszej
frakcyi.

Przesladowanie wzgledem p. Rossi opowiada p. Mann ze zbytecznem
pobtazaniem. Bylo ono zupelnie niesprawiedliwe. Za to postaé tego pro-
fesora i meza stanu dobrze naszkicowat.

,Glgbokie, sa jego stowa, rozczarowanie w mlodosci zapewne doznane, odbijato
,Si¢ smutnem i ironicznem pi¢tnem na bladem obliczu; nie skierowato wszakze wznio-
stego umystu na droge zwatpienia lub fatalizmu, przeniknglo go tylko pewnem zimnem
1 pogardliwem uczuciem dla wszystkich ludzkich usitowan.4

Takim byl rzeczywiscie i owoz dla czego niemozna go admirowac
bezwzglednie *).

A teraz spytamy si¢ p. Mann jaki miat zamiar piszac artykut o stu-
dentach; przeciez bez zamiaru czlowiek rozsadny do pracy si¢ nie zabiera?
Nawet rzecz swoja poczal dobrze od uwag, ze u nas nikt si¢ nie chce
zwaé studentem, a we Francyi wszyscy chetnie to miano przyjmuja. Badz
cobadz przesadziwszy charakterystyke zepsucia moralnego i politycznych
dazen studentow paryzkich, sprawil ze wizerunek ten niebezpieczny jest
dla naszej mtodzi.

O literackich pracach p. Manna wyrazili§my si¢ szczerze i sad nasz
wypadt surowo. Nie jest to poczynajacy pisarz, wigc niezdalo nam si¢
potrzebnem prawde zamilcze¢; krytyka go nie zrazi, a mniemamy ze musi
jej nieznajdowaé u bliskich kiedy takie rzeczy jak dwa dramata powyzej
rozebrane wydrukowat.

My w panu Mannie cenimy wielka pracowito§¢, oddanie si¢ jednemu
przedsigwzieciu 1 zdolno§¢ prawdziwa, chcielibySmy tylko zeby wziat po-
wotanie swoje powazniej i porzuciwszy zabawki salonowo-literackie, zwrdcit
si¢ do rzeczy ogodlniejszej donos$nosci.

Ale najgorszy ze wszystkich artykulow lekkiej tresci w Dodatku jest
niezawodnie artykul p. M. Bystrzewskiego pod tytulem Co to Wioszka.
Sréd tatwej nawet czasami zgrabnej paplaniny, autor twierdzi ze wszyscy
Polacy co si¢ chwalg z milostek pod wloskiem niebem, bardzo ich nisko
szukali i niepoznali Wloszek, zaczem on dos$wiadczenszy podaje prawdziwa
charakterystyke. Wtasciwie jest to podrgcznik dla Lovelasow sarmackich
z wylozeniem regul strategii milosnej. Pan Bystrzewski Stendhala (Bayle)
jednego z najbrudniejszych pisarzy francuzkich, autora podrobionych pa-
mictnikow Kazanowy, wynosi nad wszystkich.

,»On, powiada, znal Wtoszki, jego Chartreuse de Parme¢ zostanie jednym z tych
Lhiesmiertelnych romanséow it. d. ,O sobie skromnie trzyma: ,Niech nikt tu nieszuka
»fizyologii Wtoszki w catej wielkosci portretu. Niezdolnismy uczyni¢ dla niewiast §wiec-
> kick tego co o. Yentura dla biblijnych uczynit.44

*) Pan Rpssi szanowal pewne =zasady, rzeczy ocenial wysoko jak czlowiek sil-
nego rozumu, ate najwigcej zrgcznosci ufal. Do Rzymu pojechal by wymoéddz odwotanie
Jezuitow z Bfancyi i wymogl, tylko rewolucye ktorych nieprzewidywal sprawily ze nie
na diugo. W Rzymie kiedy objal ministerstwo w r. 1848, tak sobie zawierzal ze naj-
czgéciej dziatal bez wiadomosci lub wbrew woli papieza. Teraz $mier¢ zastania jego
pamigé: wszelako jezli mu ona daje prawo do rzewnego interesu i do szacunku, nie daje
prawa do admiracyi.

Sprostujemy omyltk¢ p. Manna. P. Rossi nie w Bononii si¢ urodzit ale w ksig-
stwie Modeny, za$§ przed opuszczeniem kraju mieszkat w Parmie.

Prxegl%d Poznanski XXIV, 3. 4:5
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Yraiment on ne s’attendait guere
A voir le p. Yentura en cette affaire.

Takie to ploche, takie watle gawedy, pokazujace ze sa umysty dzi-
wnie obojetne i dziwnie od spraw $wiata oderwane, drukuje pismo co sobie
dato cel wyzszy przez kaptana naznaczy¢, pismo stojace w pierwszym rzg-
dzie miedzy nielicznemi kierownikami zdania publicznego. Ze. niechcieli-
by$Smy popetni¢ niesprawiedliwosci przez opuszczenie wzglgdem autora arty-
kutu co to Wioszka, wspomnimy zeSmy znalezli u niego kilka zdrowych
uwag obroéconych do Deotymy. Mowi on i stusznie:

,»Chcac odnowi¢ nasza literacka niwe¢ winniSmy po ozywnych zrddlach zygniun-
~towskiej Polski udaé¢ si¢ do wloskich Zrodet, zkad czerpata dawniej cala Polska.
»Nasza eywilizacya, nasza narodowos¢, nasz duch, jak wszystkich katolickich narodéw sa
»poludniowego i tacinskiego pochodzenia, a Italia jest nasza wspolna babka.”

Z mniejszych prac tego dzialu umieszczonych w Dodatku wymienimy:
ttomaczenie chorobliwego szkicu pana Mery p. t. Szczescie milionera, zywe
i do$¢ zajmujace opowiadanie Z nad Czernai i nieco za fantastyczng
powiastke pana Jozefa Magczynskiego pod napisem: Spalenie zamku Te-
czynskiego.

NiewspomnieliSmy jeszcze artykulu p. Siemienskiego: ustep z wy-
cieczki po okolicy podgorskiej. Jest to ozywiony i zgrabny opis Biecza.
Po co tylko p. Siemienski wypisal ten niestychany domyst ze obraz w Bie-
czu malowal moze Tycyan lub Corregio, jak gdyby taka alternatywa byta
podobna.

Kasztelan F. Wezyk uczcit w Dodatku pami¢é dwoch starych przy-
jaciot w powaznym artykule pod napisem: Kajetan KoZmian i Franci-
szek Paszkowski.

Z Paryza otrzymal Dodatek i umiescil wielce interesujacg rzecz:
Rekopisy po Ad. Mickieiciszu i niedrukowane ustepy p. Tadeusza.
Waryanty z p. Tadeusza maja znaczenie.

A teraz przechodzimy do krytyki literackiej p. Siemienskiego, ktora
jest bodaj najwazniejsza rzecza w Dodatku. Jake$my juz powiedzieli my
niepojmujemy co. to jest pisa¢ krytyke dla krytyki, bawi¢ si¢ w pochwaly
i nagany; dla nas krytyka ma warto$¢ jeno wtedy kiedy znaé z sadow
wydawanych ze krytyk czuje si¢ powotanym do sadzenia by broni¢ prawdy,
by zdrowe zasady gora utrzymywacé. Owoz krytyke literacka p. Siemien-
skiego uwazamy za krytyke rzetelng. Wzbogacony dlugiem doswiadcze-
niem pi$mienniczego zawodu nie bez powodzenia i §wietnosci, smakiem wy-
trawnym kierowany, oglasza Oll o nowych pracach naszych pisarzy zda-
nia dojrzate, spokojne, cze¢sto wyzszy poglad wyjawiajace. P. Siemienski
ozywiony jest szczera gorliwo$cia o dobro literatury, dla pisarzy za$ ma
wspotczucie prawdziwe i wyrozumiato$¢, ktora czasem pochyla sie ku sta-
bosci kiedy idzie o dobre sasiedzkie stosunki, ale si¢ nigdy do ciasnych
sfer kamaraderyi tub pochlebstwa niezniza. W Przeglgdzie pismienni-
ctwa czytaliSmy bardzo dobre krytyki na Syrokomle, na panig Prusza-
kowg, na autora dziejow panowania Augusta II, na przektad Agamem-
nona Eschilesa Wectewskiego i1 przektad hymnéw koscielnych, na pamig-
tniki Ewy Felinskiej, *) na publikacyg Cmentarz powqzkowski i na

*)  Wisrod wielu gruntownych w “ym artykule uwag, znajduje si¢ jeden ust¢p na-
pisany jakby z przeczucia Zze wkrotce miaty wyjs¢ Pamietniki Michalowskiego. Przy-
taczamy go wigc tem skwapliwiej, ze niepoj¢ta a wielce Czasowi uwlaczajaca przychyl-
no$¢ dla pana Henryka Rzewuskiego nie dopu$ci zapewne zadnej surowszej recenzyi
w jego kolumnach o tem dziele, i ze te jakoby z przewidzenia pisane uwagi moga
dziennikowi za niejaka obrong postuzyc:

»Wezmy migdzy innemi pamigtnikowa forme¢, ktora nabyta u nas pewnej wzigtosci
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Wzory sztuki sredniowiecznej, przyzwoity nekrolog Kajetana Kozmiana,
zajmujace rozbiory poezyi Wincentego Pola, Podrozy na wschod M. Manna
i Szkicow z wedrowek po Ukrainie Padalicy, Kwiatow i kolcow Feli-
cyana, poematow Alexandra Grozy i t. d., takze poglad catoroczny za rok
1856 peten zdrowych uwag. Jak widzimy p. Siemiefski spory tan lite-
rackiego pola starannie uprawil. OczywiScie znajdzie mig¢dzy nim a nami
kwestye sporne. Podejmiemy z nich niektére jak najtreSciwie;j.

P. Siemienski nie moze si¢ jeszcze otrzag$¢ z dawnych nawyknien
szermierki romantycznej i w tej mierze zdaleka za p. Kraszewskim szcze-
rze bron skladajacym pozostaje. Mowi on naprzyktad:

»,Kto sobie przypomni te czasy kiedySmy wychodzili z bladej i zmanierowanej
.konwencyonalnie epoki ksigstwa warszawskiego a wstgpowali w er¢ odnowien romanty-
cznych, kto patrzal na t¢ mloda literatur¢ $Swieza, wonna, obudzajaca entuzyazm i wiarg
,,W swa przyszto$¢, na te talenta pelne ruchu i natchnienia rzucajace si¢ niedeptanemi
sjeszcze drogi, rozsadzajace zbutwiate formy szkolarstwa i §lepego nasladownictwa — ten
»rad nie rad przyzna ze to byta epoka intellektualnego ruchu.4

W tern nie ma jeszcze rownowagi koniecznej; wszelako nie troszczmy
si¢ zbytnie. W kilkanadcie miesigcy pdézniej mamy z powodu przyjecia
pana Ponsard do akademii francuzkiej czerstwa wycieczke przeciw szalo-
nej szkole romantycznej u Francuzéw. Co wigeej p. Siemienski ktory
tradycyi literackiej w Polsce ciska zarzut zbutwialych form i szkolarstwa
w taki sposéb chwali akademia francuzka:

»,Gdzie jest zatem taka tradycyjna literacka powaga jak w akademii francuzkiej,
,mozna byé pewnym ze piSmiennictwo zawsze bedzie miato stron¢ wyzsza i nie tatwo
»zejdzie na drogi trywialnej ptaskosei i moralnej nedzy.4

Wigc nie o zasady migdzy nami chodzi, tylko o spokojniejsze wy-
miarkowanie dla epoki ksigstwa warszawskiego.

Podnosimy z nalezytg pochwalg to co p. Siemienski méwi o rze-
mie$lnictwie w dziedzinie sztuki, o romansach fejletonowych ktoére nazywa
brudem, wyrazajac zdziwienie ze kiedy Francya z nich si¢ otrzasta u nas
si¢ one zage$cily, takze o spekulacyi literackie;j.

Co do moralnej strony ksiazek widzimy u niego i zdrowsze i stabe
zdania. liaz pisze:

LPomijam niemoralno$é niektérych plodow i dazno$ci ich, niech je sadza ojcowie
»rodzin czy maja mie¢ wstgp do ich domow lub nie.'4

takim Paskiem lub Kitowiczem, i zaraz znalezli si¢ zrgczni pisarze co pod t¢ forme
podszyli skrzydtem swojej wyobrazni zmiecione roézne pytki historyczne nieprzystajace
do siebie, a czgsto falszywego pochodzenia lub sfalszowane umyS$lnie. Jezeli im
brakto watku i imaginacyi do osnucia zajmujacej powies$ci, nadawali jej dyaryuszowa
form¢ bardzo swobodng, bo fragmentaryczng. Szczegodlniej z czaséw Konfederacyi
barskiej 1 pozniejszych narodzitlo si¢ co niemiara takich pofalszowanych pamigtni-
kow, w ktorych ze najcze$ciej wystepuja osoby nader podrzedne, nie figurujace na
wigkszej scenie dziejowej, wigc niepodobna kontrolowaé je; potem tylko mozna poznaé
ich apokryficzno$é, ze si¢ same zdradzaja anachronicznemi sentencyami i pojegciami.
Takie igraszki pidora nie mialyby zreszta nic zdroznego, gdyby nie batamucily wyo-
brazen i faktow historycznych dotad nie dos$¢ $ciSle i wytrawnie zbadanych, tern bardziej
ze podobne pamigtniki uktadane bywaja przez dzisiejszych pisarzy zjakich liieforemnych
dorywczych notatek albo z opowiadan pochodzacych z metnych zrodet, jak tego mieliSmy
przypadek w roéznych urywkowych pismach i wzmiankach rehabilitujacych zwiazek tar-
gowicki. Nie powiadam do tego, aby i Targowiczanin nie mial co powiedzie¢ na swoje
usprawiedliwienie si¢, jezeliby pismo takie wyszto z pod pidra jednego lub drugiego
matadora zwiazku, — lecz pamigtnik jakiego poplecznika, obskurusa, co mogt by¢ tylko
postlusznem narzedziem nie wiele wy$wieci¢ potrafi, a jeszcze mniej warto na jego zdaniu
polega¢ chyba ze ma komu postuzy¢ za obrony szaniec.4t
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A przeciez podobnych wzgledow pomija¢ si¢ nie godzi. Daleko le-
pszy nastgpujacy wywod:

,»Gzasby juz skoficzy¢ raz z tym przewrotnym systematem, ktoéry niedopuszcza aby
»mogla znale$¢ si¢ poezya, wymowa, bogactwo wyobrazni, piorunujace wrazenie, wielka
»mitos¢, tylko za obrgbem zasadniczych praw boskich i porzadku spoteczenskiego; z sy-
stematem wedle ktorego nie moze by¢ pigknem, wielkiem, natchnionem, tylko to co
»traci duchem niepostuszenstwa i smakiem zakazanego owocu. W celu naprawy ze-
psutego $wiata zajgto si¢ stadyami towarzyskiemi. Cel pigkny rywalizujacy z ambona,
»ale jaka to i rywalizacyal— Piszacym nie idzie o zbawienie duszne grzesznikow
~Swiatowych; ale po prostu o zebranie przygod gorszacych, aby zaprawi¢ czem $wiezem
»zuzyte koinbinacye romansow, hueumiejac i niebgdac w stanie tworzy¢ idealow, musza
,Si¢ rzuca¢ w przesadg¢: sam rysunek prosto zdjety z natury zbyt malo ma efektowosci,
»trzebaz mu nadaé¢ niestychane rozmiary i o$wieci¢ ogniem bengalskim, jakiej rozpasanej
Lnamigtnosci... “Najczgsciej postrzegamy w dzisiejszych powie$ciach ze si¢ zarowno bez
prawdy jak bez prawdopodobiefistwa obchodza. Prawda nie moze si¢ to nazwacé co do
»Wyjatkow nalezy, co jest choroba. Massami spozywane jak chleb powszedni romanse
~moglyby tak dobrze oglupi¢ ludzi jak niegdy$ panegirykid*).

W innym numerze napotykamy doskonala wzmianke ,0 zepsutym
»wyziewie spoleczenstwa odzwierciedlonego z najsmutniejszej strony.“ Ta-
kie rzeczy z rado$cia u naszych pisarzy znajdujemy. W Dodatku jest
im troch¢ niezrgcznie obok niektéorych powiesci i dramatéw, ale nie mniej
prawda prawda by¢ nie przestaje.

Moéwigc o kobietach piszacych p. Siemienski zdrowe uwagi z blg-
dnemi spostrzezeniami pomigszat.

»W ogoéle, sa jego stowa, kobiety wyzszego wychowania i tonu, maja falszywe po-
czucie w literaturze i sztukach. Poeci i romansi$ci kochajcie je i opiewajcie ale sig¢
Czyz powaga hotelu Pambouillet nie obdarta jezyka francuzkiego

,nie radzcie nigdy.
U nas widzieliSmy to samo za Stanistawa Augusta

»Z nhajpoetyczniejszych wyrazen.
1 za pozniejszych czaséw ksigstwa warszawskiego kiedy utwory muzy oddawane pod sad
»salonow utracily ten jezyk co brzmial po sejmach i w senacie, w ktorym stycha¢ byto
~chrzest zbroi, aby powlec je jednostajnoscig bielidta i rézu. A dzisiaj czy nie kobiety
~wywotaty we Francyi literatur¢ rozpasang.”

Tu wszystko jest przesadzone. Naprzod nie godzi si¢ twierdzi¢ ze
hotel Rambouillet miat zly wplyw na jezyk i literatur¢. Czytajmy listy
stawnej Julii d’ Angennes i jej przyjaciotek, dzi§ bardzo znane z licznych
publikacyi P. Cousin i innych wielbicieli X VII wieku a przekonamy si¢
ze te panie myS$laty zdrowo i podnios$le, pisaly i moéwily z jedrna prostota.
Les precieuses pbdzniej si¢ duzo pojawily. Dzi$ jezli pani Sand data we
Francyi poped" zlej literaturze, to¢ jeszcze najmniej kobiety za nig po-
czty 5 przeciwnie dobry smak i trzezwo$¢ predzej znajdzie u kobiet tera-
zniejszych francuzkich niz u mezczyzn. [ o Polsce zdanie niestuszne. Jg-
zyk nasz nie zmalal i nie zwatlal ani u Trembeckiego ani u Osinskiego
ktoérzy jednak czytywali po salonach. Niezawodnie salony nie s3 bezpie-
cznym przytulkiem dla poezyi i dla wszelkiego powazniejszego pismien-
nictwa, stokro¢ nad nie przektadamy wielka mistrzyni¢ samotno$¢ lub
male kolo wyksztatlconych przyjaciol, wszelako gdybySmy mieli wybierac
mi¢dzy salonami a ulica — wolimy salony.

O pani Hoffmanowej tak pisze p. Siemienski:

,Kto wie czem byto dawniejsze u nas wychowanie kobiet modelujacych si¢ na

*)  Co do panegirykow uiezgadzamy si¢ z P. Siemienskiin. Sa migdzy niemi
baidzo ciekawe i bardzo wazne, zreszta nigdy panegiryki nie stanowily wylaczniej po-
karmu umystowego w Polsce. P. Siemienski utrzymuje ze panegiryki winne iz, Pamig-
tnikow Paska, Wajny Okocimskiej, Otwinowsjciego nie drukowano. Gdziez dowod? Przecie

drukowano tacinskie Iclimaktery i gigantomachiq
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»ksigzkach pani de Genlis, ten zostaje uderzony wielka reformg wychowania jaka umiata
i,przeprowadzi¢ §. p. Hoffmanowa. Jej to podzigkowa¢ mamy wyksztalcenie dzisiejszych
.matek, ona im wpoila uczucie powinnosci, religijne poswigcenie si¢, mitos¢ do tego co
.nasze.4

Zastugi Pani Hoffmanowej sa niemate, wszelako p. Siemienski tak
je podnidst i spotggowal ze na Polki z przed czaséw autorki Pamiqgtki
po dobrej matce lub jej wspolczesne jeno cien pada. To zupelnie nie-
sprawiedliwe. Nie pani Hoffmanowa wychowata te kilka kobiet silniej-
szych, co na roznych punktach Polski tyle si¢ do podniesienia wiary i oby-
czajow przyczynily, nie ona byla mistrzynia naszych patryotycznych nie-
wiast z r. 1830. Jej wplywu doznaly raczej dzisiejsze panie, z ktérych
zbyt -wiele (czemu niezawodnie pani Hoffmanowa niewinna) che¢¢ zabaw
i strojow, ciekawo$¢ zlych romanséw francuzkich i dziwne jakie§ uniesie-
nie dla wszystkich fortepianistow, skrzypkow i $piewakow, daleko od drog
powinnosci, poswigcenia tudziez mitosci tego co nasze odciaga.

Wspomnieli$my paniag Hoffmanowg. P. Siemienski ktory w jednym
ze swoich miesigcznych artykutow bardzo si¢ dobrze rozpisat o zuchwal-
stwie z jakiem pisarze romansow historycznych targajg si¢ na postacie dzie-
jowe, czynigc zwrot e contrario do powiesci Krol Wygnaniec przypisywa-
nej do$¢ glosno autorce Jana Kochanowskiego, jat t¢ powies¢ na trzy
zbytki chwali¢. My nie wiemy zgota kto napisat Krdla Wygnarca i ro-
wniez z naszej strony przyklaskujemy uczciwej daznosci tej ksiazki wielce
szczegotami zajmujacej. Wszelako niepodobna nam zamknaé oczu na li-
czne wady, mianowicie na brak wszelkiej sztuki i nieudolno$¢ podniesienia
przedmiotu do idealniejszej wysokosci, o§wiecenia go wyzszem $wiatlem,
niepodobna tacno przebaczy¢ ublizeniu pamigci anielskiej Maryi przez przy-
jecie za rzecz dowiedziong tego co wspominaja podejrzane pamigtniki ze
juz kochata innego nim poszta za Ludwika.

PrzejdZzmy do innej kwestyi. Ossolinskiego mieni p. Siemienski osta-
tnim pisarzem co jeszcze mogt dzwignaé pidro Zygmuntowskich wiekow.
Zkadze takie uniesienie dla tego pracowitego i uczonego ale tak cigzkiego
prozaika?

Pod koniec przesztego roku umiescit p. Siemienski zajmujaca roz-
prawg o tragedyi i o dramacie, o Szekspirze, o Kalderonie, tudziez o na-
szej Odprawie postow 1 to wszystko zeby dojs¢ do kilku dzisiejszych
dramatow, ktore jak oczywiScie zgniott swoim wstepem. Przedmiot Anny
Oswiecimownej nazywa on bardzo traicznym i bardzo szczeSliwym. Tra-
icznym zgoda, szczeSliwym bron Boze. Tu wszelka pobtazliwo$¢ jest nie-
darowang stabo$cia. Krytyka powinna odpycha¢ takie przedmioty, powinna
strzedz zeby wszystkie Mirry i Edypy starozytne nie przedzierzgaly si¢
w postacie polskie starsze i nowsze, zeby zarazliwa potwornos¢ nie zakorze-
niata si¢ w naszem piSmiennictwie.

Powies¢ Jana Potockiego Rekopis znaleziony w Saragossie bez miary
pochwalil p. Siemienski. Pomijamy jej dazno$ci wyraznie przeciw-chrze-
Scianskie i przyznajemy ze jest bardzo interesujaca, cho¢ nie tyle oryginalna
ile si¢ p. Siemienskiemu zdaje. MyS$my rzeczony romans obszernie roze-
brali w r. 1847 zaraz za ukazaniem si¢ tlomaczenia polskiego. Jaki zwia-
zek moze mie¢ Rekopis znaleziony w Saragossie ze Ziotym Osiem Apu-
teiusza (p. Siemienski pisze Luciusa) nie pojmujemy, za$ przykro nas uderza
kiedy czlowiek rozwazny objawia zdanie nastgpujace:

,»Publiczno§¢ dowiodta tym razem dobrego smaku rozkupujac ksigzke, ktéra ma tg
»Wlasno$¢ do siebie ze podobnie jak wszystkie doskonate utwory w rodzaju powieSciowym
~moze by¢ czytang po wielekro¢, tak jak czytamy Dekameron, Heptameron, Donkichota,
,»,Gilblasa, Walter-Skotta.4

Takich rzeczy jak Osiel ztoty, Dekameron i Heptameron Chrze-
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$cianin nie czyta zgola, a je§li mial nieszczg¢$cie raz przeczytaé (prawdziwe
to nieszczgs$cie, bo potem brudne obrazy dlugo si¢ w pamicci walesaja)
to" niezawodnie nigdy wigcej do nich nie wraca. Zkadinad czy si¢ godzi Don-
Kichota i powiesci Sir Waltera kta§¢ na jednej linii z rozwiagztemi opo-
wiadaniami Bokacyusza i kroloAvej Nawarry?

Innych punktéow spornych nie bgdziemy podnosié, a rozstajac si¢
z p. Siemieriskim wyrazimy zyczenie by swo6j wytworny i cze¢sto dojrzaly
smak literacki podnidst i wzmocnil fundamentem kriterium moralnego, bez
jakiego krytyce jego brak ostatecznego celu, brak trwatego w kraju zna-
czenia.

Przy Dodatku zamieszczona bywa od miesigca listopada roku ze-
sztego Gazetka literacka, zbior mnogich wiadomosci bibliograficznych. Jest
to prawdziwa przystuga dla znacznej liczby czytajacych.

_SkonczyliSmy z naukowa i literacka cze$cig pisma Krakowskiego nic
prawie nie pomijajac, nic nie zostawiajagc w cieniu. Wypada nam jeszcze
moéwi¢ o oddziale ktéory uwazamy za nar6$¢ odbierajaca sitg calemu orga-
nizmowi, o korespondencyi zajmujacej obszerne miejsce mianem Kroniki
odznaczone.

Co moze by¢ za cel listow osobnych w Dodatku, kiedy juz dziennik
czesto od tychze samych os6b komunikacye zamieszcza? Nie inny jeno
powigkszy¢ pokup pisma przez nadwage szali rzeczy lekkich i zabawnych.
Materyalna korzy$¢ zapewne osiagnigta, ale rezultat moralny smutny.
Smutny, bo daznos$¢ tych korespondencyi po najwickszej czgsci fatalna, bo
zamiast coby one miaty shizy¢ za przynete do rzeczy powazniejszych jakich
w pi§mie nie brak (w taki sposob ttomacza ich potrzebe optymisci) to
przeciwnie smak do nich odbierajag. O ile my uwazali§my, korespondencye
i powiesci czytaja prawie wszyscy, kartki innych artykuldw pozostaja zwy-
kle nie rozerznigte. Trzeba wigc blizej rozpoznaé ile wart ten chleb po-
wszedni literacki, wcale nieskapo udzielany.

Migdzy korespondentami Dodatkit widzimy stanowcze roznice. Ko-
respondenci z Poznania i ze Lwowa pisuja o rzeczach poczciwych, maja-
cych znaczenie dla kazdego co z miloScig postgpy zycia narodowego $ledzi,
korespondent londynski troche cig¢zko i to o rzeczach znajomych ludziom
wyksztatcenszym w Polsce naucza, ale si¢ nie zniza do ptochos$ci, kores-
pondent krakowski trzyma si¢ rozsadnego $rodka i bawi nie gorszac. Inni
przeciwnie albo grzesza lekkomys$lnoscia dajac si¢ porywa¢ wirowi zabaw,
teatrow 1 t. d. jak korespondenci rzymski, drezdenski i warszawski, albo
wprost zte rzec y zalecaja.

Coézkolwiekbadz mylilby si¢ ktoby myslal, ze ten lub 6w korespon-
dent wsadziwszy kapelusz na bakier wojn¢ wszelkim zasadom wypowiada.
Tak nie jest. Kazdy z nich ma dwie strony u swojej bandurki i w razie
potrzeby nawet rad powaznych lub moralow z catej wysokosci swego za-
granicznego stanowiska nieuskapi. Dualizm panuje szeroko w korespon-
dencyach, kwitnie w nich na podobienstwo owych glogéw na ktorych za-
szczepiono biale i szkarlatne roze. Nic pocieszniejszego jak czyta¢ w ko-
respondencyach monita na tych co nie pilnuja obowiazkéw domowych,
kreca si¢ za granica, przepadaja za wszystkiem co obce. Wolne zarty
panowie! A kt6z jezli nie wy przyngca za granic¢ klamanemi obrazami
wielkich waszych uciech i powodzen, kt6z jezli nie wy malujac na $§wiecie
a strojac w zlote papierki sprochniate batwany zepsucia udaje bloto za
brylanty, kt6z jezli nie wy migocac zdala szychem i rzucajac ze zrg¢czno-
$ciag przejeta od obcych tu pol Swiatta, tam podt cienia, drazni jedna po
drugiej wszystkie pozadliwosci. Nie dziwcie si¢ ze wasze fata morgana
wydaja si¢ czem$ pelnem obietnic ludziom niedo§wiadczonym, ze sg tacy
co spiesza podzieli¢ z wami owe wasze wielkie uciechy i owe wasze nie-
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slychane powodzenia. Nie dziwcie si¢, zle namigtno$ci zawsze obudzié¢
latwo. Z drugiej strony nie mniemajcie zeby kilka katonskicli frazesow
rzuconych od czasu do czasu dla réwnowagi bylo w stanie zagoi¢ rany
jakiescie zadali; a gdy wypracowanie moralami zaprawne wydrukujecie,
nie wierzcie kamratom ktorzy wam dzigkuja w imieniu ojczyzny. Zaiste
niema jeszcze za co po wieniec na kapitol wstgpowac.

Gdyby wszystkie korespondencye byly w rodzaju londynskiej i do
pewnej granicy w rodzaju berlinskiej, przystawalyby do pisma literackiego.
W londynskiej nie mamy do naganienia tre$ci, jeno daznos¢. Raz kore-
spondent bierze w obron¢ bale dziecinne, jedna z plag naszej lekkomyslnej
epoki, to znowu opisuje obchéd wolnomularski zargczajac ze obudzitl naj-
szlachetniejsze uczucia; w innym numerze pisze:

»Zamozniejsi wychodzili z pysznych swych gmachoéw, do $wiatyn panskich, aby
,»szuka¢ w tym dniu natchnienia, jakby najskuteczniej stowo Boze rozrzucaé¢ wielorakiemi
"jezykami na okregu ziemskim/4 —

Zapomina ze my katolicy potgpiamy wraz z koSciotem faryzejska
propagand¢ biblijng. Z powodu otworzenia szkotki w Tavistock tak sig
odzywa:

»Miano rézne mowy; niektorych tres¢ jest wazna bo zdawata si¢ rozwiazywac jedno
»z najtrudniejszych zadan spotecznych. Ksiadz Taplin w swojej mowie wyrazil to ze wy-
chowanie ludu bgdac wolne i niekrgpowane sektarskieini opiniami, jest najpewniejsza
1 najmedrsza podstawa os$wiaty i najlepsza ochrona od zaburzen domowych, tudziez naj-
skuteczniejszym $rodkiem zaradczym przeciw gwaltownym zmianom i rozktadowi spote-
czefistwa, na jaki je ostatki cywilizacyi $rednich wiekow ciagle narazaty. Wszystkie
,klassy ludu jako i wszystkie wyznania religijne taczy¢ si¢ powinny na wyzwolenie ludu
»Z WigzOw ciemnoty.44

To si¢ znaczy, ze trzeba lud o$wiecaé odlacznie od jakiejbadz religii.
O spisku prochowym opowiada korespondent z protestanckich zrodet (zawsze
przypuszczajac ze w Polsce nie umieja historyi), przyczem rozpust¢ coro-
czng z lalka niby Guy Fawkes’a mieni niewinng zabawka.

,Lud ma zawsze takich, sa jego stowa, co przeciw niemu grzesza, co obrazaja
,»opinia powszechna, dziataja przeciw duchowi wieku, a ktorych tlum nienawidzi, tych
takze pala en effigie. 4t

Pigkne zdanie dla pisma zachowawczego, ktore zreszta wydrukowato
artykul p. Dzieduszyckiego o opinii. W ostatnich czasach tlum palit en
effigie Piusa IX i kard. Wisemanna. Ale do$¢ bedzie o korespondencie
londynskim, wykazaliSmy dostatecznie jego dazenia. Zobaczmy teraz kore-
spondenta berlinskiego. Na samym zaraz wstgpie przyznat Oll palm¢ umie-
jetnosci Berlinowi.

,Od czaséw Sokratesa, powiada, Platona i Aristotelesa filozofia nigdy i nigdzie
»hie rozwingta si¢ tak olbrzymio i wspaniale jak w Prusiech.4

£ kajmy do jakich wnioskow ta filozofia prowadzi:

, ysty ksztalca si¢, sa stowa korespondenta, towarzyszy im nicodstgpnic w tej
,,pracy mys$l, ktéra w pierwotnem poczgciu jest wprawdzie ich skutkiem, wedle zasady
,nihil est in intellectu quod non sit in sensu, ale w dalszym postgpie swoim jest ich
»przewodniczka i panig. 4

To juz przed pruska filozofia utrzymywali sensualisci. A co znaczy
taka naprzyklad gadanina przywodzaca na mysl rozbujate flukty?

,Biaty kolor nie jest wprawdzie symbolem czynu, ale wskazuje na mozno$é
»czynu. Byt on pierwotnym kolorem Stowian dopoki byli tylko rodem, gdy postapili do
»czynu rozbili si¢ na narody, wtedy do koloru bialego przytaczyt si¢ kolor czerwony
»symbol czynu i potegi. Kolor czarny jest prawdziwem przeciwstawieniem biatego. On
»jest istotng negacya kolorow bo ciemnos$¢ jest sttumieniem §wiatla. Synteza koloru
,bialego 1 czarnego jest kolor szary. Przeglada w nim pozdr exystencyi bez istotnego
»zycia, moznos$¢ jakiego$ znaczenia i rzeczywisto$¢ ktora mingta.44
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Coz dopiero gdybysmy mieli czas i miejsce wszystkie zdania metafi-
zyczne, wszystkie sady ze sfery estetyki, wszystkie fizyologiczne spostrze-
zenia, takze wywody naukowe w rodzaju wywodu ze $wigto 25 grudnia
obchodzili juz Celtowie i Stowianie, albo humorystyczne igraszki jak owa
gaweda o uszach, przytoczy¢? Opuszczamy doskonata sposobnos$¢ pokaza-
nia do jakich plagséw doprowadza umyst nie lekki a z przyrodzenia zdolen
roztropnego umiarkowania cheé popisywania si¢ z dowcipem i wspdtzawo-
dnictwo. W kazdym razie namby si¢ zdawato, ze ptonne ambaje niebez-
pieczniejsze dla umystu narodowego, nizli owe panegiryki ktére p. Siemien-
ski tak mocno oskarzyl. Nie wspomnielimy jeszcze o najgrzeszniejszej
stronie berlinskich listow, o nieprzyzwoito$ciach jakich si¢ u nas rzadko
kto publicznie dopuszcza. Snaé korespondent bardzo sobie czytelnikéw
polskich lekcewazy, kiedy od takich grubych nie wstrzymuje si¢ konceptow.

U korespondenta krakowskiego par¢ razy zdziwily nas aforyzmy ta-
kie: ,,gdzie w mlodosci niema szalenistwa, tam na staro$¢ statku nie be-
dzie® albo: ,jednostajno$¢ mnie zabija, ani jednego nawet skandalu,
przyzwoito$¢ do znudzenia, kazdy boi si¢ by¢ shocking.“ Zreszta to osta-
tnie prawdziwe, przyzwoito$¢ jasniejsza bo coraz czysciej chrze$cianska na
horyzoncie, tylko panowie autorowie ile moga o mgle si¢ staraja.

W warszawskiej korespondencyi dualizm taki, ze zdawatoby si¢ nie-
raz (a moze i tak jest) ze dwoch pisuje. W jednych listach korespondent
daje S$wieze ploteczki na wzor Jules Lecomte’a i komeraze, do$¢ tegiej
proby, za ktoére go stusznie skarcit korespondent Iwowski, w drugich po-
wstaje przeciw gorszacym sztukom na scenie stotecznej, zarzuca Tryplinowi
nasladownictwo sposobow Dumasa, zepsucie i przedajnos¢ chloszcze. Prze-

ciw jednemu zdaniu korespondenta warszawskiego musimy co$ nadmienic.
Powiada on:

»Do tego tylko dazy¢ wypada aby wplyw fejletonu na publiczno$¢ i coraz gwal-
towniejsze przywtlaszczanie sobie przezen ruchu piSmienniczego, przyniosto korzys$¢ mia-
»sto ubytku."

My niewidzimy jakim sposobem przynies¢ moze korzy$¢ fejleton z ro-
dzaju dzi§ poptlatnych fejletonéw. Nie o miejsce w dzienniku tu chodzi,
ale o rzecz sama. Znarowiona publiczno$¢ chce w fejletonie romansu i to
zajmujacego a podpisanego nazwiskiem znajomem. Wigc trzeba raz $miato
powiedzie¢ jej: przestanmy bo to zta zabawa, a wezmy si¢ do rzeczy
uczciwych.  Kronika ulegajac, zwloczac, szukajac drog posrednich, jeno
zwrot 1 poprawe¢ opoznia.

Korespondent rzymski ma dowcip i tatwos$é, nie zawsze si¢ tylko na
czas powstrzymuje. Co u niego razi to pewien kwas przeciw rzadowi pa-
piezkiemu i sktonnos$¢ brania ze zlej strony rzeczy, ktére w innych krajach
na wladz¢ 1 na kraj nie spadaja. Zkadinad czytaliSmy w liScie z Rzymu
o obrazach wszetecznych, ktore dla milosci sztuki trzymaja niby w Waty-
kanie i korespondent chwalit te tolerancye. Owoz w Watykanie nie ma
ani jednego obrazu nietylko bezwstydnego ale nawet uderzajacego ciele-
snoscia.

Za najgorsza,"pod wzglgdem zdan, dazno$ci i sposobu uwazamy ko-
respondency¢ paryzka nad ktdrag musiemy si¢ nieco zastanowi¢. W jednym
numerze korespondent, ktéry jak oczywiscie nalezy do ludzi uprzywilejowa-
nych, zna wszystkich i wszgdzie bywa, wprowadza czytelnika do jakiego$
salonu i umys$lnie dla niego grupuje literatow jak T. Gauthier, Alfons Karr,
Dumas syn, Alfred de Musset i t. d. Wprzdd obudziwszy oczekiwanie,
kaze tym potbogom przemowic. 1 coz styszymy? Gauthier zaczepia
zmarlego juz dzi§ A. de Musset: ,,Wszak prawda Alfredzie ze koty maja
duszg 7 — ,Ja nie wiem czy sam mam dusz¢ll odpowiada zagadniony.
Dziwujcie si¢ narody! Teraz zobaczmy charakterystyke tych panow:
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»Dumas syn ktoérego ojciec stusznie zowie son meilleur ouvrage — Mery najdo-
wcipniejszy 1 najpoczciwszy, przyjaciel Wiktora Hugo, zacny Marsylczyk ktorego ko-
»chaja wszyscy bo ma mito$¢ w sercu — Alfons Karr co styszy jak trawa rosnie, jak
»Si¢ zmawiaja na schadzke motyle, co widzi jak si¢ rumienig réze pod calusem wietrzyka,
»jak polny konik swa kochank¢ unosi w niebiosy, francuzki mistyk, w ktorym Niemca
»pokutuje dusza.4

0Oj co tu farbowanego piasku ci$nigtego w oczy publicznosci polskiej!
Artykut czyli raczej obraz konczy si¢ opowiadaniem w rodzaju powiesci
modnych zaraz po rewolucyi lipcowej. Kiedy indziej korespondent unosi
si¢ bez pomiarkowania dla Wiktora Ilugo i dla jego wierszy w zbiorze
les Contemplations. W szystko doskonate, wszystko arcydzieta!

.Kontemplacye, twierdzi, sa najwigkszem dzietem lirycznem wielkiego liryka.
»Ksigzka obejmuje caly tancuch niedoli ziemskiej poczawszy od skargi skoszonego kwiatka
»a skoficzywszy na rozpaczy ojca kladacego w trumng¢ wlasne dzieci¢. Pigkna to gir-
landa wuwita z r6z i cyprysow — kwiatow wesela i kwiatow $mierci, z uSmiechow
»1 westchnien, stoi na réwni z mlodzieficzemi utworami poety.“

Dytyramb swodj tak konczy:

»Na tern dosy¢ nie znajac nic nudniejszego jak wszelkie rozbiory poezyi i muzyki.
»Nie jestze to to samo co chcie¢ rozbieraé¢ tz¢, usmiech, westchnienie, zapach kwiatu,
skolory teczy. 44

Z innego listu nastepujacy aforyzm przytoczymy:

»,Brak wolnosci a mianowicie ogromne rozwinigcie muzyki wplynelo szkodliwie
,ha rozwoj dramatu we Wtloszech.'4

Korespondent paryzki to samo, i korespondent wiedenski o ktorym
osobno niewspomnimy, podoba sobie szczegdlniej vf opisach strojow, teatrow,
mitostek i dobrych obiadéw z szampanem lejacym si¢ strumieniami. Jak
to on portretuje tancerke hiszpanska Petra Camara rozkielznawszy ducha
pozadliwosci:

,»,Goya, powiada, 6w malarz hiszpanski par excellence nie ubratby charakterystyczniej
Hhiszpanskiej dziewicy.4

Tu znad ze niewie nic o malarzu Goya, c6z to szkodzi, pisad wolno
kazdemu a papier cierpliwy. W muzyce korespondent wielki znawca:

»Semiramida, wota, Mojzesz i Tell, trojca harmonii, muzyczna delta. Mery jeden
»znalazt odpowiednie przeno$nie i prawdziwe babilofiskie frazesy do opisu Semiramidy
,»a ton Rossiniego dostroit do wysokos$ci o$miopigtrowej wiezy Babel."

To jeszcze nie bukiet faierwerku! Jednego razu zapuscil si¢ kore-
spondent w 16zna gawed¢ o madonnach Rafaela, potem mu si¢ zachcialo
natragci¢ o nagiej prawdzie, a potem:

,»,Od prawdy, pisze, do Berhngera blizej niz gdzieindziej. Mnostwo biustow jego
»w skladzie. Pod popiersiem wypisane tytuly wybornych jego piosenek: le Gueux, le
,,Senateur, Louis X1, le Lieu des bonnes gens, les Reliques... Stychaé zc tworca po-
,piersia natchniony ognistem pidorem Micheleta modeluje cala galerya owych istot pie-
wknyeli, namigtnych i silnych, ktéore on odmalowal pod napisem: lesf ernm.es de la revolu-
tion.... ldeal zlego w statuetce Mefistofelesa jest pojety tak doskonale, ze gdyby
sartysta z rowna sita poczul i wcielil ideat dobrego, nazwaéby go mozna stusznie zwia-
stunem krolestwa Bozego na ziemi.4

Mamy wreszcie i krolestwo Boze na ziemi, do ktérego korespondent
przywedrowal szalona gamma, przez Berangera, Micheleta i Mefistofelesa.
Z powodu biografii pani Hautefort Cousina, a pisarzowi temu korespondent
zarzuca napuszono$¢ (sic!), napotykamy lekkomys$lng napasé na kardynata
Richelieu. Korespondenta nic niewstrzymuje. Co znaczy przypowies¢ z A.
Karra o kanarku, nie pojmujemy. W kazdym razie powatpiewamy zeby
korespondent mogt si¢ oby¢ bez cukru, biszkoptu i siemienia. Sztuke
Scribe’go une Chaine opowiada korespondent niby jaki fejletonista ponie-
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dzialkowy paryzki biorac w obron¢ niemoralno$¢ prawdziwg przeciw falszy-
wej autora, ale obrong¢ wystepku przeciw egoizmowi. Dla Jules Simona
ma takze wielkie uniesienie, mieni go mlodym, picknym (p. Simon jest juz
osiemnascie czy dziewictnascie lat profesorem w Sorbounie) i twierdzi ze:

»Tych ktorych nie przekona on S$cis$niety silij. swojej logiki, porwie najcze$ciej
»wdzigkiem swej wymowy, jasnoscig mysli, gleboka wiarg w prawde swych pojec.4t

Piszac nekrolog Musseta korespondent rozgrzesza, go i zar¢cza ze mu
P. Bog przebaczy. O mszy zalobnej w kosciele S. Rocha tak powiada:

,»,Obrana starannie ze wszystkich przerazajacych symbolow msza zalobna, ktorej
.muzyka podobniejsza byta do hymnu zmartwychwstania niz do rozpacznego psalmu
»$mierci, nader ukajajacy wplyw wywarta na obecnych i niemal w obrzadek radosny
,zmienita grobowa ceremonig¢.4

My nieznamy dwoéch odmiennych mszy zatobnych; ko$ciét do fanta-
zyl niczyjej si¢ nienagina. Ale najnieznos$niejszy jest list z powodu dnia
zadu$znego. Korespondent ktéory zbiera chetnie wyszarzane anegdoty, za-
r¢cza ze Molierowi wejscie na cmentarz otworzyt wierszyk Chapella kto-
rego sola:

Pourquoi ne jette-t-on pas
Les bigots a la voirie ?

Niezawodnie pisarz ten lubi Paryz, wida¢ ciagle z jaka roskosza nu-
rza si¢ w jego atmosferze a jednak ciagle to miasto ogaduje:

»~Kompanie tak zwane des pompes funebres, zargcza, przedadza ci wszystko nawet
,moweg pogrzebowa... Bogacze najmuja placzkéw zyjace elegie, ktorych obowiazkiem
,nasladowa¢ wszystkie objawy rozpaczy... Wielu taczy si¢ z pogrzebowa processya, dla
~tego by jecha¢ za darmo w jednej z czarnych karet. Inni (takich jest najwigcej) przy-
bywaja do domu nieboszczyka zeby dosta¢ par¢ r¢kawiczek, ktore tam rozdaja gratis
»gosciom a dostawszy takowe ruszaja dalej upatrujac drugiej zaslony we drzwiach....
»Pogrzeb w Paryzu jest widowiskiem jak kazde inne. Jak skoczkom w Hippodromie,
,baletnicom w operze, tak i trumnie przypatruja si¢ tu przez lorynetke¢... Wiadomo
skazdemu ze ze wszystkich szalenstw jakie tu sobie cztowiek pozwoli¢ moze, najwigcej
kosztuje glupstwo finalne, suty pogrzeb.4

Radziby$my tez wiedzie¢ czy jest kto co temu wszystkiemu wierzy?
Teraz przychodzi bukiet.

»My$§l ciatopalenia zostata bardzo dobrze przyjeta we Francyidd (przez kogo?)
»Dyrektoryat zadekretowal byt palenie cial ubogich, ale rozporzadzenie odrzucita opinia
»publiczna. Czemu nardd francuzki tak skory wtedy do wszelkich innowacyi, nie przy-
»jat tego projektu trudno zgadna¢. Rzecz dziwna: odrzucono go w czasie kiedy przyj-
.inowano wszystko byle nowe — a dzi§ w czasie konserwatyzmu opinia publiczua za nim
,si¢ oSwiadczyla.4

Spytaliby$my si¢ jezli to nie jest przeciw dyskrecyi: kiedy i gdzie?
Korespondent zartuje sobie jeszcze z powracania duchdéw na ziemi¢ i przy-
puszcza ze wraca na ziemi¢ duch meza by widzie¢ niewierno$¢ zony.

»Na szczgécie, dodaje, Opatrzno$é przewidziata to wszystko i tym co raz przestg-
pili prég wieczno$ci juz go przestapi¢ na powr6t niewolno... Pali¢ wigc mozna bez
,obawy nasze ciata, bo rola materyi skonczona w chwili w ktorej swa rolg rozpoczyna
,dusza.

Niema co moéwi¢ o katechizmie i o dogmacie zmartwychwstania cial
korespondentowi ktory religijnie stoi na wysokosci dziennikow Siecle i Cha-
rivari, ale redakcyi Dodatku trudno darowaé ze przepuszcza takie dzi-
wolagi. Listy z Paryza maja pewna $wietnos¢ zewngtrzna, wydaja si¢
pisane tatwo, skrojone od re¢ki, wigc moga u dobrodusznych czytelnikow, na-
wet takich co odrzucaja zdanie piszacego, dobre przyj¢cie znalezé. Przyj-
rzyjmy si¢ im blizej. Korespondent bawi si¢ w paplaning francuzka, do-
biera starannie frazeséw, rozwiesza girlandy u wejscia, arabeski po $cianach
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zloci, ce ne sont que festons, ce ne sont quastragales; ale te frazesa po-
zycza od innych, kwiaty girland z papieru wykrawa a do ozdob uzywa
tombaku nie ztota. Czasem jego listy sa jakby wypracowaniami dla na-
uczenia si¢ pigknego stylu, pigknych manier i pigknej konwersacyi. Ckli-
wy, falszywie uczuciowy (nie czuje glgboko kto tak pisze) przebiega po
kolei wszystkie strony, strony smg¢tnoS$ci, ironii, goryczy, admiraeyi, procz
jednej strony, précz strony prawdy i prostoty. Przyjal manier¢ fejletonow
francuzkich, manier¢ zuzyta, zgrzybiala. Na fejletonach si¢ ksztatci a skoro
w nich jaki szychowy paradoks znajdzie, to go pewno nie pominie i choc,
pozniej sobie przyswoi. Tak przyswoitl sobie w kilka miesigcy mierng tanta-
zy¢ Gozlana o rzadach szatana w Paryzu. Z niestychang $miato$cig po-
petnia omytki historyczne i literackie, nie mys$li zeby kto u nas na takie
rzeczy zwazal. A styl? Styl jego potyskuje z daleka, S$rebrzy si¢ pod
stonce niby sie¢ pajgcza babiego lata, wzigs¢ w rcke te wiokna a pozo-
stanie kilka szarych strz¢gpkow bez spoistosci.

Redakcya Dodaticu cigzka bierze na siebie odpowiedzialno$¢ otwie-
rajac swoje kolumny tym wszystkim korespondencyom zaczepiajacym wiare
i przekonania kraju, siejacym zepsucie moralne, krzywigcym smak literacki.
Jak sobie ona ttdémaczy polozenie swoje i obowiazki wtej mierze, niepojmujemy.

StaneliSmy u kresu pracy mozolnej a przykrej. Ci¢zko nam bylo tyle

ciezko surowe zdania jedno po drugiem wypisywaé, ale powinnos$c
przemawiala i ustuchaliSmy jej. Skrupulatno$¢ nasza w rozebraniu blizej
kazdej pojedynczej pracy niech bedzie rekojmia Redakcyi Dodatku i sza-
cunku naszego dla jej przedsigwzigcia i szczerej checi aby ja do zastano-
wienia si¢ nad zadaniami stanowczego dlakraju znaczenia spowodowaé. Kazdy
nar6d potrzebuje pokarmu wlasciwego, zdrowego, pozywnego; dajac mu
rzeczy zatrute a przynajmniej -watle, oslabia si¢ jego organizm. Niezapo-
minajmy nigdy co powiedzial i stusznie poeta:

A narodu duch otruty to dopiero bolow bol.

My nie pojmujemy inaczej pisma czasowego tylko przy jednosci kie-
runku i usitlowan, przy jednosci przekonan wydawcéw. Czas innego jest
zdania, moze si¢ przekona z ubiegiem lat, ale nim to nastapi powinien so-
bie przynajmniej zakre$li¢ pewne granice zeby najdrozszych i najwznio$lej-
szych zasad, zasad ktére sam broni, chwilami na szwank nie narazat.

ganicé,



POEZYE.

Improwizacya.

Vldziez tak uciekasz, o jasnowlosa?

Przez siwe gory, przez biate rzeki,

Gdziez biegniesz Polsko?... zigbi ci¢ rosa...
Twa biala, stopg¢ zranily glogi.

»Ach! ja ucieckam, bo wojak srogi

»W Pogon si¢ za mna puscit przez wiekil”

Tak Polska spedza lata sptakane,
Az utrudzita stopy tutacze;
I gdy na tronie siadta Jadwiga,
Polska wyrzekta: ,,Na chwilg stang —
,»Spojrze mu w oczy; — niechze zobacze
,Czy tak jest strasznym ten co mnie §ciga 7

Wigc si¢ spotkali okiem lgkliwem

Lecz btyskawica tego spojrzenia

Ich grozng trwoge zwiewa podziwem,

Ich serca z lodu w ogien przemienia!

W takiem spojrzeniu wieki im biega!
Nawet w gestwinie rajskich ogrodow

Nie byto kwiatu czarowniejszego

Nad te¢ niebieskg mito$¢ narodow!

Widzgc to dhlugie spojrzenie czule
Swiat im si¢ dziwi, §wiat im zazdrosci.
Az maz Barbary, 6w krél mitosci
Ze dwoch sztandarow uwiazal stule
I ztaczyt dionie co krzyza strzega.

W krainie dziejow, w krainie cudoéw
Nie bylo czynu cudowniejszego
Nad to niebieskie matzenstwo ludow!
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O jakze$§ pigekny, narodzie miody,
Co doscignate§ Polske strwozona,
Co si¢ w Niemenskie patrzysz szafiry!

Jak twe stowiki — masz dzwigczne lono;
Wymowe stodka — jak twoje miody;
Piersi zelazne — jak twoje grody;

Ty$ jest dla Polski genjuszem liry!...

Siostry Litwinki! bracia Litwini!
Czeg6z dzi§ dla was Lach nie uczyni?
Korona sama chciataby do dna
Wychyli¢ kielich piotunnej rosy,

By go nie tkne¢ta Pogon swobodna!
Gdyby$my mogli rozrzadza¢ w niebie,
Wam — bys$my dali siédme niebiosy,
Bo was kochamy wigcej niz siebie!

Prgdzej si¢ niebo nad ziemia przedrze
Predzej zakwitnie rdéza na cedrze,
Predzej si¢ ziemia zsunie z swej osi,
Predzej si¢ aniot zrzeknie modlitwy,
Predzej duch piekiet prawde wyglosi
Niz zgas$nie mitos¢ Polski i Litwy.

WIERZBA.

Wierzbo ! co ro$niesz i placzesz nad woda,

Moéwia o tobie, ze$ prosta i krucha;

Ja si¢ nie twoja zachwycam uroda

Ale ci¢ kocham, bo$ silnego ducha. —
Czy raz o ziemi¢ zwali ci¢ siekiera,

Twoj lise zwigdnieje, lecz duch nie umiera,
Rzeklby$ kobieta, czuta, nieszczg$liwa,,

Stokro¢ upada i stokro¢ odzywa,

A jako ciagle godlo przebaczenia,

Znéw swego kata chtodzi i ocienia.
Ja kocham wierzbg. Stuchajcie to ona
W reku pastuszka $piewa nieuczona,
Nad grobem ptacze; ona to w kosciele
Na cze$¢ Chrystusa palma droge $ciele.

Wierzbo! wzgardzona od niewdzigcznych ludzi,

W tobie si¢ pierwszej co rok wiosna budzi,
Ty$ hasto, ktore serc ocuca bicia,
Ja ciebie odtad nazwe drzewem zycia.

Gabryella 7 Gilntheréiu Puzynina.
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POEZYJE WINCENTEGO POLA. Nowe, poprawne i powigkszone
wydanie. Tomow cztery. Nakiadem autora. W Wiedniu, w dru-
karni uniwersyteckiej L. K. Zamarskiego, 1857.

Dotad wszystkie wigksze utwory Wincentego Pola wychodzity poje-
dynczo. Pierwsze to wigc zbiorowe i zupetniejsze wydanie. Brak mu je-
dnak wiele do calkowito$ci. Niema tu ani Piesni Janusza, ani Piesni
o Ziemi naszej, ani Obrazow z Zycia i z podrozy, ani wrescie tylu dro-
bnych poezyi, ktéremi pisma czasowe, jak naprzyktad Dzwonek, tak hoj-
nie autor zasilal. Stusznie wigc to wydanie zowie si¢ tylko powigkszo-
nem. Mniej zrozumie¢ mozna dla czego autor dotacza na tytule przymio-
tnik: poprawne. Jezli sprostowano niektére biedy drukarskie, to nato-
miast inne przybyly. Nie widzimy za§ Zzadnych zmian wazniejszych, ani
dodatkéw, ani opuszczexi, a temi tylko edycya ta mogla zastuzy¢ na miano
poprawnej. Zawod nasz w tym wzgledzie tem jest wigkszy, zesmy si¢
szczerze uradowali na samag mys$l, iz Pol swe wiersze poprawia. Coraz
bowiem naglejsza staje si¢ potrzeba, aby ktéry z znakomitszych a popu-
larnych naszych poetéow dal dobry z siebie przyktad, i tym przykladem
obudzit w mlodszem pokoleniu przekonanie, ze si¢ godzi przeziera¢ i po-
prawia¢ chocby juz .drukowane plody i ze nie wszystko we wszystkiem tak
jest najdoskonalsze jak si¢ na razie pod pierwszym rzutem pidra utworzylo.
W dawniejszych czasach, w epoce zwanej klassyczna, pisarze nasi moze
nie mniej byli drazliwymi na krytyke, ale przeciez powatpiewali niekiedy
0 sobie, radzili si¢, i w koncu najczeSciej przyjmowali choéby najostrzej
wyrazane przestrogi. By¢ moze iz zanadto poprawiano i gladzono. Sztu-
ka, artystostwo, zacieraly site 1 $wiezo§¢ pierwotnego natchnienia. Dzi$
wpadliSmy w przeciwng ostatecznos¢. Jeili kto radzi si¢ i poprawia, to
chyba jaki pisarz starej daty. Z nowszych, jakze rzadko ktory zrzecze
si¢ chocby najmniejszego szczegotu, usunie skaze¢ choc¢by najwidoczniejszg
1 przez wszystkich wytykang. Wprawdzie, kazdy prawie lekcewazy, pos-
ponuje swojemi dzietami, gotow zawsze, o nich za wielkim wieszczem po-
wiedzie¢: oto sg grzechy mego zywota. Lecz dotknij si¢ byle drobnostki,
przygan jednemu wyrazowi, a zobaczysz czy tak w istocie sadzi. Nie
ustagpi on w niczem nawet najprzychylniejszemu doradzcy. Sa bez wat-
pienia poeci, ktorzy przerabia¢ swych dziel nie umieja. Stoi im w tem na
przeszkodzie albo sama istota ich talentu, albo rodzaj w piSmiennictwie
przez nich obrany, albo najpospoliciej nawyknienie za mlodu z zarozumia-
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losci zrodzone. » Namnozyto si¢ takich, odkad 10znos6é gawedziarska zapano-
wala w poezyi i odkad pocze¢to powierzaé si¢ pierwszemu lepszemu natchnieniu,
czgstokro¢ prostej fantazyi lub chg¢tce rymowania, a namyst i poprzednie wy-
pracowanie planu za niepotrzebne wigzy i oznaki poziomych zdolno$ci uwazac.
Ale tu tak gl¢boko nie siggamy, nie mowimy o przerabianiu dziel, o prze-
ksztalcaniu onych z gruntu. Rzecz t¢ zupeinie na teraz pomijamy. Chodzi nam
w tej chwili o bardzo mato, o tak malo Ze juz mniej od poetdéw zadaé nie
mozna. Sa usteiki, ktore tak si¢ wpily w samg miazge utworu, ze usunig-
cie ich moze wymagaé trochg¢ pracy, ale sa inne, i to zwykle najwigcej
wstretu w czytelnikach budzace, niedorzeczne koncepta, nieprzyzwoite wy-
razenia” ne¢dzne trywialno$ci, ktoérych arcy tatwo si¢ pozby¢é poswigcajac
jeden wiersz, czgstokro¢ pare tylko wyrazow, a nie naruszajac bynajmniej
ani tresci, ani toku, ani pojedynczych ustgpoéw. Atoli dzi§ nikt nie raczy,
nikt nie proébuje nawet na tak drobna zdoby¢ si¢ ofiarg. Tym trybem
nadobne skadinad osuowy, raz przez niebaczno$¢ w pierwszym piora za-
pedzie skazone, pozostaja takiemi na zawsze, nawet z chelpliwa onych
skaz wystawnoscig, bo¢ oczewiscie jezeli pomimo przestrogi autor zostawia
je w nastgpnych wydaniach, to znac iz do nich szczegdlng przywigzuje
warto§¢. Ot6z taka uporczywos$¢ nic przelamaé¢ nie zdota tylko dobry
przyktad z goéry, a ktdéz snadniej i skuteczniej da¢ go mogl, jezli nie $pie-
wak M.ohorta *), wieszcz tak powszechnie i wysoko w calym kraju ce-
niony, pisarz tak uprzejmy, tagodny, i o malo nie dodalismy: tak wzgle-

*) Usterki, o jakich powyzej mowa, bardzo si¢ rzadko znajduja w poezyach Pola,
ale tam gdzie sa, to tem wigcej raza, ze jego wiersze zwykle znamionuje wdzigk czaru-
jacy prostota i czysto$¢ przejrzysta. MyS$my o kilku takich skazach napomkngli w po-
przednich recenzyach, Drudzy wytykali inne. Autor zadnej nie poprawil. Nie chcemy
powtarza¢ dawniej wskazanych. Ale wezmy natomiast pod uwage utwory, ktorych dotad
nie roztrzasaliSmy, Tom III zawiera drobne poezye, ktore rok temu wyszly po raz
pierwszy w osobnym poszycie w Krakowie. O tych poezyach bylo wiele wzmianek po
pismach czasowych. Zdaje si¢ nam ze i w gazetach warszawskich, a niezawodnie
w Gazecie W. X. Poznanskiego, mianowicie w listach korespondenta z nad Orli, wymie-
niano autorowi niektére uchybienia. Ale chociazby nikt tego nie byl uczynil, to sam
autor przygotowujac druga edycya zwlaszcza poprawng, mial czas spostrzedz i naprawic¢
przynajmniej jak nastgpujace: Pigkne uniesienie do Tatr (str. 53) autor psuje przy
koncu takiem trywialnem poréwnaniem:

Tu hardo$¢ ducha mierzy si¢ z natura,
1 rozegrana — bo nikomu gora.

Gdzieindziej (str. 137) odzywajac si¢ do Boga w ucisku powiada ze go Bog na-
przéd  stworzyl, nastgpnie uraczytkrzyzem, aw koncu zbawieniem na trzecie danie.
Na str. 150 kresli obraz sg¢dziwego kaptana i takamu skarge ktadzie w usta:

Lat juz pigédziesiat licz¢ dzi§ kaptanstwa,
I tza si¢ skrgci, ale niema chustki.

W obrazie przyjemnosci rankoéw wiejskich (str. 172) budzi si¢ na nast¢pujace przez
gospodarza zapytanie:

Ha! dobry dzien! jak si¢ spato?
A czy sucho tam si¢ wstalo?

Moznaz mniej wymagaé¢ od poetéw, jakzeby sigpodobnych usterkow nie dopu-
szczali, a jezeli im si¢ one zpod nicostroznego wymkngely piora, aby je z nastgpnych wydan
usuwali. Niechby autor, ktory tak gorzko narzeka na ostro$¢ krytyk dzisiejszych, prze-
niost si¢ mysla wstecz o lat czterdzieSci i zapytat si¢ siebie, coby to wtedy na wiersze
powyzej przytoczone powiedziano? Uezby zaraz znalazlo si¢ zartow i przycinkow?

Dzi$ juz nikt nie drwinkuje. Krytyka spowazniata, nie uzywa ironii, nie bawi
si¢ w szyderskie dowcipki. Postgp jest widoczny.
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dny na krytyke, lecz tego dzi§ juz o nim powiedzie¢ nie mozna, gdyz na
nieszczg$cie i on, po tylu latach rzadkiej u nas wyrozumiato$ci na sady
recenzentdw, poczyna si¢ srozy¢ na krytyke, na ,,adeptow literackich, zna-
jacych si¢ moze na wszystkiem, tylko nie na tem okolo czego chodza,*
m— wynurza swoja dbalo$¢ wyltacznie o ,stuchaczy po za kotem pism cza-
dowych, — nie w kawiarni ale na dworze szlacheckim,” i zapytuje sig¢ iro-
nicznie ,literatury w pismach czasowych skupionej: co po niej zostanie?“
Jedno stowo niewtasciwie na tytule potozone, obiecujace wiele a niedo-
trzymane, pobudzilo nas do potracenia o przedmiot, nader drobny z po-
zoru, ale do$¢ wazny jezli zastanowié si¢ zechcemy do czego autorow
w koncu doprowadzi¢ moze ten ich nieprzeparty wstr¢t do oczyszczania
dziel z grubszych przynajmniej pomytek. Moglby przeciez kto nam zarzu-
ci¢ ze powod byl za staby, a osoba za znakomita i za malo grzeszaca
w pomienionym wzgledzie, aby si¢ godzilo z okazyi jej dziel sprawe tak
maluczka wytacza¢. Atoli, gdybySmy byli nawet odlozyli powyzsze uwagi
do sposobniejszej pory, m— chociaz do przywolywania potrzebnych reform
w pi$miennictwie ta wydaje si¢ nam najlepsza, w ktoérej mamy przed sobg
autora wielkiego wplywu i zastuzonej wzigtosci, jakiej juz zadna krytyka
uszczerbku przynie$§¢ nie zdota, —e< to przedmiot ten musial z niezbgdnej ko-
niecznos$ci nastrgczyé si¢ nam w obec tylko co przytoczonego, sumaryczne-
go potegpienia pism czasowych. Obie bowiem te w dzisiejszych autorach
sktonno$ci, — uporczywe obstawanie przy kazdem stowie, ktore si¢ napi-
sato, 1 wzgardliwe pomiatanie wszelka krytyka, —e sa blisko sobie pokre-
wne, z jednego pochodza zrdodia i positkuja sobie nawzajem. JesteSmy
przekonani ze wyrazéw oburzenia, ktéore znajduja si¢ w nowych przy-
piskach do Mohorta, autor do nas nie stosowal. Tem naglejszy prze-
to spoczywa na nas obowigzek przedstawienia mu ich niewtasciwosci.
Znamy ujemne strony naszych pism perjodycznych. W niniejszym oto
poszycie wynurzyliSmy juz z cala otwarto$cia nasze o nich zdanie
w ogoélnosci, a mianowicie o najznakomitszem z nich i najwyzej przez
nas cenionem. Ale trudno zarazem nie uznaé ich warto$ci i ogromu
przystug, ktore oddaja krajowi, a samymze autorom najwigcej. One glo-
szg ich chwalge po $wiecie, one ich popularyzuja, upowszechniajg ich wptyw
roznoszac codzien ich mys$li i hasta po wszystkich drogach i $ciezkach
narodowego zycia, uzyczaja im podniety i wskazowek do nieustannej pracy
trzymajac ich wcigz na widoku przed narodem, one ich chronig od wyta-
czno$ci 1 rozsypki, zaznajamiajac jednych z drugimi, codzien zwotujac ich
na wieca dla porozumiewania si¢ i narady, one wreszcie otwierajac o kazdej
dobie pole do $cierania si¢ zdan utrzymuja w kraju ruch umystowy i przy-
Spieszaja zwycieztwo prawdy. Nie darmo tez Anglicy zwa swe pisma
czasowe plucami, ktéoremi naréd oddycha. Pisarz, ktéryby w obecnem
urzadzeniu naszego spoteczenstwa pragnal i zyskiwatl tylko czytelnikow po
za obrgbem pism czasowych, zapoznawalby wr¢cz ducha swego wieku, czy-
nitby krzywde¢ i sobie i krajowi. Za wszystkie inne dowody, ktoére zby-
tecznem byloby wyliczaé, starczy¢ powinien ten jeden, ze podobne zycze-
nie juz dzi§ ziSci¢-by si¢ nie moglo. Gdziez znalez¢ czytelnika, ktoryby
stronit od pism czasowych, a nawet takiego, ktoryby mniej wigcej ich
wpltywowi nie ulegal? Nikt nas nie posadzi aby$my dworu szlacheckiego
nie ktadli daleko wyzej od kawiarni. Ale jak w kawiarniach moga sig
znajdowa¢ burdy, bezbozni wichrzyciele, potwarce narodowej przeszlosci,
tak w dworach szlacheckich moze si¢ gniezdzi¢ zaskorupione samolubstwo,
bezwtladna st¢zato§¢ i ciemnota. Dzi§ zadnemu pisarzowi nie godzi sig
szuka¢ czytelnikow w jednej tylko klassie rodakéw. Owszem kazdy po-
winien przemawia¢ do wszystkich, zbliza¢ i jednaé¢ je, nie$¢ wszystkim za-
rowno $wiatlo, pociechg¢, nadziej¢, pobudke ku dobremu. Literatura, kto-
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raby; tylko po dworach szlacheckich szukala zwolennikow, stataby si¢ wnet
zasciankowg i skonczy¢éby musiala na panegirykach. 1 skadze ten pochop
do wylacznosci osobliwie w poecie tak przez wszystkie stany jednako uko-
chanym, skad w nim te niewczesne narzekania na wszystkie procz jednej
klassy w narodzie? Jakimze on ulega zludzeniom gdy twierdzi, ze od lat
25 tylko po za kolem pism czasowych znajdowat stuchaczy. One prze-
ciez kazdy jego utwor witaly najpierwej, najglos$niej, z najwyzszem bo
wyrozumowanenr uniesieniem. Rozglosowi to przez nie danemu przypisac
w znacznej czg¢$ci nalezy szybki a na nasz kraj zadziwiajacy obieg dziel
poety. Bylzeby bez ich pomocy i goracych zalecen przeszedt Mohort
przez trzy wydania w tak krotkim czasie?—ewypadek dotad u nas nie-
stychany, zwtaszcza gdy wezmiemy na uwage wysoka cene ksigzki. A kry-
tyka ich czy nie byla wzgledniejsza jak dla tylu innych autorow? Poezye
W. Pola mieszczag w sobie najwyzsze picknos$ci, najwznio$lejsze mysli, naj-
szlachetniejsze uczucia, ale zarazem wyzna¢ nalezy, iz maja wiele stabych
stion, nietad w rozporzadzeniu, lozno$6 toku, samowolne gwalcenie jezyka,
monotonia zwrotow, zbyt czg¢ste powtarzania si¢ 1 dlugosci, wiersze niekiedy
bez mysli, bez koloru a nawet bez dzwigku, wady oczewiscie pochodzace
z pospiesznego, improwizator§kiego sposobu tworzenia,— wszystko to je-
dnak pomijano a stawiono tylko genjusz poetyczny i zacnos¢, wielkosé
seica, ktore rzadko tak harmonijnie chodza w parze jak w tym tak szczg-
sliwie uposazonym wieszczu. Jezli byly jakie pokatne, osobiste wycieczki,
to juz dawno zaghluszyt je powazny glos narodu. Na uwagi za$ recenzentow,
ktéorych o zadna zawisc i1 osobiste cele posadzi¢ nie mozna, winien byt
autor jak to juz powiedzieliémy, odrzec dobra wola przez przyjgcie nie-
ktorych, a nie wynosi¢ zadnej do znaczenia urazy. Nie przypuszczamy bo-
wiem aby chcial naleze¢ do tych ktorzy si¢ majg za niepoznanych, za nie
dosc cenionych, paraduja wymarzonemi krzywdami, wystawiaja rany chyba
przez samych siebie zadane, animasque in vulnere ponunt, jezli si¢ go-
dzi wyrazenie do krytykow stosowane obréci¢ odmienuem ttomaczeniem prze-
ciw pisarzom, ktoérzy cala dusza tkwiag w swych urojonych ranach. Zape-
wne, mimowolnie ulegt on tylko dzi§ coraz bezwzgledniej przez samych
autorow szerzonemu wyobrazeniu, ze ludziom talentu wszystko wolno, i ze
jezeli kto odwazy si¢ wczemkolwiek przeciw ich pismom powstawac, to nie-
zawodnie kieruja nim jedynie osobiste niechg¢ci lub pobudki polityczne.
Od zwolennikow to tej reguty przejat on zapytanie, ktére pismom czaso-
wym” zadaje: co po was zostanie? Baczac tylko na ten ich wydzial,
o ktorym tu mowa, to jest na wydziat krytyczny, najszczerzej odpowiadamy:
zgota nic. To co zte, niesprawiedliwe, nie ostoi si¢ w obec oburzenia
publicznego, i dla tego wtasnie nie widzimy powodu do tak wielkiej w kry-
tykowanych autorach drazliwosci. Nawet tego co dobre, co pozyteczne,
nikt si¢ w krotce §ladu nie dopatrzy, tak jako w zyciu i dzietach znako-
mitego cztowieka trudno dojrze¢ o ile pokierowaly nim rady przyjaciol,
ile wydoskonalilty go nagany przeciwnikéow, i tak jako po zwycieztwie cala
chwatle zbieraja wojownicy, nie za§ sluzba, ktoéra utrzymywata obdéz w po-
rzadku. I dla tego Avlasnie niematg jest zastuga ludzi, ktérzy z uczucia obo-
wigzku stawaja na strazy by utrzymac oboz literacki w porzadku. Wie-
dza oni dobrze jak ogromna przewage, jakie przywileje maja nad niemi
autorowie, jak trudno im wygra¢ choéby najstuszniejsza sprawe, wiedza
ze zyciem ich jest jeden dzien a tamtych cze¢stokro¢ wieki, wiedza ze przez
nich beda zawsze mianowani zoilami, trutniami co sqdzq o wartosci miodu,
adeptami literackiemi co si¢ znajg na wszystkiem tylko nie na tem
okoto czego chodzg, ktdrym zawsze noc zmaze co nakreslit dzien poprze-
dni, ale pomimo tego wszystkiego poswigcaja si¢ trudnemu zawodowi, ktory
juz dobrze wypadnie jezli tylko bez nagrody. RozszerzyliSémy si¢ nad tym

~ Przeglad Poznanski XXIV. 2. 47
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przedmiotem z wielu powodéw. Zal nam naprzéd ze tak wzniosty i w ca-
lem znaczeniu narodowy poeta wystepuje z swego uroczystego dostojen-
stwa, zniza si¢ do drobnej szermierki z nieznanymi przeciwnikami i za
jakas obrazg, o ktorej powszechnos¢ zgola nie wie, potepia ryczaltem wszy-
stkie pisma czasowe. Takie wyroki jak np.:

Aby zmarlych okras§¢ mozna,

Na to pisza si¢ dzi§ dzieje;

By kras¢ zywych, czeladz zdrozna

Dzi§ Powiesci tylko sieje; —
takie przycinki jak o trutniach, o zydkach, mechesach i faktorach litera-
tury, mozeby przystaty jakiemu satyrycznemu pisarzowi ale nie poecie, ktory
dotad zawsze tylko z glebi rozbolalego narodowemi klgskami sercaiz wezbranej
rzewnosci ducha do rodakéw przemawiat. Zal nam byto szczegdélniej ze sobie wy-
bierajakie§ wylaczne, odosobnione, izolowane (jaksam zwie) stanowisko *), on,
ktorego tyle celnych utworéw chcielibySmy wpoi¢ w umysty i serca wszyst-
kich rodakow, by si¢ ich tonami nastroily do jednos$ci, by ukochaly wielka
przesztos¢ mnarodu i1 odnalazly jedyna droge ku wszem upragnionemu
w przysztosci celowi. MieliSmy przeto obowiazek jak najszczerzej i najroz-
cigglej wynurzy¢ mu zdanie nasze, pomimo ze, a raczej wilasnie dla tego
ze nas z nim lacza jedne przekonania, jedna cze$¢ dla koSciota i tradycyi.
Podnieslismy ostrzegajacy glos tak jak bez ustanku podnosimy go przeciw
podobnymze sktonnosciom w odwrotnym kierunku, a mianowicie przeciw
poecie, moze dzi§ talentem 1 wzigtoScia najblizszemu Wincentego Pola,
ale nierownie namigtniej i w daleko niebezpieczniejsza stron¢ dajacemu si¢
tym sktonnosciom porywac¢. Syrokomla takze wciaz wyrzeka -wzgardliwie
przeciw' krytyce, zali si¢ ze byl spotwarzan i zapoznany, rozpowiada o ja-
kich§ spiknionych nan wrogach, a rzucajac si¢ w przeciwma Polowi
jednostronnos$¢, nie chce innych stuchaczy jeno braci w kapocie i braci
w siermigdze, tylko dla gminu pragnie $piewaé, lub jak sam moéwi rabaé
wiersze od siekiery 1 zasiadlszy w chacie stomq Ilub dranig pokrytej,
kaze jeszcze na klucz drzwi zamykaé by jego pie$ni nie podstuchat jaki
z tych jasnych panow, ktorych ani oblicza ani serca nikt nie odgadnie.**)
Ot6z przeciwko takim wylacznosciom poczytujemy za najgldwmiejsza nasza
powlnnos¢ powstawaé na obie strony, bo nami nie kieruje zadne uprzedze-
nie polityczne, jak to nam niektérzy przypisuja, ale jedynie dbatos$¢ by
ruch os$wiaty, na wierze, prawdzie i tradycyi narodowej oparty, coraz sze-
rzej ogarnial spoteczno$¢ nasza, i widdt ja w zgodzie, w wzajemnem wszyst-
kich stané6w wyrozumieniu i mito$ci, ku wzniostym narodu przeznaczeniom.

Tom I. niniejszego w'ydania zawdera Pamig¢tniki JM. Pana Benedykta
Winnickiego, w trzech czg$ciach, to jest: Przygody Miodosci, Senatorskg
Zgode, 1 Sejmik w Sgdowej Wisni. Przy koncu znajduje si¢ Siedm
psalmow pokutnych z psatterza Dawidowego utozonych do spiewu.
Caly tom ligi zajmuje Mohort. Do dawnych objasnien autor przylaczyt
nowe, w ktorych znajduje si¢ muzyka do pie$ni: Czas do domu, czas, —

*) Ju/eimy tyle razy powiedzieli, ze w zasadach glownych rozumiemy i po.
chwalamy wylacznos$é i jednos$¢ przekonan, bo tylko ta daje glgbokos$é, skupienie i sile.
Rozumiemy ja w religii i moralnosci, daleko juz mniej w polityce, a najmniej w litera-
turze. Lecz tu nie jest mowa o wylaczno$ci przekonan, ale o przedstawianiu onych tylko
w wylacznych, jakby uprzywilejowanych ku temu kotach spoleczenstwa. Kto dzierzy
prawde i ma powolanie rozszerza¢ ja migdzy ludzmi, ten powinien zwolywaé wszystkich
do jej uznania, nie odpychaé¢ ani zraza¢ nikogo.

**) Patrz dedykacya w pierwszym poszycie Gawed i Rymoéw ulotnych.
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tudziez rozprawa o koniach i wyS$cigach. Wszystkie te utwory juz ob-
szernie rozstrzgsaliSmy. Z tomu Illgo obejmujacego drobne poezye, tylko
jedna legenda: Czarna Krowka, byta dawniej w piSmie naszem rozbierana.
Naostatek, Tom IV, zawiera nowy poemat Wit Stwosz, z rozciagglemi na-
der objasnieniami, bo wigksza polowe ksiazki zapeiniajacemi. O tych wigc
dwoch ostatnich tomach dzi§ nam mowi¢ pozostaje. »

Sam autor wyznaje w wierszowanem postscriptum ze w zbiorze tym
jego drobnych poezyi brakuje kart wielu:

Z lat bardzo réznych, z bardzo réznych czaséow
Niby traf §lepy pozrzucat tu karty,

I ani $ladu nie jednych zapasow.....

Niejeden rozdziat catkowicie zdarty.

W samej rzeczy, jest bardzo wiele albo juz drukowanych wierszy
jego, albo z re¢kopismu tylko znanych (jak sam zwie) w poswigconem kotku,
albo wreszcie z tytutu tylko wiadomych najblizszym autora przyjaciotom,
ktore mogly zlozy¢ przynajmniej tom taki drugi. Moze autor miat wazne
powody do niezamieszczania ich w tem wydaniu, lecz jezli wstrzymywat go
tylko trud w zbieraniu swego poklosia, to im prgdzej zbidr swoj dopehi,
tem wdzigczniejsi mu bedziemy. Wiersze powyzsze okazuja ze te drobne
poezye uwazaé niejako nalezy *za obraz jego zycia, jako wieniec dni jego,
jezli nie zupelny, to dla tego jedynie, ze (jak mowi) z cierniow obrany.
Jakoz w wdelu tu miejscach, osobliwie w wierszu Przebolato i Makowe
ziarnko, czyni on nas powiernikami przygdd swojego zywota. Powiedziano
zartobliwie o kobietach, ze si¢ tak czg¢sto spowiadajg aby mieé¢ sposobnos$é
mowienia o sobie. Jakze rzetelniej, zastosowac-by to mozna do dzisiej-
szego pokolenia poetow. Jeszczeby to uszto, gdyby innej nie bylo po-
budki, ale te publiczne spowiedzie sa najpospoliciej mi¢szaning obrazonej
dumy, rozjatrzonej zasluzonem niepowodzeniem préznosci, niestusznych gnie-
wow na ludzi i losy. Wolnym jest zaiste nasz autor od wszelkich pod-
niet tego nizszego rze¢du, przeciez nie mozna mu przyznaé izby ten jego
wieniec byt catkiem z cierniow obrany. Skarg i zalow jeszcze tu za wiele
na poetg, ktory wie i uczy ze

W ramionach krzyza tylko jest zbawienie:
Jednem cierpliwo$¢ — drugiem przebaczenie.

Niekiedy ani domyS$le¢ si¢ mozna powodu jego narzekan, ani zrozumieé
co chciat wyrazi¢ jak np.:
Stawe cisngt $§wiat pod nogi;
Ja mu rzucam mojg n¢dzeg!
Bo z wszystkiego mi¢ odarto,
Co od Boga bylo dane;
A wigc kwita — bo zmazane
Krwawe zycie krwawa karta.........
Jam nie zerwal nici $wigtej
Z natchnien przedzy tam poczgtej,
Lecz to pewna, wielki Boze!
Kiedy w ztosci ja zerwano,
To gar$¢ perel rozsypano,
I nikt zwigza¢ jej niemoze.........
Prozne zale i zaklgcia,
Bo kto z wiara szedl na czele,
I do dania kto miat wiele,
Ten nic nie ma juz do wzigcia.

Obok tych niewyraznych i chorobliwych uzaleh mieszcza si¢ przesliczne
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obrazy z mlodszych lat autora, a przy koncu znajduja si¢ zawsze stowa
prawdziwie chrze$cianskiej milosci i pokory. Wiersz Makowe ziarnko
poeta temi wzniostemi zamyka stowy:

Rzekl mi gtos jakis: ,kocha¢ to nie dosy¢!
,»Kto chce mitowaé, musi krzyz ponosi¢,

»W ramionach krzyza, tylko jest zbawienie:
sJednem cierpliwo$¢, drugiem przebaczenie.”
Wiec wszystkie, wszystkie widoki, obrazy
Znane, kochane, uczute sto razy.

Wszystkie obrazy z zycia i z podrozy,

I z burzy serca i z $wiatowej burzy

Na ten glos wielki zlewaja si¢ razem,

I jednym w koncu staja si¢ obrazem,

Ktory drobnieje z kazda chwilg wigcej,

I coraz mniejsza odmierza si¢ miarka,
Jakby w zwierciedle malenkim odbity

Jakby w kropelce rosy byt spowity

Az juz zmaleje na makowe ziarko, —

Az juz w tem ziarku wszystko si¢ pomies$ci.
Wszystkie mitosci i wszystkie bolesci?

I cala przeszlo§¢ i cata robota

Dziejow i ziemi, ducha i zywota.

Ot6z z tem ziarnkiem co6z ja Panie zrobig?
Czy go zda¢ ziemi na Twe $wigte imie,
Niech jako ziarnko posiewu tam drzymie?
Czy po mej stracie ztozy¢ go na grobie,

W ktorym si¢ wszystko, com ja kochal miesci,
I gdziem pogrzebal wszystko krom bolesci?
Czyli Ci¢ prosi¢ by$§ to ziarnko zmienit

W jedno westchnienie — a to by$ ocenit
W chwili skonania — w chwili Twego sadu
Gdy si¢ dozwolisz dobi¢ juz do ladu?

Na tem to rzewnem westchnieniu konczy si¢ cigg obrazéow zdjetych w po-
drézy po rozmaitych stronach wielkiej ojczyzny naszej. Szkice te jednak
sa tak drobne jak gdyby naprzéd je poeta na pomieszczenie w kropli rosy
lub makowem ziarnku przeznaczat. Sa to niby pytki z Piesni o ziemi
naszej oderwane. Znaé przeciez r¢ke mistrza w wierszach Do Dniestru
i Cicho a cicho. Nastgpny oddziat nosi tytut: Z klasztoru i z boru.
Tu, z wyjatkiem kilku nieprzygodnych ani tytutowi ani istocie poetycznej
autora bo. satyrycznych wierszy jak Zimgq w puszczy i Odzew, mieszcza
si¢ najcelniejsze tego tomu ozdoby. Wyjazd z domu,-—-Pobozna pani, m—-
Pachole na grzybach, — Swiat zakonny, — wszystko to sg utwory dzi-
wnie czarujacej prostoty i wdzigku, ale i w innych znajduja si¢ ustgpy
porywajace niemniejszym urokiem, jak np. w wierszu Lesne jezioro:

Powodzia, ptynie jaka$ ciepta fala,

Gdzie$ z tak brzegowych, gdzies od Wisty zdata,
Znaé¢ ze si¢ jeszcze nie spotkata z rosa.

Ze tez tak pachnie, co padto przed kosa!

Ach to podobno wszystkich kwiatow dzieje
Ktore Bog w takach i po sercach sieje....
Razem z ta wonig zajas$niaty krzaczki,

Bo swigtojanskie wypelzty robaczki,

1 niby iskry wonnego kadzenia,
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Wzbity si¢ rojem w majowe sklepienia.

Lecz gdy chtod powial z le$nego jeziora,

Wonne iskierki ponikly od razu,

Nic nie zostalo z catego obrazu,

I tak si¢ zdalo ze to bylo wczora.
Nic pigkniejszego niema Szekspir w swojej Nocy Letniej. Z ostatniego
oddziatu p. t. Ze Dworu zaleci¢ szczegélniej nalezy Wieczor w Swoszo-
wicach, Za polegtych, Coz tam w starym dworze? W ostatnim tym wier-
szu autor przedstawiajac smutny obraz Galicyi, gdzie jedni rak zebrza,
drudzy zebrza clileba, wspaniale kresli kilku stowami wizerunek Pani i Pana
w starym dworcu. Cho¢ kmie¢ nie chce pracowaé¢ i odgraza si¢, Pan migdzy
gltodne dzieli reszte ziarna, a Pani zawsze milosierna, jak dawniej leczy,
dodaje pociechy, modli si¢ za krnabrna czeladz i w sercu ja rozgrzesza. By¢
moze iz nie w kazdym dworcu tak si¢ dzieje, ale taki obraz daleko prg-
dzej pobudzi do nasladowania niz obelzywe karykatury, w ktérych inni po-
eci nasze szlacheckie domy wyobrazajg. Ten to smutny stan kraju mu-
siat natchnaé¢ wieszcza mys$lg, silnie oddang w wierszu Kometa, ktory tak
si¢ konczy:

Kiedy Bog w ugor puscit dzisiaj ludzi,

To tylko jedno zyczenie si¢ budzi:

Wiele bolesci — a caly $wiat czeka,

Daj Panie $wiatu wielkiego cztowieka!

Jezeli ziemi urd$¢ ma wesele,

Postaw wielkiego cztowieka w kosciele!

Bo bardzo ng¢dzna bez tej taski nieba,

Bo $wiatta, ciepta, blaga §wiat po mrozie.-..

Jezeli $wiatu chlosty jeszcze trzeba,

To daj go Panie nawet i w obozie!

Bo taki w dziejach juz porzadek stary:

Kto nie chcial Bogu, da $wiatu ofiary,

1 z nedzy wilasnej i z $wiatowych $mieci,

I ze krwi wlasnej i ze wlasnych dzieci!

Wigc daj go nawet w nieprzyjaciét domu!

Wielkie nie straszne — straszno ging¢ marnie

I $mier¢ glodowa straszniejsza od gromu,

Wielkie nie straszne — bo wszechmoca garnie,

A kiedy cata — cata ludzkos$¢ czeka,

Daj Panie $wiatu wielkiego czlowieka!

Pod ta poezya stoi data 1853. Stosowniejszym byltby rok 1846
lub 47. Zdaje si¢ tez nam, zeSmy co$ podobnego przed dziesigcia laty
w rekopi$mie czytali. Tylko bowiem srogi cios, ktéry nas woéwczas dotknat,
moglby usprawiedliwia¢ zyczenie by Bog wzbudzit wielkiego czlowieka w nie-
przyjaciot domu. Poeta zapewne rozumial wielkiego cnota, ktoryby -wy-
mierzyt sprawiedliwo$¢ ojczyznie naszej. Trzeba to bylo jasniej wyrazic,
gdyz to przedmiot nader drazliwy i tatwo poduszczajacy uprzedzonych do
posadzen i zaczepek.

Z tego co wiemy o Wicie Stwoszu trudno wysnu¢ dostatecznego na
poemat watku. Tem wigksza przeto nalezy si¢ zastuga poecie, ze nie ba-
czac ani na mala zasobno$¢ przedmiotu, ani na mierng onego przygodnos$é
swym zdolno$ciom, objawiajacym si¢ szczegélniej gdzie ruch i akcya, podjat
rzecz jedynie w celu by wyciskajac na niej pigtno swej pracy i talentu
potwierdzit nasz tytul do wtasnosci, ktéra nam cudzoziemcy gwaltem wy-
drze¢ usituja. Zwie on swodj utwdr poematem z pomnikow. Ztad widaé
ze go poczytuje opisowym, nie dramatycznym. Opisy tez dziet artysty-
cznych Stwosza, albo miast w ktorych przebywal, gldéwne zajmuja tu miej-
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see. Jest kilka znakomitych obrazéw Norymbergi i Krakowa, sa wspa-
niatle przedstawienia dziel Stwosza, ktoére poeta umial ozywié¢ czarodziejska
rozczka, ale taka jest potega i wszechwtladno$¢ akcyi, ze skoro raz sig
pocznie, ukaze nam bohatera na scenie, i obudzi w nas zajgcie ku niemu,
to juz wciaz pragniemy by szla dalej i dalej, niecierpliwimy si¢ gdy ja zbyt
diugie lub zbyt czegste opisy albo dydaktyczne ustgpy przerywaja, ijak w tym
razie nie artyst¢ ale cztowieka chcielibySmy mie¢ bez ustanku przed soba.
Czul to poeta i usilowal wprowadzi¢ migdzy swe opisy najwigcej dramaty-
cznosci. Przedstawil wigc sedziwego, ociemniatego Stwosza, ktory zdata
od rodzinnego kraju, jakby na wygnaniu w Norymberdze, czujac zblizajacy
si¢ koniec sam opowiada swej wnuczce dzieje swego zywota i opisuje swe
dzieta." W opowiadaniu tern sa dwa dramatyczne momenta, jakby dwa
wezly catej akcyi. Jeden zmyslony, ale bardzo szczgs$liwie oddany, kiedy
mtody artysta pracujac nad pierwszem swem wigkszem dzietem, nad ukrzy-
zowanym Chrystusem, nie moze si¢ zdoby¢ na odwage by Panu bok otworzy¢:

I byl to prawie post czterdziestodniowy,
Kiedym si¢ przybral do pracy surowej;

I juz nie powiem jakom bardzo bolal,

I ilem razy prac¢ tzami polatl,

Gdy przyszto dtutem wznowi¢ Panska meke,
1 przebi¢ stopy, i przebi¢ mu reke,

I wcisngé z ciernia koron¢ na glowe:

Tom utrapienia cierpial Judaszowe!

Ale gdy przyszto Panu bok otworzyc,

Na to juz w koncu nie stalo odwagi!

1 grzeszne diuto musiatem odtozyé:

Bo pan przedemng stanat w prawdzie nagiej,
A bez obrony jako na Golgocie.

Wige jaka$ dziwna trwoga serce zdjela,
Jakby mi¢ szatan opgtal w robocie,

I uciekalem od mojego dzietla....

Drugim wysoko dramatycznym momentem jest ta chwila gdy zawisé
i intryga artystow i municypalno$ci norymbergskiej przeciw kolacemu ich
swa slawa cudzoziemcowi, ktoéry ich miasto tylu pomnikami przyozdobit,
wzmaga si¢ do tego stopnia, ze go o sfalszowanie jakiego$ skryptu oska-
rzono i w skutek niesprawiedliwego wyroku przez policzki pigtnowano.
Fakt ten jest rzeczywiscie historycznym. Ale poeta stabo go ujat, dotknat
jakby tylko mimochodem, gdy tymczasem akcya wymagata by go co naj-
dobitniej uwydatnit, ku niemu kierujac od poczatku caly ruch poematu jako
ku goérujagcemu i najtragiczniejszemu onego wypadkowi. Zal mu zapewnie
byto tak $§wietng posta¢ poda¢ w koncu tyle ohydnej sromocie. Mogt wige
zdarzenie to poming¢, przestajac na ogdlnym obrazie bolesci it¢gsknoty starca
umierajacego zdata od swoich, dociskanego niewdzigcznoscia cudzoziemcow,
dla ktorych kraj swoj porzucit, ktéorych obsypat skarbami swej pracy i ge-
njuszu, a ktorzy wlasnie dla wielkosci naleznego mu dlugu znie$¢ jego
stawy nie mogli. Lecz gdy raz t¢ zawis¢ i niewdzigcznos¢ pochwycit i sku-
pit w karby wyraznego czynu, to juz nalezalo nada¢ mu niezb¢dna konie-
czno$¢ 1 wewngetrzng i zewngtrzng. Obie zaledwi¢ napomyka autor. Jako
przyczyng tej katastrofy wewngtrzna naznacza pyche¢ artysty, ktory za zby-
teczng wyniosto§¢ ducha musial wedle sprawiedliwo$ci poetycznej jeszcze
w tern zyciu by¢ ukaranym. Mniejsza o to ze z historyi nic nie wiemy
izby Stwosz mial grzeszy¢ pycha i ze autor zarzut ten wywodzi tylko z zu-
chwalo$ci fantazyi i pomystéw jego kompozycyi. Poecie domys$la¢ si¢ wolno.
Zarazem jednak nalezy mu wing bohatera tak dosadnemi rysami i w nie-
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jednym przypadku okazaé¢, izby czytelnik od razu przeczuwal ze przyjsé
musi kara, ciagle si¢ jej obawial i ciagle przewidywal, na czem wtladnie
zasadza si¢ wszelkie dramatyczne zajgcie. Jesli kara czy klgska spada
zbyt niespodzianie lub srogoscia przechodzi miar¢ grzechu, to katastrofa
nie uczyni nigdy takiego wrazenia, jakie autor zamierzal sprawi¢. Obie te
wady tatwo tu dostrzedz si¢ daja. Autor przedstawiajac wcigz Stwosza
zacnym, bogobojnym, pelnym cnot i glebokich przekonan religijnych, nie
zwraca dostatecznie naszej uwagi na jego wing, a ztad katastrofa staje si¢
przykra niespodzianka. Nastgpnie sromota pigtnowania wydaje si¢ bez
miary wielka za grzech popelniony w mtodosci, i to w jednym mato zna-
czacym szczeglle. ¢ Jedyny bowiem dowdd w poemacie, iz Stwosz byt
winnym pychy, jest ten, ze gdy Dtugosz ofiaruje stara¢ si¢ dlan o szla-
chectwo 1 przyja¢ go do swego herbu, on ofiar¢ odrzuca przektadajac by¢
pierwszym migdzy mieszczany niz ostatnim w rycerstwie. Ten rodzaj py-
chy w odniesieniu do owych czaséw, do XV wicku, wydaje si¢ anachro-
nizmem, a w zadnym razie nie zastuguje na tak okrutne poézniej ukaranie.
Lepiej autor wystawil i przygotowal konieczno$¢ zewnetrzna, to jest spi-
knienie si¢ ludzi i okoliczno$ci przeciw bohaterowi, ktorym si¢ ten oprzeé
nie moze czy nie umie, az wrescie pada ich ofiarag. Stajag mu przeszkoda
na drodze prowadzacej w obce kraje rady przyjaciela, on je odrzuca, staja
zlowrogie przeczucia i ostrzezenia, on na nie malo zwaza, ale jakby fatal-
noscig gnany spieszy do miasta, w ktéorem same przeciwnoS$ci, gorycze,
a w koncu hanba spotka¢ go miaty. Zawis¢ i intrygi przeciw slawie cu-
dzoziemca dobrze sa poje¢te 1 jako wlasciwos¢ charakteru ludzkiego i jako
$rodek dramatyczny. Szkoda tylko Ze autor za stabo je rozwinal. Zgota,
zbywa on zbyt pobieznemi rysami glowne wypadki w zyciu swego bohatera,
i postugujac si¢ niemi tylko jakby ogniwami do potaczenia szczegdlowych
opisow dziel mistrza, wigcej baczy na artyst¢ jak na czlowieka. Nie zu-
petnie wigc wywiazal si¢ z zadania w przedmowie postawionego, Ze genjusz
wzlecialby skrzydlem archaniota prosto ku niebu, gdyby go pycha cigzarem
do ziemi nie przyciskata, i ze genjusz w pokorze natchnigty, juz nietylko
genjuszem, ale $wietym staje si¢ na ziemi. Wznioste to zadanie, obfite
w nauke¢ zwtlaszcza dla naszego kraju, w ktorym tylu zdolnych tudzi gubi
si¢ proznoscia i pycha, godnem byloby jak najdzielniejszego pidra i jak
najstaranniejszego wyrobienia, ale w zywocie Stwosza, o ile jest znanym,
nie ma ku temu ani wystarczajacego watku, ani nawet powodu. Poeta
bylby zapewne potrafit zmys$lic dos¢ wypadkow na rozwinigcie powzigtego
zadania w zupelno$ci, ale stusznie musial si¢ obawia¢ by wywodzac postac
Stwosza z ciemnos$ci, ktore dozwolilty cudzoziemcom przywlaszczy¢ja sobie,
i przywracajac jej charakter -wskro§ Polski, nie pchnat jej za daleko w kraje
fantazyi, i tym trybem nie stracil po drugiej stronie co po jednej uratowatl.
Naczelng bowiem zastuga tego utworu pozostanie to co bylo pierwotnym
jego zamiarem, to jest upostaciowanie Stwosza w charakterze jak najdo-
bitniej polskim. Nie dziw wigc ze wyktad prawdy ogodlnej, iz genjusze
gubia si¢ pycha, przewazyla i przygniotla mys$l narodowa, ktéra przez po-
etyczne wyswiecenie cech wlasciwych dzietlom Stwosza usilowata udowodni¢
ze on nie byl i nie moégt by¢ tylko Polakiem.

Za to dzieto, jak za tyle innych prawdziwem natchnieniem celujacych
a patrjotycznie i zacnie pomyS$lanych, nalezy si¢ Wincentemu Polowi jak
najwdzigczniejsze od rodakéw uznanie. Gdy si¢ w ostatnich latach zna-
cznie przerzedzily szeregi poetdw naszych, gdy zgast mistrz, ktoéry je pro-
wadzil, a inni ze znuzenia czy zniechgcenia przed czasem umilkli, on naj-
wytrwalej utrzymuje dostojefistwo 1 piastuje berlo poezyi narodowej. Pro-
stota i jasnosciag swych utworéw broni ja od wytworno$ci, ktéra od czasu
do czasu wtargna¢ w jej dziedzing usiluje. Podejmujac tylko przedmioty
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ojczyste, dazac wylacznie ku celom narodowym nawraca ku domowi po-
czynajacych pisarzy, ktorzy w pierwszym zapg¢dzie gotowi wszedzie szukaé
zrodet natchnienia, az u Gzerkiesow i Kirgizow, tylko nie w wilasnym kraju.
Czerstwos$cia poje¢ i uczué, religijnem namaszczeniem odpiera wkradajace
si¢ co chwila w poezya nasz¢ to obce filozofie, to bezbozne pociagi, to
chorobliwa sentymentalno$é, to posepny mistycyzm. Wynoszac wrescie
tradycye¢ jak najwyzej, usituje sprawi¢ narodowe szyki av pochdd po jedy-
nej drodze, na ktorej- mozemy odzyska¢ odebrane nam znaczenie i samo-
dzielno$¢. Oby mu sily i natchnienie starczyly by jak najdtuzej przyswie-
cal krajowi temi zastugami. Ale przyznajac mu tak wazne stanowisko,
mamy prawo tern natarczywiej nalegaé, by stawiat opor wadom, ktoére juz
niemal natogiem u niego si¢ staja, a ktore z takiej wysoko$ci uprawniajac
stabostki mtodych pisarzy, moglyby si¢ w koncu sta¢ wielkg szkoda dla
literatury, — by do wytrwalo§ci w pisaniu taczyt staranno$¢, przepatrywat
i udoskonalal swe plody, — by skupiat swe mysli, nie ostabiat ich ani po-
wtarzaniem ani l6Zno$ciag wyslowienia, = by do swkch poezyi nie migszat
osobistych zalow i narzekan, ale owszem uczyl jak w milczeniu i przeba-
czeniu cierpie¢ dostojnie, — by nakoniec jezli pragnie przyspieszy¢ pochod
ku lepszej przysztosci, choragiew wiary i tradycyi nie po ubocznych waro-
wniach ale na otwartem polu w samem S$rodku spoteczenstwa zatykat.

DZIEWICE ERINU. Dramat w diuéch czesciach przez A. Paryz,
w kiggarni polskiej, 1857.

Nader tatwo po stylu i calym uktadzie poznaé¢ kto ten dramat na-
pisat. Autor musial mie¢ wazne powody, dla ktorych po tylu latach obfi-
tego w rozliczne prace zawodu, po raz piervvszy bezimiennie wyst¢puje.
Szanujemy je, ale przez to utracamy sposobno$¢ gruntownego ocenienia tej
pracy, gdyz warto$¢ jej najlepiej okazaéby si¢ mogla przez poréwnanie
z poprzedniemi jego dramatami lub poematami dramatycznemi, zwlaszcza
ze te raz ostatni rozstrzasajac, i pobudzajec autora by w tym oddziale,
jako najodpowiedniejszym jego zdolnosci, gldwnie pracowal, obszernie wy-
tkneliSmy btedy, ktérych unikaé, i przymioty, ktére najstaranniej rozwijac
powinien. Wspomniemy wigc tylko ze jezeli tu wady te same, to i te
same zalety co w poprzednich spostrzegaé si¢ daja. UwazaliSmy ze przed-
mioty nie zawsze autor trafnie wybiera. Niniejszy moze jest najmniej
szczgsliwym. Porusza zbyt jeszcze $wieza narodowa rang, a bez potrzeby,
bo wypadek gtownie nas jako Polakéw zajmujacy podrzednym jest tu zy-
wiotem i shuzy tylko jako sposobno§¢ do wyprowadzenia na jaw rdznicy
charakterow w dwoch cudzoziemkach, z ktoérych jedna kocha otwarcie,
wznio$le, spokojnie, druga skrycie, namig¢tnie az do szalu. Rzeczywistg
indywidualno§¢ bohatera, tak doskonale wielu dotad zyjacym znanego, za-
ledwie autor potracit. Gala sztuke¢ swa wywarl na udramatyzowanie zmy-
$lonych osobistosci dwoch dziewic Erinu. Na to wystarczy¢ mogt byle jaki
bohater, a najsnadniej ktory z Irlandczykéw, zwlaszcza ze w Erinie nie
braklo takich scen i ofiar, jakie tu autor wystawia. Nie byloby w tym
razie tej dziwnej migszaniny Moskatow, Polakéw i Irlandczykow, ktora tu
tworzy zawiklanie bez uwydatnienia ani cech narodowych, ani odrgbnosci
pojedynczych charakterow. Autor w niektérych miejscach doskonale ma-
luje Moskali, bo tez rubaszne sceny najlepiej mu si¢ zawsze udawaty i udaja,
ale nic one na tern nie zyskuja, ze je do Londynu przenidst, owszem traca
na naturalnos$ci, gdyz co w Rossyi lub Polsce jest podobnem, to w Anglii
bynajmniej, i tak Moskal bez poprzedniej znajomosci wpadajacy przebojem
do domu Lorda, i o$wiadczajacy si¢ od razu o rgke jego corki, a nastg-
pnie Ambassador rossyjski nie wiele ogledniej sobie post¢pujacy, sa istna
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niedorzecznoscia, — gdyby nawet obyczaje angielskie dozwalaty takich nie-
przyzwoiftisci to Moskale za nadto sa ugrzecznieni za granicg by si¢ ich
dopusci¢ odwazyli, a Rossya samych tylko ugladzonych wysyta. Zreszta
cala sztuka zdaje si¢ by¢ ulozong bez planu i bez celu, a jedynie tylko
dla wprowadzenia kilku silnych scen, ktére nie maja koniecznego zwigzku
z calo$cia, ale ktéore poeta oddat z taka dzielnoScia, ze trwamy dotad
w przekonaniu iz kierunek dramatyczny jest najwlasciwszym jego talentowi.
Nie mogac ani rozleglej oceniaé¢ tego utworu, ani z przyczyny przedmiotu
przytoczy¢ zadnej ze scen wspomnianych, ograniczymy si¢ na nastgpujacym
drobnym wyjatku, ktéry przeciez wielka 1 uzyteczna krajowi miesci w so-
bie prawde:

Zapat jest dzielem chwili i korzy$cia chwili,

Ktora wydaje cuda gdy si¢ nim zasili.

Zapal na swojem miejscu, upot¢znia wole;

Btyskawica si¢ pali u mestwa na czole;

Ale mestwa nie tworzy, woli nie ustala,

Tak tatwo si¢ zagasza jak tatwo zapala!

Kaprys$ny wspolttowarzysz wielkich czynéw, — wlasnie,

Gdy wielki czyn do wienica dobiega, on gasnie.

Nie odtragcam zapatu, lecz chcg i rozwagi;

Komu szatu lub trunku trzeba do odwagi

Komu w drodze do Polski albo do mogily

Rozmyst chtodny zawadza, ten niech wie, ze silty

Dostatecznej nie posiadi.....

SZKOLKA WIEJSKA, przez Antonine Machczyhiskq. Warszawa,
u L. Gliicksberga 1856 r., str. 222.

Nieraz si¢ zdarza ze wyjdzie z druku jaka rzecz skromna, pozyte-
czna, o ktorej mato kto wspomina, ktorej nikt nie zaleca i ktdra jeno przy-
padkowo dostawszy si¢ w rgce ludzi, cicho a czeSciowo dobre mysli i do-
bre uczucia krzewi. Do rzedu takich publikacyi nalezy Szkdtka wiejska
panny Machczynskiej, ciag opowiadan z zycia sielskiego i nauk dla dzieci,
opowiadan i nauk pelnych prostoty, okraszonych moralnosciag czerstwa, do
zastosowania nie trudng.

Z prawdziwa przyjemnoscia odczytaliSmy ksiazke od poczatku do konca.

Autorka zna wie$niakdw naszych, kocha ich i z dobrej strony bez
manieryzmu demokratycznego wystawia. Co najwazniejsza wloScianie u niej
umieja katechizm i przepisami religii si¢ rzadza.

Pytaja ci- i-owi z gromady starego Mateusza jak si¢ dzieje ze szczg-
$liwszy od innych kiedy ma tylko drewniang chalupe i kawatek =ziemi,
a zon¢ z o$miorgiem dzieci do zywienia. On odpowiada:

Gdy mi bieda dokuczy, pomysle sobie, Bog to pdzniej nagrodzi. Nie rownam sig
z temi co maja wigcej, ale z tymi co maja mniej i widz¢ ze jestem szczg$§liwszym od
wielu. Pracuje¢ ci¢zko to prawda, lecz wspomnienie ze pracuj¢ dla kochanej Zony i dzie-
ciakéw, ze praca jest powinnoscig ludzi, ostadza ja i milsza czyni. Urodzitem si¢ w wio-
sce w ktorej zatozono szkote, stuchatem pilnie stow nauczyciela, nauki o Bogu i cnocie
utkwity gieboko w mej duszy i im to winienem pokdj i swobodg. W ubdstwie mojem
nie znajduj¢ ponizenia, bo wiem ze jestem stworzeniem Boga, ze nadzieje wiecznos$ci
rownie sg dla mnie jak dla najpotgzniejszego z krolow otwarte.

Przyjazd dziedziczki do wsi i1 zalozenie szkoiki tak autorka opisuje:

Furman wstrzymat konie i wolniej jechat. Nasza pani mtoda i pigkna, czarno
ubrana, siedziata z jaka$§ druga. Jak nas zobaczyla wychylita glowe i ktaniajac sig,
u$miechata si¢ do nas. My cala gromada dzieciakéw pusciliémy si¢ za nig wotajac: grosz,
grosz! prosimy o grosz! pewni bgdac ze nam caly worek groszow rzuci. Ona przeciez
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ani szelazka nie data. Jasiek syn ogrodnika mowil ze si¢ bardzo zasmucita i obréciwszy
twarz do towarzyszki dlugo z nig rozprawiata. Rozgniewali§my si¢ na nig zupe&ie a nasi
ojcowie i matki idac za nami gadali: wielkieby tez jej byly rzeczy da¢ dzieciakowi piataka.

Odtad nie lubilem naszej pani. Pamigtatem jej dlugo to skapstwo iJfTho¢ ona nie-
raz wszedlszy w nasza gromadkeg, gtaskata mnie po glowie, nie przywitatem jej nigdy.
Ale na wsi mowili ze to niezmiernie dobra pani, ze chodzi po chalupach, oglada, gdzie
dymno kaze komin poprawié¢, gdzie brudno kaze bieli¢; jednemu wyrobnikowi data wie-
prza, jednej wdowie krowe. Pewnego razu graliSmy w dotki, bylo nas sze$cioro. Pani
wracajac od chorej zblizyta si¢ do nas, popatrzyta chwile i pamigtam jakby dzi$§ rzekta:
Biedne dzieciska caly dzien na prozniactwie pedzq, nie wiedzq na co ich Bog stwo-
rzyl. Ale ja o was nie zapomne. Konczac te stowa pocalowata czteroletniag Basi¢ w czoto
a nas poglaskata po czotach. Niezmiernie si¢ zdziwilem jej slowom. Ja w moim losie
nic zlego nie widzialem a ona mowita: biedne dzieciska. Owszem mnie tak wesolo byto
biega¢ po polu, wygrzywaé si¢ na stoficu, zrobi¢ komu szkod¢ lub klopot, alem wkrotce
poznal ze pani miata stuszno$¢. O niech jej Bog da zbawienie. W miesiac moze po
tej mowie dziedziczki wezwano naszych ojcow i matki do dwora. Na dziedziniec wyszla
pani i co§ dlugo gadata; oni jg chcieli w nogi catowaé i ocierajac tzy z oka wracali
do domow.

Nauczycielem w szkolce jest stary wojskowy co -si¢ wystuzyl ojczy-
znie, serdeczna, ujmujgca postac.

Rozmowy i1 opowiadania w szkdlce sa pelne wdzigku.- Przytoczymy
z nich jedno:

Kur pieje, stara kwoka z drewnianej chatki wyprowadza mlode kurczeta, blada
zorza znika i jasno$¢ powstaje. W stancie dzieci i na wschod spojrzyjcie. Stofice coraz
wyrazniej z pod chmurek wystrzela, coraz predzej si¢ wznosi, 1 otdéz blysto wsérdd lazu-
rowego przestworza; juz $wieci¢ przyjemnie pracujacym ludziom zaczyna. Dzieci, to ra-
nek, chwila modlitwy i roboty. Ztoézcie raczki, wejrzyjcie w niebo. Noc calya kazde
z was spokojnie pod skrzydtami Boga przespalo w tézku. Klgknijcie wige zwawo, po-
dzigkujcie Panu Bogu ze was strzegt od przypadku, pocatujcie ojca i matke w reke, po-
moézcie w czem siostrze, a teraz idzcie do roboty; uczcie si¢ bysScie i wy mogly kiedy$
byé uzyteczne, bysScie i wy mogly co$ dla bliznich zrobi¢. Wszystko was winno zacheg-
ca¢ do pracy. Wasz ojciec ledwo wstat juz idzie w pole, matka zwawo w chacie sig
uwija, starsza siostra poszta na wyrobek, sasiedzi Zna ochoczo zboze, ptaszki znosza
zywno$¢ do gniazda, robaczki nawet pracuja; a wy niemielizby$cie by¢ czynni? Mieliz-
byscie by¢ gorsi od robaczkéw? Nie, wy nie jesteScie tacy! Wiecie ze Bog patrzy i stu-
cha, ktore dziecko postuszne, pracowite, grzeczne, ktore leniwe, uporne. Dobremu po-
btogostawi, zte ukarze. Dobre, wroci wesote ze szkoty i swobodnie zasigdzie z rodzica-
mi do skromnego obiadu; begdzie jeS¢ to co mu daja, na co ojca starczy. Zte, niewarte
obiadu, przyjdzie pochmurne igrymasne, kazdy o niem powie: to zto$nik! ja si¢ niechceg
z nim bawic!

Migdzy czytaniami na sze$¢ dni tygodnia, piate z kolei jest takie:

Ucze si¢ dla tego, abym umial sobie w zyciu poradzi¢. Ucz¢ si¢ tego co mi jest
potrzebne. Nauka wskazuje mi ze praca jest konieczng, ze bez niej obej$¢ si¢ nie mo-
zna. Nauka powiada takze ze w stanie kmiotka moge by¢ szcze¢sliwym. Kto pogardza
swoim stanem, pogardza ojcem 1 matka, pogardza swoja rodzing. Ja moja rodzing ko-
cham a ojcem 1 matka si¢ szczyceg, bo oni poczciwi. Jestem kmiotkiem do$§¢ dla mnie
umie¢ kocha¢ Boga, umieé czytaé, pisaé, rachowaé, mowi¢ czysto ojczystym jezykiem,
znaé co jest w ogole na $wiecie, zna¢ w szczegodtach przedmioty bliskie. Wstydby byto
ghybym nauczywszy si¢ cokolwiek, juz z ta3 mala umiej¢tnoscia chcial si¢ wynosi¢ nad
moj stan i pragnal z niego si¢ wydoby¢, jakby stan w ktérym si¢ moéj ojciec i matka
urodzili, nie byl wart tak skromnych umiej¢tno$ci. Ja kocham mojg dol¢ bo ona od
Boga, ja uzacni¢ ja prawoscig serca.

WielebySmy jeszcze przytoczy¢ mogli, zwlaszcza z obrazkoéw konco-
wych. Widzimy tam we wzorowej wsi owej Jarzgbnie, mogily jednych,
siwizn¢ drugich, obfite owoce wytrwatej a poczciwej pracy dziedziczki i sta-
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rego nauczyciela u wszystkich. Nauczyciel przysposobil plebana miejsco-
wego, wyksztalcil sobie nastgpce i sam wiekiem schylony osiada w koncu
na odpoczynek w chacie ktora mu wdzigczni wloscianie wyporzadzili.

Szczere przejgcie, mila swoboda, gorliwo§¢ o dobro dusz, a chwila-
mi pociggajaca rzewno$¢, cechuja te uzyteczna ksiazeczk¢. Zapewne na-
potykaja si¢ w niej niedbato$ci i usterki stylu, wszakze te blgdy zgota nie
razg. Naszem zdaniem praca panny Machczynskiej zastuguje na uznanie
i rozpowszechnienie. Zalecamy ja bardzo dla szkétek wielkopolskich, cho-
ciaz nie dla nich napisana i stosunki wcale inne wystawia. Prawda, wlo-
$cianie nasi odmienni duzo od wloscian z Jarzebna, zawsze jednak potrze-
buja tych samych natchnien i tych samych wzoréw, a poczciwe i proste
rady autorki trafiag bez trudnosci do ich przekonan.

MOWA POGRZEBOWA na czes¢ Andrzeja Niegolewskiego putkownika
wojsk polskich, miana w Paryzu w kosciele Wniebowzigcia dnia
28 lutego 1857 r. przez ks. Aleksandra Jelowiclciego, ze sktadki
wygnancow polskich w holdzie pamieci dzielnemurycerzowi pol-

skiemu i wytrwalemu mowy polskiej obroncy wydrukowana. Pa-
ryz u J. Lecoffre.

Za godlo do swego serdecznego przymowienia wzigh ks. Jetowicki sto-

wa: Oto prawdziwy lIzraelczyk w ktorym niemasz zdrady, itak zaczal:
Teini stowy Chrystus Pan powital byl Natanaela, me¢za z narodu izraelskiego,

ktéry do niego na ucznia przychodzil: Oto prawdziwie Izraelczyk w ktorym niemasz
zdrady. Temi stowy ja dzi§ za odchodzacym juz od nas prawdziwym uczniem Chrystu-
sowym, mezem z narodu naszego, zawotam serdecznie: Oto prawdziwie Polak w ktorym
niemasz zdrady; a mys§l t¢ glgboka krociej wyrazajac: Oto szczery Polak Szczery
Polak znaczy meza wiernego Bogu i ojczyznie, znaczy dobrego syna kosciota i Polski,
znaczy zolnierza dzielnego i poswigconego, bohatera w wojnie i w pokoju, znaczy jednem
stowem prawego chrze$cijanina; bo w tym przymiocie jest zarazem zrodlo i zbior wszy-
stkich cnét rodzinnych naszych, cnoty naszej polskiej.

Niemozemy catej mowy przytoczyé, powtdrzymy przynajmniej trzy jej
ustepy. Oto pierwszy:

Niegolewski nie byt nigdy z liczby tych Polakéw, co na puchu domowego wcza-
su, czy to wsérod szczgku broni, czy to wsrod brzgku kajdan, $pia sobie smacznie i spo-
kojnie, na dobrym bycie swoim najwyzsze szczg¢$cie na ziemi sobie zakladajac; co tylko
w najskrytszych tajnikach serca ojczyzng¢ mituja (bo ktoryz jest Polak, jakkolwiek ze-
psuty, coby Polski wcale juz nie kochal) lecz mitosci tej przed ludzmi niczem nie do-
wodza, a z dlugu wzglgdem tej matki swojej niczem si¢ nie wyptacajac, czekaja bezczyn-
nie az ze swej niemocy wstanie, az owdowiale senatorskie krzesta, na ktéorych ojcowie
nasi po krwawych dopiero bojach i znojach $wietnie zasiadali, wyciagng swe ramiona ku
wyrodnym synom, co na dzwiganie ojczyzny matki ramienia nie mieli.

Ani byl z tych liczby, co si¢ za mlodu ojczyznie dobrze zastuzywszy, radziby juz
jak najpredzej spocza¢ i chociaz jeszcze i zdrowi i silni, na nast¢gpne pokolenie spychaja
caly cigzar, wymawiajac w sercu swojem te niechrze$cianskie i niepolskie stowa: ,Juz
dosy¢.«

A wigc na glos ojczyzny rzucit dom, Zong¢ i dziatki.

I wyscie mili bracia tak samo uczynili. Dzigkujmy za to Bogu, a prosmy Go
azeby duch podobny odtad i na zawsze ozywial juz wszystkich i azeby$my liczyli zawsze
wigcej na pomoc Boza, jak na tak zwany rozsadek ludzki. Pro$my nadewszystko Boga,
azebySmy o t¢ pomoc Jego szczerze juz prosili, i na*nig zyciem szczerze juz chrze$cian-
skiem znoéw zastugiwali. Niestety! po upadku naszym jeszcze tak nie bylo.

Nieco dalej mowil kaznodzieja:

Niegolewski wrocit do zycia publicznego i znowu i az do konca zycia jako poset,
bronit na sejmach resztek narodowosci polskiej, zar¢czonej traktatem wiedefiskim wszyst-
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kim czg¢sciom Polski. Nie nalezatl on nigdy do zadnych stronnictw w narodzie naszym,
ktore przez to samo ze s3 — narodowe nie sa, ktoére zamiast uweselac i dzwigaé ojczyzng,
wciaz ja zasmucaja i w niemocy trzymaja. Byl to jak go nazwaliémy szczery Polak,
brat kazdemu, wszystkim. Nie nalezal tez do zadnych tajnych zwiazkow; lecz zawsze
przeciw nieprzyjaciolom otwarty jawnie dziatal, na prawej, nawet prawnej drodze. Sza-
nowal osobg¢ krdola chociaz nam obcego, bo tak Bog przykazal, i wszelki urzad szano-
wal. Posluszenstwo speinial, wichrzycielem nie by}, ztych namig¢tnosci nigdy nie obu-
dzat, bo ich nigdy nie mial. Lecz jak Machabejczyk o prawo ludu swego meznie sig
zastawial, z narazeniem bezpieczenstwa swego. I wytrwal tak az do konca.... Tej walki
ciggtej, spokojnej i meznej, a zawsze prawej i prawnej, Niegolewski pigkny nam zosta-
wit pomnik w pi$mie juz z toza $mierci wydanem, w ktéorem =zdajac sprawe ze spraw
swych poselskich, ttomaczy dla czego si¢ nie stawil na ostatni sejm. Oto dla tego ze
od wtadzy miejscowej wezwanie na ten sejm otrzymal byt tylko w jezyku niemieckim,
gdy na mocy prawa nadanego przez traktat wiedenski i na mocy tylekro¢ ponawianych
przyrzeczen zapewniajacych ksigstwu uzywanie jezyka polskiego obok niemieckiego we
wszystkich aktach urzedowych, nalezalo si¢ aby to wezwanie uczynione mu tez byto
i w jezyku polskim. Upominal si¢ spokojnie o to prawo u wtadzy, ale bezskutecznie.
Oby skutecznie u swoich! Oby przyktad Niegolewskiego obudzil w narodzie naszym $miel-
sze, spokojne obstawanie przy nadanych prawach, dla tego zwykle przekraczanych ze
malo kto jak nalezy o nie si¢ upomina. Oby szczegdlniej obudzit w nas zywsze zami-
towanie tej ojczystej ztotej mowy naszej, o ktéora on walczyl az do .ostatniego tchnienia,
0 ktorej na tozu juz $mierci zapisal nam jakoby testamentem te zywotne stowa: ,Mowa
ojczysta przez Boga nam nadana, najzywotniejszym jest wyrazem narodowoS$ci naszej;
zrzekajac si¢ tej mowy, zrzekliby$Smy si¢ jednocze$nie bytu naszego.®

O jakze te slowa zawstydza¢ majg tych z pomiedzy nas co wigcej dbaja o jezyki
obce, nizli o swdj wlasny, co mowa naszg rodzinng nie umieja dobrze ni pisa¢, ni mo-
wié¢, a tern samem po polsku mysle¢c—  Kto jezyk polski dobrowolnie wypedza od sie-
bie i z siebie, ten darem Bozym wzgardza, ten wlasne serce i dom swdj wlasny sam wy-
naradawia, ten na narodzie naszym ile to jest wjego mocy samobojstwo spetnia.... ,Na-
rod, jak stusznie powiedzial Niegolewski, jest Boskich rak utworem; a zaglady takowego
zadna przemoc ludzka dokonaé¢ nie zdota.“ Jest wszakze przemoc ktora takowej zaglady
dokona¢ jest mocna. Tag przemoca jest przemoc wlasnych win i grzechow naszych. Sa
to nieprzyjaciele wewngtrzni jedynie narodowi straszni. Sa to zlodzieje domowi co okra-
daja korone¢ nasza z klejnotdéw najdrozszych a ojczyzn¢ z zycia. Takimi nieprzyjaciotmi
1 zlodziejami naszymi sg jeszcze prézno$¢ i zbytek, na ktore przed Bogiem i przed wami
uzali¢ si¢ musz¢g. O Boze ilez to rodzin naszych dawniej najzacniejszych, proznoscia
oszalawszy, odrodzito si¢ juz od przodkéw swoich! Ilez to wielkich domow polskich przez
zbytek upadto. O Boze wejrzyj, napraw, dzwignij! Mili bracia, tysiac razy na to po-
wstajem i powstawac¢ bedziem; bo to sa grzechy przeciw Bogu i przeciw blizniemu; grze-
chy wylggajace si¢ z tej kaluzy zgnitej, co gniazdem wszelkiego plugastwa, z tej obrzyd-
tej pychy od ktorej moéwi Pismo: wziglo 'poczqtek wszystko zatracenie—  Dla pychy
i zbytku zmalata juz bardzo nasza wielka Polska, niknag w kraju naszym prawdziwa god-
no$¢ i swoboda ducha i co chwila wymykaja si¢ wlosci polskie z rak polskich. A céz
bedzie gdy si¢ catkiem wymkna? Oto to bedzie, ze wilasna ziemia nasza bedzie juz nie
nasza, ze wlasny nasz dom juz nam begdzie cudzym. Wszystko to przepowiedzial nasz
serdeczny Skarga, a my juz na to patrzac, teraz wskazujemy i wolamy: Bracia mili!
Sypcie co predzej groble tej powodzi zbytku, co ziemig¢ naszag juz, juz tak zalewa.

A teraz jeszcze wezmiemy co nastgpuje z domowienia:

Ale cnoty Niegolewskiego nie bylyby szczeropolskie, nie bylyby godne posmiertnej
pochwaty w domu Bozym, gdyby nie miaty tez w sobie zarodu chwaly wiecznej, gdyby
nie nosily na sobie pi¢tna Bozego*, gdyby nie byly wyplywrem tej cnoty, co wszystkich
cnét zrodlem, uwdenczone ta cnota, co wszystkich cnét wiencem, cnota poboznosci, bez
ktorej niemasz nic dobrego, a z ktorej wszystko dobre doczesne i wieczne, podilug tych
nieomyluycli stow $w. Pawta: Poboznosé do wszystkiego jest pozyteczna, majgc obietnice

zywota ktory teraz jest i przyszlego.
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Kt6z z was nie pomni jak przed dwoma laty w po$rod was modlacych sig, stanat
tu powazny, okazaly starzec, ktorego posta¢ szanowna i ujmujaca wszystkich oczy na
siebie zwrocita. Gdym wstapit na kazalnice, on si¢ do niej zblizal, majac stuch od
grzmotu dzial przytgpiony. WidzieliScie jak w kornej postawie uklakt przed tym tu of-
tarzem, jak uderzyl czotem przed tym Panem, co dlon jego do boju a serce do cierpie-
nia tak dobrze przyuczyl. Na ten widok tza mi si¢ w oku zakrgcita i na serce spadta
w tem slowie ktore dzi§ wyrzeklem usty: Oto szczery Polak. I pamigtacie ze nie mo-
glem powstrzymaé si¢ od zwrdcenia serca waszego ku tej poboznosci jego, tak przypo-
minajacej dobre czasy nasze. On tylko jeden w pokorze przed Bogiem zagl¢biony nie
domyslat si¢ ze to o nim mowa. Byt to Niegolewski.

A potem w dzien §w. Andrzeja przyszed! wybieli¢ w spowiedzi $wigtej szatg nie-
winnosci na chrzcie $wigtym wzigta, przyszedt do muie grzesznika, postawionego w po-
§rod was, aby was rozgrzeszaé — i ze staropolska poboznoscia przyjal rzewnie Zbawi-
ciela w komunii $wigtej. Szczgsliwy kto obyczajem polskim takie sobie sprawia sam wig-
zanie! Oto prawdziwie Izraelczyk w ktorym niemasz zdrady. Oto szczery Polak! Kto
tak z Jezusem walczy i cierpi, ten z nim tryumfuje.

NEKROLOGI.

Eugenjusz Sue. Urodzit si¢ w Paryzu 10 grudnia 1804 r. llodzina jego pocho-
dzita z Prowancyi. Juz jego pradziad uzywal wzigtosci jako lekarz. Dziadek w tymze
samym pracowal “zawodzie. Szczegélniej za§ odznaczyl si¢ ojciec Eugenjusza ktory byt
doktorem medycyny, professorem, pézniej lekarzem cesarzowej Jozefiny, a wreszcie leka-
rzem gwardyi w wyprawie moskiewskiej. W czasie urzgdowania przy cesarzowej, urodzit
mu si¢ syn. Trzymali go do Chrztu cesarzowa i ksiaz¢ Eugenjusz, ktory mu nadat
swe imie. Idac za tradycya rodzinng pos$wigcit si¢ z razu przyszty romansopisarz sztuce
lekarskiej. Mato jednak lubit nauke, i gdy wczesnie zaczal zycie rozpustne prowadzic,
ojciec oddal go na chirurga do wojska w chwil¢ gdy wysytano wyprawe do Hiszpanii na
pomoc Ferdynandowi VII. (1823). Byt przy oblezeniu Kad}*xu, tudziez przy zdobyciu
Trocadero i Tarify, po czem wrocit ze zwycigzka armiag do Paryza, gdzie znowu tak si¢
poczat oddawaé rozpuscie, ze ojciec gwaltem zaciagnal go do marynarki. Przeznaczony
na okret Wroclaw zwiedzit z tym statkiem Azyg, Indye, Ameryke, Antylle, a przyby-
wszy z nim nad brzegi Grecyi, mial udzial w bitwie pod Nawarynem. Wkrotce sprzy-
krzyta mu si¢ ta stuzba i zawod lekarski, a gdy zaraz potem nastapita $mier¢ ojca po
ktorym znaczna odziedziczyl fortung, wziagl demisya, osiadt w Paryzu i oddal si¢ namig-
tnie malarstwu pod przewodnictwem p. Gudin, stawnego morskich widokéw malarza. Ale
i tej pracy stangty na przeszkodzie najgorsze obyczaje. Niebawem przescignat rozrzutno-
§cig i rozpasanem zyciem najzapamigtalszych hulakow stolicy, a-pozbywszy si¢ wszelkiego
wstydu poczal biagkaé si¢ po najbrudniejszych szynkowniach, po najbezecniejs-zych domach,
przestajac jedynie z samemi wyrzutkami spoteczenstwa. Wtedy to mial on naby¢ te
smutng znajomo$¢ obyczajowych brudéw Paryza w najpodlejszym steku stotecznej ludno-
§ci, ktorg pozniej zuzytecznit w swoich powiesciach. Gdy do reszty strwonil znaczny
majatek, wzial si¢ z potrzeby do pidra. Przyszly mu w pomoc wspomnienia z podrozy
morskich. Wtasnie wtenczas wprowadzili byli w mod¢ romans morski Cooper i Maryat.
Francya tego rodzaju powie$ci jeczcze nie miata. Z oklaskiem wigc przyj¢to pierwsze
w tym kierunku proby miodego autora. Pierwszym jego romansem byl Kernock le pi-
rate (1830). Gdy ten zwrdcil uwage publiczng na autora, poczgto zadaé coraz wigcej,
i posypaly si¢ z pod jego pidra coraz $mielsze, pelniejsze talentu, ale coraz ohydniejsze
utwory. W r. 1831. wydal Plik et Plok i Atar Gull a w nastgpnym La Salamandre
i Vigie de Koatwen. Przebijalo w nich coraz bardziej rozmilowanie w najstraszniejszych
scenach i w charakterach szatanicznych. Predko jednak wyczerpnal zasob swych mary-
narskich wrazen i rzucit si¢ w inny kierunek. Przeciez jakby dla zamknigcia tej epoki
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i tego rodzaju utworéw powazniejszem dzietem, wydat Historyq marynarki pod Ludwi-
kiem XIV, i wnet potem Rzut oka na dzieje marynarki wojskowej wszystkich ludozu
(1835 — 1837), Historyq marynarki Bretonii i Zywot Jana Barta. — To zarazem
byto przejsciem do historycznych i obyczajowych romansoéw, ktore szybko po sobie na-
stepowaé poczety: La Coucaratcha (1834), Latreaumont (1838), Deleytar (1839), Le
Colonel de Surville (1840), Teresse Dunoyer (1842), a nastgpnie Lesfanatiques des Ce-
vennes, Le commandeur de Malte, Letoriere (moze najprzyzwoitsza i najlepsza z jego po-
wiesci), — Hotel Lambert. Ale te wszystkie daleko w stawie przescigneta Matylda-
Jako pendant do Matyldy napisat byl pamigtniki mtodego cztowieka p. t. Arthur. Do-
tad powsciagatl si¢ jeszcze w swych socjalistycznyeh teoryach. Wystapil dopiero z niemi
w stawnym na cata Europ¢ romansie Tajemnice Paryza (1842) i w jeszcze moze sta-
wniejszym Zyd wieczny tufacz. One podniosty go do znaczenia czlowieka politycznego.
Gdy wigc wybuchta rewolucya 1848., wszedl do zgromadzenia narodowego. — Podczas
wypadkow 29. grudnia pochwycony wraz z innymi cztonkami nieprzychylnymi Ludwi-
kowi Napoleonowi, osadzony zostal w wigzieniu, z ktorego gdy go wypuszczono, opu-
$cit kraj dobrowolnie, przeniost si¢ naprzod do Belgii a potem do Sabaudyi, gdzie
w wiasnej i bogatej willi pod miastem Annecy 3go sierpnia umarl. Ostatnie jego po-
wiesci Marcin podrzutek, Siedm grzechow glownych objawiaja to samo wyuzdanie
z wszelkich regul moralnosci co poprzednie, ale zdradzaja zarazem zwatlenie sit i ta-
lentu. Przerabial on takze powiesci swoje na sztuki teatralne, lecz te si¢ mniej uda-
waly. Dziela jego na nieszczg$cie sg tak znane w kraju naszym iz ocenia¢ ich tu nie
potrzebujemy. Popularno$¢ ich, wielce zmniejszona od wypadkéw 1848 r., co rok zmniej-
sza¢ si¢ musi, az wreszcie przyjdzie czas ze ludzie dziwi¢ si¢ begda wzigtosci jaka
miaty u wspolczesnych. Trochg¢ jaskrawego stylu, troch¢ nadzwyczajnych a zawsze
nienaturalnych i niemozebnych sytuacyi, zuchwalstwo w podnoszeniu,najniebezpieczniej-
szych zadan, oto co wigcej imponowalo czytelnikom niz ich pociagato ku jego utwo-
rom, tak jak na pewna dob¢ Proudhon odwaga bezwstydu znalazt postuchanie u $§wia-
ta, tak jak kazdy to znajdzie, co w czasie wzburzenia zlych instynktéw ludzkich pod-
sunie im hasto i ofiar¢. Na ludy napada czgstokro¢ pora to znudzenia, to rozjatrze-
nia, to gorgczkowej niecierpliwoéci. Niepokoja si¢, burza niewiedzac dobrze czego pragnac,
czego si¢ spodziewaé, wyczekujac tylko byle jakiej odmiany. Wtedy nic tatwiejszego jak
poszczwaé je na pierwsza lepsza ofiarg. Pisarze, ktorzy na te szalone prady 16dz swa
puszczaja, snadno dochodza niezmiernej popularnos$ci, ale tez predko gina, szczesliwie dla
nich jezeli tylko zapomniani, gina skoro wzburzona fala pochtonawszy ofiar¢ przez nich
wskazang pocznie co skorzej wraca¢ do dawniejszego tozyska. Latwo zrozumie¢ wzigto$é
dziet Eugenjusza Sue u nieprzyjaciot religii, moralnosci i porzadku spoteczenskiego: lecz
jakzez trudno poja¢ ciekawo$¢ i zajgcie, jakie obudzaly w ludziach wyznajacych czes§é
dla wiary, dla cnoty, obyczajnosci i tadu w spoleczenstwie. Powiesci jego oglaszal
Journal des Debats, organ Guizota, glowny poplecznik rzadow Ludwika Filipa. Roz-
powszechniaty je inne konserwatywne dzienniki. Czytywaly je z roskosza matki myslac
ze Paryz za daleko albo zepsucie onego za odrazliwe, by ich rodzinie zaszkodzi¢ kiedy
mogto. Poblazato im nawet wielu ludzi religijnych mniemajac ze wiara nie ucierpi gdy
Rodin podjdzie na pastweg. Ludzie wytworniejszego smaku nie zrazali si¢ splugawieniem
literatury frazeologia galganiarzy i zlodziei.paryzkich. W ogoéle dla kilku zdan rzuconych
o poprawie wigzien, o ulepszeniu bytu robotnikéw, schlebiono autorowi, ktory nie prze-
stawal podwaza¢ najgtowniejszych posad spoleczefnstwa, wystawia¢ wszelka cnote jako
znami¢ ckliwej pospolito$ci, uposledzenia, idiotyzmu, wystgpek za§ w czarownych malujac
kolorach wyobraza¢ jako cech¢ wyzszosci umystu i uczucia, i odpowiedzialnos¢ zan
w zupelosci sktada¢ nie na cztowieka ale na spoleczenstwo a czgsto nawet na Stworcg.
Za$lepienie takie w pisarzu i czytelnikach wyttomaczy¢ tylko mozna dopuszczeniem, ktore
najczgsciej bywa zapowiedzia zblizajacej si¢ na narody chlosty za cigzkie i dlugoletnie
przewinienia.

Ksigze Canino (Karél Bonaparte). Byl najstarszym synem.Lycyana Bonapar-
tego. Urodzit si¢ w 1803. Zona jego byta corka krota Jozefa. Zostawil o$mioro dzieci
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z ktorych jeden syn jest przy boku Papieza. Nedzny polityk, mierny czlowiek, stawnym
byt ornitologiem i dla tego tu jego nazwisko zapisujemy. Umart 30 lipca w Paryzu.

Jan Wilson Croker. Byl to jeden z najstynniejszych publicystow angielskich
wydawca przegladu Quarterly Review, autor wielu dziel i broszur politycznych, pisanych
w obronie zasad ultratorysowskich. Urodzit si¢ w Irlandyi w grudniu 1780. Byl synem
znakomitego urze¢dnika. Odbyt nauki w kollegium $w. Troéjcy w Dublinie. Poswigcit
si¢ naprzod prawnictwu i zostal adwokatem w 1802. W zawodzie tym tak si¢ zaszczyt-
nie dat pozna¢ ze w 1806 wybrano go do Parlamentu, w ktéorym zasiadal az do roku
1832. Poczatkowo popieral liberalne stronnictwo, ale w 1809 otrzymawszy urzad sekre-
tarza admiralicyi przeszedl do przeciwnego obozu i stal si¢ najzacigtszym przeciwnikiem
wszystkiego co tchngto zmiang lub wolnomyS$lnoscia. Opierat si¢ wigc najzarliwiej ernan-
cypacyi katolikow, za ktora w mlodosci swej pisal. On to gléwnie w piSmiennictwie pe-
ryodycznem i ulotnem prowadzil bdj przeciw bilowi reformy, on byl w czasie calej
walki gtownym agentem Torysow, z przejsciem tez tej ustawy ustapil na zawsze z par-
lamentu, i juz tylko piérem wojujac przepowiadal wcigz same w ojczyznie nieszczg$cia.
Ztad tez glos jego mianowano krakaniem zlowieszczego kruka, ku czemu skladato si¢
jego nazwisko (Croaker, krakajacy). Az do konca zycia placono mu wysoka pensya
(60,000 zlp. rocznie) jako bylemu sekretarzowi admiralicyi, ktory to urzad sprawowal az
do roku 1830, to jest przez lat 21. Umarl 10 sierpnia. Pisma jego pozostana jako
przyktad polemicznej sity i dowcipu.

KRONIKA ZDARZEN

W SWISCIE KATOLICKIM.
' RZYM.

1) Konsystorz tajny papiezki w Bononii. 2) Okoélnik tyczacy si¢ uroczystych szlu-
bow zakonnych. 3) OdpowiedZz Stej Kongregacyi obrzgdow. 4) Formuta poswigcania kolei
zelaznych. 5) Starania o sktadki na kosciot S. Alexandra. 6) Podréz Ojca §. — 7) Po-
wrot Mons. Barili do Europy. 8) Publiczne odwotanie bledow ze strony Mons. Gazola. —
9) Smieré Radzcy Brunner. — 10) List o Subiaco, Civitelli i t. d. 11) Wyjazd dwéch
ksigzy Zmartwychwstancow do Ameryki. 12. Rozdanie nagréd w Collegium Romanum.
13. Konkordat Wirtembergski. 14. Wyswobodzenie ko$ciota w Neapolu.

1. Jego Swiatobliwo$¢ papiez Pius IX odprawit dnia 3go sierpnia
w godzinach porannych, w patacu przy S. Michele in Bosco w Bononii,
konsystorz tajny w przytomnosci kardynatéw Patrizi, Ferretti, Cagiano
de Azevedo, Falconieri, Vannicelli, Casoni, Altieri, Baluffi, Yiale Prela
i Caterini.

Jego Swigtobliwos¢ przedstawita nastepujace koscioty:

Kosciot metropolitalny Toledo iv Hiszpanii dla Mons. Cyrylla de
Alameda y Brea przeniesionego ze stolicy arcybiskupiej Burgos w Starej
Kastylii.

Kosciol metropolitalny Sewilli w prowincyi hiszpanskiej Andalu-
zyt dla Mons. Emanuela Joachima Tarancon posunigtego ze stolicy bisku-
piej Korduby w Andaluzyi.

Kosciol metropolitalny Tarragony w Hiszpanii dla Mons. Jozefa Do-
minika Cbsta, y Borras posunigtego ze stolicy biskupiej Barcelony w Hiszpanii.

Kosciol Valladolid w Starej Kastylii swiezo przez Jego Swigto-
bliwos¢ do rzedu metropolitalnych wyniesiony dla Mons. Ludwika de la
Lastra y Cuesta posunigtego ze stolicy biskupiej w Orense w Hiszpanii.

Kosciol metropolitalny Florencyi dla JMs$¢ ksigdza Joachima Lim-
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berti duchownego z Prato, dyrektora tamtejszego lyceum, kanonika kate-
dralnego, pro-wikaryusza jeneralnego tegoz miasta i dyecezyi, examinatora
pro-synodalnegb.

Kosciél arcybiskupi Tiany in part. inf. dla Mons. Lorenzo Barili
duchownego z Ankony, pratata domowego Jego Swiatobliwosci, delegata
apostolskiego w Nowej Granadzie, doktora $§w. teologii.

Kosciét katedralny Walencyi we Francyi dla Mons. Jana Pawia
Maryi Lyonnet przeniesionego ze stolicy biskupiej w Saint-Flour.

Kosciot biskupi w Famagosta na wyspie Cypru dla Mons. Karola
z hrabiow Caccia-Dominiom, pomocnika Mons. arcybiskupa medyolan-
skiego, przeniesionego ze stolicy biskupiej w Dauabe in part. inf

Kosciol katedralny Bertinoro w panstwie papiezkiem dla JMS$¢
ksigdza Piotra Buffetti duchownego z Bononii, proboszcza- temecznego ko-
$ciota $w. Trojcy i doktora $w. teologii.

Koscidt katedralny w Volterra w Toskanii dla JMS$¢ ksiedza Jo-
zefa Targioni duchownego z Prato, rektora i professora §w. teologii w tam-
tejszem seminaryum, kanonika tejze katedry i examinatora pro-synodalnego.

Kosciotl katedralny iv Fiesole w Toskanii dla JM$¢ ksiedza Joa-
chima Antonielli duchownego z tejze dyecezyi, proboszcza kollegiaty Fi-
gline, kanonika honorowego katedralnego i doktora $w. teologii.

Kosciot katedralny w Montepulciano w Toskanii dla JM$¢ ksigdza
Ludwika Maryi Paoletti duchownego z Volterra, archidyakona tamtejszej
katedry, wikaryusza kapitularnego dyecezalnego, examinatora pro-synodal-
nego i doktora $w. teologii.

Kosciol katedralny w Saint-Flour we Francyi dla JM$¢ ksiedza
Piotra Antoniego de Pompignac duchownego tejze dyecezyi, kanonika ka-
tedralnego i wikaryusza jeneralnego honorowego.

Kosciol katedralny Braganza i Miranda w Portugalii dla JMs¢
ksiedza Jana d’Aguiar, duchownego z Evora, podskarbiego tamtejszej me-
tropolii, wikaryusza jeneralnego tegoz miasta i archidyecezyi, doktora $w.
teologii.

Kosciol katedralny chetminski w Prusiech dla JMs$¢ ksiedza Jana
Nepomucena Marwicza, duchownego z tamtejszej dyecezyi, dziekana kate-
dralnego, komissarza i radcy biskupiego.

Kosciot katedralny w Osnabrilck w Westfalii dla JM$¢ ksigdza
Pawla Melchers duchownego z Munster, radcy biskupiego, dziekana kate-
dralnego, wikaryusza jeneralnego tegoz miasta i dyecezyi, doktora $wictej
teologii.

Kosciol biskupi w Mezo in part. inf. dla JM$¢ ksigdza Jozefa Twa-
rowskiego, duchownego dyecezyi wilenskiej, kanonika katedry podlaskiej,
wikaryusza jeneralnego tamtejszej dyecezyi i deputowanego suffragana ja-
nowskiego czyli podlaskiego.

Kosciol biskupi w Lorima in part. inf. dla JM§¢ ksiedza Walen-
tego Baranowskiego, duchownego dyecezyi krakowskiej, sedziego surrogata
dyecezyi lubelskiej, archidyakona katedralnego, examinatora pro-synodal-
nego i deputowanego, pomocnika obecnego biskupa lubelskiego JW. Win-
centego Pienkowskiego. (

W koncu uczyniono do Jego Swigtobliwosci wniosek o $wigty pal-
oliusz dla ko$ciotow metropolitalnych w Sewilli, Tarragonie, Valladolid, Flo-
rencyi, Cashel w Irlandyi na rzecz Mons. Patrycego Leahy, takze dla ko-
Sciota katedralnego w Volterra, ktéremu ten przywilej zostal przyznany
bulla Jego Swiatobliwosci Ubi primum z daty 1 sierpnia 1856 r.

Kardynalowie Patrizi, Ferretti, Cagiano, Altieri i Caterini umys$lnie
z Rzymu na konsystorz pospieszyli.
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2. Swicta kongregacya biskupow i kleru regularnego rozestala na-
stepujacy okolnik tyczacy si¢ uroczystych szlubow zakonnych do wszyst-
kich przetozonych zakonow:

Wielebny Ojcze — Kazdy pojmuje ze w nieszczg$liwych naszych czasach, kiedy
nieprzyjaciele krzyza wszelakich doktadaja usitowan, by zaktdci¢ porzadek rzeczy boskich
i ludzkich tudziez zepsu¢ obyczaje, potrzeba z jak najskrupulatniejsza pilnoscia, z tro-
skliwo$cig i baczeniem bez granic, nalezycie doswiadczaé, jaki duch ozywia tych, ktorzy
chea si¢ poswigei¢ P. Bogu sktadajac szluby uroczyste, izby nieprzypuszcza¢ nigdy takich
co bedac skalani nieprawosciami wieku, jenoby zepsucie do uprzywilejowanej owczarni
Jezusa Chrystusa wniesli, albo co bgdac niepewni jakie ich prawdziwe powotanie, zato-
waliby po niejakim czasie, ze obrali zycie zakonne i stawaliby si¢ przedmiotem zgorsze-
nia dla braci swojej, w razie tamania karno$ci tudziez przepisow reguly. Zaniedbanie
nalezytej bacznos$ci pozwala nieprzyjaciotom zakondéw traci¢ z oczu zastugi przez zgroma-
dzenia religijne toworzystwu chrze$cianskiemu tudziez i politycznemu oddane, podnosié
rozmaitego rodzaju skargi i zwala¢ na cate cialo co jest tylko sprawa pewnej liczby. —
I oto z niestychanem pokrzywdzeniem religii uszanowanie i przywiazanie ludu chrzesci-
anskiego ku zakonom bardzo si¢ zmniejszylo.

Niezawodng jest rzecza, ze zakonnicy powinni sobie bezustannie powotanie swoje
przypomina¢, blyszcze¢ jasno$cia cnot -wszelakich a stosujac si¢ do przepisow swoich wia-
Sciwych instytutow, nie szczedzi¢ staran ni trudu, by jak najwigcej dla chwaly Bozej
i dla zbawienia wickuistego dusz uczyni¢. Jezli za$ taki ich obowiazek po wszystkie cza-
sy, to¢ maja pobudke do szczegdlniejszej gorliwosci i dbatosci dzi$, kiedy ludy zwiedzione
rozlicznemi uludami tudziez podstgpami krzewicieli biedu i zlego, czuja jednak Zywo po-
trzebg Swiatlta prawdy, zarazem pomocy $wigtej naszej religii. Zaczem zakonnicy, ktorzy
zawsze byli nazywani i stusznie wojskiem positkowem kosciota i ktéorych zawsze za ta-
kie uwazano, nie powinni zaniedbywa¢ zadnej sposobnosci aby oswieca¢ umysly $wiattem
naszej boskiej wiary, aby dobrocia, cierpliwo$cia, tudziez nauka zwraca¢ na wiasciwg
droge tych, co opuscili $ciezki prawdy i zbawienia, aby wykorzenia¢ z gruntu zarody
nieprawos$ci, w koncu aby wszedzie utrzymywacé, pobudzaé, rozszerza¢ pobozno$é, religia
i cnoty wszelakie. Chcaé za$ tak postgpowac i snadniej osiagna¢ pozadany skutek, trzeba
przedewszystkiem pokaza¢ owa cnot¢ mitosci, ktora jest matka i zyciem wszystkich in-
nych, cnot¢ cierpliwg i tagodna, przyjmujaca wszystko, znoszaca wszystko. Niech wigc
zakonnicy beda $cisle migdzy soba potaczeni weztami mitosci, niech w jednosci serca i usi-
towan staczaja walki panskie, w kofcu niech tylko dla Jezusa Chrystusa podboje czyni¢
pragna, aby mogli krzewi¢ coraz szerzej panowanie Boga i $wigtego bozego kosciota.

Kosciot tedy trzymajac si¢ niezmiennej praktyki, stara si¢ zawsze z roztropna
bacznoscia, przezorno$cia i madro$cig zaradza¢ potrzebom i niedostatkom co si¢ pojawiaja,
wedle okolicznosci interesom nowym i czasom nowym odpowiadajacych: zaczem Jego
Swiatobliwo$é papiez Pius IX., ktéory kocha zakony osobliwg miloscia i zywo pragnie
uprzatna¢ ich z drogi to co im szkodzi¢ moze, oddal sprawe¢ w rgce $w. kongregacyi kleru
regularnego, aby kardynalowie pouwaznem rozpatrzeniu wszystkiego i zastanowieniu sig,
przedstawili mu co przed Panem Bogiem za stosowne uznaja. W nastgpstwie wyslucha-
wszy zdania tychze kardynatow i zbadawszy z wielka pilnoscia, obecny stan rzeczy, Jego
$wiatobliwo$¢ dziatajac w petnosci wladzy swojej apostolskiej, postanowita i rozkazata,
aby nizej wyluszczone przepisy zachowywane byly w zakonach, w ktorych sktadaja sig
szluby uroczyste. Ojciec $w. rozkazuje aby tej jego woli surowo przestrzegali wszyscy,
do ktorych rzecz nalezy a to pod kara niepostuszenstwa i chce aby ja $cisle wykonywac,
przyczem znosi, i o$wiadcza glosno ze znosi wszelkie rozporzadzenia przeciwne, nawet
w razach, w ktorychby potrzeba bylo wzmianki lub derogacyi umys$lnej i osobiste;j.

Skoro ukonczony zostanie czas proby i nowicyat, wedle przepisow $wigt. Soboru
Trydenckiego, konstytucyi apostolskich i regul zakonnych zatwierdzonych przez $w. Sto-
licg, nowicyusze liczacy szesnascie lat skonczonych, stosownie do tego co przepisuje rze-
czony Sobor trydencki, zloza szluby proste. Laicy i braciszkowie uczynia je, gdy dojda
do lat naznaczonych przez konstytucy¢ Klemensa VIIL.: In supremo.

Po trzech latach od dnia zlozenia szlubow prostych, zostana professi, gdy beda
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uznani za godnycli, przypuszczeni do szlubow uroczystych, je$li professya szlubow prostych
nie byta uczyniona na czas diuzszy, wedle tego co zostalo pozwolone w niektéorych zgro-
madzeniach. Wszelako przetozony jeneralny a takze prowincyal beda, mogli dla sprawie-
dliwych i rozsadnych powodow opo6zni¢ professya szlubow uroczystych tylko nie po za gra-
nicg¢ skonczonych dwudziestu pigciu lat zycia.

Zreszta jeSli zakon lub zgromadzenie nie maja prowincyaldéw, mozno$é opdzniania
professyi szlubow uroczystych przyznana zostaje przetozonemu domu nowicyatu, wszakze
za przyzwoleniem magistra nowicyuszow tudziez dwoch zakonnikdéw piastujacych urzad
jaki w zgromadzeniu.

Dekreta $w. kongregacyi kleru regularnego Romani Pontificis et Regulari disci-
plince ogloszone w r. 1848 powinny by¢ zachowywane catkowicie i we wszystkiem w ra-
zach, wktorych bedzie szto o przypuszczanie do obleczenia sukni, nowicyatu i professyi
szlubow prostych.

Co poprzednio postanowione zostalo w rzeczy sktadania szlubéw prostych, ma si¢
zachowywa¢ wzgledem tych, ktorzy na przyszto§¢ beda przypuszczani do obleczenia sukni.

Oto co$émy wam mieli udzieli¢ z rozkazu Jego $wiatobliwo$ci, z nadmienieniem ze
macie o wszystkiem uwiadomi¢ zakonnikéw zostajacych pod waszein zwierzchnictwem.

Przyjmijcie zarazem zyczenia, ktére w Panu wam skladamy. Rzym, z kongrega-
cyi kleru regularnego. Dnia 19 inarca 1857.

Przywiazany wasz A. Arcybiskup z Philippi Sekretarz.

3. W kwestyi ornatoéw zalobnych podane zostalo do kardynata pre-
fekta Stej kongregacyi obrzedow nast¢pujace przelozenie:

N Eminenti® Vestr® cum summa reverentia reprsesentant quod consuetudo in-
valuit in quibusdam Ecclesiis et in festis ritus semi duplicis paramenta tantum nigra of-
ferantur sacerdotibus, ex eo quod Rubric® generates Missalis permittunt celebrationem
Missarum privatarum pro defunctis quocumque semiduplici.

Porro sacerdotes illis ecclesiis addicti vel extranei, qui promiserunt missas secun-
dum intentionem dantis eleemosynam, non dubitant in diebus prsefatis celebrare Missam
de requie, eo quod non cognoscant an intentio sit pro vivis necne. Pr®terea ex com-
muniter contingentibus, Miss® requiruntur pro defunctis. Quidam longius progredientes
asserunt quot satisfiat obligationi celebrandi pro vivis, utendo paramentis nigris et di-
cendo missam de Requie. Ad probandam hanc agendi rationem, dicunt quod fructus ve-
nit tam vivis quam defunctis ex oblatione divin® Yictim® et non ex ritu particulari quo of-
fertur; quod, pro sua singulari pietate in animas defunctorum sibi placet quam s®pius illas
Deo commendare per Missas de requie, pr®sertim cum ille modus celebrandi Missam de
Requie, nihil detrahando vivis pro quibus Eleemosyna data est, prosit plurimum defunctis.

Attamen alii Sacerdotes sentiunt aliter: cum Ecclesia instituerit pro refrigerio de-
functorum ilium modum celebrandi, ita ut, in illis Missis de Requie, orationes quasi
omnes referantur ad defunctos et non ad vivos, videtur non posse adliiberi pro vivis. In
Jliac agendi ratione prmfatorum' adest qusdarn contradictio pietatem fidelium offendens si-
mul et legem ecclesiasticam Miss®. Igitur videtur illicitum celebrare Missas de Requie,
ut satisfiat obligationi celebrandi pro vivis. Idcirco orator infra scriptus, pro seeuritate
su® conscienti® et aliorum, veritatem circa hoc punctum praxis frequentioris cognoscere
cupiens, ad Eminentiam Yestram recurrit ut absque ullo dubio sciat quid sit agendum et
postulat liumiliter responsionem ad sequentia Dubia:

1. An liceat sacerdotibus uti paramentis nigris et celebrare Missam de Requie
ut satisfaciant obligationi quam susceperunt celebrandi secundum intentionem dantis
eleemosynam, quando prorsus ignorant qucenam'sit illius intentio, pro defunctis necne?

2. An liceat sacerdotibus uti paramentis nigris et celebrandi Missam de Requie
ut satisfaciant obligationi quam susceperunt celebrandi pro vivis ?

Na to wyszta taka odpowiedz:

Quum itaque oratoris preces Sacr® Congregationi Rituum ah infra scripto Secre-
tario, in ordinariis Sacrorum Rituum comitiis ad Vaticanum hodierna die habitis relat®
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fuerinfc, Emi et Rmi Patres Sacris Ritibus tuendis prsepositi, singulis mature perpensis,
tolerandum minime esse censuerunt abusum de quo in precibus, in festis nimirum semi-
duplicibus paramenta tantum nigra offerendi sacerdotibus celebraturis eosdemque hac ra-
tione impediendi, quominus legere pro libitu possint Missas rei festo respondentes, yel
yotiyas juxta permissionem rubric£e; propositisque dubiis rescribere rati sunt:

Ad I. Affirmative.

Ad II. Affirmative, dummodo non diverse praescripserit qui dedit eleemosynam.

Die 29 Noveinbris 1856.

4. Swieta kongregacya obrzedéw nastepujaca formule z okolicznosci
poswigcenia drogi zelaznej z Rzymu do Frascati zatwierdzita:
Benedictio vice ferrece et curruum.
Adjutorium nostrum in nomine Domini.
Qui fecit coelum et terram.
Dominus vobiscum.
Et cum Spiritu tuo.

o 2

Oremus.

Omnipotens sempiterne Deus, qui omnia elementa ad tuam
gloriam, utilitatemque hominum condidisti, dignare qutesumus
hanc viam ferream ejusque instrumenta bene f dicere et benigna
semper tua providentia tueri; et dum famuli tui velociter prope-
rant in via, in lege tua ambulantes, et viam mandatorum tuo-
rum currentes, ad coelestem patriam feliciter pervenire valeant.
Per Christum Dominum nostrum.

E. Amen.
Oremus.

Propitiare Domine Deus supplicationibus nostris et bene f
die currus istos dextera tua sancta; adiunge ad ipsos sanctos An-
gelos tuos, ut omnes qui in eis vehentur, liberent et custodiant
semper a periculis universis; et quemadmodum viro CEthiopi
semper currum suum sedenti, et sacra eloquia legenti, per Apo-
stolimi tuum fidem et gratiam contulisti; ita famulis tuis viam
salutis ostende, qui tua gratia adiuti bonisque operibus jugiter
intent!, post omnes vise et vital hujus varietates seterna gaudia
consequi mereantur. Per Christum Dominum nostrum.

Amen.
Deinde Sacerdos aspergat viam et currus aqua beneclicta-

5. DonieéliSmy przed kilku miesigcami o zatozeniu kamienia wegiel-
nego nowego kosciola nad niedawno odkrytemi katakumbami §S. Aleksan-
dra, Eventiusa i Teodula, teraz podajemy wiadomos¢ o Okolniku s$w. kon-
gregacyi propagandy do wszystkich patryarchow, prymasow, arcybiskupow,
biskupow, wikaryuszéw apostolskich 1 t. d., wzywajacym do sktadek ich
samych 1 przez nich caly $wiat katolicki, o przetozeniu kardynata Marini
prefekta ekonomatu propagandy do Ojca §., tudziez o odpowiedzi Ojca §.
na przetozenie. Okodlnik nosi datg 12 kwietnia. Czytamy w nim co na-
stepuje:

»,Wielebni biskupi zgromadzeni w Rzymie przez Ojca $w. aby byli przytomni ogto-

szeniu dogmatu Niep. Poczegcia, podzielili niezawodnie rado$¢ Naczelnika kos$ciota, gdy
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si¢ pokazal szczg$liwy skutek przedsigwzigtych poszukiwan. Bo¢ zaiste zrozumieli oni
ze odkrycie tych $wigtych podziemi przyczyni si¢ do pomnozenia wiary w sercach i do
stwierdzenia prawdy historyi kosScielnej z jednej strony, starozytnej karno$ci z drugiej,
mimo zaprzeczan tych, ktorzy opuscili drogi prawdziwej nauki przodkdéw. — Rzeczywiscie
wszystko co w tych katakumbach pozostato nienaruszone i dobrze zachowane, sktada
przedziwne a nie podpadajace odrzuceniu $wiadectwo o poczatku naszych $wigtych
obrzedéw, o wzywaniu Meczennikéw, o czci oddawanej $wigtym ich relikwiom, o nadziei
wiecznego odkupienia, tudziez o skuteczno$ci modlitw tych co w pokoju Bozym zasneli.
Znajdujemy tam rdéwniez $lady goracych staran aby mie¢ grob w poblizu zwlok me-
czennikow, znajdujemy podzial liturgiczny $wiatyni chrzescianskiej, za$ liczne napisy na
kamieniach $wiadcza o rozmaitych stopniach hierarchii koscielnej, poczynajac od najwyz-
szej godnosci biskupiej az do subdyakonatu, a nawet az do dzieci na stuzb¢ Boza prze-
znaczonych Krypta doskonale jest zachowana. Otltarz wzniesiony przez poboznych
nad grobami SS. Mgczennikow, Alexandra i Eventiusa stoi w calosci— Niepodobna po-
wstrzyma¢ wzruszenia na widok tylu grobowych napisow pelnych wiary, nadziei i mito-
$ci.  Szczegodlniej uderza kamien z ozdobami w plaskorzezbie i wyrazami: Sawinianie
dusza twoja uzywa dobr niebieskich, bo mamy tam wyobrazony raj kwiecisty, a posrod
kwiatow dusz¢ w ksztalcie golembicy. W niektorych grobowcach napotyka si¢ flaszeczki
dotad krwawej rdzy pelne, przy takich grobach bywaja lampy gliniane postawione na
ziemi, wigc nie aby o$wieci¢ podziemie ale aby uczci¢ megczennikéw i mozemy powiedzie¢
z Gaudencyuszem: Tenemus sanguinem qui textis est passionis.... Ale jakiez przejaé
nas powinno uszanowanie gdy przypomniemy niezmienng tradycye¢ koscielng jeszcze przed
stu laty przez Wincentego Alexandra Constantiusa (De romano itinere gestisque Prin-
cipis apostolorum str. 382.) na nowo przywiedziona, jako Piotr $w. udawal si¢ czgsto do
tych miejsc i udzielal tam chrztu $w. wiernym—

Owoéz pobozne uczucie ku meczennikom nie pozwala by pozostawi¢ w opuszczeniu
bazylik¢ i cmentarz SS. Alexandra, Eventiusa i Teodula. Ze swojej strony znaczna liczba
wiernych jeta przektadaé, ze pragng goraco widzie¢ nowy a wspaniaty kosciot wzno-
szacy si¢ na ruinach starej bazyliki, ci zaraz zlozyli pewna summe¢ na rozpoczgcie budo-
wy wrece $w. kongregacyi Propagandy, ktorej czynna a nieustanna gorliwo$¢ czuwa nad
odkopaliskami, baczac z jednej strony aby prowadzono dalej odkrycia, strzegac z drugiej
czci i uszanowania dla odkrytych juz grobowcow. Skoro $w. kongregacya przekonala sig
ze wzniesienie kosciota przyniesie zaszczyt chrzescianstwu i przyczyni si¢ do wigkszej
chwaly Bozej, przystala zaraz na przetozenie i podanie do Ojca $w. uczynita. I stalo sig¢
ze Pius IX. od razu mys$l pochwalil i nieszczgdzac zachety sam trzy tysiace skudow
(27,000 zlp.) na majaca si¢ rozpocza¢ budowg ofiarowat Wszelako stuszna jest rze-
cza by nie jeno wierni Rzymu, ale i wierni catlego $wiata starali si¢ o pomnozenie czci
SS. Mgczennikow Alexandra, Eventiusa i Teodula. Z tego powodu wzywamy was i bla-

gamy, abyscie si¢ datkami pieni¢znemi do budowy kosciota przytozyli. — Wasz udzial
w poboznem przedsigwzigciu wyjdzie na chwale Boza i podniesie cze$¢ $wigtych Meczen-
nikow. — Nazwiska datkujacych zostana w razie objawionego przez nich zyczenia oglo-

szone osobno, w razie gdyby niechcieli tej jawnos$ci, moga rachowaé¢ na nadgrod¢ nie-
bieska. Po ukoniczeniu budowy ogloszone zostanie sprawozdanie obszerne z szafunku
grosza zebranego.4

Okolnik podpisali, kardynat Alexander Barnabo prefekt, i Monsignor
Kajetan Bedini Arcybiskup Tebanski Sekretarz.

Z przetozenia kardynata Marini wyjmujemy co nastgpuje:

,Co0z moze by¢ godniejszego poboznej czci Waszej $wiatobliwosci, jak wspomnie-
nie odwaznego meczennika Chrystusowego, c6z moze wigksza gorliwos¢ budzi¢ jesli nie
staranie, aby potomnos$¢ wigcej cenita pamigé jego, niz dotad Trudno widzie¢ co$
swigtszego od tych katakumb! Tam pierwsi wierni zbiegali si¢ ad Alexandrwm, aby
w skrytosci, tajemnie obrzadkéw swoich dopetnia¢, tam znajduje si¢ starozytny cmgtarz
skropiony krwia wielu $wigtych megczennikow, bogaty w zabytki pierwotnego kosciota,
cmetarz o licznych a ciemnych korytarzach, w ktoérych czgsto na klgczkach jeno posu-
waé si¢ mozna.4
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Kardynat sprawe¢ Ojcu $w. do rozstrzygnienia podaje.

W odpowiedzi swojej papiez nadmienia o odkryciu katakumb, chwali
zamiar wybudowania kos$ciota i tak dalej pisze:

»Wznosimy goragce modty do Opatrznosci Bozej, aby to dzielo rozpoczglo si¢ pod
S§wigtemi i pomy$§lnemi wrézbami, a bez przeszkody do szczg$liwego doprowadzone zostato
konca. Co do nas z najzywszem zawsze zaj¢ciem, jak tego wymaga nasz obowiazek, pa-
trzymy na pobozne poszukiwania w $wigtych przytutkach podobnego rodzaju i na stara-
nia podje¢te okoto ich naprawy (bo¢ w ten sposob nietylko si¢ oddaje wszelka uczciwosé
popiotom wiernych, ale jeszcze stuzy si¢ wierze katolickiej, .ktorej zaswiadczaja wymo-
wnie milczace ruiny). Zaczem chetnie przyktadamy si¢ do sktadki na koszta Swigtego
przedsigwzigcia i ofiarujemy trzy tysiace szkudow z funduszu na osobiste nasze wydatki.
Dzielo to tak nam jest przyjemne i do tyla na udzial catej rzeczypospolitej chrze$cian-
skiej zastuguje, zeby$Smy chetnie szczodrzej jeszcze w pomoc mu przyszli, gdybySmy nie
potrzebowali myséle¢ o innych waznych robotach zastugujacych na cala nasza troskliwos§¢
a miedzy niemi o starych cmgtarzach pierwszych clirze§cian mianowicie o cmetarzu zna-
nym pod imieniem Kalixta, w ktorego czcigodnych kryptach spoczywaja ciata jedenastu
papiezy, oczekujac na dzien zmartwychwstania. Milo nam bedzie dowiadywaé si¢ o po-
stgpach waszego przedsigwzigcia i o pienigznych darach otrzymanych od wiernych zdol-
nych oceni¢ wasza pobozno$é. Ci wierni, je$li kiedy przybeda odwiedzi¢ $wigte podzie-
mia by uczci¢ szczatki meczennikow, niewymownej doznaja pociechy. Byé moze, ze beda
oni zatowaé, iz odjeto tym zabytkom znamiona powaznej starozytnej prostoty, niemniej
jednak uznaja, ze nalezalo roztropnie naprawi¢ to, co bylo zniszczone.ll

Zaczynaja juz wptywaé sktadki dosy¢ znaczne do Propagandy, ktora
jednak dotad list sktadkujacych nie ogtasza.

Dawniej moéwiono ze przy kosciele S. Alexandra b¢da osadzeni Tra-
piSci francuzcy, ktéorych dotad w Rzymie nie ma, ale zdaje si¢ teraz ze
Propaganda zatrzyma kos$ciél za jej staraniem zbudowany.

6. Majac moéwi¢ o dalszym pobycie Ojca §. w Bononii i o wycie-
czkach przez niego przedsigbranych, zatrzymamy si¢ nieco na wstgpie aby na-
sze dawniejsze opowiadanie uzupehié.

W drodze z Ankony pobtogostawit papiez Pius IX robotnikdéw roz-
poczynajacych w tamtej stronie, budowe kolei zelaznej ktéra pdjdzie z Rzymu
do Ferrary i z zajeciem roboty ogladat.

. Wiele opowiadaja o wrazeniu jakie osobisto$¢ Ojca $w. czyni. Zda-
rzyto si¢ raz przed przybyciem do Bononii ze jaki§ wielki zbrodniarz chcial
si¢ tryumfalnemu wjazdowi papieza do jednego z miast po drodze przypa-
trzy¢. Dhlugo czekat ukryty w tlumie. W tern nadjechat Pius IX i ta-
godne jego pociagajace oko spoczeto wilasnie na twarzy tego czlowieka.
Uderzony, pociagniety, przedart si¢ on do powozu i o$wiadczyt Ojcu $w.
ze jest wielkim grzesznikiem ale ze prosi by go wyspowiadal, co papiez
uczynit przybywszy na miejsce.

Dzienniki piemonckie a za niemi dzienniki angielskie tudziez niektore
franenzkie i belgijskie umiescity adresa niby Ojcu $w. z Bononii i z Ra-
wenny podane z uskarzeniami na obecne potozenie rzeczy. Jest to nie-
godne zmyslenie, zadne adresa podobne zlozone nie byly. Dziennik medyo-
lanski Bilancia wyraznie twierdzi:

Jestesmy upowaznieni o$wiadczy¢ ze nietylko nie oddano owych adresow Ojcu $w.
ale ze nawet nieprzystano ich czy to rzadowi Jego Swiatobliwoséci, czy jakiejkolwiek wiadzy.
W panstwie kosScielnem dopiero z dziennikow zagranicznych o tej rzeczy si¢ dowiedziano.

Ze pisma niekatolickie chcg koniecznie wmoéwi¢ w Europe iz w kra-
jach popiezkich nieukontentowanie panuje, ze bezbozny rzad piemoncki stara
sic wszelkiemi silami o podkopanie wplywu rzymskiego i o zniszczenie
uroku jaki otacza Piusa IX, ze MazziniSci szkaluja Rzym bez zadnego po-
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miarkowania, to si¢ latwo rozumie¢ daje; ale ze dzienniki przychylne
kosciotowi tacno zawierzaja potwarzom, nad tern cz¢sto przychodzi ubole-
waé. U nas Czas umieécil adresa bez zadnego ze swojej strony zastrze-
zenia. Czas w tym razie nie ma wymowki. Nakazywalo mu ostrozno$é
doswiadczenie, ho wie ile razy drukowano w pismach obcych falszywe
z Rzymu i o Rzymie dokumenta, nakazywala §wieza pamig¢ memoryatu
hrabiego de Rayneval w ktorym tak jasno wylozone ze dzi§ nie ma po-
wodu do reform, ze reformy sa jeno pozorem dla rewolucyi, ze idzie wtla-
$nie o to kto zwycigzy, kos$cidt czy radykalizm, w koncu ze Ojciec $w.
pokazuje najlepsza wole we wszystkiem i czyni co tylko mozna, nakazy-
wata takze prosta uwaga ze choéby nawet adresa byly rzeczywiscie zto-
zone, to sama okoliczno§¢ iz réwnoczesnie z przybyciem Ojca $w. uka-
zaly si¢ w dziennikach, jawnoby pokazywala ze je dla dziennikow a nie
dla wtadzy napisano. Katolikom godzi si¢ znaé¢ lepiej potozenie rzeczy.
My nie twierdzimy nigdy ze w panstwie papiezkiem wszystko doskonale
idzie; jak wsze¢dzie na $wiecie sa tam niedostatki, sa naduzycia; twierdzimy
tylko ze nie ma kraju gdzieby istniala u goéry lepsza i czystsza wola za-
radzenia wszelkim potrzebom i gdzieby tatwiej bylo panujacego o kazdej
rzeczy uwiadomi¢. Podréz Ojca $w. wlasnie w znacznej mierze dla o$wie-
cenia si¢ 1 zaprowadzenia potrzebnych ulepszen przedsigwzigta zostala.
W Bononii opozycya jest silna i utrzymuje stosunki z Piemontem, kiedy
przyjechatl poset sardynski z Toskanii powita¢ Ojca $w., naczelnicy opo-
zycyl hatasnie go przyjmowali. To wcale nieprzeszkodzito Ojcu $w. wi-
dzie¢ tych pandéw i stucha¢ wszystkiego co tylko chcieli mu powiedziec.
Panowie Minghetti, Marsili, Bevilacqua, professor Montanari otrzymali
prywatne audyencye. I czegdz zadali? Parturiunt montes! Zadali aby
na czele prowincyi postawiony byl znowu kardynat. Najlepszym dowo-
dem ze nic rozsadnego sformulowaé opozycya nie moze, jest ito ze w pod-
robionych adresach znajduja si¢ same ogélniki, ze zadnych faktéow nie-
przytoczono. ,

Wspominamy jeszcze nieco o bytnosci Ojca $w. w Ferrarze. Sliczne to
miasto peilne pamiatek historycznych wspaniale si¢ na przyjecie Piusa IX
przystroito. Od Klemensa VIII jeden tylko Pius VI i to na krétko
w przejezdzie do Wiednia do Ferrary wstapil. Zrgcznie t¢ okolicznosé
przypomniata gazeta miejscowa w nast¢pnych wyrazach:

Piusowi IX przypadto obdarzy¢ nas znowu ta stodka pociecha, jemu ktory tak
chwalebnie dokonat dzieta, ktére Pius VI chcial rozpocza¢ w stolicy Austryi.

Luk tryumfalny przy ktorym czekaly Piusa IX wladze miejscowe
wznosit si¢ o pot mili polskiej przed miastem $réod wesolej i zielonej oko-
licy. Uwazano tam okolo stu bogatych powozow ktéore potem przyla-
czyly si¢ do orszaku. W kosciele katedralnym najpi¢kniejsza ozdobe sta-
nowity starozytne obicia przedstawiajace historya patronow $. $. Jerzego
i Maurycego. JakeSmy wpierw pisali Pius IX przybyl do Ferrary 10go
lipca. W Ferrarze miedzy innemi zwiedzil wystawe¢ rolniczo-przemystowa
bardzo bogata, urzadzona z wielkim smakiem w Ateneum i rozdawal tam
nagrody, ogladat takze stare pigkne obrazy malarzy ferraryjskicli Benve-
nuta i dwoéch Dossi, nowe malowidla Alexandra Candi tudziez rzezby
professora Jozefa Ferrari. Byl potem w uniwersytecie i tam w bibliotece
gdzie w pierwszej sali znajduja si¢ portrety kardynaléw ferraryjskicli,
w nastgpnej zbior ksigzek ferraryjskich pisarzy, w wielkiej auli popioty
Ariosta i pamiatki po owym poecie i t. d. przezieral wszystko z zaj¢ciem,
zastanawiajac si¢ mianowicie nad r¢kopisami Ariosta., Tassa i Guariniego,
nad monetami rodzin Este, Riari, Sforza, Bentivoglio, Malatesta i nad re-
kopisem greckim z XIV wieku zawierajacym zywoty $wigtych a pozosta-
wionym niegdy$ przez kardynata Bessariona. Ojciec $w. odwiedzil takze



WIADOMOSCI BIEZACE. 487

ratusz miejscowy, gdzie mu magistrat ofiarowal historyg Ferrary Frizzi'ego
w nowem wydaniu professora Kamilla Laderchi i album sztychéw pamig-
tek po rodzinie Este. Z miejsc ktoére nawiedzit Pius IX wymienimy jeszcze
klasztor $w. Antoniego opata w ktorym blogostawiona Beatryxa Este
umie$cita Benedyktynki w wieku XIII, ko$ciét Santa Maria in Vado, kla-
sztor Augustynianek $w. Wita, gdzie mu ofiarowano obraz Niep. Poczgcia
pedzla jednej z zakonnic, ko$ciét sw. Franciszka, instytut wychowania Ur-
szulanek, kollegium O. O. Jezuitow w ktéorym si¢ wychowuje mlodziez
ferraryjska, klasztory $w. Jana od krzyza, §tej. Teresy, Corpus Domini,
szkote wieczorng it. d. Z bulewaru sw. Tomasza blogostawil Ojciec $w.
rozpoczgtym w kwietniu robotom w celu osuszenia wielkiego bagna nad
Po, ktore z wielka szybko$cig postepuje. Bardzo byta pigkna illuminacya
zamku ferraryjskiego ogniami bengalskiemi rozmaitych kolorow. O wy-
cieczce do Pontelagoscuro daliSmy juz wiadomos¢. Papiez pigknie prze-
mawial w uniwersytecie i w kollegium O. O. Jezuitow. W uniwersytecie
chwalil czysto§¢ kierunku naukowego tego zakladu i wskazywat korzysé
trzymania si¢ zdata od dwoch ostatecznosci: przesadzonego tradycyonalizmu
i zbytniej swobody dla rozumu. Mtodziezy w kollegium wystawial Zze na
tej dolinie placzu nie ma zaspokojenia jeno w czysto$ci sumienia i W po-
boznos$ci, ze powinni zamykaé uszy na wszystko co psuje serce i krzywi
umyst, takze ze powinni uczy¢ si¢ pilnie i pokazywaé si¢ coraz postuszniej-
szemi synami $wigtej matki kosciota.

Z calego przyjecia w Ferrarze bardzo byl Ojciec $w. ucieszony.
Wielekro¢ dzigkowal za nie osobom z tego miasta. Wyjechal'dnia 15
lipca do Cento gdzie uroczyScie przyjety, po wystuchaniu mszy $w. w ko-
Sciele glownym, relikwie meczennikow z katakumb rzymskich w przygo-
towana urn¢ wlozyl. W Cento ojczyznie Guercina ogladal papiez obrazy
tego mistrza w galeryi ratuszowej, jego Chrystusa w kosciele $w. Piotra
i rysunki u margrabiego Rusconi. Ku wieczorowi odjechat i stanat szczesli-
wie w Bononii.

Dnia 20 lipca byt papiez w Castel Maggiore o pi¢¢ ¢wierci mili
polskiej od Bononii. Miejsce to potozone nad kanalem jest siedliskiem
wielu fabryk. Ojciec sw. ogladal mianowicie wielka giserniag zelaza poto-
zong obok patacu margrabiego Pizzardi i wlasno$¢ w znacznej czegsci tego
bogatego bononskiego patrycyusza.

Dnia 21 lipca po potudniu wyjechat papiez na Lugo do Rawenny.
Zatrzymywany po drodze w znaczniejszych wioskach gdzie czekaty tlumy
ludu, juz poézno wieczér stanat w Lugo. Miasto bylo $§wiatecznie przy-
brane a na placu wznosita si¢ statua Dobroczynnosci. Ulice rzgsiscie
o$wiecono.

Nazajutrz dzien odmoéwiwszy msze $w. w kollegiacie odwiedzil pa-
piez klasztor Czcicielek Przenaj$w. Serca (Adoratrici del S. Cuore).

Z Lugo jechat Ojciec $w. w upal niestychany do Bagnacavallo.
Dalej na granicy raweriskiej przy kosciele San. Giacomo in Cortina cze-
katy go wtadze i lud mnogi. Gdy przybyl na miejsce gdzie si¢ odlamuje
droga do Faenza, niespodzianie zastat biskupa z Faenza na czele licznego
duchowienstwa tudziez ludnos$¢ poblizkicli parafii i musial wysig§¢ aby
blogostawienstwa udzielic. Odtad przez blisko dwie mile polskie az do
bram Rawenny nieustaly przyjecia i okrzyki.

Na wjezdzie do Borgo Adriano uderzal oczy przepyszny namiot oparty
na czterech korynckich kolumnach a nad bramg wyrestaurowang na nowo
(umieszczono na niej napis: Ob adventum PU IX Pont. Max. exor-
nata) wznosita si¢ po nad herbami miejskiemi kolosalna statua Ojca $w.
blogostawigcego.

Wkrotce po 6tej wysiadl papiez do namiotu i bardzo serdecznie
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powital magistrat Rawenny ktory tyle starat si¢ i tyle nalegat aby te od-
wiedziny do skutku przyszly.

W miescie” przyjeto Ojca $w. z uniesieniem nie do opisania a wszyst-
kie ulice byly $wietnie przybrane i wszgdzie styszeé si¢ dawaly muzyki.
U drzwi katedry czekal arcybiskup miejscowy kardynat Falconieri na
czele biskupoéw sufraganow w towarzystwie ktorych znajdowat si¢ ksigdz
Souza biskup z Guarda w Portugalii. Po otrzymanem blogoslawienstwie
N. Sakramentu udat si¢ papiez do arcybiskupstwa i z tamtad ludowi no-
btogostawit.

Wieczor byta $liczna illuminacya, $§roéd ktorej uderzalo szczegoélniej
o$wiecenie  kolorowemi lampami mauzoleu Danta.  Dziennik bononski
pisze:

Starozytna Rawenna, Rzym S$redniowieczny, przez lat czterysta stolica Wioch,
taki tryumf nieSmiertelnemu Piusowi IX wyprawita.

Dnia 23 lipca byl dzien sw. Apollinarego apostota i patrona Ra-
wenny, ktory wystany przez $w. Piotra, krwia swoja fundamenta kosSciota
tego skropil, a nigdy jeszcze $wicta tego tak wspaniale nie obchodzono.
Rano Ojciec sw. zeszedl do katedry i uczciwszy N. Sakrament a potem
pomodliwszy si¢ przed ottarzem S$wigtego, udat si¢ do wielkiego oltarza
i msz¢ sw. w assystencyi biskupéw z Rimini i z Forli odprawit. Rozda-
wal potem papiez kommuni¢ uczniom dwoéch seminariow i wielu innym
osobom. Znacznie poézniej miala miejsce w katedrze kaplica papiezka.
Byli jej przytomni kardynalowie Falconieri, Yannicelli i Baluffi, szesciu
biskupow 1 wielu pratatow. Msz¢ odprawil biskup z Cesena.

Po poludniu udzieliwszy blogostawienstwa z patacu delegacyi, poje-
chal papiez do starego kosciota w Clave o trzy ¢wierci mili od miasta,
gdzie spoczywaja kosci $wictego meczennika. Miejsce to §wiete odwiedzato
wielu papiezy a ostatni Pius VII. Ojciec §w. zatrzymat si¢ tam chwile,
wrocit nastgpnie do Rawenny srod okrzykéw ludu zalegajacego cala droge.

Wieczor illuminacya przeszia wszelkie oczekiwanie. Ogladat ja pa-
piez i byl przytomny fajerwerkom nad kanatem Corsini.

Dnia 24 lipca odwiedzit papiez klasztor Karmelitek gdzie go i inne
zakonnice oczekiwaly, byl potem w szpitalu i chodzit od t6zka do tozka,
byt takze w zaktadzie gdzie ryz za pomoca pary ttuka.

Tegoz samego dnia udal si¢ do mauzoleum Danta i gdy mu podano
ksiazke w ktorej odwiedzajacy nazwiska swoje zapisuja, napisal zamiast
imienia nastgpujacy tercet z XI Pie$ni Czysca:

Non e il mondan rumore altro clie un fiato
Di vento, che or va quindi, or ya quinei
E muta nome, perch& muta lato:

Zwiedzil jeszcze papiez dom sierot zostajacy pod kierunkiem siostr
mitosierdzia, akademia sztuk pieknych, gdzie wystawiono wiele dobrych
malowidel i cennych przedmiotow, w koncu bibliotek¢ klassenska (dzieto
hr. Cappi: La bibioteca classense illustrata z opisem rzadkich rekopisow
i drukéw ofiarowano Ojcu $§w. w akademii).

Wiecz6r znowu byly fajerwerki na placu Alighieri.

Nazajutrz dzien rano odwiedziwszy kos$ciot §w. Vitala i sw. Apolli-
narego opuscil papiez Rawenng. Gdy mial wsiada¢, lud przelamat Zolnie-
rzy 1 otoczyl go w S$cis$nigtej massie proszac o blogostawienstwo. Udzielil
blogostawienstwa wzruszony papiez, usciskal kardynata Falconieri i puscit
si¢ w droge.

Przed wyjazdem obiecal papiez, ze osobna kolej zelazna potaczy Ra-
wenn¢ z linig bononska Pio-centrale.

Na drodze do Bagnacavallo znowu byly wszedzie §wiateczne przybory
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i mnoéstwo ludzi. W Bagnacavallo wysiadt Ojciec $w. do klasztoru Ka-
pucynek i zatrzymat si¢ nieco w patacu biskupa z Faenza. Na noc zdazyt
do Lugo. %

Dnia 26 odprawiwszy msz¢ $w. u Karmelitow zwiedzit papiez szpital
chorych i zaktad starcow. Do Bononii wyjechat po potudniu, a ze w kilku
miejscach musiatl wysiada¢ przybyl pdézno na miejsce.

. Czekaty go tlumy przy tnurach miasta, a droga od portu Mamolo
do San Michele byta uilluininowana.

W San Michele przyjeli Ojca §w. kardynal Yiale Prela i monsignor
Barili ktory tylko co byt przybyt z Ameryki. Papiez byl zmegczony go-
racem ale uszcze¢$§liwiony ze swojej wycieczki do Rawenny.

Odpoczawszy dni par¢ znowu Ojciec $w. zaczal zwiedza¢ zaklady pu-
bliczne i prywatne w Bononii i migdzy innemi byl w wielkiej fabryce sukna
p. Manservisi.

Niebawem nadjechali kardynatowie Ferretti, Patrizi, Cagiano, Altieri
tudziez Caterim i dnia 3 sierpnia odbyl si¢ w S. Michele in Bosco kon-
systorz tajny.

Nazajutrz dzien przypadata uroczysto$¢ $w. Dominika. Pius IX
mwczesnie rano udat si¢ do koSciota Dominikandéw gdzie go oczekiwali kar-
dynat Patrizi protektor zakonu, kardynal Ferretti, feldmarszalek Nugent-
Laval, inni jeneratowie austryaccy, jeneral papiezki Kalbermatten, prowin-
cyal Dominikanow z Lombardyi i t. d. Przyjety uroczy$cie przeszedt
papiez bogaty kos$ciot $wietnie ustrojony i udat si¢ do wspaniatej kaplicy
w ktorej kosci wielkiego $wigtego w tak nazwanej Arce spoczywaja. Arke
przyozdobili najwigksi rzezbiarze, a kopul¢ kaplicy malowatl Guido Reni.
Tu papiez odprawil msze¢ $wieta i potem rozdawal komuni¢ nowicyuszom
dominikanskim i wielu innym osobom. Wystuchawszy nastgpnie drugiej
mszy przeszedt do Wielkiego Ottarza w ktorym byta wystawiona glowa
$wigtego w bogatym relikwiarzu gotyckim z XIV wieku, przed ta wielka
relikwia modlit si¢ chwilg, potem zwiedzil pigkny klasztor i bibliotekg.
O. prowincyal ofiarowal papiezowi relikwi¢ z kosci $wietego, a innym do-
stojnym goS$ciom rozdano kalkografi¢ arki. Po $niadaniu przypuscil Ojciec
$w. do ucalowania nogi cata liczna rodzin¢ dominikanska.

W nastgpnych dniach byli u Ojca $w. uczniowie seminaryum arcybi-
skupiego a przedstawial ich kardynal arcybiskup. Papiez ze swojej strony
zwiedzil ogréd botaniczny uniwersytetu i szkol¢ rolnicza mieszczaca sig
w Casino della Viola, miejscu stawnem z przyjemnosci za Jana II Benti-
voglio i gdzie si¢ jeszcze znajduja $lady freskow malarza Innocenzo da
Imola. Uradowat takze swoja przytomnoscia instytut Niep. Poczgcia przy
ulicy Galliera niedawno zalozony a prowadzony wzorowo, instytut zenski
gluchoniemych otworzony w roku 1845 za staraniem dzisiejszego biskupa
z Bertinoro, przy ktéorym pobozne panie szkotke dla dziewczat z miasta
utrzymuja, w koncu konserwatorium czyli szkote zenska S. Maria del Ba-
racca.no, zaktad na wielka skale.

Z przybylych umys$lnie do Bononii znaczniejszych osob ktore przyj-
mowat papiez, wymienimy: ksigdza Cugini arcybiskupa z Modeny, ksi¢dza
Fransoni wygnanego arcybiskupa turyriskiego (ten zostal powitany przez
Piusa IX ze szczegélniecjsza serdecznoscia), wielu biskupow, hr. d’Alte
posta portugalskiego w Sardynii i Neapolu przystanego w osobnej missyi,
hr. de Rayneval posta francuzkiego w Rzymie przeznaczonego na ambasa-
dora do Petersburga, hr. Pallavicino ministra spraw zagr. z Parmy i t. d.
Nieustannie takze przedstawialy si¢ deputacye, mianowicie z Toskanii
z prosba aby papiez w przejezdzie te lub owe miejsca nawiedzit.

Kilka czynoéw Piusa IX bardzo uj¢to bonoficzykéw. Migdzy innemi
dal papiez dwa tysigce skudow na zbierajacy si¢ fundusz by zakupi¢ dla

Przeglad Poznanski XXIV, 3.
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biblioteki uniwersyteckiej zbiér rzadkicli ksiazek i rekopisow po kardynale
Mezzofanti i powigkszyl pensy¢ emerytalng zastuzonego professora Anto-
niego Bertoloni dyrektora ogrodu botaniczapgo —

W dowod, jaki si¢ wyrazal list urzedowy z uwiadomieniem, w dowdd uszanowa-
nia dla diugich jego trudéow w zawodzie naukowym i jako uznanie wazno$ci dokonanej
przez niego publikacyi p. t. Flora italica.

Roéwniez doskonate zrobil wrazenie rozkaz papiezki do Rzymu, aby
piekarzowi Ruzzi ktory znacznie znizyl ceng clileba, da¢ wielki medal zloty
z napisem Benemerenti.

Pod koniec swego pobytu zrobit papiez wycieczk¢ do S. Giovanni in
Persiceto, a dnia 13go sierpnia po poludniu potozyl pierwszy kamien mo-
stu do drogi zelaznej na rzece Reno. W tej okolicznosci kardynat Yiale
Prela obrzedu religijnego dopetnil. Wielki tayn byt entuzyazm ludu i ro-
botnikéw kolei. Papiez ogladal zaczg¢te roboty i plan mostu z zajeciem
i dlugo z cztonkami komissyi kierujacej rozmawiat. W powrocie do miasta
wstapit do nowego kosciota Kapucyndéw pod inwokacya $w. Jozefa, gdzie
chwalit prostot¢ zwykla w koSciotach tego zakonu i malowidta kawalera
Malatesta.

W dzien Wniebowzigcia Ojciec $w. odwiedzil naboznie ko$cidl Najsw.
Panny $w. Lukasza na goérze Guardia. Wieczorem wtadze prowincyonalne
i miejskie wyprawily w ogrodach rezydencyi papiezkiej fet¢ ze $piewami,
illuminacya, ewolucyami zolnierzy z zapalonemi pochodniami i t. d.

Nazajutrz po mszy swojej w kosciele §w. Michata rozdawat papiez
kommuni¢ wielkiej liczbie oséb. Byl to ostatni dzien pobytu w Bononii,
pobytu pomys$lne ze wszech miar obiecujacego skutki i ktéorego pamieé
uwiecznili Bonoriczycy pigciu picknemi medalami (pierwszy odbito z powodu
koronacyi cudownego obrazu N. Panny, drugi w czasie odwiedzin w mennicy,
trzeci od municypalnos$ci, czwarty od duchowienstwa, piaty od uniwersy-
tetu). Prawie do wieczora przyjmowat Ojciec $w. pozegnalne deputacye od
wtadz miejscowych, duchowienstwa, instytutow i t. d.

Nie wspominaliémy szczegdétowo o bogatych upominkach jakie Pius IX
we wszystkich zwiedzonych przez siebie kosciolach zostawit. Tu uczynimy
wzmiank¢ ze do kosciola $§w. Michata i do apartamentow willi ofiarowat
znaczng liczb¢ bardzo cennych przedmiotow.

Dnia 17 sierpnia wcze$nie rano, a pomimo wczesnej godziny byli juz
u $w. Michata kardynatowie Yannicelli i Baluffi, wielu biskupow, liczne
deputacye 1 naczelnicy wtadz, pozegnat Ojciec §$ty Bononczykow i ruszyt
do Toskanii.

Z wielka tam uciecha papieza oczekiwano; miedzy innemi biskup tu-
kieski zapowiedziat bytno$¢ jego w Lucca wymownym listem pasterskim
w ktorym czytamy ze juz dziewigciu papiezy przyjezdzato uczci¢ stawng re-
likwie del Volto Santo (wymienia Alexandra if, Urbana II, Paskala II,
Kalixta II, Eugenjusza III, Lucyusza III, Urbana YI, Grzegorza XII i Pa-
wta IIT). Wspomnimy takze ze Toskanczycy w Rzymie mieszkajacy odpra-
wili w kosciele §. Jana florenckiego uroczyste triduum za pomys$lng podrdz
Ojca $w. po Toskanii.

Wyjechat Ojciec §ty o p6l do siddmej rano. Odprowadzili go do
Pianoro senator i municypalno§¢ Bononii. Zatrzymywany po drodze w Loiano,
wr Monghidoro i w innych miejscach, a wsze¢dzie czekaty go zbite tlumy
ludu, stanat kolo potudnia na granicy Toskanii w Filigare gdzie go spotkali
arcyksigze¢ta Ferdynand i Karol synowie w. ksigcia. Po krotkiem przywi-
taniu puszczono si¢ dalej w droge i o 3ej przybyl Pius IX do villi margrabiego
Gerini. Tam przyjeli go wielki ksiaz¢ 1 wielka ksi¢zna, wielka ksi¢zna wdowa
Marya, arcyksi¢zna Anna (ksi¢zniczka saska) i hrabia Trapani brat krdla
neapolitanskiego z zona (corka w. ksigcia). Duchowienstwo okoliczne i lud
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mnogi napetniali pobliza i otrzymali blogoslawienstwo. Wieczor cala dolina
zajasniata iliuminacya.

Rano nazajutrz papiez odprawiwszy msz¢ $ta i pozegnawszy rodzing
Gerini ruszyl ze swoim dworem; familia wielko-ksiazgca byta wyjechata
wieczorem. Okoto poludnia stangl w villa Guicciardini gdzie go znéw cze-
kat w. ksiaz¢ z synami.

Okoto poét do piatej po potudniu siadl Ojciec $§w. do paradnego po-
wozu a z nim w. ksiaz¢ i podazono ku miastu. Arcyksiazeta jechali z tyhu.
U bram Florencyi czekaly wladze miejskie. Wjechano $réod huku armat
i dzwigku dzwonoéw, ulice gustownie przybrane peine byly ludu. Udano
si¢ prosto do katedry o$wieconej uroczo gdzie przyjmowal papieza kardy-
nal Gorsi na czele wszystkich toskanskich biskupoéw i licznego duchowien-
stwa. Od katedry do patacu Pitti okrzyki nieustannie towarzyszyly orsza-
kowi. W palacu cata rodzina wielkoksigzeca czekata u stop schodow a na
placu taki byl tlum i takie wotanie ze Ojciec $w. niebawem z balkonu
blogostawienstwa udzielit.

Wieczorem przypuscit do ucalowania nogi caty dwor wielkoksigzgecy
a potem jezdzil oglada¢ wspanialg iliuminacya, majac z soba w. ksigcia.

Dnia 19 sierpnia rano przyjmowat papiez kawaleréow orderu §. Ste-
fana i pigknie do nich. przemoéwil, potem przypuscit do ucatowania nogi
cialo dyplomatyczne, nieco poézniej zwiedzil trzy instytuta wychowania zen-
skiego, dalej ogladal wspanialag galery¢ malowidel w palacu.

Po obiedzie pokazywano papieczowi zbiér robo6t z pietra dura i tam
nakre§lit w ksiedze podpisdw nastepujace wyrazy: Supra firmam petram —
Petra autem erat Christus. Tu obecny w. ksigz¢ podarowal swemu go-
sciowi pigkne dzielo wyobrazajace grob Cecylii Metetli.

Udat si¢ nastgpnie Ojciec $w. do bazyliki $§w. Wawrzynca i obejrzat
kaplice medycejska, a wracajac wstapit do klasztoru kapucynek.

Dnia 20 sierpnia udat si¢ papiez do nowo wyrestaurowanego ze sktadek
kosciola Zwiastowania (Annunziata) i odprawit tam u wielkiego oltarza
msz¢ $ta, po ktorej rozdawal kommuni¢ cztonkom towarzystwa sw. Win-
centego a Paulo. Nastepnie stuchal mszy w kaplicy N. Panny. Familia
wielkoksiazgca znajdowata si¢ w kosciele.

Byt potem koncert duchowny w patacu starym w sali pigciuset wspa-
niale przybranej i wykonano oratorium Piotra Rajmondi w przytomnosci
Ojca $w., rodziny wielkoksiazecej, biskupoéw, ciata dyplomatycznego it. d.

Po obiedzie zwiedzil Ojciec $§w. koltegium Pijarow, tudziez parafia
wielkoksiazeca S$tej Felicyty gdzie przypuscil do ucatowania nogi zakonnice
od $. Heronima, z s. Giorgio sulla. Costa i z s. Felice in piazza, takze
tercyarki franciszkanki z Borgo Ognisanti.

Wieczor jak zwykle miaty miejsce audyencye i prezentacye.

Dnia 21 sierpnia wystapily na plac Pitti znaczne oddzialy wojska
1 uczniowie szkol wojskowych. Tym wszystkim udzielit Ojciec $w. blogo-
slawienstwa z balkonu patacowego (odebrali je kleczaco z glowa odkryta)
i potem przypatrywat si¢ defilowi.

Na usilne naleganie ruszy! niebawem papiez na kolej zelazna i oso-
bnym pociaggiem do Prato pojechal. Pierwszy to raz podréozowal koleja.
Przyjeto go z nieslychanem uniesieniem. Z Prato udal si¢ do Pistoi gdzie
W poruszajacy sposob do zebranego ludu przemoéwit. Na obiad wrocit do
Ftorencyi.

Po potudniu zwiedzil Ojciec $w. arcy-szpitat Santa Maria Nuova
i do wielu chorych si¢ zblizal. Pod wieczor byt u §w. Jakéba Sopr’Arno
u missyonarzy i przypuscit do ucalowania nogi damy ze stowarzyszenia
sw. Wincentego.

Dnia 22 sierpnia polozyl papiez pierwszy kamien fasady, ktéra ma
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si¢ wzniesli przy kosciele S. Croce, potem byl w klasztorze §w. Magdaleny,
dalej zwiedzil archiwum i galery¢ obrazéw degli Offizi. Po potudniu ogla-
dat stawny gabinet anatomiczny, gabinet historyi naturalnej i gabinet
techniczny.

Nazajutrz w bardzo solennym obrzedzie wyswigcit papiez w katedrze
S. Maria del Fiore czterech nowo prekonizowanycli biskupow toskanskich,
czemu byla obecna cata rodzina wielkoksiazgca, byl obecny kardynat Yiate
Prela przybyly z Bononii i wszystkie wladze. Z katedry przeszedt Ojciec
$sw. do Battistero gdzie wystawiono relikwi¢ $w. Jana. Thlum niestychany
napetniat ulice a okrzyki grzmiatly bez przerwy od katedry do patacu,
szczegllniej w powrocie. Przed potudniem udzielit Pius IX blogostawien-
stwa z balkonu ludowi zebranemu na placu.

Dnia 24®° sierpnia rano opuscit papiez Florencye. Wyjechat z pa-
facu Pitti w powozie majac obok siebie W. ksigcia, za niin szedt powoz
arcyksigcia nastgpcy tronu. Sto jeden wystrzatow z dziat dalo znaé o Avy-
ruszeniu orszaku, ktoéry az do dworca kolei zelaznej byt przyjmowany z wiel-
kiemi demonstracyami i okrzykami. Na twarzy Ojca $§w. zna¢ bylo wzru-
szenie. W dworcu bogato w kwiaty przybranym eczekala rodzina wielko-
ksigzeca, czekaly wladze. Zegnajac prefekta i gonfaloniera Florencyi po-
wiedzial im papiez ze zachowa wdzigczng pamigé serdecznego a pelnego
uszanowania przyjecia w stolicy Toskanii. Wagony pociagu osobnego byly
przystrojone w kwiaty, gdy w nie wsiedli Ojciec §w. cala rodzina wielko-
ksigzgca 1 osoby ze $wity ruszono.

W San Pierino czekal biskup z San Miniato na czele swego ducho-
wienstwa, tu Ojciec $w. udzielit blogostawienstwa ludowi.

Do Pizy przybyt pociag o 11B i zaraz papiez udatl si¢ do wspania-
lej katedry gdzie go oczekiwat kardynat Corsi arcybiskup. Z kosciota
przeszedt Ojciec $w. do arcybiskupstwa zkad udzielit blogostawienstwa i gdzie
przypuscit do ucalowania nogi duchowienstwo dyecezalne. Z arcybiskup-
stwa jechal powozem do patacu wielkoksiazgcego. Przyjeta go tam u dotu
schodow rodzina panujaca. Po obiedzie odwiedzil pajliez klasztor swI Ma-
cieja gdzie byly zebrane zakonnice z miast, szpital i katedr¢ wraz z po-
mnikami ktore ja otaczaja. Wieczor zeszedl na prezentacyach.

Nazajutrz rano miat Ojciec $w. msz¢ w katedrze i rozdawal komunig
czlonkom towarzystwa $§w. Wincentego tudziez innym osobom. Z tamtad
poszedt do arcybiskupstwa i przypuscit do swojej obecnosci nauczycieli uni-
wersytetu 1 szko6t, seminaryum it. d., w koncu udzielil blogostawienstwa
z balkonu.

Po 9¢ wyjechat do Livorno z wielkim ksigciem i ksigciem nastgpca.
Gdy przybyt tam daly si¢ stysze¢ wystrzaly armatnie z ladu i w porcie
z eskadry austryackiej, uderzono takze we wszystkie dzwony. Wtadze
czekaty na kolei. Udano si¢ do katedry gdzie przyjal Ojca S$w. mons.
Gavi biskup z Milto administrator dyecezyi. Z koS$ciota przeszedl papiez
piechoto do patacu wielkoksigzgcego 1 udzielit ludowi blogostawienstwa
z balkonu. Potem po odbytych prezentacyach oso6b urzedowych, officerow
eskadry austryackiej i t. d. zwiedzil kosciot grecko-unicki (jest to szcze-
g6t zastugujacy na uwage, ile ze wszedlszy do Sanctum, Sanctorum wznidst
papiez oczy do nieba i ozwal si¢ ze zywo pragnie potaczenia Grekdéw nie-
unitow z kosciotem) i seminaryum dyecezalne.. Przed potudniem jeszcze
wyruszytl papiez napowr6ét do Pizy a ztamtad zaraz do Lucca, dokad przy-
byt 0 I°j i wjazd w powozie §rod wystrzaloéw armatnich, odglosu dzwonow
i okrzykow odprawil. Wysiadt naprzéd do katedry. W patacu przyjmo-
wal rodzing wielkoksiazeca aby si¢ z nia pozegna¢ i dzieci hr. Trapani,

>
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ktore serdecznie poblogostawil *). Po obiedzie zwiedzit klasztory $w. Jo-
zefa 1 §w. Mikotaja, kollegiate S. Ponziano, klasztor del’ Angielo, klasztor
$w Dominika gdzie si¢ znajdowata wdowa po ksigcia Lucca (ksigstwo to
zostato przylaczone do Toskanii, skoro po $mierci Maryi Ludwiki wdowy
po Napoleonie rodzina tukieska objeta tron Parmy). Wieczor byty pre-
zentacye a miasto i spacery platanowe §licznie o$wiecono.. Napisy trans-
parentdw przypominaly Ze-kanonik Mastai wracajac z Ameryki odwiedzit
miasto Lucca.

Dnia 26 sierpnia przed si6édmg rano zmowil Ojciec §w. msz¢ w ka-
tedrze, przyczem assystowali mu mons. Gliilardi biskup z Mondovi i arcy-
biskup miejscowy, po mszy rozdawal komuni¢ czlonkom stowarzyszenia
$w. Wincentego i innym osobom a potem stuchal mszy w kaplicy slawnej
relikwii del Santo Yolto. W arcybiskupstwie przypuszczeni zostali® do
ucalowania nogi duchowni archidyecezyi. Papiez zwiedzil jeszcze kosciot
S. Michele in foro i bazylik¢ S. Frediano, nastgpnie wrocit do patacu
spacerami na Watach i z balkonu palacowego blogostawienstwa udzielit.
Niebawem, opuscit miasto $rod oznak czci i przywigzania i w towarzystwie
W. ksigcia koleja do Pizy na 11V» zdazyl. Przez Piz¢ tylko przejechat
do drugiego dworcu kolei zawsze w towarzystwie W. ksigcia i nastgpcy
tronu i pozegnawszy czekajace go wtladze miejscowe ruszyl do Pontedera
dokad przybyt o 12'2. W Pontedera udzielil blogostawienstwa i dalej
odjechat. W Camugliano zatrzymal si¢ w Yila Medicea. W Yolterra
stanagl o 7¢g po potudniu juz nie koleja ale powrozem: wyprzedzili go tam
ksiazgta. Przyjecie bylo pelne uniesienia. W katedrze oczekiwali kardy-
nat Corsi i biskup miejscowy, takze ksiazeta. Mieszkanie zajal papiez
w biskupstwie i tam z umysS$lnie przysposobionego balkonu blogostawienstwa
udzielit. Wieczor zajgty prezentacye.

Dnia 27 udat si¢ Ojciec $§w. rano .do kosciota $w. Michala gdzie
00. Piarzy obchodzili §wigto $w. Jozefa Kalasantego i tam msz¢ odprawil
tudziez rozdawal komuni¢ czlonkom towarzystwa $w. Wincentego i t. d.
Odwiedzit nastgpnie pigkne kollegium ksigzy Pijarow gdzie si¢ sam za miodu
uczyl i przypusci! professoréw i uczniow do ucalowmnia nogi. Z obecnemi
rozmawial o swoich mtodych latach. Wyszedlszy z kollegium udat si¢ do
klasztoru Klaryssek zwanego S. Lino i zwiedzil wraz z ksigz¢tami wystawe
robot alabastrowych stanowigcych glowny przemyst miejscowy. Powrociw-
szy do patacu biskupiego udzielit blogostawienstwa. Po obiedzie byl pa-
piez w muzeum QGuarnacci, w szpitalach, i u oblatek §w. Piotra. Wieczor
dopetnit w kaplicy biskupiej koronacyi obrazu cudowmego N. Panny zwa-
nego di S. Sebastiano. W czasie recepcyi przemowil do cztonkow' mez-
kiego 1 zenskiego stowarzyszenia $w. Wincentego z wielkg prostota a na-
maszczeniem ewangelicznem. Miasto bogato oswiecono, ksiagze¢ta ogladali
illuminacye.

Nazajutrz dzien odprawiwszy msz¢ w katedrze rozdawat papiez kom-
munie seminarzystom. Zostawil w Yolterra znaczng summe¢ 00. Pijarom
na powigkszenie klasztoru. Opuscil to miasto o 9tej. O 3ej byt w Pon-
tedera, o 4tej w Empoli gdzie blogostawil wielkim ttumom, o 6tej stanal
koleja zelazng w Siennie. Wjazd.odprawil w towarzystwie ksigzat i udat
si¢ wprost do katedry jednej z najpigkniejszych $wiatyn we Wtloszech ze
stawna zakrystya ozdobiong freskami Pinturicchia. Przeszediszy potem
piechoto do patacu ksiazgcego udzielil blogostawienstwa z balkonu. Wie-
czOr miasto rze¢siScie o$wiecono. W Siennie zastal papiez czg$¢ rodziny
wielko-ksigzgcej oczekujaca na siebie.

*) Zostawil papiez pi¢kne upominki rodzinie wielkoksiazgcej, najwigcej roboty

mozajkowe.
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Dnia 29 sierpnia oczekiwano Ojca $§w. ze mszg w koSciele $w. Au-
gustyna i potem z odwiedzinami w przylegtem kollegium Tolomei, ale tak
byl zmegczony podréza ze msz¢ odprawit w kaplicy patacowej. Okoto 10 72
udal si¢ do katedry w towarzystwie ksiazat i ogladat wszystkie jej arty-
styczne skarby, uczcit zarazem relikwi¢ ramienia $§w. Jana Chrzciciela. Na-
stepnie byl papiez w kosciele $w. Augustyna i w kollegium Tolomei gdzie
professorowie i uczniowie przyjeli go z wielkiemi oznakami radosci. Przed
obiadem zwiedzit jeszcze konserwatoryum $§w. Maryi Magdaleny. Po po-
tudniu udat si¢ naprzéd do konserwatoryum del Rifugio, a potem w to-
warzystwie ksigzat do Fontebranda aby uczci¢ dom serafickiej sw. Kata-
rzyny zamieniony na oratoryum. W tem ostatniem miejscu wielkie poka-
zal nabozenstwo i wzruszenie widoczne Pius IX, a przypuscit do ucatowa-
nia nogi przelozonych kongregacyi $w. Wincentego a Paulo.

Wieczorem przyjmowat Ojciec $w. kardynata Piccolomini, a potem
przypuscit do ucatowania nogi 00. Oliwetanéw, przetozonych arcybractwa
mitosierdzia i wiele innych osob.

Nazajutrz miat papiez msze w katedrze i potem w zakrystyi dal uca-
lowa¢ noge kapitule i professorom uniwersytetu. Nastgpnie zwiedzit kla-
sztor zakonnic N. Panny delle Trafisse i instytut gluchoniemych postawiony
na bardzo wysokiej stopie przez O. Pendola Pijara. Gluchoniemi uczy-
nili popis przed Ojcem $w. Po potudniu dostojny podrézny byt w szpi-
talu zkad si¢ udat dostarozytnego ratusza, budynku wielkiej pigknosci,
i z Dbalkonu przystrojonego bogatouroczystego blogostawienstwa ludowi
udzielit. Wielki pia¢ byl natloczony, okna i balkony domoéw przepelnione.
Municypalno$§¢ wyprawila na cze$¢ Piusa IX kawalkad¢ w ubiorach z wie-
kow $rednich o trzech wozach tryumfalnych. Widowisko to ktéremu pa-
piez przypatrywal si¢ z okna udalo si¢ zupelnie. Wieczor zablysta w ca-
lem mieécie przesliczna illuminacya ktéra Ojciec $w. jezdzil ogladaé¢ wraz
z ksigzegtami.

Dnia 31 sierpnia rano, pozegnal Ojciec sw. te osoby z rodziny wiel-
koksiazegcej ktore wracaly do Florencyi i niemate bylo zobopdlne wzrusze-
nie, a sam w towarzystwie w. ksigcia i dwoch jego synow wyruszyl do
Lucignano. Przybyt tam o 10'/2 i wysiadl do kollegiaty. Z kos$ciola udat
si¢ pod baldachinem do domu kawalera Franciszka Arrighi zkad udzielit
blogostawienstwa 1 gdzie dat ucatowac¢ noge ksiezom $wieckim i zakonni-
kom, zakonnicom, tudziez osobom urzedowym i t. d. Po obiedzie udzie-
liwszy jeszcze raz blogostawienstwa, wyjechat papiez do Pieve a ksigzeta
poprzedzili go do granicy. Zatrzymatl si¢ papiez po drodze w Acquaviva.
Przy Chiusi napotkano duchowienstwo i tlum ludu i zacze¢li wszyscy pro-
si¢ aby papiez do miasta wstapil, nie bylo to jednak podobnem dla braku
czasu. Wysiadl jeno Ojciec $w. do komory celnej i ztamtad blogosta-
wienistwa udzielit. Wkrotce potem spotkano kardynata Pecci z Perugii,
tudziez wladze z Perugii, z Foligno i innych miejsc. Na granicy pozegnat
si¢ Pius IX w jak najserdeczniejszy sposdb z w. ksigciem i jego sjnami
ktérzy mu przez caly czas nie monarsze grzecznos$ci ale katolickie synowskie
uszanowanie pokazywali, dajac wielki i pigkny przyktad wszystkim panu-
jacym, zaczem opuscil goscinng Toskani¢ blogostawiac jej z rozrzewnie-
niem i znalazl si¢ w swojem panstwie®).

W Pieve dokad przybyl papiez o 7mej czekaly niestychane tlumy
okolicznego ludu. Na wstepie do miasta wzniesiono luk tryumfalny, ulice

*)  Przyjecie Ojca $w. w Toskanii nic do zyczenia nie pozostawito. Wspomnimy
ze migdzy innemi w Siennie akademia de Rozzi rozda¢ kazata 9000 chlebow ubogim,
a korporacya Monte de Paschi ofiarowata 34 posagéw dla ubogich dziewczat, aby uczcié

godnie przybycie takiego goscia.
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byly przystrojone w zielono$¢ i kwiaty; w katedrze czekat kardynal Pecci
na czele dziewigciu biskupéw. Wieczor przyjmowal Ojciec $w. liczne de-
putacye.

Dnia 1 wrze$nia odprawiwszy msz¢ w katedrze zwiedzil papiez kla-
sztory blizsze i szpital. Po obiedzie wyjechat dalej. Wszedzie napotykano
cale ludnosci, tuki z zielonych gatezi i t. d. W Monte Leone wysiadt Oj-
ciec §w. i udzielil blogostawienstwa, wysiadt takze w Ficulle przy kosciele
Kapucynéow ktoérych do ucalowania nogi przypuscit. W Orvieto stanat
0 7mej, i picknie przystréjonemi ulicami $ré6d oznak rados$ci mieszkancow
udat si¢ do pigknej gotyckiej katedry gdzie oczekiwat biskup na czele licz-
nego duchowienstwa. Z biskupstwa udzielit blogostawienstwa po ktorem
oklaski ludu dlugo trwaty. Miasto os$wiecono obficie, najbardziej uderzata
illuminacya katedry gdzie co chwila zapalano ognie bengalskie. Byly takze
fajerwerki i $piewy i muzyki, a lud do podzna napetniat ulice.

Nazajutrz papiez odprawil msz¢ w katedrze, S§licznej $wiatyni nie
do$¢ odwiedzanej przez cudzoziemcow, i rozdawal komuni¢ seminarzystom,
tudziez innym osobom. Potem z balkonu umyS$lnie przymurowanego, aby
pami¢é tych odwiedzin przechowac udzielit ludowi blogostawienstwa. Przy-
patrywal si¢ chwilg Ojciec $w. uderzajacej facyacie katedry, a zszedlszy
na dot udat si¢ do klasztoru $w. Bernardyna do Klaryssek gdzie si¢ ze-
braty wszystkie zakonnice z miasta. Po poludniu odwiedzil szpital, za-
konnice od S. Pietro i studni¢ §w. Patrycego ktorej schody znalazl rzgsi-
$cie o$wiecone.

Wieczor os$wiecenie katedry wewnatrz na wszystkich wrazenie zro-
bito. Ojciec §w. bardzo je chwalil.

Dnia 3 wrzesnia po mszy opuscit papiez Orvieto. Przy drodze do
Bagnorea musial wysig§¢ i blogostawienstwa udzieli¢ z tronu przygotowa-
nego na ozdobnem wyniesieniu. W Montefiascone udal si¢ do katedry
a ztamtad do biskupstwa. Z balkonu biskupstwa poblogostawil ludowi,
odwiedzil potem jeden z klasztorow i ruszyt dale;j.

Przed trzecia stanat Ojciec §w. w Viterbo. Na wstepie do miasta
znajdowaly si¢ dwa luki tryumfalne, ulice byly przystrojone w sposob
niepospolity i napeilnione ludem z miasta i okolicy. W katedrze przyjeli
papieza kardynal biskup miejscowy, takze kardynatowie Savelli i Gaudg
tudziez wielu biskupow. Dla deszczu nie udal si¢ papiez do patacu de-
legacyi, ale ze schodow biskupstwa blogostawienstwa udzielit.

Gdy si¢ wypogodzito nieco wyszedl papiez i odwiedzit zakonnice
klasztoru $w. Bernarda a potem szpital, gdzie od t6zka do t6zka chodzit
1 chorych pocieszal. Za powrotem do biskupstwa .przyjmowal liczne de-
putaeye. Juz podzno, okoto 8mej wieczér udal si¢ w towarzystwie kardy-
nalow Pianetti (biskupa miejscowego), Pecci, Gaude¢ i Savelli tudziez wielu
biskupéw na ratusz gdzie przypuscit wiele os6b do ucalowania nogi i zkad
patrzal jak obnoszono statug $tej Rozy na nowej ozdobnej wielkich roz-
miaréw machinie.

Rano 4 wrze$nia pojechat papiez do kos$ciota $tej Rozy ktorej swigto
obchodzono i mial msz¢ a potem przemowil do zakonnic zebranych z wielu
klasztorow i rozdat im kommuni¢ §ta. Serdeczna przemowa Namiestnika
Chrystusowego rozrzewnila obecnych. Z kosciota udat si¢ Ojciec $w. do
patacu delegacyi i z balkonu blogostawienstwa ludowi udzielil; byl potem
w klasztorze delle Duchesse i z nowu mial mowe¢ do zakonnic. Po potu-
dniu jezdzit do stawnego a nieco odleglego sanktuaryum della Quercia.

Dnia 5 wrzeénia opuscil Ojciec §w. Viterbo spieszac do Rzymu gdzie
przybyl o 4'/a.

Tak si¢ zakonczyla podréz najpomyslniej odbyta i pod kazdym
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mwzgledem plodna w nastgpstwa, podréz peitna pociech dla ludnos$ci ktore
papiez odwiedzil, petna zaspokojenia dla jego ojcowskiego serca.

Odbieramy z Rzymu nastgpujacy list o powrocie Ojca $§w. i o inau-
guracyi statuy Niep. Poczecia.

»Wielkie w Rzymie przygotowania na powrdot Ojca $w. uczyniono. Przy drodze
z Yiterbo starej via Cassia o pol mili wloskiej od Ponte Molle jest naprzeciw willi
konsula angielskiego willa Giustiniani Piceioni, t¢ wyporzadzono i przyozdobiono aby
w niej mogt wysiags¢ na chwilg¢ Pius IX (na domu od drogi potozono zaraz napis na
marmurze na pamigtk¢ tego =zdarzenia i odkryto go skoro papiez odjezdzal', przed
Ponte Molle wzniesiono pigkny tuk tryumfalny, doskonale wykonany z ptotna, z napi-
sami 1 malowanemi plaskorzezbami, takze rzeczywistemi statuami na przedzie. Z tytu
luku ciagnat si¢ z dwoéch stron w amfiteatr portyk dorycki z trybunami, majacy wy-
stawg na tron. Od Ponte Molle do bramy del Popolo ustawiono pomalowane Zzerdzie
z choragwiami papiezkiemi utrzymujace festony zielono$ci. * Brama del Popolo przybu-
dowanemi z boku tymczasowemi uzupeilnieniami ozdobiona bardzo si¢ pigknie przedsta-
wiata (pono ja chca w ten sposob odmieni¢). W koncu, na wstgpie do Corso byl luk
tryumfalny z kopula, statua blogostawiacego Piusa IX na wierzchu i dwoma wielkiemi
transparentami na S$cianach wewngtrznych .przedstawiajacemi ogloszenie dogmatu Niep.
Poczgcia 1 przywrocenia hierarchii w Anglii. Takie tuki tylko we Wtloszech stawiaé
umiejag. O mniejszych ozdobach nie wspominam. W sobotg¢ 5 wrze$nia oczekiwano
papieza, tymczasem od rana jal padac¢ deszcz rzesisty i padal do pierwszej i pol po
potudniu. Gdy si¢ wypogodzito ruszyliSmy w kilku do winnicy ksi¢zy zmartwychwstan-
cow, poltozonej jeszcze za willa Giustiniani przed wszystkiemi domami i tam czekaliSmy
przy bramie ubranej w kwiaty, kobierzec i popiersia $w. Piotra i Pawla. Po 3 daly sig
stysze¢ od strony miasta muzyki wojskowe i ruch si¢ zwigkszyl. O 4 przejechato koto nas
kilka powozow ze $wity Ojca $w. — O 4 i po6t spostrzegliSmy na wysokosci gdzie jest
tak zwany grob Nerona przesuwajace si¢ powozy papiezkie z nieliczng eskorta. Wkrotce
nadjechaty dwa oddziaty konnicy i uszykowaly si¢ na bocznej drodze za nami. W okolo
nas zebrato si¢ do§¢ liczne grono ludzi.. Powdz Ojca $w. szybko si¢ zblizal cho¢ pod
gore, dos¢ przykra w tein miejscu. UklekliSmy i bodaj pierwsze blogostawienstwo powra-
cajacego papieza na nas spadlo, bo widzac klgczacych kilka oséb w duchownem ubraniu
nachylit si¢ ku oknu i bardzo serdecznie poblogostawil, co nas mocno rozrzewnilo.
W jechal zaraz papiez na podwodrze willi Giustiniani aby si¢ przebra¢ a my tymczasem
pospieszyliSmy do trybun portyku przy tulcu tryumfalnym przed mostem. ZastaliSmy
trybuny nie ze wszystkiem zapelnione z powodu ze niepogoda wiele dam odstraszyta,
tron stal na wyniesieniu po lewej stronie, prowadzity don schody zielonem suknem po-
kryte, u spodu schodéw oczekiwaly deputacye towarzystw handlowych i innych ktore tuk
wystawi¢ daty, przy samym wjezdzie znajdowal si¢ jeneral Goyon ze sztabem francuzkim
konno. Zupelnie si¢ bylo wypogodzilo, stonce $wiecito pigknie a dwie muzyki wojskowe
nie przestawaly graé¢ jedna po drugiej. W kwadrans nadjechat-papiez w paradnej kare-
cie majac na przodzie powozu kardynatéw Patrizi i Roberti. Chwile trwaly oklaski
i powiewanie chustkami, zaczem Ojciee $w. wysiadl na prost przygotowanego tronu
i szybko po schodach wstapiwszy usiadl nieliczng assystencya otoczony. Tu przystapit
do tronu margrabia Savorelli i miat mow¢ w imieniu towarzystw ktore tuk przygotowaty.
Mowil, klgczaco a Ojciec $w. nachylony stuchat. Odkryta glowa papieza doskonale
oS§wiecona wystawiona byta na stonce i dopiero po chwili kapeluszem ja od razacych
promieni przystoniono. Gdy margrabia skonczyl papiez, odpowiedzial i zeszed! ze scho-
dow blogostawiac na wszystkie strony. Powozy ruszyly ktusem ku mostowi, a my po-
szliSmy wraz z massg innych osob po za Tybrem do porta Angelica. Nie bylo zbyt
gargco z powodu rannego deszczu. Gdy$my przyszli w godzing do $w. Piotra papiez juz
byl w kosciele dosy¢ napeinionym i $piewano Te Deum a $piewano nie tylko w trybunie
$piewakow ale i w bazylice. NajSw. Sakrament wystawiony byl na oltarzu papiezkim
mocno o$wieconym. Gdy $piew ucichl kardynat Mattei udzielit blogostawienstwa ku
bazylice, nie odwracajac si¢, zaczem Pius IX ruszyl do kaplicy Najsw. Sakramentu majac

przed soba i za soba biskupoéw, kardynatéw, ciato dyplomatyczne, senat i t. d. Prze-
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choilzgo blogostawil a mial wyraz twarzy spokojnie dobrotliwy. Papiez wyglada dobrze,
podréz mu wyraznie postuzyta, wszelako predzej utyt nizeli schudt. Wiem z dziennika
rzymskiego ze wszystkie urzgdowe osoby towarzyszyly Ojcu $w. do palacu watykanskiego
i ze je w sali tronowej do ucatowania nogi przypuscil. Przy tej sposobnosci kardynat
Mattei wrgczyl mu medal wybity na rozkaz kapituly watykanskiej aby pamiatk¢ po-
myslnego jego powrotu uwieczni¢. Wiem takze z dziennika ze przy bramie del Popolo
przyjmowat Ojca $w. Senator, ze armaty grzmialy a dzwony wszystkich ko$ciotéw dzwo-
nity przez godzing, ze przy Corso i przy tak.zwanej drodze papiezkiej przed kosciotami
staly zebrane zakony do ktorych to koscioly naleza i ze gdy kareta zajechala przed $w.
Piotra sgdziwy kardynat Macchi sam drzwiczki z wielka uciecha otworzyl. Ile stysza-
tem okrzykéw nigdzie prawie nie bylo, ale wszyscy prawie klgkali po blogostawienstwo.
Ci i owi tlomacza brak okrzykow nieukontentowaniem przeciw kardynatowi sekretarzowi
stanu; mnie si¢ zdaje Zze nie bylo sposobnosci do okrzykow, bo papiez ktory zawczasu
dal zna¢ ze niechce wspaniatego przyjecia, jechat klusem sporym w zakrytym powozie.
Pogoda tylko na yjazd wytrzymata, gdySmy wyszli ze $w. Piotra deszcz lunat i illumi-
nacya wspaniala przygotowana w catein miescie trochg¢ tego wieczora popsul. Wszakze
skoro si¢ wypogodzito zablysty wszedzie $wiatta a w calym Rzymie rzadkie okno nie
oswiecone pozostalo. Illuminacya powtdérzyla si¢ przez dwa nastgpne wieczory na czes$é
papieza i we wtorek na cze$¢ N. Panny. W niedziel¢ o$wiecono kopul¢ $w. Piotra
i kapitol. Koscioty odznaczaly si¢ bogactwem o$wietlenia, Uderzyta wszystkich pigkna
i rzgsista illuminacya w mie$cie zydowskiem na Ghetto. Corso os$wiecono gazem.

W niedzielg we wszystkich kos$ciotach $piewano dzigkczynnie Te Deum. Po po-
tudniu, Ze czas byl pigkny, tlumy nieprzeliczone wysypaly si¢ oglada¢ tuki tryumfalne
a potem zebraty si¢ w willi Borgliese, gdzie ksigz¢ Marek Antoni wyprawit loterye dla
ludu. Kazdy wchodzacy dostawal bilet a wygrywato si¢ do$¢ znaczne summy pienigzne.

Municypalnosé rzymska ze swojej strony ogromne dystrybucye Chleba, migsa i in-
nych wiktualow rozporzadzita, wydano takze darmo z zastawu drobne fanty.

Z transparentow licznych wszedzie, wymieni¢ pigkny transparent na Ripetta wy-
malowany w wielkich rozmiarach i w sposob uderzajacy przez professora Cavalleri w imie-
niu Akademii $w. Lukasza. — Przedstawial allegorycznie wjazd Piusa IX. i holdy skta-
dane mu przez sztuki pigkne.

Giornale di Roma wyszedt w poniedziatek niebieskim drukiem ze ztotemi ozdobami.

Ale o wiele pigkniejsza od wjazdu byta ceremonia inauguracyi kolumny Niepok.
Poczgcia w dzien Narodzenia Naj. Panny.

W dniu tym Ojciec $w., udal si¢ wedle zwyczaju w godzinach porannych w pa-
radnym powozie do ko$ciota N. Panny del Popolo, gdzie si¢ odbyla kaplica papiezka.
Msz¢ $w. celebrowal kardynat Altieri.

Tymczasem na placu hiszpanskim oczekiwaty ttumy ludu. Kolumna nie byta za-
stonigta jak to zwyczaj gdzieindziej, za$§ przed patacem ambasady hiszpankiej wzniesiono
tymczasowo pigkny portyk dorycki z tronem dla Ojca §w. i trybunami na wierzchu. —
Mowiono mi, ze posel hiszpanski z wielkim zbytkiem dom swdj na przyjecie papieza
umeblowat.

O 11'/i przyjechal papiez przez ulicg Babuino, $rod thumow ludu, miejscami mocno
klaskano. Za papiezem blisko pot godziny jechaty karety kardynatow, biskupow, pratatow it. d.

Przed dwunasta, ciatlo dyplomatyczne, sztab francuzki, ksiazegta rzymscy i t. d.
zajeli trybuny po bokach tronu. O samej dwunastej wyszli z pokojow, prataci, biskupi
i kardynalowie a za niemi Ojciec $w. w kapie i w infule. Zaraz zaczela si¢ ceremonia.
Papiez od$piewal glosno modlitwy rytuatu a stycha¢ bylo wyraznie kazde stowo, pokro-
pit w strong¢ kolumny i okadzil, nastgpnie zaintonowat Av& Maris Stella co $piewacy pa_
piezcy pigknie z trybuny od$piewali. Skoficzyta si¢ ceremonia btogostawienstwem uroczy-
stem odspiewanem jak z balkonu kos$ciota $w. Piotra z odpustem zupelnym. W czasie
blogostawienstwa na catym placu cho¢ w wielki upat stoneczny, wszyscy uklekli z od-
krytemi glowami a cicho$¢ byla doskonata, imponujaca.

Ojciec $w. przyjal potem sute $niadanie u P. Alexandra Mon ambasadora kato-
lickiej hiszpanii.

Przeglad Poznanski XXIV. 3. noAn
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Fasada Propagandy mocno byta przystrojona a w jej oknach uwazano widu pra-
tatow zwtaszcza wschodnich.

Kolumng kiedy iudziej opiszg¢. Nie jest ona ze wszystkiem zadowalniajaca bo sta-
tua bronzowa N. Panny zbyt ci¢gzy u gory, ale nie taka brzydka, jak wotaja. Rzymianie,
Istofzy juz mnoéstwo, mniej lub wigcej zgrabnych konceptéw o niej ulozyli.

Wieczor Propagandg¢ oswiecono wspaniale i przy tem o$wieceniu kolumna pigknie
si¢ wydawala. Graly tam do pozna dwie orkiestry a ttum nie mniejszy jak rano przez
kilka godzin daleko zalegat. I o$wiecenie schodéw i kosciota Trinita doi Monti uderzalo.

7. Monsignor Lorenzo Barili wystaniec stolicy apostolskiej w Nowe
Grenadzie opuscit miasto Bogota dnia 23 maja i odptyngl do Europy.
Mons. Barili przybyt do Wtoch w potowie lipca i zaraz pospieszyt do
Ojca $w. do Bononii. Tam otrzymal stosowne instrukcye na nowa missy¢
do Hiszpanii. Wazng to missya bo chodzi o usunigcie trudnosci jakich
namnozyla ostatnia rewolucya, znoszac samowolnie konkordat i rozporza-
dzajac dobra na utrzymanie duchowienstwa w ostatnich latach przeznaczone.
Spodziewaja si¢ w Rzymie, Zze mons. Barili podota zadaniu. Zaraz pierw-
szych dni sierpnia puscil si¢ on w droge do Madrytu.

Wychodzacy w Bogota dziennik e/ Catolicismo wielkie pochwaty
mons. Barili juz po jego odjezdzie wypisal. Powiada on: Mons. Barili
przybyt do Bogota w bardzo krytycznej chwili wr. 1851; wkrétce po jego
przybyciu wypedzono Jezuitdw, podzniej wygnano arcybiskupa, tudziez bi-
skupow z Kartaginy i Pampeluny. Mons. Barili silnie zaprotestowat a je-
dnak nie opus$cit kraju i mimo niechg¢ci o0séb rzadowych utrzymat si¢ na
miejscu; gdy biskupi powymierali a nie mozna bylo mysle¢ o mianowaniu
nowych, Mons. Barili musiat kierowa¢ sprawami ko$ciola grenadynskiego
i doskonale si¢ z tego zadania wywiazal; w r. 1853 gdy rozdzial zupelny
miedzy panstwem i koSciolem zaprowadzono i gdy nowy prezydent obelzy-
wie si¢ o glowie kosciota wyrazil, Mons. Barili zerwal stosunki z rzadem;
gdy nowa rewolucya wr. 1854 wybuchta wystaniec Ojca $w. zastonil swoja
powaga najwickszych nieprzyjacidol kosciota i samemu nawet zrzuconemu
prezydentowi gos$cinnosci udzielil; powoli wypogodzit si¢ horyzont, stolica
apostolska obsadzita osierocone arcybiskupstwo w Bogota 1 biskupstwa
w Antioquia, Santamarta, Popayan, Panama, Cartagena, tudziez Pamplona,
ale pieczolowitos¢ Mons. Barili nie ustata. Kiedy protestanci zaczgli swoja
propagand¢ w Cartagena, otrzymal w Rzymie Ze przystano missyonarzy
w pomoc miejscowemu duchowienstwu: czynigc to wszystko nie zaniedby-
wat interesow” duchownych rzeczpospolitych Venezuela, Ekwatoru, Peru
i Boliwii; a c6z dopiero powiedzie¢ ojego poboznosci i cnotach osobistych;
byl on zaiste ciggle aniotem pocieszycielem i trosk publicznych i smutkow
prywatnych.

Mons. Barili ogtosit przed opuszczeniem Bogoty pigkny okélnik po-
zegnawczy, w ktorym wspomina z uwielbieniem zmartego we Francyi wy-
znawce arcybiskupa Mosquera.

Pigkny zawdd znamienitych uslug dla kos$ciota otwarty iest przed
Mons. Barili.

8. Monsignor Karol Gazola zatozyl byt w r. 1847 w Rzymie dziennik
11 Contemporaneo 1 tak w owem piSmie jak i w innych pdzniejszych pu-
hlikacyach wiele rzeczy przeciw duchownemu i doczesnemu zwierzchnictwu
Ojca $w. zamieScil. Owoz ostatnich dni czerwca zlozyt na rgce biskupa
w Mondovi i przestal do pism publicznych w Bononii o$wiadczenie z kto-
rego wyjmujemy co nastepuje:

»Ja Karol Gazola wyznaj¢, zem w drukowanych pracach powstawal na §wigte i nie-
naruszalne prawa papieza rzymskiego co do rzeczy doczesnych, tudziez pobudzat do
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wzgardy duchowiefistwa i osoby Ojca $w. Piusa IX, wyznaj¢ dalej, Zem dostarczyl wier-
nym waznych powodow zgorszenia i ze chociaz nigdym nieopus$cil rzymskiego apostol-
skiego kos$ciota i nigdy nieodstapil jego boskiej a nieomylnej nauki, moglo w tej mie-
rze tatwo zaj§¢ powatpiewanie; zaczem czuj¢ si¢ winnym wzglegdem Boga, wzglgdem
Ojca $w., wspolnego ojca wiernych i wzglgdem trzody Jezusa Chrystusa a to tern hardziej
ze jestem kaplanem i pratatem rzymskim, chcac za$ catem sercem pogodzi¢ si¢ z P. Bo-
giem i z Jego zastgpca na ziemi, zatrze¢ $lady zgorszenia i pokdj sumienia odzyskac,
z wlasnej wolnej woli ganig¢, potgpiam i odwoluj¢ wszystko to, co si¢ w pismach moich
uwtaczajacego dla praw duchownych i doczesnych papieza rzymskiego, obrazliwego dla
Swietej osoby Piusa IX tudziez dla duchowienstwa katolickiego znale§¢ moze. Potg-
piam rowniez cobykolwiek w nich bylo blednego w rzeczach wiary lub gorszacego dla
wiernych. Pragne¢ i chc¢ nadal za taska Boza zy¢ jak przystalo na chrzescianina i ksig-
dza, aby otrzyma¢ mitosierdzie Boze i zastuzy¢ na przebaczenie ojca wiernych. Obie-
cuj¢ zarazem przyja¢ wszystko co Jego $wiatobliwosé wzgledem mnie postanowi.B

Monsignor Gazola mieszkal od kilku miesiecy i zapewne dotad mie-
szka u missyonarzy w Mondovi.

9., ,Umarl w Rzymie dnia 14 sierpnia po krotkiej chorobie, opa-
trzony SS. Sakramentami radzca stanu badenski P. Bruner, przysylany
po kilkakroc do Rzymu, aby sprawy kosciola badenskiego utozy¢. Uro-
czyste nabozenstwo zatobne odbylo si¢ w kosciele S. Maria dell’ Anima
w obecnosci kardynatéw Reisach i Antonelli, tudziez ciata dyplomaty-
cznego.

10. Wyjmujemy z prywatnego listu co nastgpuje:

»Pisalem wam juz nieco o Mentorelli klasztorze w goérach Samnickich przez Ojca
$w. ksigzom Zmartwychwstancom oddanym, teraz wam nieco wigcej o tern miejscu po-
wiem. Nie o jego historyi, bo to wedle osobnego dzieta O. Atanaziusza Kirchera i we-
dle Bollandystow opisze obszerniej i da do kroniki Przeglgdu O. Kajsiewicz, ale o miej-
scu i o dzisiejszych okoliczno$cfach zostajacych w zwiazku z ko$ciotem.4

,Kampania rzymska ma z trzech stron goéry, z czwartej morze. Na wschod jej
i nieco ku poéinocy ciagnie si¢ jedno, nieprzerwane jeno ciasnemi wawozami pasmo Ape
nindéw, u stop ktorego wida¢ prawie wprost Rzymu Tivoli, dawne Tibur. Owoéz od Ti-
voli w strong¢ poludniowa, skrzywiajac si¢ nieco ku zachodowi, wznosi si¢ olbrzymia
gbéra stanowigca jedna massg, jedna jakoby warownia z wysunigtemi naprzéd i rozmai-
cie potamanemi wzgoérzami inniejszemi, tworzacemi wewngtrzne niejako wawozy i nizi-
ny. Kraniec od strony pdinocno zachodniej oznacza Tivoli, dalej idac brzegiem samym
ku potudniowi, napotyka si¢ szczatki stawnej willi Adriana, dalej jeszcze ukryte mig-
dzy wzgorza a malowniczo potozone miasteczko Poli dawny feud wielkiej i zastuzonej
rodziny Conti, ktoéra data kosciotowi Innocentego III, Grzegorza IX, Alexandra IV, In-
nocentego XIIT i tylu kardynatow, pozniejszy feud Cesarinich a dzis§ Torloniéw, a na
krancu poludniowym znaczne miasteczko Palestring starozytne Praeneste i §liczne mia-
steczka Cave oba feuda Barberinich. Gora z drugiej strony trojkatnie si¢ kil wschodowi
wysuwa, a jest wszedzie stromo S$cigta. Tu osady sa tylko na wyzynach. Naprzod idzie
klasztor i ko$§ciét Mentorelli na wysokim cyplu najdalej pomknigtym, samotny, odosob-
niony, w czg$§ci zastoniony tomem stromych skat, dalej ku poludniowi o poltory mili
polskiej Capranica wie§ spora, wieficzaca okraglo wzgorze, a jeszcze dalej Rocca di Ca-
ve. Nad cala gora panuje, potozona na najwyzszym szczycie, biedna wioska Guadag-
nolo o ¢wier¢ mili od Mentorelli odlegta. Migdzy Tivoli a Gaudagnolo na wewngtrznej
zewszad zamknigtej wyzynie wznosi si¢ klasztor San Gregovio a opodal jest wies Casape
wlasno$¢ podupadtych ksiazat Pio, dzi§ w zastawie. — Przestrzen od Tivoli do Cave na
trzy mile polskie (gdyby byta w prost droga) rachowa¢ mozna, szeroko$¢ gory od Poli
do Mentorelli wynosi milg. Zachodnie pochyloéci tagodne dosy¢ zaroste sa tu i owdzie
lasami kasztanowemi, orzechowemi, bukowemi, wigzowemi, maja tez obszerne tany obsie-

wane zbozem i pigkne taki w kotlinach, wschodnie strome zielenig si¢ tu i owdzie ggstwing
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mwigcej krzakow nizli drzew, ale po najwigkszej czgsci sa nagie, bo gdy wycigto drzewa,
deszcze ziemi¢ sptukaty. Do Tivoli, do Poli, do Palestriny i do Cave dojezdza si¢ po-
wozami, wyzej prowadza wazkie kamieniste $ciezki, po ktorych i pojedyncze muty lub
osty z trudnos$cia si¢ drapiag. W spanialy jest widok z Guadagnolo ze szczytu skaly, na
ktorej kanonik Bertinelli z Rzymu chce wystawi¢ wielki kosciol (roboty si¢ juz rozpo-
czgly), ktoryby nad cala kampanig rzymska dominowal. Z tego punktu dos¢ bliskie
gory Albanskie ze szczytem Monte-Cavo wydaja si¢ nizsze, a zastaniajaca Yiterbo Mons
Ciminus i wielki jakoby kurchan Mons Soracte, ledwie na pagorki wygladaja. — Cata
kampania rozsciela si¢ u nog, jezioro Bracciano $wieci si¢ wdali, Tyber gdzie niegdzio
potyskuje, a za gorami Albanskiemi ciagna si¢ ptasko bagna pontynskie. Morze wi-
da¢ od Civita-Yecchia, az do gor zastaniajacych Gaete. Na poilnoc z za monte Ci-
mino przeziera toskanska goéra Radicofani. Wewngtrzne zatamy gory takze si¢ do-
brze z Guadagnolo przedstawiaja ale tylko w strong¢ San-Gregorio, z innych wysokie
szczyty zastaniaja rozdoly. Z osad pod goéra i na goérze niewidaé¢ zadnej. Mentorella
nie ma widoku na kampani¢, ale ma $liczne widoki na ciasne doliny od péinocy i wscho-
du potamane w liczne tafncuchy pagorkow i zamknigte kilku pigtrzacemi si¢ $cianami
wysokich gor, takze na obszerna i bogata nizing, ktoéra od zachodu pigknemi gorami
hernickiemi ograniczona, ku Frosinone, Ceprano i Monte-Cassino si¢ ciggnie. Widac
z Mentorelli wigcej trzydziestu miasteczek i wiosek. Na poéinoc Siciliano i Saracenesco
u szczytu wysokiej piramidy, na wschod Cerano i Pisciano, w drugim i trzecim rzgdzie
pagérkéw San-Vito, Olevano, Civitella, Rocca San-Stefa.no, Canterano i t. d., w glebi
pod wielkiemi goérami stanowigcemi granic¢ od krdolestwa Neapolu Subiaco. Na pagor-
kach szerokiej niziny, bieli si¢ Pagliano a dalej czernieja powazne mury historycznego
miasta Anagni. Koto samej Mentorelli wszystko nagie, wszakze niedaleko jest pigkny
cho¢ niezbyt dostepny las ogromnych bukow. — W dot do Siciliano albo do Pisciano
trzeba i§¢ pottory godziny. Kosciot i do niego przybudowany dosy¢ biedny klasztor
tulg si¢ do wysokiej skaly z kapliczka $w. Eustachego i bielejacemi na gor¢ schodami;
nizej ciagna si¢ inne tamy skal malowniczo obroste. Samo miejsce ze swoja cudowna
Najs. Panng, ze $§wigtemi wspomnieniami $w. Eustachego, sw. Benedykta, ktory tu jakis
czas mieszkal. O. Kircliera, poboznej rodziny Conti, bardzo przywiazuje do siebie. —
W okolicy wielkie maja do N. Panny Mentorelskiej nabozenstwo. Pomimo utrudzajacej
drogi co niedziela kilkudziesiat ludzi z Guadagnolo, Pisciano, Cerano, Siciliano i dalszych
okolic do spowiedzi przychodzi. Mentorella stanowi opactwo a tytularnym opatem jest
kardynat Roberto Roberti. — Opisz¢ wam teraz dwie wycieczki do miejsc stawnych
w okolicy. —

W dzien odpustu Porcyunkuli zeszliSmy w kilku stroma bardzo pochytoscia do Pi-
sciano. Z Pisciano trzeba bylo i§¢ pod gore¢ ale w cieniu, lasem kasztanowym, dalej $§li-
cznie zaroslemi pochylto§ciami, nad ktéoremi panowalo miasteczko San-Vito. Po cztero-
godzinnym pochodzie stangliSmy w klasztorze Franciszkanéw lezacym w nizinie wsi Ci-
vitella. Miejsce to bardzo $wigte, klasztor i ko§ciét maja obszerny ogrod, horyzont jednak
zewszad zamknigty wzgoérzami lesistemi. Klasztor nalezat dawniej do Benedyktynow,
ktorzy go odstapili $w. Franciszkowi z Assyzu a ten do$¢ dtugo tu zbraé¢mi swemi miesz-
kat i won *cnot swoich pozostawil. Dawna cela $§wigtego przy kosciele jest dzi§ kaplica
na kos$ciol otwarta. ZastaliSmy kos$ciol pelny samych kobiet, bo tak tu urzadzaja dla spo-
wiedzi. Mezczyzni spowiadaja si¢ w zakrystyi i w pobocznych izbach za klauzurg. —
Trzeci juz dzien kilkunastu ksiezy bez przerwy spowiadato. W jednej z bocznych kaplic
lezato odstonione za szklem w ottarzu, niezle zachowane ciato blogost. Tomasza z Cori
zakonnika nieslychanej pokory, niespracowanego apostola zmartego w klasztorze r. 1729.
w 74. roku zycia a beatyfikowango przez Piusa VI. — Zycie blogost. Tomasza wyszto
pod tytutem: Breve compendio della vita virtu e miracoli del beato Padre Tommaso
da Cori sacerdote professo dell*ordine de' minori della regolare osservanza di S. Fran-
cesco, da F. Luca di Roma — In Roma MDCCLXXXVI. i jest bardzo nauczajace. —
W klasztorze zachowuja biedna celkg¢ blogostawionego, w niej ducha P. Bogu oddat. Za-
konnicy w Civitelli odznaczali si¢ zawsze $cisto$cia obserwancyi, do dzi§ dnia kwitnie

tam chwalebna zakonna surowo$¢. Przed kilku laty umart w Civitelli, kleryk profess
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imieniem Franceschino, a umart in odore sanctitatis. Byt z Gliisone w Korsyce. Umart
r. 1832, liczac lat 54. Teraz rozpoczyna si¢ process jego beatyfikacyi. Mysmy byli w Ci-
vitelli 2 sierpnia, w Subiaco 3go i wladnie 3go pierwszy raz stuchano w Subiaco przed ko-
missya duchowna $wiadk 6w tej sprawy. Obecnie braciszek Mariano, cichy staruszek, uwa-
zany jest powszechnie za $wigtego. Na nas zrobil wrazenie $wigtosci cicho$cia, prosto-
ta, pokora i poboznos$ciag. Uslugiwal nam wraz z innemi do obiadu w refektarzu, upo-
karzajac nas swoja mitoscia chrze$cianskg. — Bardzo nas serdecznie przyjeli zakonnicy
w Civitelli i w ogrodzie pokazywali nam drzewo, pod ktorem siadywal blogostawiony To-
masz i w ktérego wydrazeniu urzadzono kapliczk¢ N. Panny. Odeszlismy wielce zbudo-
wani okoto 5tej po potudniu.

,Droga zrazu byta dos$¢ dzika, migdzy wzgoérzami az do Rocca San Stefano gdzie
zastaliSmy wielkie przygotowania na odpust podniesienia ciata §w. Szczepana a nawet tuk
tryumfalny ze zrecznym tacifskim na pochwale Swietego napisem. Gdysmy zeszli w dot
znalezliémy si¢ $rod winnic i matych pol zasianych zbozem lub konopiami, zasadzonych
kukurydza. Trza bylo jeszcze przeby¢ skalisty pagorek zeby si¢ dosta¢ do zielonej doli-
ny pod miastem Subiaco, $rodkiem ktorej’ ptynie szemrzacy potok Anio mile chlodzacy
powietrze.

»Subiaco spore o kilkotysigcznej ludnos$ci miasteczko pigtrzace si¢ po pod gore,
stolica biskupia (biskupem jest teraz kardynal de Andrea) pigknie si¢ zewnatrz przed-
stawia, zwlaszcza ze na wstgpie uderza oczy duzy tuk tryumfalny; wewnatrz jednak ulice
sg ciasne i brudne i tylko na ogrody widok przyjemny.

Przenocowawszy w oberzy wcale przyzwoitej ruszyliSmy rano do stawnego klasztoru
a raczej do klasztorow Benedyktynow potozonych w dzikim wawozie o trzy kwadranse
drogi za miastem. Z tamtej strony Subiaco jeszcze si¢ pigkniej wydaje; wzgorza olcoli-
liczne okryte sa drzewami oliwnemi, a potok wije si¢ dotem $rod ogrodow. Naprzod
napotyka si¢ ogromny klasztor $w. Scholastyki, nieco dalej wchodzi si¢ do stawnego la-
sku starych degbow, gdzie niewolno drzew wycina¢ i dopiero za laskiem odkrywa si¢ ma-
lowniczo do skaty przyczepiony powazny o wielu pigtrach klasztor Sacro Speco.

Jak wiadomo $§w. Benedykt udat si¢ na pustyni¢ i zyl w skalistej grocie statura
hominis non dongi paulo minus alta jak mowi Mabillon. Nikt o nim nie wiedzial,
jeno duchowny jeden, kréory mu spuszczal z gory pozywienie. Czasami kruk cudownie
clileb mu przynosit. Nieco nizej byla mata przestrzen cierniem zarosta, tam nagabany
pokusa tarzal si¢ $wigty w cierniu. Gdy przyszedl czas apostolstwa, wyszedl na $wiat,
zebral uczniéw i dwanascie klasztorow niewielkich blisko jeden drugiego przy Subiaco za-
tozyt (migdzy najpierwszemi klasztorami po za Subiaco byl klasztor w $Swigtem juz na-
owczas miejscu w Mentorelli). Tak powstalo zycie zakonne na zachodzie.

Z dziesigciu przytutkow, sa juz tylko ruiny albo catkiem $lad niepozostat i tylko
dwa klasztory przetrwaty trzynastowieckowe koleje.

Trudno da¢ wyobrazenie o pigknosci, o bogactwie i o warto$ci artystycznej koS$ciota
Sacro Speco. Kosciol ten niezbyt wielki u gory, ciagnie si¢ schodami w dot majac po
bokach kapliczki. W nizszej czg¢sSci znajduje si¢ bogata ciemna kaplica $wigtej groty,
z oltarzem przed grota, przy ktéorym odbyliSmy nabozenstwo, i z migkka ale przy Swietle
robigca wrazenie statug $w. Benedykta didéta Berniniego. Schodzac nieco w dot widzi
si¢ nowe okno z figura $w. Benedykta, surowa, powazng, ta co Overbeck rozpowszech-
nil. Wszedzie uderzaja oczy malowidla zblizone do bizantynskich z XIII wieku, napisy
i rozmaite pamiatki. W jednej kaplicy przechowuja autentyczny portret $w. Franciszka
z Assyzu, ktory czgsto Subiaco nawiedzal, innej gdzie w oltarzu $liczny fresk N. Panny
chowaja cialo jednego benedyktynskiego blogostawionego. W najnizszej czg¢sci kosciota
polozono4tablice z imionami apostotdéw benedyktynskich do rozmaitych narodéow ijest tam
imi¢ $w. Wojciecha. Wychodzi si¢ z ko$ciota do otwartego ustronia, gdzie chowraja za-
konnikéw i dalej do ogrédka rdézanego w miejscu pokusy Swietego. Listki zielone krza-
kow rozannych tem si¢ tam odznaczaja ze si¢ na nich znajduje wyobrazenie we¢za  Cu-
downa to okoliczno$¢ i dla tego listki jako $wigtos¢ rozdaja. W zakrystyi na gorze jest
kilka pigknych malowidel. Obok ciagnie si¢ ciasne podworko klasztorne, tam si¢ kruki
oswojone przechadzaja.. Pamiatka to kruka co przynosit zywnos¢ $wigtemu. W glebi
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podwoérza wznosi si¢ olbrzymia statua Sw. Benedykta z r¢ka podniesiona ku skale, kté-
rej znaczny odlam jakby zatrzymany w po6l wysokos$ci, grozi upadkiem na klasztor. Pod
statua napis: Stéj skalo nie czyn szkody synom moim. Klasztor nie jest wielki ale
ciekawie zbudowany. Wyzej koSciola i klasztoru, wykuto tarasy z ogrédkami pelnemi
kwiatéw i pustelnictwami osobnemi (w kazdem jest kapliczka i cela). Nic podobnego
gdzieindziej si¢ nie spotyka. Oprowadzano nas wszedzie z wielka uprzejmos$ciag. — Lat
temu kilka Sacro speéo bylo zaniedbane i prawie opuszczone, teraz wszystko wyporza-
dzono i nawet wygladzono a co najwazniejsza za przylozeniem si¢ Piusa IX zakon wré-
cil do calej surowosci pierwotnej obserwancyi. Pamiatke tej szcze¢sSliwej zmiany przecho-
wuje napis w korytarzu przed kosciolem polozony. Dodamy ze zasluga i za podniesie-
nie z ruin klasztoru i za reform¢ wewnetrzna, nalezy si¢ Swiatobliwemu O. Cassareto
prowincyalowi.

Obejrzawszy z uszanowaniem i przejeciem znamienite pamiatki po jednym z naj-
wigekszych $wietych i zabytki poboznosci tylu wiekéw, zwréciliimy si¢ napowrét do kla-
sztoru $§w. Scholastyki.

Ogromny o kilku podwérzach klasztor $fa. Scholastyki, z duzym koS$ciolem polozony
jest nma wyjsciu z ciasnego wawozu. Tu Benedyktyni maja nowicyat ze wszystkich pra-
wie narodéw jak Anglikéw, Niemcéw i t. d., tu nauki mlodziez zakonna prowincyi po-
biera. Licza obecnie do 80 ksiezy wuczniow i nowicyuszéow. Sa tez u $w. Scholastyki
pickne pokoje goscinne gdzie wszystkich odwiedzajacych dostatnio zakonnicy podejmuja.
Nas przyjeli z najserdeczniejsza uprzejmoscia, ugos$cili, nakarmili a oprécz tego dwoéch
mlodszych ksiezy Wloch i Anglik nieodst¢gpnie nam towarzyszylo, wszystko szczegélowo
pokazujac. Anglik mial pas czerwony, znak przeznaczenia na missye, ktérych si¢ Bene-
dyktyni tak jak i inne zakony podejmuja (maja missye nawet w Australii). Klasztorne
kruzganki zachowaly $lady romanskiej i gotyckiej epoki, kos$ciél niedawno odnowiony
nie bardzo uderza, tylko w podziemiach miesci kilka interesujacych kaplic a mianowicie
kaplice wielebnego Bedy z jego relikwiami za staraniem dzisiejszego arcybiskupa dublin-
skiego i angielskich Benedyktynéw ozdobion3. Jest tam wypisana prozba o modlitwy za
nawrécenie Anglii. OgladaliSmy slawny zbiér pargaminéw i rekopisow. Zawiera o1 je-
dynie ksiegi liturgiczne, néty, nieco ksiag teologicznych i obfite materyaly do historyi
klasztoru. Re¢kopisa siegaja dziesiatego wieku i mozna tam doskonale z pismem roéinych
epok si¢ zapoznaé¢. Biblioteka porzadnie utrzymana nie jest liczna i malo ciekawos$ci zawiera-
Nasi uprzejmi opiekunowie chcieli nas koniecznie zatrzymaé¢ na noc, aleSmy nie mogli
zosta¢, wigc kiedySmy odchodzili o 5e¢j po poludniu wyprowadzili nas za klasztor i z bra-
terska serdecznos$cia pozegnali. Anglik prosil usilnie, Zeby si¢ modli¢ za nawrdécenie Anglii.

SzliSmy caly wieczér w czesci ta sama droga, co wilia i dopiero po 9tej stane-
lismy w Cerano. ChcieliSmy tam zanocowa¢ w malej i biednej oberzy, tymczasem nad-
biegl proboszcz i wymoégt ZeSmy si¢ do niego udali. Probostwo bylo biedne, ale przyje-
cie serdeczne. Nazajutrz po mszy w Cerano wrocilismy do Mentorelli.

W trzy tygodnie pézniej wybraliSmy si¢ do Palestriny i Genazzano. Droga nasza
szla wyzynami, na ktérych w tej porze roku pelno trzéd bydla, ostéow, kéz a nadewszy-
stko owiec (do konca lipca pasa si¢ trzody w stronie Mentorelli i wtedy caly dzien sly-
chaé kobzy na wszystkie strony, gdy pokosza laki przechodza na rozdoly od strony za-
chodniej : pasterze schodza si¢ licznie do kosciola mentorelskiego). Zrazu kierowaliSmy
si¢ ku Capranica, potem zwréciliSmy si¢ miedzy skaly. Palestriny do konca niewida¢,
bo ja zaslania pi¢knie obrosta géra z ruina zamku i klasztorem, za to chwilami widzieliSmy
Poli i dalej na plaszczyznie Zagarolo. Od przyjScia naszego gore palestryns£a zdobia
jodly. OkrazyliSmy ja i minawszy klasztor kapucynéw w nieslychany upal o samo po-
ludnie weszliSmy do pi¢trzacego si¢ ku wysokosSci miasta. Polozenie Palestriny ha brzegu
gor, z rozleglym widokiem na bogata wydajaca si¢ jednym ogrodem okolice, jest przesli-
czne, tylko ze wewnatrz bram ciasno i brudno. KoS$ciél katedralny dosy¢ bogaty, godnosé
biskupa piastuje $wiatobliwy kardynal Amat do tyla pilnujacy swego obowiazku ze si¢
rzadko do Rzymu oddala. Rzymskich pamiatek nie malo znaleziono w Palestrinie i nie
malo ciagle znajduja. Slawnej mozajki w palacu ksi¢cia Barberini nie poszliimy ogla-
daé¢ dla upatu.
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0 6ej ku wieczorowi ruszyliSmy dalej szosa prowadzaca $rod zielonych ogrodow
i wzgbérz bardzo malowniczych. Ze to byt wtasnie zbioér kukurydzy, spotykaliSmy po dro-
dze mnoéstwo ostow kukurydza obtadowanych. O pot mili od Palestryny w zielonym wa-
wozie rozcigga si¢ na wzgorku miasteczka Cave. Z drugiej strony miasteczka Francisz-
kanie maja pigkny klasztor i kos$cidot do ktoregosmy wstapili. UwazaliSmy wszedzie w tej
okolicy ogromne, roztozyste drzewa kasztanowe. Ciemno juz bylo gdy$Smy doszli do Ge-
nazzano o trzy ¢wierci mili od Cave odlegltego i z bieda znalezliSmy nocleg z powodu,
ze arty$ci najwigcej cudzoziemcy wynoszacy si¢ na lato z Rzymu pozajmowali byli oberze.

Genazzano lezy malowniczo po pod gor¢ na jednej z dwoch pochylosci wawozu
zielonego i zyznego. Kos$ciol cudownej Najs. Panny znajduje si¢ w wyzszej czg$ci mia-
steczka. Kosciot ten nalezy do ksigzy Augustyandéw, ktoérzy bardzo starannie nabozenstwo
utrzymuja. Obraz cudowny umieszczony w bogatym ottarzu pochodzi z Albanii z kad
wedle podania przeniesiony zostal sposobem nadprzyrodzonym. Nietatwo go odstaniaja
a kiedy odstaniaja zapalaja $wiece i jeden z kaptanow kadzi, tudziez litani¢ loretanska
odmawia. Nam po mszy uprzejmie pokazano peilne wyrazu, stare niezmiernie malowidto.
Pokazano nam takze w innym ottarzu cudowny krucyfix na $cianie malowany, ktory gdy
ciagl szpada jeden z zoinierzy familii Cotonna, przegrang w karty rozgniewany, szpada
si¢ w krag zwingta a zolnierz niebawem zgingl. Szpad¢ przechowuja w zakrystyi. W bie-
zacym roku begda obchodzie trzystoletnia rocznicg¢ tego wypadku. Kos$ciét starannie
przebudowany w ostatnich latach, ciagle jeszcze ozdabiaja. Pobozni $ciagaja si¢ tu z ca-
tych Wtoch potudniowych w kazdej porze roku. Po nad miasteczkiem wznosi si¢ zgra-
bny w XVI wieku odnowiony, ale teraz opuszczony i zaniedbany zamek rodziny Colon-
na; za nim sa pigkne dgby i ruiny starozytnego akweduktu.

W t¢ strone udaliSmy si¢ o 10ej i idac dobrze utrzymanag droga powozowa $rod win-
nic i ogrodow dostaliSmy si¢ wkrotce na wyzyng z ktorej wida¢ Mentorelle. Dzika sig
z tej strony i bardzo wysoka goéra Mentoretli wydaje. Goraco nam nie dokuczalo, bo
rano spadl byt deszcz i ciggle bylo pochmurno. O potudniu stangliSmy w San-Yito mia-
steczku wysoko potozonem i panujacem na wszystkie strony dolnej okolicy. Miejsce to
wecale pigkne, zwlaszcza ze duzo starych drzew wzgoérze wienczy. WyszliSmy z Sau-Yito
o 5¢j do Guadagnolo naprzéd i po czterech godzinach trudnej i mozolnej przeprawy po
ksigzycu dostalismy si¢ do Mentoretli.

1 w lipcu i w sierpniu byly liczne odpusty w okolicznych wioskach, a przy od-
puscie wszedzie tu bebnia, graja i strzelaja z mozdzierzykéw. Przez jaki$§ czas prawie
codzien styszeliémy te pobozne hatasy.

Lud w gorach bardzo pobozny i poczciwy, pracowicie zarabia na kawatek chleba.
Na wyzynach w tej chwili kiedy to pisz¢ (31 sierpnia) zaledwie konczy si¢ zniwo zboza
pszenicy i jeczmienia, kukurydza dotad zielona.

,Trzody zostaja w gérach do Wszystkich Swietych, potem schodza na niziny.*4

11. Ks. Eugeniusz Funken kaptan i brat Edward Glowalski mind
rysta, oba ze Zgromadzenia Zmartwychwstania Panskiego, udali si¢ do
Kanady wraz z licznemi missyonarzami zebranemi w Europie przez ksie-
dza Charbonnel biskupa z Toronto. Wszyscy razem wyplyneli dnia 28
lipca z Hawru do New Yorck. Dwaj Zmartwychwstancy majg dawaé
duchowna pomoc kolonistom czeskim i niemieckim licznie w Kanadzie
osiadtym. Siedlisko ich missyijest w St Agatha, Willmoth, W est Canada.

12. W dniu 31 wrzeénia odbyl $wietnie probe doktorska na d
ktora filozofii w ko$ciele $w. Ignacego Ludwik Scatizzi uczen z collegium
romanum Rzymianin, w przytomnos$ci kilku kardynaléw i pewnej liczby
uczonych ludzi. Wielu professorow brato udzial w dyspucie a kandydat
na wszystkie zarzuty zbiegloscia i przytomnoscia odpowiadat.

Rozdanie roczne nagréd uczniom z collegium romanum miato miej-
sce w kosciele $w. Ignacego w dniu 4 wrze$nia. Migdzy innemi byl przy-
tomny jeneral francuzki. Prezydowal jeden z kardynaléw. Dwodch mlo-
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dych ludzi ze zgromadzenia O. O. Zmatwychwstancow do collegium ro~
manum uczegszcza. Klerycy Teodor Szafranski i Pawel Kaminski, oba
rodem ze Szlazka goérnego. Pierwszy otrzymal medal (nagrode glowna)
z matematyki poczatkowej i pochwale z logiki tudziez metafizyki, drugi
cztery pochwaly z wykltadu pisma §wigtego, z jezyka hebrajskiego, z teo-
logii moralnej i z ¢wiczen akademickich w teologii.

Francuzi od $w. Klary otrzymali, na dwudziestu, dwa medale i pigé
pochwal. Trzech zostato doktorami.

13. Dziennik rzymski z 27 i 28 sierpnia podal w rozciagtosci ko
kordat wirtembergski. Nosi on dat¢ bononska i podpisy kardynatow Spi-
nola i Macchi a obejmuje trzynascie obszernych artykutow.

14. Winni$my objasni¢ co do ustapien rzadu neapolitanskiego,
nie mogt w nich wzigé¢ udzialu urzgdowego Ojciec $w., bo jest to tylko
uiszczenie zobowigzan konkordatu dawnego, zle lub falszywie wykonywanego
dotychczas.

KOSCIOL POLSKI.

ARCHIDYECEZJA GNIEZNIENSKA I POZNANSKA.

1. Pielgrzymka i pochowanie kosci w Woznikach. — 2. Kongregacya dekanalna
w dekanacie grodziskim. — 3. Smieré ks. Ignacego Prusinowskiego. — 4. Ks. Tomasz Bo-
rowicz. — 5. Ceremonia w klasztorze Urszulanek w Poznaniu. — 6. Rozmaitosci.

1. O mala mile od Grodziska $wieci z lesistego wzgdrza na da
okolicg pigkny i1 wielki kosciél nalezacy dawniej do ksiezy Reformatow.
Klasztor obszerny i prawie $§wiezy nowy wlasciciel zburzy¢ kazat i ze
zniesione] budowy ledwie dziesigta dzisiaj cze¢$¢ pozostata jakoby na za-
chowanie pamiatki. Do tego miejsca lud okoliczny z szczegdlnem zbiega
si¢ nabozenstwem. W niedziele po oktawie Bozego Ciata i tego lata przy-
byly tam pod przewodnictwem swych pasterzy parochie z Grodziska, z Ptasz-
kowa, z Opalenicy, z Dakéw i z Granowa w processyonalnym pocho-
dzie. Summe celebrowal ksiadz Sachocki wikary z Grodziska, kazanie
powiedziat ks. Prusinowski, Nazajutrz (jak juz w kilku stowach dawrtiej
wspomnieliSmy) w tymze samym kosciele odbylo si¢ nabozenstwo innego
rodzaju. Wtasciciel kosciota tego JW Pan Maciej Hr. Mielzynski troskliwy
o zachowanie budynku, czego juz dat dowody opatrujac go nowym da-
chem i nowemi zelaznemi oknami, zamys$la w sklepach zbudowaé kaplice
zalobng, bo w jednym ze sklepéw jest grob familijny rodziny 'Mielzyn-
skiclii. W tym celu uzyskal pleban miejscowy ks. Wasowicz od konsy-
stor, a pozwolenie pochowania kos$ci ciat w sklepach tamecznych umiesz-
czonych, mianowicie zakonnikéw tamze ztozonych w jednej wspolnej mo-
gile. Nabozenstwo odbyto si¢ 22 czerwca, celebrowal ks. Sulikowski dzie-
kan, a kazanie miat ks. Prusinowski.

2. Dnia 27 maja odbyta si¢ w Wielkich Le¢kach kongregacya d
nalna dekanatu grodziskiego. Po odbytej spowiedzi wystuchali zgromadzeni
19 ksi¢za wotywy de Spiritu Sancto, w czasie ktorej wszyscy wspolnie
kommunikowali. Kazanie po ewangelii mial ks. Jozef Sachocki wikary
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z Grodziska, nauczajac jak wiele dobrego dobry a jak wiele zlego zly pa-
sterz zaszczepia dla swej i przyszlej generacyi w swojej i w sgsiednich pa-
rochiach.” Lubo z ust mlodych, zgromadzeni ksi¢za widocznie che¢tnie przyj-
mowali nauke¢ goraco powiedzianag. Po zamknigciu nabozenstwa, proces-
syonalnem przeniesieniem Sanctissimi do zakrystyi rozpoczg¢to konferencye
modlitwa do Ducha $wigtego, nastgpnie dziekan foralny ksiadz Sulikowski
zagail w kilku stowach posiedzenie, na ktérem rozbierano po -odczytaniu
protokdtu zesztorocznego, o ile poleceniom tamze zapadlym stalo si¢ zado-
sy¢. Kommissya mianowana do ulozenia i spisania biblioteki dekaualnej
w Obrze w klasztorze pocysterskim, sktadajaca si¢ z ks. ks. Prusinowskiego
Ammana i Kuncego i z bibliotekarza dekanalnego ks. Lewandowskiego
proboszcza z Obry, ztozyla raport na piSmie. Biblioteka ta zawierajaca
okoto 5000 tomoéw dzi§ juz jest roztozona, oczyszczona iustawiona,—-pozo-
staje tylko spisanie katalogu. Potem rozpoczely si¢ obrady i braterskie
napomnienia, spisano protokot i zakonczono uroczysto$§¢ processyonalnem
umieszczeniem Sanctissimi in ciborio przy od$piewaniu Te Deum.

3. Dnia 12 sierpnia umart w kongregacyi ksi¢zy Filipinow pod G
styniem ksiadz Ignacy Prusinowski na suchoty. Piersiowa stabo$é przy
silnej swej konstytucyi wyniost z goracej i gorliwej stuzby bozej a miano-
wicie w skutek kazan, ktéore w poczatkach swego kaptanstwa miewal nad-
zwyczaj czgsto. Urodzony 26 lipca 1823 odbywat szkoly w Poznaniu i
w Trzemesznie, konczyl studia w Berlinie, zkad wracajac wstapit do se-
minaryum. Jako subdiakon wstapil do Zgromadzenia ksi¢zy Filipinow,
$wigcony na kaptana 25 maja roku 1851. Malo pozostal w zgromadzeniu,
bo weczeénie wyslala go wladza duchowna naprzéd do Sremu a potem do
Grodziska na zastgpstwo oproznionych probostw. W tych missyach kilka
lat przebyt. Wrocit do kongregacyi juz bardzo ostabiony, mato co pomo-
gty podréze do Fraucyi i Wtoch, gdzie przeszto rok przepedzit. Po powro-
cie w wielkich i dlugich cierpieniach caty czas przechorowat. Ks. Prusi-
nowski dawniej ogtaszal w Przyjacielu Ludu tlumaczenia dobre Delavigna
Messenianek, zostawil poezye liryczne w rekopismie, rowniez jak niewykon-
czony poemat: ,,Wielki Tydzien“ —- wiele pigknych kazan, niewykoficzone
ttumaczenie Lacordaira konferencyi i moralnej nauki kardynala Gousseta.
Wszystkie r¢kopismy jak polecil spalono. Z Rzymu, z audiencyi osobistej
u Ojca $wigtego przywiozt dla swego Zgromadzenia pigkng pamiagtke, przy-
wilej siedmiu oftarzy z odpustami caly rok codziennie trwajacemi, jakie
posiada bazylika $wigtego Piotra i Pawla. W calej Polsce tylko katedra
krakowska ma takiz przywile;j.

4. Juz w oddziale literackim przesztego zeszytu wspomnieliSmy o $mi
ks. Tomasza Borowicza, ktory umart z 14 na 15 sierpnia w Brodnicy,
gdzie byt proboszczem. Urodzit si¢ w Sobiatkowie pod Miejska Gorka
w Grudniu 1805 r. W mlodocianym zaraz wieku, znakomite okazywal
zdolnosci. Rownie jak jego starszy brat, ktory takze byl ksigdzem i takze
wcze$nie umart, wychowanie swe pierwotne i umieszczenie w szkolach wyz-
szych, winien byl czcigodnemu a dzi§ s¢dziwemi juz laty obarczonemu wu-
jowi swemu ks. Staskiewiczowi, proboszczowi w Zabnie. W szkotach od-
znaczat si¢ nietylko pilnoscia w naukach ale i dowcipem. Znano go z wier-
szy, ktore zgrabnie uktadal. .Kilka jego bajek i poezyi ulotnych, wielu
dotad umie na pamig¢. Osobliwie ta doznata powszechnej wzigtosci, w kto-
rej rozwija réznicg charakterow migedzy Polakami a Niemcami na tym po-
wodzie, ze pierwsi kazdego przychodzacego pytaja si¢: czego potrzebu-
jesz?— drudzy: co przynosisz, co dajesz? Poswigciwszy si¢ stanowi du-
chownemu, byt przez czas niejaki na uniwersytecie w Bonn. Stuchal wy-
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kladu stownego ks. Hermesa, dla ktérego tkliwa przez cale zycie zachowat
pami¢é. Wyswigcony na kaptana w 1832 byl wikarym w Rogoznie, w Kro-
bi, byl czas niejaki§ przy wig¢zieniu w Rawiczu, nast¢pnie zostat probosz-
czem w Gryzynie, a przed laty 18 proboszczem w Brodnicy pom Sremem.
Goracy patrjota, nalezal do wszystkich prac i przedsiewzig¢ okolo zacho-
wania narodowos$ci i religii kraju. Na czgste ztad z wladzami narazal sig¢
spory. Do pism publicznych, zwtaszcza religijnych, skwapliwie si¢ przykla-
dal. Sam stworzyl i do nieznanej dotad u nas migdzy pismami perjody-
cznemi pomyslno$ci doprowadzit Szkdlke niedzielng. Gdy dla nawatu prac
parafialnych odstapil jej redakcyi, zaraz poczeta upadaé i juz si¢ nie pod-
niosta. Jako kaznodzieja miatl nadzwyczajna, zwlaszcza u ludu, wzigtosé.
Wyktad jasny, tresciwy, dziwna sita obok prostoty, wielkie czynily na kaz-
dym wrazenie i obfite owmce w poprawie ludu wydawaly. Przestrzegat
szczegblniej czysto$ci i wstrzemigzliwosci.  Spro$nos$¢ tez i pijanstwo rzad-
kim byly w jego parafii wypadkiem. Lecz nietylko stowem ale i bezu-
stanng troskliwoscig krzatal si¢ okoto polepszenia bytu i moralnosci stanu
wloscianskiego. W kosciele wzorowy porzadek utrzymywal, na przyozdo-
bienie jego wiele lozyt, a pod koniec Zzycia, wciaz przemysliwal o zebraniu
zasobow, by kosciéot murowany na miejscu drewnianego postawi¢. Czuly
dla chorych, hojny dla ubogich, spieszyl do cierpigcych na kazde wezwa-
nie, nietylko z sakramentami i pomoca religijna, ale najczesciej gdzie rady
duchownej udzielal, tam i wsparcie pieni¢zne zostawial. O kazdej porze
w dzien i w nocy, czy mroéz czy stota, byt na ustugi swych parafian. Zda-
watl si¢ tez by¢ zdrowia zelaznego. Jeszcze na kilka miesigcy przed $mier-
cig byl czerstwym, ochoczo wykonywajacym liczne obowiazki réwnie pa-
sterza bardzo obszernej parafii, jak i przelozonego nad jednym ze znacz-
niejszych dekanatéw archidyecezyi naszej. Przed ostatniag Wielkanoca za-
chorowat. Pomimo mocnych dolegliwosci i zupelnej utraty glosu nie chcial
udawaé si¢ do lekarzow, a to glownie z obawy by mu nie zakazano du-
chownej pracy, ktora wlasnie przy spowiedzi wielkanocnej byta najmozol-
niejszg. Sam tedy bez zadnej pomocy wystuchat spowiedzi wszystkich
swych parafian, okolo poltora tysiagca osdb. Zaledwie mu si¢ nieco po
Swietach polepszylo, przyszty dwa smutne wypadki, to jest: $mieré Jene-
ralowej Chtapowskiej i Romana Moraczewskiego, ktore go gleboko dotkne-
ty. Pomimo sit ostabionych i zlej pory, towarzyszyl on bez zadnej folgi
obu obrzedom pogrzebowym i licznym nabozenstwom zatobnym pod ten
czas w okolicy odprawianym. 8go maja zaniemégt widocznie, i po raz pierw-
szy zrozumial, ze mu grozi niebezpieczenstwo. W poczatkach czerwca
wyjechal do Kissingen. Gdy wie$¢ nadeszla, iz tam dwa razy zostat tra-
cony paralizem, zaden z parafian niespodziewal sig-juz go oglada¢, alisci
(taka miat sit¢ woli) w par¢ dni po przyjsciu depeszy o grozacym mu koncu
zjawia si¢ on w swej parafii, i chociaz mial zastepce, sam nabozenstwo
poranne odbywa. Odtad z matemi przemianami dogorywal. W przerwach
jednak odprawial msz¢ $w. Otrzymawszy v ostatnich dniach wikarego,
stabnacym juz glosem i w posrod ciezko dojmujacych bolesci, ttomaczyt
mu wszystkie szczegdly kosciota i parafii tyczace si¢. Oddal ducha wta-
$nie w samg poéinoc migdzy 14 i 15 sierpnia, jak gdyby tak stabo od
kilku tygodni trzymajace si¢ zycie przedluzonem mu zostato do uroczysto-
$ci gloszacej chwale w niebie Przenajswigtszej Panny, w nagrode¢ za szcze-
gb6lna czes¢, ktora zawsze dla niej wyznawal. Cialo jego zlozone zostato
w podziemiu ko$ciota dnia 16go Sierpnia. Obrzedu tego z przejeciem ale
z zadziwiajaca sita dopelil wuj jego i1 opiekun, czcigodny ks. Staskiewicz.
Stowa jego wyrzeczone nad grobem tego, ktéry raczej zdawal si¢ byé prze-
znaczonym jemu ostatnie oddaé postugi, wzruszyty do giebi wszystkich przy-
tomnych.” Nazajutrz odbyt si¢ pogrzeb w obec licznego obywatelstwa i clu-



WIADOMOSCI BIEZACE. 507

chowienstwa, ktore nie tylko z dekanatu s$remskiego, ale i z innych okolic
zbieglo si¢ uczci¢ pamigé¢ wzorowego kaptana. Ks. Filipin Szotdrzynski
czule przemowit z kazalnicy, a lud tlumnie zebrany i grono powaznych oby-
wateli tzami potwierdzitlo pochwalne i zastugom nieboszczyka odpowiednie
jego wyrazy.

5. Czternastego wrze$nia, to jest: w sam dzien podwyzszenia Krz;
$wietego, odbyta si¢ w zaktadzie Urszulanek w Poznaniu, pierwsza uroczy-
sto§¢ zakonna. Dwie kandydatki przybraly habit i zaslon¢ corek sSwigtej
Anieli. Sam najprzewielebniejszy arcypasterz raczyl przyoblec pierwsze
dwie siostry w ubogie szaty klasztorne, majace im zastapi¢ stroje $wiatowe,
ktoremi w dniu. tym po raz ostatni byly si¢ przyozdobily. Wyrobiwszy
dla Sidstr nowo przybylych potwierdzenie Ojca $wigtego, potrzebne ponie-
waz w Polsce dotad Urszulanek nie bylo, i poniewaz bulla Pawia Y po-
twierdzajaca zakon $wigtej Anieli, kraju tego nie wymienia: Najprzewiele-
bniejszy arcypasterz wyznaczyl taskawie na dzien obléczyn uroczystosé
podwyzszenia Krzyza $wictego w ktorym to znaku zbawienia i ten nowy
zaktad chlubg i szczg$cie swe znajdzie. Najprz. arcypasterz juz przed 6ta
z rana zawital do biednej kapliczki, w ktorej po ukonczonej mszy $§wigtej
odbyly si¢ obldczyny Siostry Maryi Czestawy i Maryi Urszuli. —

Zaktad w obecnej chwili zajety jest rozpoczeciem szkoly. Za Boza po-
moca 8go pazdziernika we czwartek po odprawieniu mszy s$wigtej do Du-
cha $wietego otworzy si¢ pensya. Kilka dni p6zniej 12go w ten sam spo-
sob maja si¢ dwie klassy w szkole ubogich dzieci rozpoczaé.

6. W dniu 31 sierpnia, odbyta si¢ w Korniku installacya S;
mitosierdzia przy ochronce i szpitalu ufundowanym przez hr. Dzialynskie-
go. Dom jest tymczasowy. Inny odpowiedniejszy celowi ma by¢ wybu-
dowany mig¢dzy Kornikiem i Bninem, tak aby te dwa stykajace si¢ z soba
miasta mogly z rownag wygoda dla swych dzieci i swych chorych korzystac
z tego dobroczynnego zakladu. Na odglos, ze Siostry przybywaja, migsz-
kancy obu miast pospieszyli tlumami do kos$ciota i z rados$na twarza po-
witali te postanniczki pokoju i pociechy. Proboszcz miejscowy przyjat je
u drzwi kos$ciota rzewna przemowa. Komisarz jeneralny zgromadzenia, ks.
Kamocki odprawil msze¢ $w. a nastgpnie przemoOwit do obecnych, poczem
zaintonowano: Kto sig w opiekeg, i w towarzystwie kaptanow, kolatorow,
licznego obywatelstwa i ludu, droga ustana kwieciem a przystrojona girlan-
dami z dgbowych lisci, odprowadzono przybyte Siostry do przeznaczonego
dla nich pomigszkania, poswigecono dom i oddano w ich posiadanie. ~— Dy-
rekcya domu Ochrony w Gnieznie oglosita sprawozdanie z drugiego roku
swych czynnosci, to jest od Igo lipca 1856 do ostatniego czerwca 1857.
Zaktad ten coraz bardziej si¢ rozszerza i blogie juz tiiesie owoce. Dochdd
w tym roku, oprocz sktadek w naturaljach, wynosit 1950 tal. — wydatek
1638. Bylo dzieci chodzacych do Ochrony 164, do szwalni 31, statych
domowych sier6t 16, dzieci wychowujacych si¢ w domu sierét wlasnym
kosztem 4. — Dnia 14go wrzesnia odbyta si¢ w Wyskoci, powiecie ko-
$cianskim, installacya ks. dziekana Jankowskiego. W dniu tym przypa-
dat odpust miejscowy. Oprocz tego zapowiedzianem bylto, iz ma przyby¢é
ks. biskup Stefanowicz dla udzielenia wiernym sakramentu bierzmowania.
Licznie wigc zebral si¢ lud z catej okolicy. Zgromadzili si¢ wszyscy ka-

. piani z dekanatu. Wielu z dalszych nawet okolic przybylo. Po wotywie
ks. Ostrowicz, mansyonarz z Ko$ciana, miat kazanie o bierzmowaniu. Na-
stgpnie odbyla si¢ installacya ks. Jankowskiego, ktéory wprowadzony zostal
do kosciota przez najprzew. biskupa w assystencyi catego duchowienstwa,
w obec licznego grona okolicznych obywateli, i w posrod tlumoéow ludu za-
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legajacego nie tylko obszerny kos$ciot, ale i cala przestrzen przylegla. Ks.
Lewandowski proboszcz z Ko$ciana, jako delegowany koinissarz arcybiskupi
wprowadzil nowego proboszcza w urzad pasterski, przedstawiajac go poru-
czonym mu owieczkom z tem wigksza ufno$cia, ze ks. Jankowski w tejze
parafii poczal swoj zawodd kaptanski i na powszechny szacunek i mitosé
zastuzyl. Ks. Jankowski odpowiadajac czulg przemowa wszystkich poru-
szyl. Na sumie ks. Wojciechowski, regens seminaryum w Poznaniu miat
kazanie o wzajemnych obowiazkach pasterza dla owieczek a owieczek dla
pasterza. W dniu tym ks. biskup trzy razy do pdznej nocy bierzmowatl.
Przeszto 1000 os6b przyjeto ten $wigty sakrament. — Dmnia 20go wrzes-
nia, umarl nagle w Stanigtkach pod Krakowem O. Jozef Perkowski, ka-
ptan Tow. Jezusowego. Byl to jeden z najstarszych czlonkéw tegoz to-
warzystwa. Wielce si¢ zasluzyl i naszej prowincyi, w czasie kilkoletniego
pobytu migdzy nami. W przysztym poszycie damy szczegdélowy zyciorys
tego $wiagtobliwego kaptana. —-4go pazdziernika, w uroczysto$¢ $go Fran-
ciszka odbyla si¢ solenna installacya 00. Reformatow w Goruszkach pod
Rawiczem przez ks. biskupa Stefanowicza, a razem odpust i bierzmowanie.

KOSCIOL POLSKI POD RZADEM AUSTRYACKIM.

1. Jubileusz $w. Jacka w Krakowie. 2. Dokument autentyczno$ci kosci Leszka
Czarnego, ztozony do jego grobu na nabozenstwie pogrzebowem 31 sierpnia r. b. po re-
stauracyi jego grobu w kosciele 00. Dominikanow w Krakowie. 3. List z Krakowa
o tychze uroczysto$ciach. 4. Wizyty kanoniczne ks. biskupa Tarnowskiego. 5. Missya
w Ztoczowie. 6. Zapis kanonika Zmigrodzkiego.

1. Wielkag dla Krakowa i okolicy a nawet i dla rozleglejszych za-
kresow pociecha byta sze$¢setletnia pamiagtka blogostawionego zejscia $w.
Jacka. Wzniosta ta w dziejach ko$ciota na wschodzie posta¢ odzyta
w tradycyi i w uczuciu przez t¢ uroczysto$¢. Maz ten S$wigty wielkie
w swoich czasach zajmowal stanowisko i zaslugami swemi siggnat az w dni
nasze. Gzem byl $§w, Wincenty Fereryusz dla zachodu i poludnia, tem
swiety Jacek dla poilnocy i wschodu: od Fryzaku w Tyrolu az do Rygi,
od Wroclawia az do Carogrodu i Kaffy na Krymie pielgrzymskim kijem
zakre§lit kolo swego dziatania, rozsial klasztory a z niemi poboznosé
w wierze $wigtej i o$wiatg chrzescianska. Ksigza Dominikanie krakowscy
a mianowicie zacny ich przelozony ksiadz prowincyal prowincyi polskiej
Szeliga uznali wszyscy wazno$¢ chwili tej i umieli z niej korzystaé. Za
ich przedstawieniem Stolica Apostolska na oktawe¢ uroczystosci tej udzie-
lita odpustu zupelnego dla wiernych, a uroczystos¢ cala odbyta si¢ jakoby
solenna missya. Bog tylko sam policzy¢ moze pozytki duchowne tylu spo-
wiedzi, kommunii, nauk, modlitw i pienia poboznego, ale¢ i nam wolno si¢
cieszy¢é, ze odpust ten jak glebokie zrobit wrazenie na umysty i serca wszyst-
kich przytomnych tak i w po6zniejsze czasy pozostawi blogostawione owoce.
Dzisiaj zapisujemy go w kronice naszej koS$cielnej jako pigkna pamiatke
wzmagajacego si¢ zycia poboznego. Podajemy w miejsce opisu wrazen 0so-
bis;ych porzadek nabozenstwa catotygodniowego, to tylko dodajac naprzod,
ze lud od samego rozpoczg¢cia licznie zebrany wytrwal w che¢tnem a gora-
cem nabozenstwie do samego konca:

Sobota, dnia 22 sierpnia. — O godzinie 3ciej z poludnia za odglosem Zygmunta
z wiezy katedralnej na Zamku, zaledwie wszystkie dzwony wiez krakowskich oznajmity
rozpoczgcie odpustu, przybywaé zacze¢ly kompanie a mianowicie liczna nader kompania
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przybyta od Zwierzynca z ko$ciota $wigtego Bronistawy pod przewodnictwem ksigdza
Eugenjego Tupy proboszcza w asystencyi ksigzy Norbertanow z obrazem $wigtej Siostry
do kos$ciota $wigtego Brata. Po zebraniu nieprzejrzanych tlumoéw przewielebny ksiadz
Szeliga prowincyal ksigzy Dominikanow w asystencyi rozpoczat procesya $wietng wsrod
licznie zgromadzonego duchowienstwa $wieckiego, wszystkich zakonow, bractw kosciel-
nych i cechow miejskich, z obrazami, godtami i choragwiami, a $rodek procesyi sta-
nowita relikwia glowy $wigtego Jacka w bogatem relikwiarzu niesiona na wspania-
tym feretronie przez czterech kaptanow w kapy przybranych. Odglos pie$ni z ust kilku"
nastu tysigcy wiernych towarzyszyt wspanialemu biciu wszystkich dzwonow krakow-
skich. Procesya przechodzita przez ulicg Grodzka, Kanonng i Szeroka, ktore mieszkancy
w kwiaty i kobierce ubrali i szta do katedry nasamprzéd dla odebrania brewe apostol-
skiego udzielajacego odpust zupelny na t¢ uroczysto$¢ a potem na przypomnienie, ze
$w. Jacek wyszedt z grona kapituty krakowskiej. Tutaj po od$piewaniu hymnu o $w
Stanistawie Gaude mater Polonia przez kapelg¢ katedralna, antyfony przez duchowienstwo
a oracyi przez ks. prowincyata, tenze sam udal si¢ od stopni grobu $w. Stanistawa do
oltarza wielkiego, gdzie pontyfikatiter przybrany ks. biskup Le¢towski wrgczyl na rgce
prowincyata zakonowi kks. Dominikanéw brewe apostolskie, ktore odtad ks. prowincyat
na bogatem wezglowiu niost w procesyi wracajacej do kosciota $w. Trojcy. Cizba ludu
jeszcze si¢ powigkszyla przez zebrany w katedrze lud wierny, tak ze przy powrocie
do kosciota kks. Dominikanéw zdawato si¢ ze caty Krakow i lud okoliczny zbiegl sig¢
na modlitw¢ o blogostawienstwo na poczynajaca si¢ uroczysto§¢. Ta sama droga jak przy-
byla wrocita procesya pod przewodnictwem przeswietnej kapituty katedralnej na ktorej
czele postgpowat ks. biskup Letowski do ko$ciota §w. Trojcy, gdzie ks. biskup celebrowat
nieszpory, po ktorych ks. Zygmunt Golian kaznodzieja katedralny odczytal z ambony brewe
papiezkie w jezyku tacinskim i polskim i na otwarcie uroczystosci powiedzial kazanie. Po
kazaniu odbyla si¢ po kruzgankach klasztornych procesya cum Sanctissimo po ktorej przy
litanii o $w. Jacku ucatowanie drogiej jego glowy a nast¢gpnie przy piesni Kto sig
w opiekg¢ wyprowadzenie ludu z kosciota pod krzyz cudownie na facyacie wérdd niszcza-
cego wszystko pozaru ocalony. Tam wierni od$piewali pie$n Dobra noc a ksiadz Kom-
perda proboszcz z Podgorza pozegnat lud nauka od krzyza powiedziana. Po6zno okoto
godz. 10tej lud po od$piewaniu piesni Serdeczna Matko rozszedt si¢ zbudowany do domu.

W niedziele 23 sierpnia zrana o godz. 5tej rozpoczglo si¢ nabozenstwo prymarya
i od§piewaniem Roézanca $wigtego. Na pamiatke za§ wieczysta ze $w. Jacek wyszedt
z tona kapituty krakowskiej, przes§wietne to zgromadzenie odprawia codziennie w uroczy-
stosci $wigtego Jacka solenng wotywe w kosciele $wigtej Trojcy ks. ks. Dominika-
néw w Krakowie. Wotywe t¢ odprawial tego roku ks. Gladysiewicz administrator dye-
cezyi w asystencyi kapituty, poczem w kruzgankach klasztornych z powodu nattoku ludu
wiernego, ktorego tegoczesny kosciot obja¢ niemogl, powiedziat kazanie ksiadz Aleksy
Prusinowski proboszcz z Grodziska archidyecezyi poznanskiej. Sumg¢ celebrowat ks. Pu-
kalski Alojzy biskup tarnowski, wsrod ktorej miat kazanie ks. Konstanty Maniewski ka-
znodzieja polski przy kosciele $§w. Ruperta w Wiedniu. Przed nabozenstwem nieszpor-
nem przygotowany do bierzmowania lud naukg ksi¢gdza Komperdy bierzmowat ksiadz bi-
skup tarnowski. Nieszpory odprawil ks. Slosarczyk kanonik katedralny i oficyal tarnowski,
kazanie miatl ks. Jacek Langier kaznodzieja katedralny, poczem nieszpory i konkluzya
nabozenstwa jak w sobotg; nauk¢ pod krzyzem zndéw powiedziat ks. Komperda.

W poniedzialek 24 sierpnia odbywato si¢ nabozenstwo poranne jak dnia poprze-
dniego, z ta tylko rdéznica, ze o godz. 9 wierni udali si¢ z duchowienstwem w procesyi
z kos$ciota kks. Franciszkandéw, gdzie odprawiono przy grobie $w. Salomei uroczysta wo-
tywe¢, a za powrotem procesyi celebrowal sume ks. hr. Jan Karol del Campo Scipio ka-
nonik katedry krakowskiej; kazanie powiedzial przewielebny ks. prowincyal Szeliga.
Nieszpory odprawit takze ks. kanonik Scipio, po ktorych miat kazanie ks. Z. Golian.
Po procesyi i zwyklej konkluzyi nabozenstwa nauke¢ przed krzyzem miat ksiadz Komperda.

We wtorek 25 sierpnia porzadek nabozenstwa nie ulegt Zzadnej zmianie. Sumg
celebrowat ks. Maniewski, wérod ktorej mial kazanie ks. Kazimierz Oszacki kaznodzieja
kolegiaty $w. Anny. Przed nieszporami mial nauke¢ o bierzmowaniu ks. Prusinowski,

*
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po ktorej bierzmowat ks. biskup Letowski. Nieszpory odprawit ks. Jozef Matuzinski
proboszcz z Starego Sacza, dyecezyi tarnowskiej; kazanie na nieszporach miat ks. Win-
centy Splawinski, profesor katechetyki i metodyki w seminarium tlicologicznem diecezal-
nem a pod krzyzom wieczorem zndéw ksiadz Komperda.

W srodg 26 sierpnia po zwyklem nabozenstwie ramiom o godzinie w pot do dzie-
sigtej od$piewano uroczysta wotywe¢ u grobu $w. Jacka podczas ktorej rozwinigto chora-
giew $w. Patrona z czasow jego kanonizacyi przechowana w skarbie ko$cielnym, a przy-
stang w darze ksigzom Dominikanom przez papieza Owczesnego Klemensa VIII. Or-
nat tegoz samego pochodzenia zachowano na odprawienie sumy w tymze dniu, ktora
celebrowat ks. Prusinowski, kazanie na niej powiedzial ks. N. Pigtkowski, magister no-
ritiorum zakonu kaznodziejskiego we Lwowie. Nieszpory odprawil ks. Walery Serwatow-
ski, kaznodzieja i penitencyarz ko$ciola archiprezbyteryalnego Panny Maryi, dla mnoza-
cego si¢ coraz w nabozenstwie ludu kazanie przeniosto si¢ na gruzy spalonego kosciota
ktore powiedziat ks. Prusinowski. Po zwyktej konkluzyi nauke¢ mial przed krzyzem ks.
Jan Rybarski, wiee-rektor seminaryum teologicznego w Tarnowie.

W czwartek 21 sierpnia w zwyklym porzadku odprawit sume¢ ks. Rybarski, ka-
zanie mial ks. Franciszek Pobudkiewicz, wikaryusz kollegiaty $w. Piotra i Pawta; niesz-
pory celebrowat ks. Rybarski, wéréd ktorych kazanie mial ks. Florenty Pudkowski, ma-
gister nowicyuszow zakonu kaznodziejskiego w Krakowie, nauk¢ wieczorng pod krzyzem
powiedziat ks. Rybarski.

W Pigtek 28 sierpnia przed suma mial kazanie o bierzmowaniu ks. Pudkowski,
a bierzmowat ks, biskup Le¢towski; sume¢ odprawit ks. Rybarski, kazanie miat ks. Kle-
mens Domagalski, podprzeor i magister nowicyuszow zakonu $w. Augustyna w Kra-
kowie. Przed nieszporami zndéw ks. biskup Le¢towski bierzmowal, nieszpory za§ odpra-
wit ks. Ignacy Niewinski, proboszcz w Krupach dyecezyi zytomierskiej w Wolyniu, ka-
zanie miat ks. N. Piatkowski, a nauk¢ wieczorng ks. Golian.

W sobote 29 sierpnia bierzmowal znéw ks. biskup zrana i po potudniu jak dnia
poprzedniego; sume celebrowal ks. Alfons Skoérkowski, kanonik katedralny krakowski,
wérod ktorej kazanie mial ks. Serwatowski. Nieszpory odprawit ks. Serwatowski, a ka-
zanie powiedziatl ks. prowincyat Szeliga, nauk¢ pod krzyzem znow miat ks. Golian.

W niedzielg 30 sierpnia celebrowal wotywe¢ ks. Sylwester Grzybowski, kanonik
katedralny krakowski, po ktorej mial kazanie o bierzmowaniu ks. Andrzej Kulczycki,
wicekustosz katedralny, poczem ks. biskup udzielal wiernym bierzmowania, sumg cele-
browat ks. kanonik Scipio, a kazanie powiedzial ks. Walenty Janutka dziekan bolecho-
swicki i proboszcz w Ruszczy. Po potudniu bierzmujacych sposobit nauka ks. prowincyat
Szeliga, bierzmowat ks. biskup L¢towski. Nieszpory odprawit ks. administrator Gtady-
siewlcz, a kazanie mial ks. Leopold Gornicki, kanonik lubelski, proboszcz z Pleszowa.
Po uroczystem ,Te Deum laudamus" zakoficzenie nabozenstwa odbylo si¢ jak przez cala
oktawe, a kazanie pod krzyzem powiedziat ks. Prusinowski.

W poniedzialek 31 sierpnia nareszcie, odbylo si¢ nabozenstwo zalobne celem po-
chowania ko$ci Leszka Czarnego, ktorego grob w skutek ognia odkryty trzeba bylo re-
staurowa¢. Duchowienstwo licznie zebrane od$piewato trzy nokturny z officium defun-
ctorum, po kazdej nokturnie wychodzita wotywa zalobna. Przed sumg, w skarbcu zto-
zono zwloki do trumny otowianej amarantowym aksamitem obitej, w puszce mosi¢znej
ztozono tamze akt autentycznos$ci podpisany przez czlonkow kapituty, ksigzy zakonu
kaznodziejskiego, professorow uniwersytetu, i $wiadkéw na ten cel wezwanych z pomig-
dzy duchownych i $wieckich i po opieczgtowaniu trumny exportowano ciato do kosciota,
niesione przez ks. prowincyata Szeligg, ks. Fabiana Webelum przeora zakonu kaznodziej-
skiego, ks. Kulczyckiego i ks. Maniewskiego przybranych w czarne kapy. — Sume cele-
browat ks. kanonik Scipio, podczas ktorej miat kazanie ks. Kulczycki. Po kondukcie
przeniesiono zwloki do starego grobu, na ktorym mial mowe¢ zatobna ks. Prusinowski;
po ktorej odczytat akt autentyczno$ci zlozony do trumny poprzednio. Tak zakofczone
nabozenstwo zakonkludowano o godzinie 3ej z potudnia processya na Zwierzyniec prowa-
dzong przez ks. prowincyala, w ktorej odniesiono uroczy$cie obraz $w. Bronistawy z ko-
$ciola tejze patronki panien Norbertanek na miejsce zwyklego przechowania.
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Procz duchowienstwa $wieckiego z wielu odlegltych dyecezyi na t¢ uroczystosé przy-
bywajacego przez cala oktawe i udzialu czynnego tak JWks. biskupa Tarnowskiego jak
niemniej JWksigdza biskupa Legtowslciego wraz z cala prze$wietng kapituta krakowska,
niosly pomoc swa zakonowi Dominika $w. w tej uroczysto$ci wszyskie zakony w polskich
krajach reprezentowane, byli bowiem przytomni Franciszkanie, Bernardyni, Reformaci,
Kapucyni, Augustyanie, Jezuici, kanonicy Lateranenscy, Misyonarze $w. Wincentego, Pi-
jarzy, Norbertanie, Paulini, Cystersi, Kameduli, Karmelici sci§lejszej obserwaneyi i wol-
niejszej reguty. Z taka tylko pomoca mozna byto zadosy¢ uczyni¢ potrzebom tak wiel-
kim przy tak licznym zbiegu ludu wiernego. Codziennie trwato nabozenstwo od godz. Stej
z rana do 972 wieczorem. Mszy $w. koleja wychodzito okoto 40, najmniejsza ich liczba
byta 37, komunikowatlo ludu wiernego 11,500 przez cala oktawg¢ w samym kos$ciele ksks.
Dominikanéw a oprocz tego we wszystkich kos$ciotach stuchano spowiedzi i komuniko-
wano az do potudnia. Najliczniejsze kompanie przybyly pod przewodnictwem swych ka-
ptandéw z Raciborowic, z Ruszczy, z Podgoérza, z Wieliczki, z Niepotonic, z Kossocic, z Mo-
gity, z Giebuttowa, z Zielonek, z Pleszowa i od §w. Anny w Krakowie.

Takim porzadkiem odbylo si¢ uroczyste to nabozenstwo, w diugie
lata bedzie ono dla Krakowa pamigtnem. Ale ktdozby opisa¢ zdotat Im
zywe 1 cudowne nieomal natchnienie, ktére wiato po calem tem Swigcie?
Kiedy$my przy otwarciu nabozenstwa wracali pierwszego dnia z katedry
do ruin kos$ciota $wietej Trojcy, jakiz to wspanialy rozwijat si¢ widok.
Na okoto relikwii zakonnika przed 600 lat zmarlego te szeregi licznie zgro-
madzonego duchowienstwa ze wszystkich klasztoréw, od wszystkich Kra-
kowa koS$ciotow, senat ducliowmy z biskupem postepowal z nami, ludu nie-
przejrzane gromady z poboznemi piesniami odprawialy pobozng pielgrzymke
na miejsce wspdlnej modlitwy, a nad glowami wiernych kilkaset powiewato
choragwi, §wiete niesiono obrazy, to jak niebieskich duchow processya na-
powietrzna wznosita si¢ nad glowami ludu Bozego siejac od nieba rosg
blogostawienstwa do serc wiernych. 1 zdawato nam si¢, ze to szczyt calej
uroczysto$ci, najwspanialsza chwila catego $wigta. Ale tak nie bylo. Tak
si¢ rozpoczeta, oktawa, a codzien przybywato wiecej ludu, wiecej goracosci,
wiecej natchnienia, bo i modlitwa pomagata i stowo nauczycieli skutek wy-
warto, wigc posta¢ Swietego Jacka zblizata si¢ jakoby'coraz jasniejsza,
coraz blizsza i znajomsza, tak ze w koncu stanal Jacek s$wiety pomiedzy
ludem swym jakoby kto$, co wczoraj zy¢ przestat. Wszystkie stany braty
zywy udzial w tem S$wigcie, kazdy staral si¢ o ile sily starczyly nies¢
pomoc i modlitwa i uczynkiem, aby si¢ wszyscy stali godnymi task, ktoére
im niebo zdarzyto. — Bodg tez policzy zastugi wszystkich i odptaci je, bo
byly zapewne Bogu mitemi ustugi niesione tak przez §wieckich jak przez
duchownych ku powickszeniu chwaty Boga a zbudowaniu ludu wiernego,
my jedna wyniesliSmy nadziej¢, ze za wstawieniem si¢ Jacka $wigtego wsta-
nie z gruzéw powalony pozarem kos$ciol, w ktéorego murach blogostawiony
patron modlit si¢ za zycia. Tyle modlitw goracych nie pozostanie bez
wystuchania, a przytem i o tem nie przepominamy, ze jak podczas calego
nabozenstwa pokazata si¢ gotowos$¢ do ofiar na podjecie budowy, tak przy
wytrwatej gorliwosci ksigzy Dominikanow ta gotowo$¢ i nadal wspieraé ich
bedzie skoro budowe rozpoczng. Na pamiatke tego jubileuszowego obrze¢du
wybito kilka medalow, ktore w wielu tysiacach rozpowszechnia si¢ w kraju,
procz tego odbito w rozmaitych formatach rozmaite obrazy i obrazki wy-
stawiajace $wietego Jacka, wydano zywot jego wraz z nabozenstwem do
$w. Patrona, ulano pigkne statuetki z brazu, wystawiajace po jednej stro-
nie $§w. Jacka z drugiej obraz Matki Boskiej Rézancowej w formie mon-
strancyi, i tych pamiatek jest kilka wydan w ré6znym rozmiarze. Do po-
$wigcenia tych wszystkich przedmiotéw ks. prowincyal Szeliga odebrat
osobnem brewe od Ojca $w. facultates applicandi indulgentias plenarias in
aiticulo mortis. Za staraniem i nakladem p. Wincentego Pola sprawiono
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pigkne choragwie biate jedwabne z zlotem wyrazeniem $w. Jacka i wysta-
wieniem glowniejszych cudow jego; po drugiej stronie napis zloty wskazuje
rocznicg 600 letniag $mierci $w. Jacka. Choragwie te przeznaczone sa do
wszystkich ko$ciotow dominikanskich w Polsce i dla niektorych wysokich
protektorow ksigzy Dominikanéw krakowskich a dobrodziei budujacego si¢
kosciota. — Oby Boég checiom poblogostawil a spelnienie nadziei jako naj-
predzej przyspieszy¢ raczyt —

2. Dokument ztozony w grobie Leszka Czarnego w kosciele 00. Do-
minikan6w, brzmi nastgpnie:

»,Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! Na wieki wiekow.

Jezeli przed zmartwychwstaniem cial naszych te koSci zobaczycie, wigc macie
wiedzie¢ ze one s3 Leszka Czarnego, najstarszego ze synéw Kazimierza kujawskiego
ksiecia i Konstancyi céory Henryka II Poboznego, wroclawskiego ksiecia. Tegoz Leszka
ktory bedac ksieciem leczyckim i sieradzkim, zostal ksi¢ciem krakowskim i sandomier-
skim r. p. 1279 po S$mierci Bolestawa Wstydliwego ostatniego potomka ksiazat krakow-
skich. Nakoniec tego Leszka, ktéry byl najmiloSciwszym dobroczynca naszego kazno-
dziejskiego zakonu. Po panowaniu dziesi¢cioletniem, zmarl on bezpotomnie 1289 r. p.
30 wrzesnia w dzien $§w. Hieronima i pogrzebion zostal w naszym krakowskim koSciele
Sw. Tréjcy obok wielkiego oltarza, w miejscu kedy bywa czytana $§w. ewangelia, bo w0
miejsce sam sobie obral za zywota. Kiedy okolo r. p. 1576 stawiano chér maly kosztem
Benedykta Druszkowskiego dyakona naszego zakonu, wtedy jak si¢ zdaje, dajac schody
przed wielkim oltarzem, wydobyto zwloki ksiecia ze wspomnionego grobu i w nowo zbu-
dowany zlozono. Podobnem jest takze do prawdy, iz wéwczas kamien zamykajacy tén
pierwszy gréb jego, wmurowano w Sciane boczna obok wielkiego oltarza po lewej stronie.
*Gdy kamien ten w pozarze koSciola r. p. 1668 znacznie uszkodzonym zostal, wtedy Oj-
cowie naszego zakonu r. p. 1690, w oznake¢ wdzi¢cznej czci temu panu, skromny na jaii
ich staé¢ bylo, wystawili drewniany pomnik, zakrywajac nim dawny grobowy kamien.
W pamietnym pozarze r. p. 1850, ogien co w tym naszym kosSciele wypalil oltarze,
obrazy, potopil dzwony, zniszczyl grobowce, a walac mur szczytowy z herbami Polski
i Polakow, zburzyl nim sklepienie nawy glownej, ten ogien takie w popiél zamienil dn-
wniany pomnik Leszka Czarnego i wtedy wystapil na jaw 6w dawny jego kamien gro-
bowy. Na tym odwiecznym glazie z cala prostota sztuki pierwotnej, wyryta byla postié
lezacego meza w zbroi z mitra ksigZzeca na glowie, a trzymajacego w prawej rece tarcze
z Piastowskim orlem, a w lewej choragiew. W okolo byl napis, lecz znacznie uszko-
dzony przez kleski ogniowe. W pierwszych dniach po tej ostatniej pozodze mozna bylo
jeszcze wyczyta¢ z pozostalych gotyckich liter tego napisu to: A. D. 1289 d. 30......
Lescus D Ligeeeeenene W széstym roku po pozarze r. p. 1850, a to dnia 6
czerweca r. p. 1856 o trzy kwadranse na szésta po poludniu, gdy wprawiano wokolo
wielkiego oltarza posadzke, odkryto pod tym grobowym kamieniem i spalonym drewnia-
nym pomnikiem Leszka, gréb nakryty dawna posadzka majacy dwie stopy szerokosci,
a dwie i pol dlugosci i glebokosSci. W tern szczuplem obmurowaniu okazal si¢ rozpa-
dly koSciotrup. Ze to kosSci Leszka Czarnego, jest pewno$¢, bo opisy tego kosciola
Swiadczyly, iz pod tym wlasnie kamieniem zloZono jego cialo. Ojcowie tedy naszego
zakonu, pod przewodnictwem oOwczesnego przeora krakowskiego JMSs$¢ ks. Jana Fabiana
Webeluna, a w obec uproszonych s$wiadkéw W . PP. Dra Schenkel, Karola Kremer
dyrektoré6w budownictwa, Adolfa Lulla inspektora budownictwa, Jana Strézeckiego bu-
downiczego i Wincentego Kolodziejskiego majstra ciesielskiego; wydobyte z tego grobu
drogie im te szczatki swego niegdy$ ksigcia i dobrodzieja, zlozyli w skarbcu KkoSciel-
nym. Pod ten czas znaleziono kawalki jedwabnej materyi i fredzli zlotej, i resztki ze
zbutwialej i rozpadlej trumienki, w ktora jak si¢ zdaje, po przeniesieniu z dawnego
grobu kos$ci jego schowano. Przy przejrzeniu kosci spostrzezono, iz brakowalo killu
pomniejszych i odlamanego kawalka szczeki .gérnej z prawej strony. Miara tych

ko$ci jest nastepna: Kos$¢ udowa 46 centimetrow; kos¢ goleniowa 40 centimetrow;
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kos$¢ tydkowa czyli piszczel 38 centimetrow; kos$¢ tokciowa 27 centimetrow; ko$é spry-
cliowa 25 centimetrow. Z rozmiaru tego okazuje si¢ iz ten ksiaz¢ byl wzrostu wyso-
kiego, bo dochodzit jednego metru i 80 centimetrow miary francuzkiej czyli 6 stop i pot-
tora cala miary polskiej. Na pochowanie tych kos$ci przeznaczyliSmy rok sze$ésetnolet-
niej rocznicy zgonu $w. Jacka zalozyciela naszego kaznodziejskiego zakonu na pédinocy
Europy, i dziefi pierwszy po jej uroczystym tygodniowym obchodzie. W dniu wigc tym
to jest w dmu 31 sierpnia 1857 roku, ztozylisSmy kosci Leszka Czarnego w to naczynie
otowiane, na ktorego wieku wyry¢ kazalismy:
D. 0. M

Ossa

Pice memorial Lescoms Nigri Serenissimi Principis Polonice, Magni Victoris Jadsvingo-
rum &c. &c. &c. Singularissimi Benefactoris Hujus Conventus et Ecelesice Ordinis
Prasdic. Post incendium Anno Domini 1850 inventa.
Et Anno Jubileo 700 annorum a decessu Scti Hyacinthi se. 1857 die 31 Augusti ob-
sigillata et in Veteri Monumento deposita.

Po odbytem za$§ zalobnem nabozenstwie za dusz¢ jego, sktadamy je biorac was tu
zgromadzonych za $§wiadkow w miejscu dawnego spoczynku, wraz z aktem zawiadamia-
jacym o tern wszystkiem przez nas spisanym i podpisanym, w Krakowie dnia trzydzie-
stego pierwszego sierpnia tysigc osiemset pigédziesiatego siddmego roku panskiego.

3. Krakow 4 Wrzesnia. ~— Jeszcze nam trudno ochlonaé z pote-
znego natchnienia, jakiem taska Boza wszystkich ogarngta w uroczystosci
sw. Jacka, ktorag§my codopiero skoficzyli. A poéki serce jeszcze zapalem
goiagce, poki dusza uniesiona tym silnym do nieba pradem, spiesz¢ kilka
slow wam skresli¢ o tym wyraznym dowodzie taski nadzwyczajnej nad
nami, bobym pragnal aby drgnienie ktéorego Krakow byt $rodkiem w coraz
rozleglejszych krggach przeszio caly nasz nardd i tak daleko sigglo przy-
najmniej, jak daleko Jacek $wigty zakreslil patniczym kijem swojego dzia-
tania pole, — a przeciez apostol ten pdlnocy caly wschod i niemal i pot-
noc Euiopy modlitwa i nauka swa napelnil. — Kt6z si¢ spodziewal przy
rozpoczg¢ciu oktawy dnia 22 sierpnia, ze te dziesi¢¢ dni beda dla Krakowa
a moze i dla catej Polski $wictem, za ktéorem si¢ w dlugie jeszcze lata
z tesknoty zyjace pokolenie oglada¢ bedzie, a moze i poczatkiem nicobli-
czonycli blogostawienstw na przysztos¢? Bo bylo widocznem, ze ksi¢za
Dominikanie, a mianowicie przewodniczacy tej uroczysto$ci przewielebny
ksiadz prowincyat Szeliga umyS$lnie w przygotowaniach na t¢ uroczystos¢
unikali hucznych zapowiedzi i obwieszczen na drodze dziennikarstwa, aby
$wictego 1 bozego dzialania Ducha $wigtego nie ponizac¢ i nie maci¢ zabie-
gann zbyt swiatowemi; jak si¢ bowiem tatwo wtedy przymigsza do zamia-
row bozych pozioma mito$¢ wtasna cztowieka! Ale dzi§ wolno glosi¢ wiel-
kie sprawy Boze, dzi§ wolno na glos powtarza¢ jak cudowny Bog w $wig-
tych swoich, aby cze$¢ Bogu odda¢ dzigkczynienia za to czegosmy .doznali;
owszern™ powinnos$cig jest pism poczciwych i chrzes§cianskich podnosi¢ takie
zdarzenia Boze, bo si¢ zarazem i serca wiernych podnosza do Boga, a nie
wolno jest, jak pismo mowi, $wiatta chowaé¢ pod korzec. Otdz usprawie-
dliwienie naszego listu dzisiejszego. — Wiecie, ze 600 lat minglo jak zszedt
$mieicig sprawiedliwych w Krakowie w sam dzien Wniebowzigcia Najsw.
Panny Jacek Odrowaz Patriarcha zakonu kaznodziejskiego w catej Slo-
wiafnszczyznie a nawet i w znacznej cze$ci Niemiec. Wielki to byl swigty
w narodzie i w kosciele i trzeba bylo bardzo glebokiego upadku w tra-
dycyi narodowej 1" oboj¢tnosci w wierze koscielnej aby postaé tak wielka
i jasna w pamigci narodowej zamierzchta. Ten co we wtasnej rodzinie
siostrze, bratu, matce i babce wtozyl habit zakonny, S$wiety wespdl ze
Swiegta siostrag i ze $wigtym bratem, jak sam pochodzit ze $wigtego gnia-
zda tak tez chcial tego gniazda pokarmem obdzieli¢ caty swoj nardod, a i da-
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lej za jego granic¢ siggal swa mitoscia do Rossyi, Kurlandyi, Tatarow,
Niemcow i Turkow. Jego S$wigtosci wyréwnywalo poswigcenie, a owoce
jego pracy przewyzszaly o wiele zasiew, bo taska Boza blogostawita
ziarno siane 1 stokrotnie plon mnozyla. Gdzie szedl tam go panu-
jacy ksiagzeta i biskupi u bram miasta witaja, ubiegajac si¢ o zaszczyt
przyjmowania go w dom swoj, tak juz urést wysoko za dni swoich Jacek,—
i takiej postaci naréd zapomnial? — A przeciez Jacek do dzisiaj nieprze-
stal zy¢ pomigdzy swym narodem, bo jego zasluga w Polsce powstal za-
kon i jego praca si¢ rozkrzewil po calej Polsce i Rusi, zakon ktérego
krwawe meczenstwo w obec schizmy i hordy tatarskiej stato si¢ przedmu-
rzem katolicyzmu, zakon ktérego apostotowie po dzi§ dzien szta pociechy
wygnaficom na Sybirze i w glebi Rossyi, wigc tylko hasta bylo potrzeba
aby odzew ocuci¢ i stalo sie tak. Rocznica zgonu Swictego miata byé po
sze$ciu wiekach tem hastem i ustyszeliémy je w jubileuszowej uroczystosci
— oby to caly nardéd mogt byt by¢ przytomnym i razem z nami kapaé sig
w tych potokach task i blogostawienstw niebieskich! Jakze to bylo czué
won $§wigta w tym obrzedzie? Nie bylo to zadna demonstracys, zadnym fe-
stynem $wieckim, to byl odpust grzechow, $wigta taznia w Duchu Bozym.
Ale kiedy wszyscy z daleka i z bliska przybyé¢ nie mogli, niechaj przy-
najmniej ten z nami maja udzial uroczystos$ci, aby si¢ pocieszyli i pokrze-
pili nadzieja, ktoéra dusza ludzka wynie$¢ musi z pod takich wyrazen, bo
takie taski niebieskie nie przemijaja bez hojnych owocow. — Przygotowa-
nia do tego S$wigta odbyly si¢ w cichej modlitwie i zakresie czystoko$ciet-
nym, ksi¢za Dominikanie postarali si¢ za posrednictwem swego generala
o odpust zupeilny na cata oktawe, ktory im zostat udzielony brewem z dnia
24 marca r. b. précz tego o odpust czgSciowy za kazdorazowa ofiar¢ na
odbudowanie kos$ciota pogorzalego $w. Trojcy w Krakowie, i t¢ taske Pius
IX osobnym dekretem im udzielit. To najgléwniejsze przygotowanie —
blogostawienstwo Ojca $w., odpust grzechu i kary, u$wigcenie, pocieszenie,
reszta sama si¢ znajdzie. Bo ktéozby nie pospieszyl z taski korzystac,
ktoby si¢ nie przyczynit do jak najobszerniejszego z niej korzystania, wigc
juz caty naprzéd zakon kaznodziejski, cala kapituta krakowska, cate du-
chowienstwo $wieckie, wszystkie zakony Krakowa i okolicy blizszej, ba
nawet z daleka kaptani na jeden wyraz powotlania chetnie przybiegali mo-
dli¢ si¢ wspolnie, wspolnie lud wierny nauczaé, grzesznych rozwigzywac
z wigzoéw grzechu, S$wigte tajemnice sprawowaé, by wielbi¢ Pana cudo-
wnego w $wigtych swoich. MieliSmy ksigzy z dyecezyi krakowskiej, kali-
skiej, lubelskiej, sandomierskiej, tarnowskiej, lwowskiej’, przemys$lskiej, po-
znanskiej i zytomierskiej, tak §wieckich jako i zakonnych, a co do zakonow,
widzieliSmy szesna$cie mezkich zakonow reprezentowanych na tej uroczy-
sto$ci chwalebnej, styszeliSmy codziennie po cztery czgsto po szes¢ i wigcej
nauk i kazan, katechezow lub exort, a kazdy z mowcow peten tego ducha
co wial w powietrzu przelewatl natchnienie wtasnego serca po tlumach
drzacego w duchowem poruszeniu stuchacza. — Gdybys$cie nas zapytali,
jakie to bylo istotnie $wigto: czy odpust, czy missya, czy jubileusz, trudno
byloby znales¢ wyraz wtasciwy, bylo to jakoby objawienie $wigtego, jako
cudowne zblizenie drugiego $wiata do ziemi, bo jezeli, jakem powiedzial,
posta¢ $w. Jacka zamierzchla w naszej pamigci, to z kazdym dniem, z ka-
zda nauka widniej i blizej zstgpowatl $wigty zakonnik od niebianskich swoich
mieszkan az w koncu tak jakby stanal pomiedzy nami S$wiezy zyciem
a dawny znajomy, naszej krwi i naszej wiary — rodak i kaptan. Trudne
mieli kaznodzieje zadanie, aby przy tylu naukach obracajacych si¢ okotlo
tego samego przedmiotu nie powtdrzy¢ si¢ w wyborze tematu i zachowaé
jednos$¢ rzeczy przy rozmaito$ci wystawienia i rdéznostronno$ci stanowiska.
Godnie rozwiazali zadanie, a lubo sadzimy, ze nie jest rzecza dziennikar-
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stwa recenzya kazan zamieszcza¢ obok recenzyi i krytyki rzeczy $wiato-
wych, trudno powstrzymaé¢ si¢ od wynurzenia tego wrazenia, ze wszystkie
nauki wespot tego dopigly celu, zeSmy ujrzeli w konicu ze wszystkich stron
Swigtego Patrona nie juz jako obraz z jednej przedstawiony strony, ale
jako posag, jako zywa postaé raczej poruszajaca si¢ pomigdzy nami. W ar-
to§¢ kazania mierzy si¢ nawrdcenia skutkiem, a o tern wyrokuje tylko
Bog, ale ze i dla dusz wiele bylo pociechy, ulgi, u§wigcenia i podniesienia,
0 tem $wiadcza te po wszystkich kosciotach Krakowa oblgzone konfessyo-
naty, o tem $wiadczy ta okoliczno$¢ ze w samym kosciele ksiezy Domi-
nikanéw 11,500 kommunikantéw wydzielono. Jedenascie tysigcy piecset
dusz potaczylo si¢ z Chrystusem, jedenascie tysigcy pig¢éset dusz obmylo
si¢ z grzechu ijedena$cie tysigcy pi¢éset dusz czystych bez grzechu a z Chry-
stusem modlito si¢ Bogu, jakaz to ofiara kadzielna wznosita si¢ przed
oltarz wielkiego Boga na niebie od naszej biednej nedznej ziemi. — Ktoby
mogl widzie¢ okiem duszy w tych dniach i ten prad zastugi i taski wia-
zacy ludzi z Bogiem, jakzeby wspaniale czuly moéglby nakreslic obraz? —
Ten grod nasz praojcowy uswigcony grobami $wigtych tylu, Stanislawa,
Jacka, Bronistawy, Jana Kantego, Izajasza, Bonera, Kazmierczyka, Salo-
mei, uswietniony grobami kréléw naszych’ ten wspaniaty jpomnik minionej
wielko$ci, to mauzoleum naszej przesztosci smutne jakoby kirem powleczone
na wzor onego krzyza krolowej Jadwigi w katedrze, — a w $rodku tego
grobu otwartego olbrzymia ruina S$wigtej Trojcy u grobu Jacka S$wigtego,
tam oltarz zwalony, tu obraz niedopalony, owdzie rozdarta krata zelazna
jakoby olbrzymia sie¢ pajecza rozwieszona przez czas na dwoch ztomach
sklepienia, wywrocone lezag kamienne slupy co unosity wspaniate sklepienie,
do wpoi zerwane marmurowe stopnie ktoredy$ szedt do blogostawionego
grobu, zawalone katakumby patrza zdziwione ze promien stonca i oko
ludzkie zajrzaly do mieszkan umartych, S$ciany poszczerbione jakoby rgce
powalonego olbrzyma do nieba wyciagnigte o pomoc, czasem tylko od zto-
mu spadnie jeszcze cegta i kamien jako Iza kamienna zalu nad nieszczg-
Sciem. A na tych zwaliskach jedenascie tysigcy pigeéset ludzi klgczy i mo-
dli si¢ cialem i krwia Zbawiciela o przebaczenie, a okolo nich nieprzejrzane
ttumy starcow i1 niemowlat, bogaczy 1 uboéstwa, uczonych i prostaczkow,
kaptanow i ludu wiernego, wtoruja swemi prosbami i pie$niami swojemi,
a jako slup ognisty tej modlitwy w'znosi si¢ do sklepien niebieskich, pe-
kaja wwotnie nieba przed tym glosem i aniolowie niosa te modlitw¢ przed
tron Boga a or¢gdownikiem tej modlitwy w tej chwili staje Jacek S$wiety
1 wskazuje cudotworcza swoja r¢ka na lud skruszony i o blogostawienstwo
dla niego zebrze u mitosierdzia Bozego. Gdyby z tych wszystkich co si¢
tam modlili, gdyby z tych jedenastu tysigcy pig¢éset komunikujacych jedna
tylko dusza wystuchang zostata! A modliliSmy si¢ wszycy jak kazdego
starczylo serca i goracosci, aby pozwolil jeszcze Bog Wszechmogacy od-
budowa¢ swoj koscidl dzis w7 gruzach lezacy, aby do pierwotnej wrodcil
Swietnosci, w ktorej go postawil Iwo Odrowaz, Leszek Czarny i Jacek
Swiety. Ale nietylko o ten kamienny ko$ciét modliliSmy si¢ wszyscy, ales-
my prosili, aby $wigty Jacek nowem zyciem klasztory swoje zapelnil, aby
zstapit pomigdzy zakon kaznodziejski i podnidst go w sercu i w duszy
a przezen podnidst i uswiecil stugi Boze wszystkie w kosciele a przez ka-
ptanéw7 podnidst i uswigcit caly kosciol, a jezeli odbuduje si¢ kosciot w ser-
cach moze ruing lezacy, to tez stang mury powalonej $wiatyni, w7 ktorej
Swigty Patron ztozyl blogostawione swe kosci. W tej modliliSmy si¢ wie-
Ize 1 marny t¢ bloga nadziej¢,- ze tak bedzie, bo zakon kaznodziejski pod-
niost si¢ istotnie przez t¢ uroczystosc wysoko w znaczeniu i1 wplywie,
w milo$ci i wdzigeznos$ci ludu, wszyscy tak kaptani jako i §wieccy czuli
si¢ wzruszeni, przeszyci nowym ogniem i z goragcem sercem gromadzili si¢
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okoto zakonu kaznodziejskiego niosagc mu pomoc w mozolnych usitowaniach,
bo wszyscy czuli, ze si¢ miastu i ludowi dobrodziejstwo stalo, ze si¢ przy-
chylito niebo, wigc si¢ wszyscy w tem taczyli zyczeniu, aby ztad wyrosta
Bogu chwata a pokdj ludziom na ziemi, i wdzigcznie przyjeli od ksiezy
Dominikandéw t¢ nadzwyczajna sposobno$¢ zbudowania si¢ powszechnego.
Nie podobna mi wyliczeniem uroczystosci i porzadku zachowanego w na-
bozenstwie zapuszczaé si¢ w opisywanie szczegélow tych dni dziesigciu,
znajdziecie to w innych pismach, dla uzupeilnienia mych wrazen moze do-
dacie wyjatki z nich w kronice, ja przesylani wam kilka dokumentow
urzgdowych, ktore nie od rzeczy bedzie dla rozpowszechnienia wigkszego
pomiesci¢*). Zalaczam wam rowniez piesn na ten obchdod ulozong i $pie-
wang podczas oktawy, Wincentego Pola, ktéry czynny i zywy bral udziat
w calym tym obchodzie. Zjechal na te okolicznos¢ do Krakowa takze
Kornel Ujejski i napisat pigkny wiersz z powodu uroczystosci, ktoéry po-
zniej drukiem ogloszony zostanie. Piesn Pola jest nastgpujaca:
O s$wiety Jacku! wielki Patronie!
Kwiecie w ojczyznie nam wonny!
W Twojej opiece, w Twojej obronie
Spraw by stat naréd zakonny!
Zakonny w Panu, w $§wiecie pokorny,
Ale wierzacy poteznie,
Cichy i prosty — bozy i orny
Jako stal niegdy$ oreznie.
0 s$wiety Jacku! Zalozycielu
Kaznodziejskiego zakonu,
Spraw cudem stowa poprawe¢ wielu
1 do Bozego wiedz tronu.
Poprawnym okaz juz droge prosta,
Niech si¢ nie prézno mozola;
Grzesznych obtozyt Pan wielka chtosta,
Ale za dobra $wiadcz wola.
O swigty Jacku przez imi¢ Twoje,
Na wielkie Twoje wezwanie,
. Daj $wigta wiar¢ piersiom za zbroje,
Co ma sta¢ w Panu — niech stanie.
Niech stanie prawda, zgoda, pokojem,
Jako z Bozego zakonu,
Za Twa przyczyna i wzorem Twoim
Prawda zywota i zgonu! —
O $wigty Jacku! czes¢ wielka Tobie
W kosciele Bozym i z luda:
Sze$cset lat mija, jak przy Twym grobie
Wielkie doznaje lud cuda.
Spraw dzi$ najwigkszy! niech si¢ poprawi
Niezbozny na Twe wezwanie!
Wielkich Ojczycow wiara niech zbawi,
A co jest z Boga m— niech stanie.

4. O wizytach kanonicznych JW . biskupa Tarnowskiego tak z roz-
maitych miejsc jego dyecezyi pisza do Czasu:

Z nad Skawy 30 lipca. Pewne uroczystosci koSciota naszego katolickiego, cho-
ciaz si¢ corocznie w kazdym ko$ciotku parafialnym w jednostajnych powtarzaja formach'
poruszaja jednak kazdego wiernego, zostawiajac w duszy jaka$ strawg¢ duchowna, utrzy-

*) Dokumenta te byty w przesztym lub sa w biezacym poszycie. (Przyp. Red.)
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mujaca albo podnoszaca uswiatobliwienie nasze. Tem wigcej uroczystosci niezwykte,
nie wszgdzie i nie o jednym czasie powtarzane. Wplyw duchowy takich nadzwyczajno-
§ci, jest i powinien by¢ potgzniejszym. SpostrzegaliSmy to w czasie obchodéow kanoni-
zacyjnych w Krakowie, podczas dwoch ostatnich jubileuszow, a nareszcie i w czasie od-
bywanych missyi §. w Poznanskiem. Takiej niezwyklej uroczysto$ci jestesmy w bieza-
cym miesigcu $wiadkami podczas trwajacej dotad wizyty kanonicznej przedsigwzigtej przez
JW. ksigdza biskupa Tarnowskiego Jozefa Alojzego. Wizyty kanoniczne biskupie odby-
waja si¢ wprawdzie corocznie; jednak w tak rozlegltej jak tarnowska dyecezyi, ledwo po
uptywie dwunastu lat cieszy¢ si¢ moze ko$ciol parafialny nawiedzinami najdostojniejszego
oblubiefica swego.

Wizyty kanoniczne biskupie, pod kazdym wzglegdem niezmiernie sa wazne tak dla
ogobtu, jako i pojedynczych. Jak wszystko, tak i §wigte sprawy kosciota, maja zewngtrzna
strong dla oka ciata i wewngtrzng istot¢ dla oka duszy, a obie strony stanowia rzeczy-
wistag warto§¢. Pod obu wzgl¢gdami zastanawialiémy si¢ nad uroczysto§cia w mowie bg-
daca. Kilkunastu dniami wprzod uprzedza dyecezalny pasterz pewna czg$é dyecezyi swojej
stosownym okodlnikiem o nastapi¢ majacej wizytacyi, gdzie oraz porzadek czynnoS$ci bis-
kupiej wskazanym bywa. Niektoére z tych czynnosci zarowno jednakie sa we wszystkich
kosciotach, niektore za$§ wylgczne. Przejrzenie ko$ciota i przyborow jego, szkoty i cmen-
tarzy, nabozenstwo z kazaniem i kateehizacya, bierzmowanie i zbadanie miejscowych po-
trzeb duchownych, wszedzie si¢ odbywaja; w niektorych za$ parafiach, przybywa do tych
prac jeszcze poswigcenie (konsekracya) kosciota i jego ottarzy, tudziez kamieni pospoli-
cie marmurowych, zaopatrzonych relikwiami $w. a niezbednie potrzebnych do odprawia-
nia Mszy $w. na oftarzach niekonsekrowanych.

Do sprawowania tedy takich obrzedéow $wigtych przybywa JW. ksiadz biskup jako
namiestnik apostolski z petna i wylacznie jemu z wysoka nadana wtadza, jako praco-
wity szafarz task i dobrodziejstw koscielnych. Kiedy wiec takiego dostojnika, ktora
parafia ma przyjmowac¢, z jakaz rados$cia, z jakiemze to taknieniem wyczekuje owej uro-
czystej chwili! Na wszelkie oznaki tryumfalnego przyjecia tak wielkiego gos$cia zdoby-
waja si¢ 1 lud i kaptani, bo w uznaniu najwyzszej w dyecezyi wltadzy duchownej, w usza-
nowaniu namiestnictwa apostolskiego, w oczekiwaniu task Ducha $w. i pasterskiego bto-
gostawienstwa, upokarzaja si¢ tem samem wierni przed Majestatem Boga, sktadajac hotd
i cze$¢ synowska Panu nad Pany. Swigtecznie przybrani gospodarze wiejscy, przyjmuja
konno w granice parafii wjezdzajacego pasterza; salwy mozdzierzowe oznajmiaja rozpo-
czg¢ta uroczystos¢; tuki tryumfalne, dziewczgta z wiencami na glowie a z kwiatami w rg-
ku , przypominaja nam bramy jerozolimskie, przez ktore tryumfujacy nad fatlszem krol
i Zbawiciel nasz wjezdzal. Niedaleko $wiatyni oczekuja, pasterz parafialny, otoczony
licznem duchowienstwa sgsiedniego gronem, a przybrany w znamiona kaplanstwa z swo-
jemi owieczkami, tudziez bractwa z chorggwiami, $wiecami i z obrazami §wigtych. Sto-
sownie do okoliczno$ci witany bywa miejscami Najdostojniejszy pasterz od plebana krotka
przemowa, na ktora treSciwie, odpowiada; wtedy intonuje miejscowy pleban hymn po-
chwalny i przy rozgtosie dzwonow prowadzon jest ten, ktory na okoto blogostawienstwo
Nieba rozsiewa, a przychodzi w Imie panskie do podwoi ko$ciola, wewnatrz jasniejacego
o$wietleniem i ozdoba, na jaka si¢ tylko zdoby¢ mozna. Przy gtoéwnej bramie wchodowej,
podaje miejscowy pleban §wigcona wode¢ Najdostojniejszemu swemu pasterzowi, aby tenze
kaptanow i lud nia pokropil, na znak, ze jemu jako jedynemu” gospodarzowi domu Bo-
zego, przystoi wprowadzaé wierne swoje do przybytku panskiego. Nastgpnie bywa przez
miejscowego plebana trzykrotnie okadzany i wéréd $piewania antyfony koScielnej Ecce
Sacerdos magnus (oto kaptan wielki) postgpuje orszak caty ku stopniom wielkiego otta-
rza. Tam dzigkuje miejscowy pleban Panu Bogu stosowna glo$no odmowiona modlitwa,
poczem nastepuje wystawienie NajSwigtszego Sakramentu w puszce, i blogostawienstwo
przy $piewie Swiety, $wiety itd Schodzacy z klgcznika Najprzewielebniejszy pasterz
postepuje do wielkiego ottarza i obrocony do ludu udziela mu apostolskie swe blogosta-
wienstwo. Po udzieleniu tegoz, rozpoczyna si¢ czynnos$¢ druga, nabozenstwem zatobnem
za dusze wiernych zmartych, w dowod mitosci kosciota Bozego ku tym, ktorzy wsta-
wienia naszego przez modlitwg potrzebuja.
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Na procesyonalnem przeprowadzeniu wielkiego goscia do domu plebanskiego, kon-
czy si¢ ten wstgp wizyty kanonicznej, odbywany zazwyczaj w wieczornych godzinach.
Nazajutrz rano wstgpuje najdostojnieszy wizytator procesyonalnie znowu do kosciota, od-
prawia ofiar¢ mszy §., po ukonczeniu ktorej, w catym przyborze biskupim obraca si¢ do
ludu, karmiac go stowem bozem. Ukonczywszy pasterska mowe, rozpoczyna lustracye
ko$ciota, poczem si¢ na krotkie wypocznienie do domu plebanskiego udaje, zkad nazad
wraca i jest obecny uroczystej mszy $w. $piewanej, wsrod ktorej po Credo wystepuje ka-
znodzieja przeznaczony ze stosownem do tej uroczystosci kazaniem. Po kazaniu wstg-
puje znowu przyboczny pratat na ambong i tre§ciwa przemowa przysposabia lud wierny
do odpustu zupelnego udzieli¢ si¢ majacego przez JWX. biskupa. Odczytuje zatem Breve
papiezkie, na mocy ktérego JW. Pasterz od tronu t¢ task¢ z nieba dla wiernych wypra-
sza. Po ukonczeniu summy rozpoczyna miejscowy pleban lub jego zastgpca nauke¢ kate-
chetyczna z niedorostkami, poczem nastgpuje szafowanie Sakramentu Bierzmowania przy
$piewie pie$ni poboznych; a na zakonczenie odmawia JW. Pasterz z duchowiefistwem
psalm: De profundis. W takim porzadku odbywa si¢ w kazdym kos$ciele parafialnym
uroczysto$¢ wizytacyjna, ktora oczywiscie ani zewngtrznego przepychu ani oznak pompa-
tycznych, ani gry fantazyjnej, ani podraznienia tgpych zmystow wiesniaczych nie ma
wylacznie na celu, ale dazy i zamierza co§ wyzszego, trwalszego, bo zamierza utwierdzié¢
nauk¢ objawiong co niedziela i $wigto gloszona, bo zamierza pomnozy¢ i ustali¢ te taski,
szafowane godnym wiernym bez wyjatku, bo zamierza podnie$¢ pochylone i zwatlate grze-
chami sumienia, i przypomnie¢ duchownym i $wieckim wiernym ow $wigty zwiazek i zobo-
pélne obowiazki, oraz 6w zwiazek duchowy, w jakim z catym ko$ciolem powszechnym
zostajemy. To wszystko si¢ najwznioslej uwydatnia przez blogostawienstwo apostolskie
i taski utrzymywane w Sakr. bierzmowania. Owo wkladanie rak na glowy bierzmujacych
si¢ jakze szczytnym jest symbolem macierzynskiej opieki ko$ciola nad wiernymi; stowa
$wigte slyszane z ust najdostojniejszego pasterza, koronuja nieraz dilugoletnie prace miej-
scowych pasterzy i opowiadaczy nauki boskiej. Lud wierny chciwiej nadstawia ucha stowu
bozemu i w glgbokiem wzruszeniu przekonywa si¢, ze nie inna ale ta sama odwieczna
i niezmienna nauka Chrystusa Pana, te same ustawy $wigte powtdérzone z wyzszem na-
maszczeniem, jedynie u$wigcenie dusz wiernych na celu maja. Czy pochwata czy ojcow-
skie upomnienie nabieraja, mniemamy, daleko wigkszej wagi w poruszonych sumieniach,
niz wszelkie inne zachgty lub kary s$wieckiej wladzy. Obecno$¢ apostolskiego dostojnika
choéby w nieznacznym i odosobnionym zakatku jego owczarni, staje si¢ rzeczywiscie misya
$§wigta nad innemi misyami. Ot6z taka misya zajgty jest obecnie najprzewielebniejszy
pasterz dyecezyi tarnowskiej od 29 czerwca; a do tych trudow apostolskich, obral sobie
wszystkie nadwislanskie parafie na zachod poczawszy od Tynca i Skawiny az do Ket
i Czanca, potozone migdzy gtéwnym goscincem a Wista, w liGzbie 38 kosciotow.

Zaiste mylitby si¢, ktoby mniemat, Ze dostojnicy koscielni zasiadajac na biskupich
stolicach, zazywaja spokoju i spoczynku, majac nadto do zarzadow dyecezalnych przy-
boczng rad¢ konsystorska. ByliSmy s$wiadkami tej natgzajacej pracy wizytacyjnej, Ta
niezmordowana wytrwato$§¢ wsrod doskwierajacego upalu, to niezwazanie na niewywczasy,
to przeciaganie pracy, nickiedy az do ciemnej nocy, niedalyby si¢ inaczej wytlumaczy¢,
gdybysmy w nieztomna zarliwo$§¢ JWX. biskupa, poparta taskami z wysoka, nie wierzyli.
Do$¢ bedzie na wspomnieniu, ze nieraz do 4tej popotudniu trwato bierzmowanie, tak ze
kaptani asystujacy z znuzenia przez innych zastgpowani bywali kaplanow. Jeden tylko
JWX. biskup trwat zdawato si¢ nieznuzony, i znowu po obiedzie tak pdéznym, do pdznej
nocy bierzmowal. Najludniejsze parafie, jako oS$wigcimska, dostarczaty w obfitosci tej
pracy, tern wigcej, im wigkszy naptyw bierzmujacych si¢ i z okrggu krakowskiego przyby-
watl. Procz tych trudow s$wigtych podejmowat JW. pasterz daleko mozolniejsze przy kon-
sekracyi dwoch kosciotow w Radziszowie i Wlosiennicy. Nadto poswigcat w Grojcu ka-
plice wystawiong przy kosciele nad grobem $p. hrabiego Adolfa Bobrowskiego.

Z nad Soly 31go lipca. Z niewystowionem uniesieniem rado$ci wita i ugaszcza
nasze duchowienstwo i nasz lud najprzew. Pasterza, ksigdza biskupa Pukalskiego, ktory
wizytuje koscioly w dekanatach skawinskim, wadowickim i o$wigcimskim. O o$wigcim-
skim dekanacie, gdzie si¢ teraz wtasnie wizytacya kanoniczna odbywa, $miato powiedzie¢
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moge jako $wiadek naoczny, Ze objazd JW. biskupa tarnowskiego wywotal rzadki dotad
w podobnych razach zapat jak najuroczystszego przyjecia, ktory nie z innego niezawodnie
wypltywa zrodla, jak tylko z glebokiej wiary tutejszego ludu, widzacego w swym biskupie
nastgpce Apostotdw, i przywigzaniem do matki swej ukochanej, do ko$ciota, ktorego sil-
nym filarem uznaja swego arcypasterza.

Wiele parafii dawno nie widziaty u siebie biskupa, a przeciez wszgdzie prawie
jednako wysilano si¢ w okazaniu najzywszej radosci i wdzigcznosci za pamig¢é ojcowska
ksigdza biskupa o owieczki dyecezyitak tam gdzie dawno nie bylo wizyty biskupiej,
jako tez i tam, gdzie przed osiemnastu laty ogladano poprzedniego arcypasterza. Nie
brak w zadnej parafii bram tryumfalnych, pocztéw konnych z wloscian ztozonych, wpro-
wadzajacych wjezdzajacego i odprowadzajacych odjezdzajacego dostojnego goscia, umajen
po drogach i ulicach itd. Huk strzaléw mozdzierzowych brzmi po catych dniach nieu-
stannie po okolicy, odkad Jego Biskupia Mo$¢ wjechat w granic¢ naszego dekanatu, a lud
$wigci dnie jego pobytu w parafii jak $wigta uroczyste. Koscioly nadewszystko odzna-
czajace si¢ z dawna czysto$cig i schludnos$cia, przybrane w najbogatsze swe ozdoby, za-
ledwie pomiesci¢ sag w stanie, wiernych tlumnie zewszad spieszacych po blogostawien-
stwo pasterskie.

Lud wiejski i miejski obwodu wadowickiego od Wisty az do szczytow gor naszych,
juz od dawna widocznie wyprzedza lud innych obwodoéw Galicyi, wigksza poboznoscia,
Scislejszg trzezwoscia i lepsza oglada obyczajow. Osobliwie celuje on przychylnoscia do
swego duchowienstwa, ktére ma wzorowe, a pomigdzy cztonkami ktorego liczy wiele po-
chodzacych urodzeniem z posrodka siebie kaptanow. Wtasnie JW. ksigdz biskup nim
wstapil na stolice biskupia, byt w takich dwoch parafiach proboszczem, gdzie miat spo-
sobno$¢ poznaé¢ dobrze i oceni¢ lud Nadwisla i gor tutejszego obwodu, a zkad najwigcej
synow uczciwych wtoscian i mieszczan obieraja sobie za zawdd stan duchowny, i sam mu
przyznaje wzwyz wspomniane przymioty.

Nie sam jednak lud przyjmuje z winng czcig i serdeczng przychylno$cig swego arcy-
pasterza, urz¢dnicy takze i szlachta nie daja si¢ wyprzedzi¢ w okazaniu swej czotobit-
nosci i szczerego przywigzania ku ksigciu kosciota.

Nie dziw, ze wszystkich serca tak sobie umie pozyska¢ najprzew. pasterz biskup.
Z proboszcza, zna potrzeby owieczek i umie takowe zaspokoi¢. Boég mu sil mtodocian-
nych udziela, on tez niezmordowanie pracuje, bierzmuje, poswigca kosScioly i kaplice,
stucha kazan i katechizacyi, miewanych przez plebanow po ko$ciotach w czasie kanoni-
cznej wizyty, sam si¢ o wszystkie potrzeby parafii dowiaduje i wszelkim zaradza brakom.
Osobliwie pocigga on serca dziatek ku sobie, osobiscie obdarowywa dziatki, celujace przy
katechizacyach trafnemi odpowiedziami. W kazdej parafii przemawiajac z osobna po mszy
$w. do zgromadzonego ludu, zwraca pelne namaszczenia i rzewnosci stowa do miodych
pokolen, zalecajac mitos¢ dla rodzicow, przywigzanie do kosciota i postuszenstwo dla
wiladzy. —

Tarnéw 20 sierpnia. — Na dniu dzisiejszym biskup nasz JW. ks. Pukalski ode-
tchnawszy ledwo z eato-miesigcznej przeszto pracy, juz to udzielaniem sakr. bierzmowania
23,000 osobom, juz to poswigceniem kosciotow lub portatyliow, juz przemowami i ogle-
dzinami przepisanemi... udzielit 18stu na_koszt funduszu religijnego w tutejszym zakta-
dzie duchownym do urz¢du duchownego ... przez 4 lata wychowanym mtodzieficom, ostat-
nie $wigcenie, zostawiwszy jeszcze 2ch dla braku wieku przepisanego, a jednemu Cyster-
sowi z Szczyrzyca diakonat, a po odbytych popisach z nimi zwyklych przed umieszcze-
niem ich po dyecezyi wystal ich z darami Ducha $w. i podarkami w ksigzkach i blogo-
stawienstwem apostolskiem do winnicy Chrystusa Pana. Lubo w tutejszej dyecezyi kan-
dydaci duchownego stanu nie pobieraja stypendyum teologicznego w ostatnich klassach
gimnazyalnych jak w innych dyecezyach wschodniej Galicyi: lubo dla réznych powodow
nie ma teraz $wietnych widokow dla stanu duchownego, jednak zawsze zglasza si¢ do-
stateczna kandydatéw liczba i z gorliwoscia przechodzi kurs -troletni teologicznych nauk
a ¢wiczeniami w seminaryum biskupiem stosownemi i nawyknieniem do zycia skromnego
i bogobojnego sposobi si¢ na przewodzcow przysztych ludu, na nauczycieli i lekarzy dusz,
na szafarzy tajemnic bozych.
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5. Znajdujemy w Czasie nastgpujacy list ze Zloczowa 13 wrzesnia:
Zloczow 13 wrzesnia. — Od o$miu dni odbywa si¢ u nas missya.

Kiedy przed niejakim czasem zapowiadal ja miejscowy pleban w kosciele, sl
lismy tej obietnicy z radoscia,lecz nie bez obawy. Wiadomo bowiem ze ludnos¢ ob-
rzadku grecko-katolickiego liczba tutaj przewaza, a mieszkafcy obrzadku tacinskiego mig-
dzy nig rozrzuceni, najwigcej do cerkwi a nie do koSciota uczgszczaja, swigta wedle ka-
lendarza Julianskiego obchodza, a bardzo czgsto dzieci swe w obrzadku grecko-katolickim
chrzea i wychowuja, gdyz bedac o mil dwie czasem lub wigcej od kosciota tacinskiego
oddalonymi, przy znanej swojej apatyi, na ktora z oboj¢tnoscia niektorzy parochowie
patrza, uwazaja droge do kosSciota za uciazliwa.

ObawialiSmy si¢ przeto,ze z tych samych przyczyn missya obiecana nie znajdzie
w ludzie tutejszym, acz dobrym i poboznym zreszta, udzialu pozadanego.

Omylilismy si¢ jednak na szczgscie.

Moc stowa Bozego jest wielka. W miarg jak si¢ wiadomos$¢ o pigknych i budu-
jacych naukach poboznych Ojcow z Towarzystwu Jezusowego, ktorym missya powierzong
jest, migdzy ludnoscia rozchodzita, coraz wigksza liczba na nabozenstwo i nauki przyby-
wata, a w dalszym ciggu przybywalo jej tyle ze obszerne miejsce przed kosciotem w Zto-
czowie zaledwie ja pomiesci¢ zdotato.

Gorliwie tez i z wytgzeniem ludzkie sity prawie przechodzacem, pracowali 00.
duchowni. Szczegélniej ksigza W. i K. przez caty czas missyi, codziennie od rana do
péznej nocy, to na kazalnicy, to w konfessyonale wielkie obowiazki powotlania swego bez
przerwy pefnili. Pierwszy naukami do poj¢cia ludu zastosowanemi, drugi do wigcej wy-
ksztatconych przemawiajac, zachwycali i do tez rozrzewniali stuchaczy.

To tez praca ich pobozna i wytrwata, blogie juz odniosta skutki. Wiem z wtla-
snego przekonania ze rzeczy przed dawnym czasem skradzione, dobrowolnie wtascicielom
zwrocone zostaly. Co wigcej, medrkowie ktoérzy z obojetnoscia a nawet lekcewazeniem
o missyi mowili, gdy prosta ciekawo$cia wiedzeni, jednej stuchali nauki, uczgszczali po-
tem na dalsze, bez przerwy— i przy koncu missyi wraz z cala zgromadzona wigcej jak
os$mtysigczng ludno$cia, z podniesiong w gor¢ prawica, wyznanie wiary czynili.

Cata tez ludno$¢ tutejsza z zalem rozstaje si¢ z stugami Bozymi, ktorzy ja na
duchu wzmocnili i pokrzepili, proszac o blogostawienstwo dla dalszych ich prac.

6. Zmarly w r. 1854 kanonik Iwowski Kajetan Zmigrodzki przeznaczyt procent
od 500 zir. na wspieranie ubogich rekonwalescentow ze szpitala wychodzacych.

KOSCIOL POLSKI POD RZADEM ROSSYJSKIM.

1. Jubileusz $w. Jacka w Sandomierzu. 2. Nabozenstwo do Najstodszego Serca
Jezusowego w Lublinie. 3 Wykaz duchownych $wieckich zmartych w Krolestwie Pol-
skiem w r. 1856. 4. Usta ukwalifikowanych w drugiem potroczu 1856 do posiadania
benefieyow. 5. List z dyecezyi podlaskiej. 6. Ksiadz Jan Pociej. 7. Siostra mitosier-
dzia Maria Eempicka. 8. Wjazd arcybiskupa Zylinskiego do Wilna. 9. List z okolic
Wilna. 10. Smier¢ ksigdza Brudzyhskiego 11. Smieré ksigdza Cholchowskiego. 12. Prze-
ktad dziet $w. Teressy. 13. Kosciot w Czerwonym Dworze.

1. Rownie jak w innych kosciotach i klasztorach zakonu kazno-
dziejskiego, uroczysto$¢ z powodu sze$ésetletniej rocznicy $mierci §w. Jacka,
odbyla si¢ w Sandomierzu z wielkg $wietnoscig. Trwata dni odSm. Oto
niektore szczegdly o kosciele, w ktorym si¢ odbywata:

Kosciot ksigzy Dominikanow w Sandomierzu, nalezy bezwatpienia do najstarozyt-
niejszycli $wiatyn w naszym kraju. Zaltozony zostal (pod wezwaniem $§w. Jakuba) roku
1200, przez Adelaid¢ Domicellg, corke¢ Kazimierza sprawiedliwego, a siostr¢ Leszka Bia-
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tego*(f 1211 roku), ktora mieszkalta w Sandomierzu, a po $mierci zlozonag zostaJa
w $wiatyni swej fundacyi. Grobowiec jej dotrwal do naszych czasow.

Swiety Jacek albo Hyacinth, ze znakomitego w Polsce Odrowazéw domu, urodzit
si¢ we wsi ojczystej Kamien na Szlasku, w dyecezyi Wroctawskiej. W mlodych latach
wzigty zostal na wychowanie przez stryja swego Iwona, podzniej biskupa krakowskiego.
Ukonczywszy chlubnie nauki w szkotach krajowych, obral sobie Jacek stan duchowny
i udat si¢ dla wyzszego wyksztalcenia w teologii $wigtej do Bononii. Powrdciwszy do
Krakowa, otrzymal od stryja, ktory juz byl biskupem, kanonig gremialng i urzad kazno-
dziei katedry krakowskiej. Wkrotce potem Iwo dla interesow duchownych pojechat do
Rzymu: wzigl tez z soba synowcow swych Jacka i brata tegoz Czeslawa, ktory tez po
$mierci aureola zostal uwieficzony. Tam poznali obaj bracia §w. Dominika, a upodo-
bawszy jego regule, przyjeli sukienki kaznodziejskiego zakonu i otrzymali pozwolenie
zaktadania klasztorow Dominikanskich w Polsce. Ze sktadek miejskich powstatl kosciot
i klasztor w Krakowie, ktorego $wiety Jacek byt jaki§ czas przeorem, nastgpnie przeniost
si¢ do Sandomierza i uproszony przez Adelaid¢, zalozyl klasztor swych braci przy nowo
zbudowanym kosciele $wigtego Jakoba. Przemieszkiwal przy nim lat kilka, a miejsce
w ktérym miata by¢ cela $wigtego przeora, zamienionem jest dzi§ na kaplicg. Nastgpnie
z kilkoma z zakonnych braci przebiegal rozmaite czg¢$ci kraju, nauczajac lud stowem i czy-
nem. Byl w Prusiech wschodnich, w Gdansku, w Kijowie, gdzie jak podanie niesie,
podczas napadu Tataréw, unoszac Najswigtszy Sakrament, przeszedt Dniepr sucha noga
wraz z towarzyszami swemi. Potem przybywszy do Lwowa, zalozy! kosciot pod wez-
waniem Bozego Ciala. Zakonczyl $§wigtobliwy i pracowity zywot w Krakowie dnia 16
sierpnia 1257 roku.

Kosciét Dominikanski w Sandomierzu pamigtnym jest takze mgczenstwem czter-
dziestu dziewigciu kaptanow, w czasie napadu Tatarow nogajskich (r. 1260), ktorzy pod-
szedlszy zdrada walecznego wojewod¢ sandomierskiego Piotra z Kregpy herbu Natlecz,
w gruzy obroécili cate miasto.

Drugim szacownym pomnikiem ubiegtych wiekow, jest w Sandomierzu kosciot ka-
tedralny; szkoda tylko, ze jakie§ $wigtokradzkie dla dawniejszych pamiatek r¢ce, szarg
barwe¢ kamienia, tak wlasciwa starozytnym §wiatyniom, na blado ré6zowa przemienity.
Toz samo widzie¢ si¢ daje i we wngtrzu przybytku, ktorego $ciany pokryte jaskrawemi
freskami, jeden tylko ottarz z hebanu i srebra, kunsztownej Sredniowiecznej roboty, mowi
nam o Leszkach, Wiadystawach, Kazimierzach, Jadwigach i tylu innych znakomitych
w narodzie postaciach, ktore wzniosty te mury.

W kapitularzu katedralnym, ze starozytnych pamiatek zwracaja na siebie uwage
malenkie bochenki chleba, pieczone w czasach gtodu, kiedy na Sandomierz i jego oko-
lice spadta szarancza. Cena jednego takiego bochenka wielko$ci matej buteczki pszennej
(dzi$ przez zeschnigcie wielko$ci duzego orzecha wloskiego) miata wynosi¢ zlp. 1, a zwaz-
my jeszcze na to, iz pienigdze w owym czasie daleko byly drozsze niz dzisiaj bo byto
ich mniej. Na $cianach kapitularza wisza portrety biskupow i znakomitych mezow.
Migdzy innemi zwraca na siebie uwageg, zamieszczony w zakatku niewielkich rozmiaréw
wspotczesny wizerunek krola Jana Sobieskiego, ofiarowany jak $wiadczy napis drugostron-
ny, kollegiacie sandomierskiej w roku 1715. Posta¢ monarchy okolona napisem: Invi-
ctissimus ac potentissimus Joannes Tertius, Dei Gratia Rex Poloniae, Magnus Dux
Zithuaniae, utworzona jest z pisma tak drobnego, iz go dopiero za pomoca szkiel po-
wigkszajacych dojrze¢ mozna. Szaty, cienie i zarysy twarzy, stowem wszystko, sktadaja
si¢ z drobnych liter, stanowiacych tres¢ dziejow panowania Jana III., spisang w jezyku
tacinskim. Na drugiej stronie tego pracowitego utworu miesci si¢ napis: Eccle. Col-
leg. Sandomiriensis. A. D. 1715. Nie moglem si¢ dowiedzie¢ nazwiska pilnego praco-
wnika, ktory to utworzyl. Nikt jeszcze dotad nie zadal sobie pracy odczytac ten zabytek.

2. Lublinowi nalezy si¢ zastuga pierwszefnstwa w publicznem zapro-
wadzeniu w naszym kraju nabozenstwa Najstodszego Serca Jezusowego.
Caly miesigc czerwiec r. b. po$§wigcony tam byl tej uroczystosci. JW . bis-
kup Pienkowski na prosby Zgromadzenia Panien Wizytek lubelskich przy-
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zwolit na odprawianie onej codziennie rano i wieczor z wystawieniem Najs.
Sakramentu. Pierwszy dzien miesigca rozpoczat solennie ks. Baranowski
(dzi$ juz mianowany biskupem) pratat katedry lubelskiej. Nabozenstwo
codzienne prowadzili ksi¢za Bernardyni i Dominikanie. Ks. Mankiewicz
z rana a ks. Ulanecki wieczorem przemawiali gorliwie do licznych stucha-
czy. W dzien za$§ ostatni nabozenstwa, to jest dnia 3 lipca, bo na pa-
miatke lat Chrystusowych przeciggnieto uroczysto$s¢ do dni 33, sam pasterz
dyecezyi przybyt by zakonczeniu doda¢ jak najwiecej $wietnosci. Oby Lu-
blin, gdzie pierwszy raz to nabozenstwo rozpoczgte zostato, byl sercem,
$rodkiem, z ktoéregoby na wszystkie strony rozeszly si¢ gorejace tej czci
Jezusowej promienie.

3. W r. 1856 nastgpujacy duchowni $wieccy zmarli w Krolestwie
Polskiem:

1. Z archidyecezyi Warszawskiej. — Waliszgwski Analdet, komendarz w Da-
likowie. Frabrycy Antoni, komendarz w Zukowie. Sroczyhski Andrzej, wikaryusz
w Powsinie. Lawicki Franciszek, komendarz w Radziwiu. Domanski Feliks, komen-
darz w Bakowie kanonik honorowy Lowicki, prowizor domu emerytow w Lowiczu.
Majkowski Feliks, komendarz w Gtlownie. Hirszherger Fabian, kanonik honorowy Ka-
liski proboszcz w Zgierzu. Skowronski Franciszek, kanonik honorowy Kaliski, dziekan
emeryt Sochaczewki, proboszcz Socliaczewski. Kurowski Michatl, kanonik katedry
Wtoctawskiej, proboszcz w Dabrowicach. Grejfenberg Walenty, senior wikaryuszow Me-
tropolitalnych. Twardowicz Antoni, kanonik honorowy &Leczycki, proboszcz emeryt
w Kazimierzu, jubilat. Goérski Kajetan, proboszcz w Blgdowie. Bekanowski Teofil,
komendarz w Imielnie. Czyzewicz Tomasz, proboszcz w Waliszewie. Linowski Antoni,
dziekan emeryt, senior dekanatu i jubilat, proboszcz w Glownie. Dubiacki Jan, S. T.
K. wice-regens Seminaryum Metropolitalnego, nauczyciel religii w Gimnazyum Guber-
nialnem Warszawskiem, kanonik honorowy Lubelski, professor w Akademii Duchownej
Rzymsko-Katolickiej Warszawskiej. Tydyk Mikotaj, emeryt.

2. Z Dyecezyi Lubelskiej — Tarnowski Jozef, proboszcz w Siennicy. Borowski
Jozef, proboszcz w Urzgdowie. Belcikowski Mateusz, dziekan proboszcz w Potoku. Ku-
zniarski Wojciech, komendarz w Dorohusku. Strasz Kajetan, kanonik honorowy kolle-
giaty Zamojskiej, proboszcz z Witkotaza. WrzeSniewski Maksymilian, proboszcz w Le¢czny.

3. Z Dyecezyi Kielecko-Krakowskiej. Socliaczewski Grzegorz, kanonik hono-
rowy Kielecki, proboszcz w Pinczowie emeryt. Matulski Jakob, kanonik honorowy Kie-
lecki, proboszcz w Tuczempach. Walczyk Jan, wikaryusz w Pacanowie. Kobierski An-
toni, wikaryusz w Chmielniku. Szczecli Tomasz, proboszcz w Goleniowy. Czocharski
Jan, proboszcz w Saczowie. Domanowski Wojciech, wikaryusz w Stawkowie. Waskie-
wicz Piotr, alumn Seminaryum Kieleckiego. Ziembinski Mikotaj, proboszcz w Bobinie.

4. Z Dyecezyi Kujawsko-Kaliskiej. Tomaszewski Tomasz, komendarz w Zu-
rawiu. Szeligowski Jan, kanonik honorowy Lubelski, proboszcz w Bolestawcu, dzie-
kan Wieruszowski. Potrzebowski Ludwik, kanonik honorowy Kaliski, proboszcz w Kram-
sku. Malinski Pawel, kanonik honorowy Kaliski, proboszcz w Kozminku. Cembalski
Hipolit, komendarz w Borszewicach. Surra Teodor, wikaryusz katedry Wloclawskiej.
Mieczkowski Jozef, proboszcz w Zadzimiu. Borysiewicz Ignacy, wikaryusz w Tulisz-
kowie. Rogaczewski Ludwik, kanonik honorowy Kaliski, proboszcz w Skomlinie. Tar-
nowski Pawet, probosz w Miedznie. Czyzewski Tomasz, komendarz w Dzierzbinie. Ce-
chulaj Jan, komendarz w Chartupi wielkiej.

3. W Dyecezyi Plockiej. Zaltgski Adam, kanonik katedralny Plocki. Maczewski
Jakob, archidyakon Plocki. Hejnowski Aleksander, proboszcz w Zambsku. Smolenski
Sylwester, S. T. K. wikaryusz koltegiaty Putltuskiej. Kretlcowski Franciszek, proboszcz
w Bogurzynie. Szelkowski Grzegorz, wikaryusz w Nasielsku. Godlewski Stanistaw, ko-
mendarz w Zarembach. Rucinski Mikotaj kan. reg. Later, w Czerwinsku.

6. W Dyecezyi Sandomierskiej. Zawilski Jakob, kanonik honorowy Kaliski i San-
domierski, proboszcz w goérach Wysokich. Wiackowski Frauciszek, probosz w Policzny.
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Malikowski Robert, proboszcz w. Gozlicach. Kolasinski Kazimierz, emeryt. Misiurski
Ignacy, proboszcz w Chetmcach. Stapczynski Antoni, proboszcz w Odechowie. Maslew-
ski Andrzej, proboszcz w Krepie. Grabowski Piotr, emeryt, jubilat. Ambrozewicz Win-
centy, emeryt.

7. W Dyecezyi Podlaskiej. Szaniawski Patrycy, kanonik katedralny Podlaski,
proboszcz w Wagrowie. Wojewddzki Ignacy, kanonik honorowy Podlaski proboszcz w Pro-
styniu. Wieckowski Feliks, emeryt. Kedrzynski Jakob, kanonik honorowy Podlaski pro-
boszcz w Opolu. Szkup, Andrzej, proboszcz w Drazkowie. Przegalinski Antoni, kano-
nik katedralny Podlaski, proboszcz w Tuchowiczu. Andraszek Wojciech, wikaryusz
w Kodniu.

8. W Dyecezyi Augustowskiej. Sowalewski Tomasz, wikaryusz w Wasoszu.

4. Od 1 lipca do 31 grudnia 1856 r. uznani zostali w Krolestwie
Polskiem za ukwalifikowanych do posiadania beneficyow:

i? archidyecezyi Warszawskiej. Ksig¢za: Franciszek Banaszewski, Franciszek
Chmielewski, Ludwik Kazanecki, Jozef Rejkowski, Wojciech INejman, Antoni Wojno,
Konstanty Domagalski, Jozef Krauze.

Z Dyecezyi Lubelskiej. Ksigza: Michal Siekierzynski, Bolestaw Wrzesniawski,
Antoni Dudzinski, Stanistaw Korcierpinski, Jan Pawetkiewicz, Robert Ztotkowski, Ka-
sper Ambroszkiewicz, Leon Bogatko, Jozef Pietraszkiewicz, Andrzej Bojarski, Jan Kur-
kiewicz, Stanistaw Skarzynski, Franciszek Szepietowski, Mareelli Bielinski, Andrzej Gar-
gilewicz, Jozef Gozdalski, Aleksander Stomczynski.

Z Dyecezyi Kieleckiej. Ksigza: Kasper Sroczynski, Bolestaw Zimonski, Maryan
Rutkorvski, Franciszek Ciszek, Dominik Petka, Jan Kryszkier, Wojciech Swiatkiewicz,
Gracyan Rzewuski, Teodor Tomaszewski, Jakob Siennicki, Jézef Dusinski, Antoni Do-
binski, Antoni Gruszczynski, Antoni Kaminski, Ignacy Kopinski, Tomasz Wtodek, Jan
Nowacki, Jan Pasierbinski.

Z Dyecezyi Podlaskiej. Ks. Wtadystaw Otltarzewski.

Nastepujgcy duchowni posunigci zostali w tymze czasie na wyzsze
stopnie:

Z archidyecezyi Warszawskiej. Ks. Szczepan Lasicki, na proboszcza w Dabrowi-
cach. Ks. Jan Bogdan, na proboszcza w Blgdowie. Ks. Jozef Piatkiewicz, na p. o.
dziekana dekanatu Leczyckiego. Ks. Wactaw Slepowronski, na proboszcza w Wieliszewie.

Z Dyecezyi Lubelskiej. Ks. Piotr Frankiewicz, na proboszcza w Chodlu Ks.
Robert Ztotkowski, na proboszcza w Kietczewicach. Ks. Ignacy Misinski, na prgboszcza
kosciota §w. Ducha w Lublinie. Ks. Bolestaw Wrze$niowski, na proboszcza w Lgczny.
Ks. Tomasz Petrykowski, na proboszcza w Potoku-Ordynackim.

Z Dyecezyi Kaliskiej. Ks. Franciszek Grygosinski, na proboszcza w Biatkowicacli
Ks. Jozef Makulski, na proboszcza w Restarzewie. Ks. Teofil Szpinalski, na probosz-
cza w Seczowie. Ks. Ignacy Borzecki, na proboszcza w Kozminku. Ks. Franciszek Zak,
na proboszcza w Mikotajewicach.

Z Dyecezyi Podlaskiej. Ks. Aloizy Radzikowski, na proboszcza w Trzebieszowie.
Ks. Franciszek Pogorzelski na proboszcza w Prostyni. Ks. Szyszkowski, na proboszcza,
w Wodyniach. Ks. Walenty Swiatkowski, na proboszcza w Opolu. Ks. Jan Radomyslu,
na proboszcza w Korytnicy-W e¢growskiej.

Z Dyecezyi Plockiej. Ks. Piotr Rejchel, na proboszcza w Trzepowie. Ks. Leon
Radwanski, na proboszcza w Rogotworsku. Ks. Franciszek Dziekonski, na proboszcza
w Krysku. Ks. Jozef Osiecki, na proboszcza w Chociszewie.

Z Dyecezyi Sandomierskiej. Ks. Konstanty Foltafski, na proboszcza w Goracli-
Wysokich. Ks. Jan Skorzynski, na proboszcza w Skotnikach- Sandomierskich- Ks. Jan
Dabrowski, na dziekana dekanatu Kunowskiego. Ks. Stanistaw Gordon, na proboszcza
w Odechowie. Ks. Jan Ignerowicz, na proboszcza w Mniowie. Ks. Seweryn Moczydlow-
ski, na proboszcza w Janowcu. Ks. 'Walenty W laztacki, na proboszcza w Gozlicach.
Ks. Jozef Urbanski, na proboszcza w Kunicach. Ks. Alekander Suchecki, na proboszcza
w Jankowicacli. Ks. Tomasz Wilczynski, na proboszcza w Bielinach-Opatowskich.
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Z Dyecezyi Kieleckiej. Ks. Tomasz Bakiewicz, na proboszcza w Sobkowie. Ks.
Jan Pasierbinski, na proboszcza w Goleniowy.

Z Dyecezyi Augustowskiej. Ks. Jakob Choinski, kanonik katedralny Augustow-
ski, na administratora dyecezyi. Ks. Sakowski na proboszcza w Pilwiszkach. Ks. Leo
pold Romatowski, na proboszcza w Rutkach. Ks. Maciej Woranko, na proboszcza w Wierz-
botowie. Ks. Stanistaw Baginski, na proboszcza w Miastkowie.

W zgromadzeniu ks. Kapucynow. Ks. Anicet Sierakowski na prowincyata. Ks.
Norbert Szczepanski, na przetozonego klasztoru w Warszawie. Ks. Ksawery Kratczyn-
ski, na przetozonego klasztoru w Lubartowie. Ks. Zefiryn Swistowski, na przetozonego
klasztoru w Zakroczymiu. Ks. Archaniol Parselanus, na przetozonego klasztoru w No-
wem-Mieécie. Ks. Eustachy Lukaszewski, na przetozonego w Lomzy. Ks. Faustyn Ja-
strzgbinski, na przelozonego w Ledzie.

W zgromadzeniu ks. Bernardynow. Ks. Pius Jurkowski, na wikarego prowincyi.
Ks. Maryan Swistalski, na przetozonego klasztoru w Warszawie. Ks. Piotr Rzepka, na
przetozonego klasztoru w Kaliszu. Ks. Ludwik Filmutb, na przelozonego klasztoru w Kole.
Ks. Mansfet Krysztoforski, na przetozonego klasztoru w Warcie. Ks. Mateusz Palczyn-
ski, na przetozonego klasztoru w Skempem. Ks. Gabryel Wasicki, na przetozonego kla-
sztoru w Kazimierzu. Ks. Damian Sliwinski, na przelozonego klasztoru w Zloczewie.
Ks. Flacyd Olkiewicz, na przetozonego klasztoru w Piotrkowie. Ks. Daniel Krzywicki,
na przelozonego klasztoru w Legczycy. Ks. Marcellin Wojcik, na przetozonego klasztoru
w Ostrolgce. Ks. Antoni Holandryszkiewiez, na przetozonego klasztoru w Ratowie. Ks.
Paschalis Blazejowski, na przetozonego klasztoru w Czerniakowie. Ks. Pacyfik Ostrow-
ski, na przelozonego klasztoru w Tykocinie. Ks. Jan Potomski, na przelozonego kla-
sztoru w Przyrowie. Ks. Zefiryn Zargbski, na przelozonego klasztoru w Gorze. Ks.
Dezyderyusz Kolczynski, na przelozonego klasztoru w Przasnyszu. Ks. Wojciech Sku-
pienski, na przetozonego klasztoru w Widawie. Ks. Jakob Kotecki, na przetozonego
klasztoru w Strzegocinie.

W zgromadzeniu ks. Franciszkanow. Ks. Antoni Saniewski, na Prowincyata.
Ks. Anastazy Stepifiski, na przetozonego klasztoru w Lagiewnikach. Ks. Julian Oscik,
na przelozonego klasztoru w Warszawie. Ks. Franciszek Wotlyniec, na przetozonego
klasztoru w Warce. Ks. Ludwik Pawtecki, na przelozonego klasztoru w Stawiskach.
Ks. Sebastyan Martynski, na przetozonego klasztoru w Kaliszu. Ks. Jakob Pachlowski,
na przelozonego klasztoru w Pyzdrach. Ks. Anastazy Goszczynski, na przetozonego
klasztoru w Radziejowie. Ks. Klemens Brzozewski, na przelozonego klasztoru w Nie-
szawie.. Ks. Antoni Gasiorowski, na przelozonego klasztoru w Radomsku. Ks. Andrzej
Marczyk, na przetozonego klasztoru w Belchatowie. Ks. Benedykt Wronikowski, na
przelozonego klasztoru u $w. Anny. Ks. Benedykt Zurobski, na przelozonego klasztoru
w Zawichoscie. Ks. Franciszek Kaminski, na przetozonego klasztoru w Nowem-Mie-
Scie. Ks. Teofil Ryssowski, na przetozonego klasztoru w Che¢cinach. Ks. Bernard Dra-
gowski, na przetozonego klasztoru w Gorecku.

W zgromadzeniu ks. Karmelitow Trzewiczkowych. Ks. Eliasz Osinski, na prze-
lozonego klasztoru w Woli- Gotowskiej. Ks. Cypryan Uminski, na przelozonego klasz-
toru w Wasoszu.

W zgromadzeniu ks. Paulinéow. Ks. Lukasz Grzadzielski, na Prowincyata. Ks.
Gaudenty Stasinski, na przetozonego w Wielko -mtynach. Ks. Adryan Nycz, na prze-
lozonego klasztoru w Le$ny. Ks. Bruno Dusinski, na przetozonego klasztoru w Starej-
Czgstochowie. Ks. Teodor Miernikiewicz, na przetlozonego u $w. Barbary w Czgstocho-
wie. Ks. Teofil Stecki, na przetozonego klasztoru w Konopnicy. Ks. Justus Prawdow-
ski, na przetozonego klasztoru w Wieruszowie.

W. zgromadzeniu ks. Reformatow. Ks. Dyouizy Milewczyk, na przelozonego
klasztoru w Stopnicy. Ks. Augustyn Czarnocki, na przetozonego klasztoru w Pinczowie.
Ks. Mikotaj Pasternakiewicz, na przelozonego klasztoru w Sandomierzu. Ks. Pantaleon
Dabek, na przetozonego klasztoru w Chelmnie.

W zgromadzeniu ks. Kanonikow Lateranenskich. Ks. Jan Grzesiewicz na jeneral-
nego przetozonego.
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W zgromadzeniu braci Milosierdzia. Ks. Jakob Swiatkowski, na przetozonego
klasztoru w Lublinie.

5. Pisza nam z dyecezyi podlaskiej:

Zaczynaja si¢ u nas missye kapucynskie. Nasz nowy biskup ma im
przewodniczyé- Wiele on juz dobrego zrobil. Wszyscy ksigza na trzy
koleje podzieleni odbyli u niego rekollekcye w Janowie, ktore prowadzit
ks. Ozarowski i O. Prokop. Biskup za§ sam ze wszystkiemi trzema ko-
lejami, to jest przez trzy tygodnie, rekolekcye odbywal. Towarzystwo
wstrzemig¢zliwos$ci, jakby niewidoma r¢ka prowadzone niezmiernie szybko roz-
szerza si¢ w Krolestwie. Juz cata prawie dyecezya ptocka do niego przysta-
pita. Okowity nikt tam sprzeda¢ garnca po zlotowce nie moze. Agita-
cya przeniosta si¢ do archidyecezyi warszawskiej. W krotce i w naszej pew-
nie si¢zacznie. Wsze¢dzie ksigza daja poczatek i wzor. Jezlisie to utrzyma,
bedzie ztad chwilowa klgska dla gospodarstw gtdéwnie na wyrobie wodki
i wywarze opartych, co ich zmusi do radykalnych zmian. Tym sposobem
i oczynszowanie wloScian skorzej postapi, bo wloscianie zamozniejsi i po-
rzadniejsi wyzsze czynsze be¢da mogli ofiarowac.

6. Wyjatek z listu z Krolestwa:

Donosz¢ wazne wiadomo$ci. Znany ks. Jan Pociej przedstawil rzadowi do znie-
sienia trzy klasztory bazyljanskie (z pigciu istniejacych): w Warszawie, w Lublinie i w Za-
mosciu. Zostalyby tylko w Chetmie i Biatej na Podlasiu. Warszawski chciatby dla sie-
bie na probostwo obroci¢, drugie dwa mie¢ na probostwa dla dwoch synow, z ktérych
mtlodszy, ten co wrocit z akademii jeszcze niewy$wigcony. Biskup przypadkiem o rzeczy
si¢ dowiedziat i spodziewac si¢ trzeba, ze jej zapobiezy. Ks. Pociej staral si¢ takze aby
zatozono pensyonat rossyjski dla ksigzy unickich cérek w Chetmie.' I to doszto do wia-
domos$ci Biskupa, jak si¢ zdaje na czas. Migdzy duchowienstwem unickiem doskonaty
duch panuje. Mtlodziez w Seminarjum jest pobozna i usilnie si¢ do pracy garnie. Sa
i wyjatki. I tak Filip Bieganowski, alumn wystany do Kijowa do akademii duchownej
schizmatyckiej w r. 1853, ktory teraz wtlasnie studia ukonczyl, napisal rozprawe¢ do me-
dalu i w niej dowodzi, ze religia schizmatycka pod opieka cesarzow Rossyi zapewnia
wielkie wolnosci narodowi rossyjskiemu, a przeciwnie religia katolicka pod kierunkiem
papiezow jarzmo na ludy wklada. Brat jego Izydor nie lepszy. Ignacy Lebedynski roz-
pit si¢, a Zieniewicz Antoni, czwarty z wystanych, spadl na szczebel obojg¢tnosci filozo-
ficznej. Propaganda schizmatycka nie ustaje. W Chmielku pod Tarnogrodem pop schiz-
matycki Noskowicz spoiwszy dziesigciu ludzi, namowit ich do podpisania si¢ na schizmg.
Wojt gminy nie chcial tego poswiadczy¢.

Ksiadz Truszczynski Felix, kanonik i proboszcz hrubieszowski wystany na Sy-
beryg w r. 1849 dnia 9. kwietnia, wrocit teraz i ma by¢é w skutek rozporzadzenia rzadu
wikaryuszem przez trzy lata, po czem dostanie probostwo dawne. Ks. biskup lubelski
wziagl go do Lublina.

Ks. Julian Stabniewicz, ktory pierwszy z dziekanow nieprzyjal katechizmow przy-
stanych przez rzad do szkotek parafialnych, umart niedawno w Nowosiotkach w Hru-
bieszowskiem.

P. S. Otwieram ten list by dodaé, ze w tej chwili doszla do mnie nastgpujaca
pogtoska. Muchanéw, ktory dotad wszystkim dobrym chgciom Cesarza dla kraju stawiat
przeszkody, zachwiany w swem potozeniu przez zbyt zuchwate w tym kierunku poste-
powanie, pobiegt do Petersburga i przyrzekt Gorczakowowi i partyi starorossyjskiej, zejezeli
go na urzedzie w krolestwie utrzymaja, to on w lat kilka wszystkich pozostatych uni-
tow na schizmg przeprowadzi. W tym celu miat poda¢ Biskupowi Tarasiewiczowi jakie$
(niektorzy mowia, ze jest ich az sto) mato na pozoér znaczace, ale prowadzace do schizmy
artykuly do podpisania. Twierdzg ze na nieszczg$cie ks. Biskup podpisat.
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7. Jedna z mtodycli polskich Sidstr mitosierdzia, urodzona w K
lestwie, siostra Maria Lempicka, ktéora od roku bawita w Paryzu, prze-
znaczona. zostatla na wtlasne zadanie do missyi zagranicznych i odplyne¢ta
do Smyrny. Matka przelozona bardzo t¢ siostr¢ chwali i mozna si¢ spo-
dziewaé ze skoro wystluzywszy u Pana Boga blogostawienstwo dla kraju
i dla siebie, wroci do Polski, nie mata sil¢ kosciotowi naszemu przyniesie.

8. Metropolita rzymsko-katolickich kos$ciotow w cesarstwie ross
skiem, arcybiskup mohilewski, ks. Wactaw Zylinski zwiedzajac dyecezye
jego rzadom powierzong, przybyl do Wilna 22go sierpnia. W miasteczku
Szyrwintach, nalezacem do p. Kazimierza Piaseckiego, a lezacem o 2'/2
stacye od Wilna, spotkali arcypasterza przy nowo-budujacym si¢ koSciele
JW . biskup Wincenty Lipski i ks. Aleksander Wroblewski wizytator kla-
sztorow dyecezyi wilenskiej. Na stacyi Mussie, dla przyjecia dostojnego
gos$cia, zgromadzilo si¢ okoto 50 oséb z wyzszego duchowienstwa, obywa-
teli i ur ¢dnikow. Przy spotkaniu wilenski powiatowy marszatek p. Ru-
dolf Pisanko przemoéwil w imieniu obywateli. Nastepnie gdy wprowadzono
arcypasterza do $wietnie przybranego pokoju na stacyi pocztowej, professor
dyecezalnego seininaryum ks. Rokicki w te ozwat si¢ stowa: ,Z otwartein
sercem i rozczuleniem najzywszem witamy ci¢ czcinajgodniejszy arcypaste-
rzu. Gdy Pawel apostol odchodzil od wiernych, ptakali z rozrzewnienia,—
gdy znowu ich odwiedzal, rowniez plakali ze szczescia. Tak i my plaka-
lismy gdy$ nas przed rokiem opuszczal, a c6z doréwna naszemu szczgSciu,
gdy znowu ci¢ ogladamy. A tem si¢ wigcej podnosim w duchu, Ze na
czele naszem wita ci¢ najprzewielebniejszy nasz biskup. Z tej okoliczno-
$ci raz jeszcze staje nam przed oczy rozczulajacy ustep takze z wiekow
apostolskich, gdy Pawet apostot w Koryncie spotkat ksigcia apostoléw Pio-
tra 1 w serdecznem uniesieniu nawzajem si¢ usciskali.“ Potem marszatek
wilenski, oraz gospodarzacy na tem zebraniu Adolf ksiaz¢ Gedroj¢ zapro-
sili arcypasterza na obiad, podczas ktorego Ludwik Kondratowicz odczy-
tal wiersz na t¢ okoliczno$¢ utozony. Wnet ruszono ku Wilnu.' Gdy od-
glos dzwondéw po wszystkich ko$ciotach zawiadomit mieszkancow o zbliza-
niu si¢ arcypasterza, tlumy ludu, wigcej jak 10,000, =zalegly plac kate-
dralny, gdzie metropolit¢ przyjeta kapituta wilenska z catem duchowien-
stwem. W ten to sposob mieszkancy Wilna powitali ukochanego arcypa-

sterza, ktorego dziesigcioletnie rzady nad dyecezya wilenska zostawity
w sercach wszystkich niezatarte $lady.

9. Wiadomosci polskie w Nrze 30 z r. b. umieszczajg list z oko-
lic Wilna, w ktérym czytamy:

»Najszkaradniejszym z gwaltow w niedawnej przesztosci bylo narzucenie prawosta-
wia, kilku milionom unitow. Pomimo ciagltych usilowan i rzadu i duchowienstwa, pra-
wostawie nieprzyj¢to si¢ w massach, lezy tylko na nich jako okropny przymus. Gdyby
rzad terazniejszy mial cokolwiek szczerej chgci, prawdziwego polepszenia stanu rzeczy
u nas, powinienby byl zaczaé od zdjecia okOéw z sumienia mieszkancow. Na tej drodze
wszakze nic dotad nie zaszto nowego. Konkordat jakby na po$Smiewisko ogtoszony tylko
w czes$ci, zatajony mianowicie co do punktu tyczacego si¢ zabranych dobr ko$ciotom
i klasztorom nie zmodyfikowal bynajmniej ustawy wzgledem matzenstw migszanych. Jak
dawniej tak i teraz dzieci zrodzone z malzenstwa gdzie jedna strona schizmatycka, wszy-
stkie naleza do kosciota greckiego. Popi posuwajac dalej zasad¢ rzadu, wymagaja od
kazdego kmiotka katolika, jezeli chce pojac zong scliizmatyczke, aby sam przyjal wiarg
grecka. Ksigza katoliccy tylko z ksiazek przez rzad dozwolonych maja prawo czytaé ka-
zania a do tego stopnia drzg przed terroryzmem prawostawia, ze nie $mieja stuchaé spo-
wiedzi zadnego wies$niaka, dopdki nie zlozy $§wiadectwa, ze do rzymsko-katolickiego wy-

znania nalezy. Lud wszakze chowa w sercu sklonno$¢ ku religii dawnej i unika jak
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moze pelnienia obowiazkoéw narzuconego obrzadku. Wtosdcianie w cerkwiach przed roz-
poczeciem ceremonialnego nabozefistwa $piewaja zwykle piesni polskie, ktoremi od wie-
kow przodkowie ich Boga chwalili; ale pie$ni te cichna skoro pop ukaze si¢ na progu.
Nienawis¢ i nieufno$¢ istnieje zawsze migdzy popami i ludnosciag. Popi przy kazdej zda-
rzonej sposobno$ci mszcza si¢ za doznawang niech¢é i wzgarde."

10. W  miesigcu czerwcu umart w Kamiencu Podolskim pobozny
i zastuzony kaptan ksiadz Brudzynski. Zmarly wiele zrobit dla chwaly
Bozej. Sa tacy migdzy mtodzieza co jemu winni zasady religijne i tacy
ktorym powotanie duchowne wskazal. Bawit lat kilka w domu -pani Rozy
Sobanskiej. Zatowany jest powszechnie.

11. W lipcu umart w parafii komajskiej powiatu s$wigcianskiego ta-
meczny proboszcz ks. Zygmunt Cholchowski. Byl to wzoér wiejskiego ka-
ptana, owego ojca, przyjaciela, nauczyciela i opiekuna chlopkow, ktory
przez kilkanascie lat pozostajac na tern samem miejscu, umial sobie zjed-
na¢ wszystkie serca i1 podnies¢ swych parafian do prawdziwej obyczajno-
$ci 1 godnos$ci chrzesécianskie;j.

12. Pan Marcin Zaleski, syn Michata niegdy$ wojskiego W. Ks. Li-
tewskiego i posta z wojewddztwa trockiego na dawne! sejmy, sam dawniej
wysoki urzednik w Warszawie, osiadlszy na Litwie wziat si¢ do przektadu
dziel §w. Teressy. Teraz prace t¢ ukonczywszy i oddawszy do druku, pi-
sze oryginalne dzieto p. t. Pomysty do filozofii chrzescianskiej podlug za-
sad $w. Tomasza z Akwinu i innych doktoréw kosciota.

13. lir. Benedykt Tyszkiewicz, byly marszatek gubernii kowienskiej,
wystawil wspanialy kosciét w dziedzicznej wsi swojej Czerwony Dwor, w slicz-
nem potozeniu nad brzegami Niemna rozciggajacej si¢. Budowa koszto-
wata 100,000 rubli §r. Stang¢la pod kierunkiem wloskiego architekta pana
Anichini. Tak rozmiarem jak ogoélnym rozkladem przypomina kosciot sw.
Karola Boromeusza w Warszawie. Wngtrze przystrojono bogato marmu-
rami sprowadzonemi z zagranicy. Posadzka takze cala marmurowa, W kaz-
dym ze trzech ottarzéw jest wielki obraz wzorowego pendzla wloskiego.
Wyborne organy kosztowaty 40,000 zitp. Kosciét ten poswigcony zostat
2go czerwca przez JW . biskupa dyecezyi zmudzkiej Wotonczewskiego w obec
licznego grona obyw'ateli i ttumami przybytego z calej okolicy poboznego ludu.

BIBLIOGRAFIA KATOLICKA.

«— Rzecz o Czestej komunii doczekala si¢ juz trzeciego wydania.
Oto tytut tej trzeciej edycyi: O czestej komunii ksigzeczka napisana i po
raz pierwszy drukowana w Rzymie w 1854 roku — wydanie trzecie.
Berlin 1857 — w 16tce str. 106.

— W Paryzu wyszto drugie wydanie ttémaczonej z polskiego histo-
ryi blog. Andrzeja Boboli p. t. Histo¢re du B. Andre Bobola polonais,
pretre de la Conpagnie Jesus, ecrite par Fabbe Ambroise Jeréme pretre
polenais — deuxieme edition. Paris chez Jacques Lecoffre, 104 str. w 16tce.

— W Rzymie O. Parodi oglosit bardzo dobra ksiazke: La fede e la
devozione a Maria semper immacolata dichiarata e proposita eon sen-
timenti e colle parole dei S. S. Padri. — Roma con Tipi della civilta
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cattolica 1856. Autorowi chodzilo o zasilenie obudzonego wzgledem Nie-
pokalanego Poczecia nabozenstwa. W pierwsze] czeSci wyktada powody
wiary w nowy dowod, w drugiej daje modlitwy rozmaitych §wigtych, hymny
i t. d. tak, ze ksigzka jest zarazem wyborng ksigzka do nabozenstwa.

«— Wyszedt w Rzymie pierwszy tom waznej pracy O. Liboratore
dawnego professora filozofii p. t. Della conoscenza intellettuale m— Parte
prima w— D i quattro moderni sistemi filosofici wmRoma 1857. Autor
ma zamiar wylozy¢ nauke §w. Tomasza i utrzymuje ze n. p. tradycyona-
lizm O. Yentury wielce si¢ od niej oddala.

— Takze w Rzymie wydrukowano pigkny komentarz na ewangelia
$w. Jana napisany przez $wiatobliwego zakonnika professora w Collegium
romanum. Tytul podajemy: Francisci Xaverii Patritii e Societate Jesu
in Joannem commentarium. mRomas typis Bernardi Morini 1857 str. 233.
Doktryna pewna i przejgcie si¢ pobozne zalecaja te pracg. O. Patrizi jest
bratem kardynata Patrizi a wspomnimy, ze juz sama jego osobistos¢ dziw-
nie buduje i pociaga.

— Wydawcy Franco Fory Dalmazzo z Turynu przedsigbiora rzecz
ogromng przedruk Bullarium liomanum od Leona W. az do Piusa IX
wedle edycyi Mainardiego z dopelnieniami z Baroniusza, Labbego, Sir-
monda, Baluze’a, Mansi iinnych. Papiez pochwalil przedsigwzigcie a kar-
dynat Gaude¢ wzial je pod swoja opiek¢. Bullarium juz zaczglo wychodzic.
Edycya jest pigkna in 8vo majori. Poszyt o 40stu stronach we dwie ko-
lumny kosztuje w Piemoncie jeden frank. Co miesiagc wychodzi mniej wie-
cej 5 poszytow. Niedawno kardynat Antonelli osobnym listem powinszo-
watl wydawcom.

~mW Madrycie ogloszono zbidr niezmiernej wagi dla historyi ko-
$ciota p. t. Coleccion de Canones y de todos los concilios de la Iglesia
de Espanna y America en latin y castellano por D. Juan Tejada y Ra-
miro. = Madrid 1849—56 m 5 wielkich toméw in 4to. Jest tam wiele
rzeczy zupeilnie dotad nieznanych. W 4tym tomie historya dyplomatyczna
i biograficzna soboru trydenckiego co do Hiszpanii wyborna. W S5tym sa
podane sobory od trydenckiego w Hiszpanii i Ameryce, takze konkordaty
nie wylaczajac ostatniego z roku 1851.

ZNACZNIEJSZE POMYTKI W DWOCH OSTATNICH POSZYTACH.

Str. 53 wiersz 5od dotu: w parg
- 12- -

czytaj: o parg
172 0

nawet narod.

173 - 14 od gory: po wyrazie potomka, dodaj : jednego,

19 naszego czytaj: zadnego.

39 opus¢ wyraz tego.

40 dzieci czytaj : dni.
176 36 i niec szedt nieszedt,
247 2 od dotu: opat Solesines opat z Solesmes.
251 4 - - kongregacie kongresie.
252 18 od gory: zwalczyto zwalczyly,

W niniejszym za$§ poszycie od str. 294 paginacya zmylona i o 100 wyzej potozong zostata.

Czcionkami N. Kamienskiego i Spotki w Poznaniu.



